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I denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol EEHI. Denna information &r avsedd att hjélpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljén.

Symbolerna A A\[Ti] pa de dekaler som sitter i fordonet ar till for
att paminna dig om att ldsa denna instruktionshandbok, sa att du
lar dig anvanda fordonet pa ett korrekt och sakert satt.

A A\ ar fargkodad for att pavisa fara (réd), varning (orange), eller

forsiktighet (gul).
Varningsdekaler S. 96

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sékerhet ar mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjélpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gér dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvéndning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler — pa fordonet.

® Sidkerhetsmeddelanden - foregas av en sakerhetssymbol '\
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.
Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

Du KAN fa LIVSHOTANDE eller ALLVARLIGA
AVARNING SKADOR om du inte féljer anvisningarna.
Du KAN fa LIVSHOTANDE eller ALLVARLIGA
A AVARNING SKADOR om du inte foljer anvisningarna.
A Du KAN SKADA inte fol]
AFORSIKTIGHET u KA S S om du inte foljer
anvisningarna.

@ Sakerhetsrubriker — till exempel Viktiga sakerhetsforeskrifter.

@ Sikerhetsavsnitt - till exempel Saker kérning.

® Anvisningar — hur du anvander fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

AFARA

Hela denna bok ar full av viktig sakerhetsinformation — las den
noga.



Registreringsutrustning for hiandelsedata

Fordonet ar utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstdnd fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korférhallanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som &r rattsligt behoériga

eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Digital nyckel”

Mer information om digital nyckel finns pa webbadressen nedan.
https://hondanews.eu/eu/en/corporate/media/photos/69919/
honda-motor-europe-bracknell-headquarters



Villkor for instruktionsbokens anvandning*

Allmant

Denna applikation gér att din ljudanldggning med display
automatiskt kan soka efter uppdateringar av instruktionsboken som
ar specifika for just ditt fordon och din ljudanlaggning varje gang
fordonets effektlage stalls pa ON. Den har applikationen sander
regelbundet en begransad mangd fordons- och enhetsinformation
till vara servrar: Chassinummer (VIN), serienumret for
ljudanldggningens hardvara, valt sprak, Internet Protocol (IP)-adress,
transaktionslogg (aviseringar om eller éversikt Gver uppdateringar,
uppdateringshamtningar och installation, anvéandning av
instruktionsbokens applikation) etc. Nar applikationen hittar en
uppdatering fran servern uppmanas du att hamta och installera.

Nar ljudanldggningen soker igenom vara servrar efter
uppdateringar ger vi dig automatiskt moéjligheten att uppdatera
instruktionsboken. Vi kommer dven att uppratthalla en logg 6ver
uppdateringarna som ar installerade pa vara servrar.

Dina personuppgifter

| handelse av att namnd information som 6éverfors till Honda utgor
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och féreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tilldmplig dataskyddslag.

Villkoren i var sekretesspolicy ar integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretesspolicyn. Var sekretesspolicy anger information om hur vi
och namngivna tredje parter behandlar all personlig information vi
samlar in fran dig eller som du forser oss med via verktyget. (Ga till
Hondas webbplats (https://www.privacynotice.honda.eu) fér mer
information.)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Honda samlar in, anvander och lagrar dina personuppgifter i de
syften som anges nedan:

Da det ar nodvandigt for Hondas rattmatiga intressen, som anges
nedan, och dar vara intressen inte dsidosatts genom dina
dataskyddsrattigheter.

For att tillhandahalla uppdateringar av instruktionsboken till dig.
For att vi ska kunna forbattra och optimera instruktionsbokens
applikation och tjanster.

For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

For att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska
rattigheter. Detta inkluderar, men &r inte begransat till, anvandning
i samband med efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak
(inklusive utlamnande av sadana uppgifter i samband med rattslig
process eller rattstvist) och andra krav relaterade till etik- och
efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personliga data till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sdsom marknadsundersdkningar och
analyser, for att forbattra instruktionsboken, analysera trender och
bed®ma resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar.
Aggregerade personuppgifter identifierar inte dig personligen, eller
nagon annan anvandare av instruktionsboken.

Honda kan dela denna data med Hondas globala supportorganisation,
filialforetag till Honda eller andra tredje parter som anlitas av Honda i
syfte att skapa supporttjanster i anslutning till systemsupport.



Villkor for systemuppdateringar*

Allmant

Fordonet ar utrustat med en applikation som gér att din
ljudanlaggning med display automatiskt kan soka efter
uppdateringar av Honda-programvara som ar specifika for din
ljudanlaggning med display och dess anslutna enheter (till en
borjan varje vecka via Wi-Fi eller var fjarde (4:e) vecka via
telematikstyrenheten (TCU)*; forfragningar kan férekomma mer
eller mindre ofta pa grund av internetavbrott, upprepade forsok,
direkt anvandaratgard, WAP-push fran servern eller en foérandring i
policy for forfragningar pa Honda-servrar). Denna applikation
sander regelbundet en begransad mangd information till vara
servrar som omfattar fordons- och enhetsinformation
(chassinummer (VIN), modelltypens (MT) identifieringsnummer,
artikelnummer fér maskinvara och programvara, serienummer,
programvaruversion, valt sprak, Internet Protocol (IP)-adress,
transaktionslogg (visning av aviseringar och uppdateringar,
uppdateringshamtningar och installation, programvarustatus) etc.).
Nar applikationen hittar en uppdatering fran servern fragar
applikationen inledningsvis om hamtning och installation. |
forekommande fall kan du pa menyn Instéliningar valja att
automatiskt hamta och installera de har uppdateringarna, eller sa
kan du vélja att uppdatera systemet manuellt.

Nar din ljudanlaggning soker igenom vara servrar efter uppdateringar
eller aviseringar ger vi dig automatiskt mojligheten att uppdatera dina
enheter eller skicka uppdateringen eller aviseringen direkt till din
judanlaggning. Vi uppratthaller dven en logg pa vara servrar Gver
uppdateringarna eller aviseringarna som &r installerade.

Dina personuppgifter

| hédndelse av att namnd information som &verfors till Honda utgor
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och féreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tilldmplig dataskyddslag.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Villkoren ivart sekretessmeddelande &r integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretessmeddelandet. | vart sekretessmeddelande finns information
om hur vi och namngivna tredje parter behandlar alla personuppgifter vi
samlar in fran dig eller som du férser oss med via applikationen.

Mer information finns pa Hondas webbplats.

Honda samlar in, anvander och lagrar dina personuppgifter i de

syften som anges nedan:

e For att tillhandahalla systemuppdateringar och tillhérande tjanster.

e For att vi ska kunna férbattra och optimera produkterna och
tjansterna med systemuppdateringar.

e For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

¢ D4 det ar nddvandigt for Hondas rattmatiga intressen, som
anges nedan, och dar vara intressen inte dsidosatts genom dina
dataskyddsrattigheter.

Att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska rattigheter
inkluderar, men dr inte begransat till, anvandning i samband med
efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak (inklusive utldmnande
av sadana uppgifter i samband med rattslig process eller rattstvist)
och andra krav relaterade till etik- och efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personuppgifter till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sasom marknadsundersékningar och analyser,
for att forbattra systemuppdateringar, analysera trender och bedéma
resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar. Aggregerade
personuppgifter identifierar inte dig personligen, eller ndgon annan
anvandare av systemuppdateringen.

Honda kan dela dessa data med Hondas globala supportorganisation,
filialféretag till Honda eller andra tredje parter som anlitas av Honda i
syfte att skapa supporttjdnster i anslutning till systemsupport.



Instruktionsboken ingdr i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok galler for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

Bilderna i den hér instruktionsboken (inklusive framsidan) som avbildar
funktioner, utrustning och ljud-/informationsskarmar eller matarskarmar ar
endast exempel och kanske inte ar representativa for din specifika modell.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella
vid tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig dock
ratten att nar som helst dra tillbaka eller andra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregdende meddelande utan att det medfér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ér tillamplig for savél hoger- som vansterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vansterstyrda modeller.

Saker korning S. 35
For saker korning S. 36

Instrumentpanel S. 97
Indikatorer S. 98

Reglage S. 159
Klocka S. 160

Sakerhetsbalten S. 40 Krockkuddar S. 51

Matare och display med forarinformation S. 129

Lé&sa och l&sa upp dorrarna S. 161

Mandvrera reglagen omkring ratten S. 185

Varmesystem* S. 225

Funktioner S. 239
Ljudanlaggning S. 240
Nodsamtal (eCall) S. 367

Kérning S. 373
Fore korning S. 374
Backkamera med multivy S. 517

Underhall S. 525

Innan underhall utférs S. 526

Klimatanldggning* S. 231

Ljudanlaggning med display S. 242
Tankning rekommenderas* S. 372

Anvénda slapvagn S. 378 Vid kérning S. 379
Tankning S. 519

Servicepaminnelsesystem* S. 531

Underhall under motorhuven S. 546 Byta glodlampor S. 559

Batteri S. 576

Skotsel av fjarrséndare S. 582

Tillbehor och modifieringar S. 593

Losa oférutsedda problem S. 595
Verktyg S. 596 Om du far en punktering S. 598 Hantering av domkraften S. 621

Overhettning S. 628

Indikator tands/blinkar S. 630

Om det inte gar att 6ppna bakluckan S. 646

Information S. 647
Specifikationer S. 648
Licens for éppen kallkod S. 700

Identifieringsnummer S. 650



Pop-up hood-system S. 67 Barnsakerhet S. 70 Risker med avgaser S. 95 Varningsdekaler S. 96

Baklucka S. 173 Sékerhetssystem S. 176 Fonster S. 183

Speglar S. 202 Séten S. 205 Kupékomfort S. 212

Felmeddelanden for ljudanldggningen S. 330 Allman information om ljudanlaggningen S. 331 Honda LogR S. 341
Honda Sensing S. 430 Bromsning S. 497 Parkera fordonet S. 507

Bransleekonomi och CO,-utsldpp S. 522 Fordon med turbomotor S. 523

Oljedvervakningssystem* S. 536 Underhallsschema* S. 541

Kontrollera och underhalla torkarblad S. 567 Kontrollera och underhalla dack S. 570

Underhall av varmesystem*/klimatanldggning™ S. 584 Rengoring S. 587

Motorn startar inte S. 622 Om batteriet &r urladdat S. 625

Sakringar S. 637 Bogsering i en nédsituation S. 644 Om det inte gar att lasa upp tankluckan S. 645

Utrustning som sander ut radiovagor* S. 651 Forsékran om oéverensstammelse - innehallsoversikt* S. 695

Innehall

Snabbreferensguide ESlS

Séker korning

Instrumentpanel

Reglage

Funktioner

Koérning

Underhall

Losa oférutsedda problem

Information




apinBsuaiaaiqgeus

Visuellt index

Vansterstyrd modell

© Systemindikatorer C3XR

Maétare G aNPE
Display med férarinformation Qg XEZREL]

@ ENGINE START/STOP-knapp
© Varningsblinkersknapp
@ Ljudanliggning
Navigeringssystem*
Se navigeringssystemets manual
© Eluppvirmd bakruta
Knapp for uppviarmd dérrspegel”
0 Klimatanldggning*
Virmesystem*
@ Rattinstillning
© [&] (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))
Knapp for parkeringssensorsystem*
Knapp for sikerhetsassistans
© Reglage for ljusstyrka CRER



Hogerstyrd modell

@ Systemindikatorer
Matare
Display med forarinformation
@ ENGINE START/STOP-knapp
(3] E (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))
S 416
Knapp fér sikerhetsassistans
Knapp for parkeringssensorsystem*
@ Reglage for ljusstyrka
© Rattinstillning
0 Klimatanlaggning*
Véarmesystem*
@ Eluppvirmd bakruta
Knapp for uppviarmd dérrspegel*
© Varningsblinkersknapp
© Ljudanliggning
Navigeringssystem*
QD se navigeringssystemets manual

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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apinBsuaiaaiqgeus

Visuellt index

@ Stralkastare/blinkers CENEEREN
Bakre dimljus G 2N
® LIM-knapp
© Knappar for adaptiv farthallare (ACC)
O Torkare/spolare CSRER
© Knapp for kérfaltsassistans (LKAS)
@ Hoger viljarratt
@ Avstandsknapp
© Signalhorn (tryck ndgonstans runt IED
© Vinster viljarratt
(@ Knappar for réststyrning

® Fjarrkontrollsknappar CX¥ZE)
Knappar fér hands-freetelefonsystem



Vansterstyrd modell

@ Dorrspegelsreglage
Centrallasknapp
Reglage till fonsterhissar G Y EE

@ Framre krockkudde pa forarsidan
© USB-portar
@ Eluttag for tillbehor
© Passagerares framre krockkudde
@ Handskfack
@ Krockkudde vid passagerarens knin
@ Tradlés laddare
© Kérlagesomkopplare
+R-knapp
Parkeringsbromsreglage
Knapp fér automatisk bromshalining
Automatiskt tomgangsstopp OFF-knapp
@ Vaxelspak
® Krockkudde vid férarens knin
@® Sakringsdosa i kupén
® Oppningshandtag till motorhuv

apinBsuaJagaiqgeus .
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Visuellt index

Hogerstyrd modell

1) 2

© Frimre krockkudde pé férarsidan

@ Dorrspegelsreglage
Centrallasknapp
Reglage till fonsterhissar G MLk
© Sakringsdosa i kupén
O Oppningshandtag till motorhuv CXED
© Krockkudde vid férarens knan

0 Vixelspak

@ Korlagesomkopplare
+R-knapp
Automatiskt tomgangsstopp OFF-knapp

Parkeringsbromsreglage

Knapp for automatisk bromshalining
@ Tradlés laddare
© Krockkudde vid passagerarens knin
(@ Handskfack
@ Passagerarsitets framre krockkudde
@ Eluttag for tillbehor
(® USB-portar



© Takbelysning

@ Sikerhetsbilten

© Solskydd
Makeup-speglar

O Laslampa
Ultraljuds-/lutningssensorns OFF-knapp*
$0S-knapp

© Backspegel

O Framsite

@ Framre sidokrockkuddar

@ Baksate

© Nedre fastpunkter for bilbarnstol

(@ Bakre sidokrockkuddar

@ Bagageutrymmesbelysning

@ Sakerhetsbilte (installation av bilbarnstol)
Sakerhetsbilte for bilbarnstol

® Sidokrockgardiner

@ Handtag
Kladkrok

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Visuellt index

@ Underhall under motorhuven QXTI

@ Vindrutetorkare
© Elsidospeglar
Sidoblinkers G @ MEIEST]
@ Reglage for dorrlasning/upplasning
© Dick
0 stralkastare
Positions-/varselljus

Framre blinkers C 2N EIAEE)

@ Tankning

@ Bakrutetorkare* QLR

© Hogt placerat bromsljus

@ Oppning/stingning av bakluckan
Frigoringsknapp for baklucka
Bakre nummerplatsbelysning

© Backkamera med multivy

0 Bakljus CE
Backljus G a1
Bakre dimljus

@ Broms-/bakljus
Bakre blinkers



Automatiskt tomgangsstopp

For att forbattra bransleekonomin stangs motorn av och startas sedan igen enligt beskrivningen nedan. Nar det automatiska tomgangsstoppet ar
aktiverat lyser indikatorn (gron) for den automatiska tomgangsstoppfunktionen. G gXel:]

Vid Manuell vaxellada Motorstatus

Fartminskning 1. Trampa pa bromspedalen.
2. Trampa ner kopplingen helt.

Stopp

® Fortsatt halla bromspedalen nedtrampad. 4  / »
® Flytta vaxelspaken till laget [N].
® Slapp upp kopplingspedalen. w”
/s
(A~ )
Start 1. Tryck ater ned kopplingspedalen helt.

2. Flytta véxelspaken till laget [1].
3. Trampa pa gaspedalen for att dteruppta
kérningen.

Startar igen

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiayaiqgeus .
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Saker korning
— Krockkuddar

® Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar férare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

Barnsdkerhet

® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

® Sma barn ska sitta ratt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.

® Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

Risker med avgaser
@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid.
Kér inte motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sakerhetsbalten

® Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.

® Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore kérning

® Kontrollera att framsaten, ratt och backspeglar ar korrekt
justerade innan du bérjar kéra. Hoftdelen av baltet ska

sitta sa lagt som mojligt.



Instrumentpanel
Indikatorer cx»/Matare cxpy/Display med forarinformation

@® Du kan andra matarens form.
Andra métarens form CGRE

System foér vagmarkesigenkénning

Varvtalsindikatorer Q aXEE]

Hastighetsmatare QP&

Varvraknare Q2P

clo| iy

| lo® 3 3

Branslematare Q NP

Temperaturmatare Q2 XNEY .
V]
Utomhustemperatur G 2XE{ DOWN

A

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer CEEIE) J Display med férarinformation (héger sida)

Display med forarinformation (vanster sida) Q @EX!

Véxellagesindikator G aXleE]

apinBsuaJagaiqgeus .
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@® Nar mataren +R anvands

Uppvéxlings-/nedvaxlingsindikatorer (gXIeE]

Véxellagesindikator G NIk

Varvraknare Q eV

Display med foérarinformation (vanster sida) G aEZ]

System for vagmarkesigenkanning G aXEll
Hastighetsméatare Qo XPE)

clol e

| lo® 3y

Display med férarinformation (hoger sida)

Fordonsinformation C gaXEE]



Reg Iage
Klocka

ENGINE START/STOP-
knapp

® Tryck pa knappen for att andra effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Héger’
Vanster ‘

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus
Halvljus

Ljustuta

Vindrutetorkare och
spolare

Styrspak for torkare/spolare

Justeringsring
[=]: Lag kanslighet
[+]: Hog kanslighet

Dra mot dig for
att spola
vindrutan.

MIST

OFF

AUTO: Torkarhastigheten varierar automatiskt
LO: Langsam torkhastighet

HI: Snabb torkhastighet

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore
situationerna nedan for att forhindra
allvarliga skador pa torkarsystemet:
® Rengoring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn

apinBsuaJagaiqgeus .
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Ratt

@ Du justerar genom att trycka justeringsspaken
nedat, stalla in 6nskat lage och sedan sparra
spaken genom att fora tillbaka den igen.

A\

Lasa upp framdorrarna
fran insidan

® Dra i ett av de invandiga framdoérrshandtagen
for att samtidigt lasa upp och 6ppna dorren.

Baklucka

Frigoringsknapp
for baklucka

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp for att
lasa upp och 6ppna bakluckan nar du haller
den nyckelfria fjarrkontrollen.

Elsidospeglar

® Flytta omkopplaren till L eller R nar
effektlaget star pa ON.

® Tryck pa lamplig del av justeringsreglaget
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa inféllningsknappen” for att falla in
och ut dorrspeglarna.

Inféallningsknapp* Ombkopplare

Justeringsreglage



Elfonsterhissar

® Oppna och stang elfénsterhissarna nar
effektlaget star pa ON.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfénster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

® Om lasknappen for elfénsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar

passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Indikator

A

Fonster-
reglage

Lasknapp for elfénsterhissar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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. %
Varmesystem
® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera varmesystemet.

® Tryck pa -knappen for att sla pa och av systemet.
® Tryck pa [ knappen for att avfrosta vindrutan.

Vansterstyrd modell

vy A ‘A Fipd

Luft strémmar fran Luft strommar fran Luft strémmar fran  Luft strémmar

instrumentpanelens ~ golvventilerna och golvventilerna. fran golvventilerna
ventiler. instrumentpanelens och vindrutans
ventiler. uppvarmningsventiler.

AUTO-knapp —l

Temperaturreglage ———————————— e

Atercirkulationsknapp

S W
—knapp (vindrutans
uppvarmning)

Knapp for friskluft

Flaktreglage

ON/OFF-knapp




Hogerstyrd modell

apinBsuaJagaiqgeus .

Yy A ‘A Wopd

Luft strémmar fran  Luft strémmar fran Luft strommar fran  Luft strommar

instrumentpanelens  golvventilerna och  golvventilerna. frén golvventilerna
ventiler. instrumentpanelens och vindrutans
ventiler.

uppvarmningsventiler.

AUTO-knapp

——=  Temperaturreglage
Lagesreglage

% -
—T =
. knapp (vindrutans uppvarmning)

Flaktreglage

Knapp for friskluft

Atercirkulationsknapp

ON/OFF-knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller 21
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Klimatanlaggning*
® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.

® Tryck pa -knappen for att sla pa och av systemet.
® Tryck pa [y Fknappen for att avfrosta vindrutan.

Vansterstyrd modell

w VA

Luft strémmar fr&n  Luft strommar fran

instrumentpanelens golvventllerna och

ventiler. instrumentpanelens
ventiler.

°
Yol

Luft strommar fran

golvventilerna.

°
Wy N

Luft strommar

fran golvventilerna

och vindrutans

uppvarmningsventiler.

AUTO-knapp

Forarsidans
temperaturreglage

MODE-véljarknapp

SYNC-knapp

< Passagerarsidans
temperaturreglage

A/C -knapp

(luftkonditionering)
Flaktreglage

ON/OFF-knapp

—knapp (vindrutans uppvarmning)



Hogerstyrd modell

apinBsuaJagaiqgeus .

w v Vi Wipd

Luft strémmar frdn  Luft strémmar fran Luft strommar fran Luft strommar

instrumentpanelens ~ golvventilerna och golvventilerna. fran golvventilerna
ventiler. |nstr_umentpane|ens och vindrutans
ventiler.

uppvarmningsventiler.

SYNC-knapp AUTO-knapp

Passagerarsidans —— Ty
temperaturreglage

Forarsidans temperaturreglage
-
knapp (vindrutans uppvarmning) MODE-véljarknapp
Flaktreglage ON/OFF-knapp

A/C-knapp (luftkonditionering) Atercirkulationsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller >3
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Funktioner
Ljudanlaggning

For anvandning av navigeringssystem* @@ Se navigeringssystemets manual

Ljud-/informationsskarm

(volym/strém)

E}-knapp (s6k/hoppa 6ver)
E—knapp (s6k/hoppa Over)

> visningslage



Fjarrkontrollsknappar

[ ¢/ P| knappar (sdk/hoppa Gver)

Vanster valjarratt

® VOL[+|/VOL[—]-reglage (volym)

Tryck for att justera volymen upp/ned.
@ Vanster valjarratt

Nér du valjer ljudlage

Rulla uppat eller nedat: Bladdra genom
ljudlagena genom att rulla uppat eller nedat
och sedan trycka pa vanster valjarratt:
Tillbaka/Telefon/FM/AM/Trafik/DAB/iPod/
USB/Apple CarPlay/Android Auto/
Bluetooth®-ljud/Anpassat

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten
kan de lagen som visas andras.

[ ] @—@—knappar (sok/hoppa over)

Radio: Tryck pa EHEI for att andra

den forinstallda radiostationen.
Ljud med iPod, USB-enhet, Bluetooth® eller
smarttelefonanslutning:
Tryck pa [P for att ga till
bérjan pa nasta lat eller tillbaka till
borjan pa den aktuella laten.
Radio: Tryck och hall ned EMEI for att
andra station med stark signal.
USB-enhet:

Tryck in och hall kvar EME\ for

att byta mapp.

iPod: Tryck in och hall ned M for

att byta lat.

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten
kan atgarder éndras.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Korning

Manuell vaxellada
-knapp

LIM-knapp

RES/+/SET/--
reglage

Knapp for sakerhetsassistans
-knapp (VSA OFF)

Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en frontalkollision sannolikt ar
oundviklig hjalper det
kollisionsminimerande bromssystemet
(CMBS) till att sanka fordonshastigheten
for att pa sa satt minska effekterna av
kollisionen.

® CMBS aktiveras varje gang du startar
motorn.

@ For att stanga av eller sla pa CMBS anvander
du knappen for sakerhetsassistans.

VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vaggreppet behalls vid
acceleration pa |6st underlag eller vid halt
vaglag.

@ VSA aktiveras automatiskt varje gang
motorn startas.

® Hall knappen (VSA OFF) intryckt tills en
signal hérs om du vill avaktivera
stabiliseringssystemet delvis eller
ateraktivera stabiliseringssystemet helt.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker en andring i dackens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

@ Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang motorn startas.

® En kalibrering maste utféras nar vissa
férhallanden uppstar.

Justerbar
hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in pa en maximal hastighet

som inte kan Overskridas ens om du trampar pa

gasen.

® Tryck pa for att anvanda den justerbara
hastighetsbegransaren. Valj den justerbara
hastighetsbegransaren genom att trycka pa
LIM-knappen och darefter pa RES/+/SET/-
upp eller ner nar fordonet har uppnatt
onskad hastighet.

@ Fordonets hastighet kan stallas in fran ca
30 km/h till ca 320 km/h.



Tankning

Branslerekommendation: EN 228-standard for bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller
hoégre

Tankvolym: 47 L

o Las upp forardorren. QWY

9 Tryck pa kanten av tankluckan sa att den poppar upp en aning.

9 Vrid sakta av tanklocket.

0 Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

6 Né&r du har tankat klart skruvar du pa locket tills det klickar atminstone
en gang.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Honda Sensing

Hjalper till med funktioner som acceleration,
bromsning och styrning i syfte att minska
belastningen pa féraren samt undvika
kollisioner eller minska kollisionens
allvarlighetsgrad.

Honda Sensing har foéljande funktioner.

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker
att det finns risk for att fordonet kolliderar
med ett fordon (inklusive motorcyklar) framfér
dig, ett motande fordon framfér, ett fordon
som narmar sig fran sidan, en fotgangare eller
cyklist (cykel i rorelse). CMBS ar utformat for
att uppmarksamma dig pa nar en eventuell
kollision upptacks, samt hjalpa till att minska
hastigheten, undvika kollisioner och minska
kollisionens kraft.

Avkorningsforebyggande
system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet
upptacker en risk for att ditt fordon ska korsa
registrerade korfaltsmarkeringar eller nar det
narmar sig den yttre kanten pa
vagbelaggningen (pa vag mot gras- eller

gruskanten) eller ett upptackt métande fordon.

Adaptiv farthallare (ACC)

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett
forinstallt avstand bakom ett fordon som
upptacks framfor ditt fordon, utan att du
behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Intelligent
hastighetsbegransare

Staller automatiskt in den hastighetsgrans som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker,
och hastighetsgransen kan inte 6verskridas
aven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan
hastighetsbegrénsningen 6verskridas.

System for
korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att
halla kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt,
synligt och hérbart om fordonet borjar avvika
fran korfaltet.

System for
vagmarkesigenkdnning

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex.
den aktuella hastighetsgransen eller att
omkorning ar forbjuden samt meddelar dig om
fordonet dverskrider hastighetsbegransningen.

Automatiskt helljus

Den framre vidvinkelkameran upptacker
ljuskallor framfor fordonet, som ljus hos ett
framférvarande eller métande fordon, eller
gatljus. Nar du kor nattetid, vaxlar systemet
automatiskt stralkastarna mellan halv- och
helljus, beroende pa situationen.



System for déda vinkeln-
information*

Nar systemet upptacker fordon som narmar sig
bakifran i angransande filer tands motsvarande
indikator till hjalp for dig nar du ska byta fil.

Monitor for korsande
trafik*

Overvakar de bakre hérnomrédena vid
backning, med hjalp av radarsensorer och
uppmarksammar dig da ett fordon upptacks
som narmar ett bakre horn.

Systemet kommer val till pass nar du backar ut
ur en parkeringsficka.

Parkeringssensorsystem*

Hoérn- och mittsensorerna évervakar hinder
runt fordonet och ljudsignalen och summern,
displayen med férarinformation och ljud-/
informationsskarmen ger dig information om
det ungefarliga avstandet mellan fordonet och
hindret.

Overvakning av férarens
uppmarksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet
analyserar rattrorelser for att avgéra om
fordonet kors pa ett satt som ar forenligt med
somnig eller ouppmaérksam korning. Om det
konstaterar att fordonet kors pa ett sadant satt
visas forarens uppmarksamhetsgrad pa
displayen med férarinformation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiayaiqgeus .
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Underhéll

Under motorhuven
® Kontrollera motorolja, kylvatska och spolarvatska. Fyll pa vid behov.
® Kontrollera broms-/kopplingsvatska.

® Kontrollera batteriets skick varje manad.

“ Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under instrumentpanelens hérn.

/8 .

9 Leta reda pa huvoppningsspaken, skjut den at sidan och 6ppna motorhuven.

Nar du har héjt motorhuven nagot kan du slappa spaken.

9 Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar ordentligt last.

Torkarblad -

® Nar du ska lyfta de framre torkararmarna
ska du flytta dem till underhallslaget
innan du lyfter dem.

@ Byt blad om de lamnar rander pa rutan
eller ger ifran sig oljud.

Belysning
® Kontrollera alla lampor
regelbundet.

Déack
® Kontrollera dack och falgar regelbundet.
® Kontrollera dacktrycket regelbundet.

@® Montera vinterdack pa vintern.



Losa oforutsedda problem

Motorn startar inte

® Om batteriet ar urladdat, starta motorn med
startkablar och ett hjalpbatteri.

Punktering

@ Parkera pa en sédker plats och reparera det
punkterade dacket med hjalp av
dacklagningssatsen.

® Parkera pa en séker plats och byt det
punkterade dacket mot reservdacket i
bagageutrymmet.

Indikatorer tands
@ Identifiera indikatorn och titta i
instruktionshandboken.

Brand sakring

® Kontrollera om sakringen har brant om en
elektrisk enhet inte fungerar.

Overhettning

@ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar
eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
och later motorn svalna.

(s~

Bogsering i en
nodsituation

® Ring bargningstjanst om du behover
bogsera bilen.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Atgarder vid fel

Effektlaget dndras inte fran VEHICLE OFF (LOCK)
e till ACCESSORY. Varfér?

o

e Ratten kan vara last. P
¢ Vrid ratten at vanster och hoger

nar du har tryckt pa ENGINE

START/STOP.

Varfor pulserar bromspedalen en aning nar jag
e bromsar?

o

Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget

problem. Hall ett jamnt och stadigt tryck pa

bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.
Lasningsfritt bromssystem (ABS)

e En bakdorr gar inte att 6ppna inifran. Varfor?

o

Kontrollera om
barnsakerhetslaset

star i det lasta laget.

I sa fall 6ppnar du ‘
bakdorren utifran.

Skjut reglaget till det =
olasta laget for att

avbryta den har
funktionen.




Varfor lases dérrarna efter att jag last upp
dorrarna?

Om du inte éppnar nagon av doérrarna inom
30 sekunder kommer dérrarna lasas igen
automatiskt, av sakerhetsskal.

Varfor hors pipsignalen néar jag 6ppnar
forardorren?

Summern ljuder nar:

o Effektlaget ar installt pa ACCESSORY.

¢ De utvandiga lamporna ar tdnda.

e Automatiskt tomgdngsstopp ar aktiverat.

apinBsuaJagaiqgeus .

Parkeringsbromsen lossas inte nar man trycker
pa parkeringsbromsens reglage. Varfér?

Tryck pa parkeringsbromsens reglage nar
bromspedalen halls nedtryckt.

Jag ser en gul indikatorlampa som forestaller ett
dack med ett utropstecken. Vad ar det?

Dacktrycksvarningssystemet behover atgardas. Om
du nyligen har pumpat eller bytt ett dack maste du
kalibrera systemet.

Dicktrycksvarningssystem

Varfor hors summern nér jag kor ivig? Ljudsignalen hors nar foraren eller ndgon
e 0 passagerare inte anvander bilbélte.

33
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Parkeringsbromsen lossas inte automatiskt nar
e man trycker pa gaspedalen. Varfér?

o

e Foraren ska ta pa bilbaltet.
e Kontrollera om vaxell&dan &r i lage [N]. Om sd &r
fallet, valj ett annat lage.

e Varfor gnisslar bromsarna nér jag bromsar?

o

Bromsbelaggen kanske behover bytas. Lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 98

e rekommenderas. Kan man anvanda blyfri bensin
med ett oktantal pa 95 eller lagre i det hér
fordonet?

o

Anvandning av bensin med lagre oktantal kan dock
orsaka sporadiska knackningar i motorn och leda till
forsamrade motorprestanda.

Anvandning av bensin med ett oktantal lagre an 91

kan leda till skador pa motorn.




K

*Sal

-»n W

endationer for

| det har kapitlet liksom i resten av handboken finns mang UES och rek
saker kornmg

For saker korning Krockkuddar i knahojd Risker med avgaser
Viktiga sakerhetsforeskrifter ... . Sidokrockkuddar.. Kolmonoxid
Fordonets sakerhetsfunktioner . Sidokrockgardiner.... Varningsdekaler
Checklista for sakerhet . Krockkuddesystemets indikatorer. Dekalernas placering

Sakerhetsbalten Krockkuddarnas skotsel
Om sédkerhetsbalten . Pop-up hood-system
Spanna fast sakerhetsbaltet.. . Om pop-up hood-systemet
Kontroll av bilbaltet . Skotsel av pop-up hood-systemet
Forankringspunkter Barnsadkerhet

Krockkuddar Skydda barn i bilen
Krockkuddekomponenter Spadbarns och sma barns s
Olika typer av krockkuddar . Sakerhet for storre barn
Framre krockkuddar (SRS)
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For saker kérning

| det har avsnittet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt satt.
De férsiktighetsatgarder som beskrivs nedan &r sadana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Anvand alltid sékerhetsbalte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sikerhetsbéltet, inte ersétta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna anvander sikerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsétet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbalte tills de blir
tillréckligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

B Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar rdddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter for nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna |6per den storsta risken. Se darfor till att alltid félja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

B Ko6r inte om du druckit alkohol

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Redan ett enda glas férsémrar omddmet och
férmagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden forsamras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor aldrig om du druckit alkohol och se till att inte dina vanner gor det heller.

BIViktiga sakerhetsforeskrifter

| vissa lander ar det forbjudet for féraren att anvanda
mobiltelefon annat &n med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Var alltid uppmarksam nar du kor for trafiksakerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmdrksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden andras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det ar sdkert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

B Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel galler att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan &ven
intraffa vid lagre hastigheter. Kér aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

B Hall fordonet i sakert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

M Ldmna inte barn utan tillsyn i fordonet

Barn, husdjur och manniskor i behov av hjalp som ldamnas utan tillsyn i fordonet kan skadas om
de aktiverar ett eller flera av bilens reglage. De kan ocksé gora att fordonet ror sig, vilket kan
resultera i en kollision dar barn eller andra personer kan skadas allvarligt eller dodas. Beroende pa
omgivande utomhustemperatur kan det bli oerhért varmt i kupén vilket kan resultera i allvarlig
personskada eller dédsfall. Aven om klimatanlaggningen ar pa ska du aldrig lamna barn i
fordonet utan tillsyn eftersom varme-*/klimatanldggningen” kan stdngas av nar som helst.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP For saker korning P> Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonets sakerhetsfunktioner

Sakerhetsbur
Krockzon

Saten och ryggstod
Nackstod

Eftergivande rattstang
Sakerhetsbalten

Framre krockkuddar
Krockkuddar i knahojd
Sidokrockkuddar
Sidokrockgardiner
Dorrlas

Baltesstrackare

Yttre béltesforstrackare
Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

2086000000000

MFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstang och baltesstrackare som drar at
bilbéltena fram och bak vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbélte. Faktum ar att vissa sakerhetsfunktioner
kan bidra till skador om de inte anvénds pa ratt satt.



> For saker korning P> Checklista for sakerhet

Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sékerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna
innan du kor.

® Justera satet sa du far en bekvam korstélining. Se till att framsatena ar skjutna sa langt bakat
som mojligt sa att foraren har kontroll 6ver fordonet. Sitter man for nara en krockkudde i
framsatet kan det resultera i dédsfall vid en olycka.
Saten S. 205

® Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se dven till att alla passagerare
har bélte.
Spanna fast sdkerhetsbaltet S. 45

® Skydda barn genom att anvanda bilbélte eller barnstolar som passar barnets alder, ldngd
och vikt.
Barnsékerhet S. 70

B Checklista for sakerhet

Om meddelandet om 6ppen dorr och/eller baklucka visas
pa displayen med férarinformation &r en dorr och/eller
bakluckan inte helt stangd. Stang alla dorrar och luckan
ordentligt tills meddelandet forsvinner.
Display med férarinformation, héger sida
S. 139

Buiuioy Javes .
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Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du &r
fastspand i fordonet och pa sa satt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner.
De skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen.
Nar sakerhetsbaltet anvands korrekt haller det dven kroppen i rétt position vid en kollision sa
att du fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar bilbéltet vid nastan alla typer av kollisioner, inklusive:
- frontalkollisioner

- sidokollisioner

- kollisioner bakifran

- valtningsolyckor

BI0m sakerhetsbalten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt dkar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna
anvander sdkerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sékerhetsbalten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, bréstkorg och axlar (beroende pa vad
som ar tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av baltet Gver
bukomrédet.

VARNING: Sékerhetsbaltet ska justeras s att de sitter sa
stramt som majligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det &r avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sékerhetsbaltet inte ar snott.
VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.

Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
knéet p& en annan person.



P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

B Trepunktsbalten

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbalten med upprullningsdon som lases i
noédfall. Under normal kérning tillater upprullningsmekanismen att du ror dig fritt och haller
baltet nagorlunda strackt. Vid en kollision eller pldtslig inbromsning lases
upprullningsmekanismen och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Sakerhetsbaltet maste vara ordentligt fastspant nar en framatvand bilbarnstol anvands.
Montera bilbarnstol med ett trepunktsbalte S. 88

B Ratt anvandning av sdkerhetsbalten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

e Sitt uppratt med ryggen mot ryggstodet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras béltets effektivitet och det 6kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbélte under armen eller bakom ryggen. Det dkar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bara samma balte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

® Sattinte pa nagra tillbehdr pa sakerhetsbéltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan férsamra béltets skyddsegenskaper och oka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

FORTSATTNING

BI0m sakerhetsbalten

Om du drar ut sakerhetsbéltet for snabbt sa lases det pa
plats. Om detta hander drar du in béltet nagot och drar
sedan ut det langsamt.

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
kollision, men i de flesta fall minskar sékerhetsbaltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander &r det lag pa att béra sakerhetsbalte. Se till
att du kanner till gallande lagstiftning i de lander dar du kor.
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P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

M Baltespaminnare

B Framsaten

Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa
instrumentpanelen som paminner foraren,
passageraren i framsatet eller bada tva om att satta
fast sakerhetsbaltena. Om du staller in effektlaget
pa ON och ett sakerhetsbalte inte &r fastspant slas
indikatorn pa.

Ljudsignalen aterkommer regelbundet och
indikatorn blinkar tills sakerhetsbaltet spants fast
nar fordonet ar i rérelse.

BIBaltespaminnare

Indikatorn tands ocksa om passageraren i framsatet inte
tar pa baltet inom sex sekunder efter att effektlaget stallts
i laget ON.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tands inte lampan
och summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sitter i passagerarsatet fram.

Kontrollera att:

® |ngenting tungt ligger pé passagerarsatet fram.

® Forarens sakerhetsbalte ar fastspant.

Om indikatorn inte lyser nar passageraren satt sig och
sakerhetsbaltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
stor passageraravkanningen.

Kontrollera om:

® En kudde ligger pa satet.

® Framsatespassageraren sitter pa ratt satt i satet.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet.



P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

Rt

@ Fastspant
® £ fastspant

H Baksaten

Fordonet 6vervakar baltesanvandningen i baksatet.

Displayen med férarinformation visar om nagot av

sdkerhetsbaltena i baksatet inte anvands. Displayen

visas i foljande fall:

® Ndgot av passagerarnas sakerhetsbalten i
baksatet ar inte fastspant nar effektlaget star
pa ON.

® En bakdoérr 6ppnas och stangs.

® Ndgon av passagerarna i baksatet spanner fast
eller lossar sakerhetsbaltet.

Indikatorn for baltespaminnaren blinkar och en
ljudsignal avges om ett sakerhetsbélte for nagon
av passagerarna i baksatet inte ar fastspant under
korning.

FORTSATTNING
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P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

M Automatiska baltesstrackare

Framsatena och baksatena ar utrustade med automatiska baltesstrackare for 6kad sakerhet.

Baltesstrackarna stracker automatiskt baltena i framséaten och baksaten vid medelsvéra till
allvarliga frontalkollisioner, ibland dven om kollisionen inte ar sa héftig att de framre
krockkuddarna eller krockkudden vid férarens knan utloses.

Framsaten

B Automatiska baltesstrackare

Baltesstrackarna fungerar bara en géng.

Nar en baltesstrackare aktiveras tands SRS-indikatorn.

Lat en aterforsaljare byta ut baltesstrackaren och inspektera
sakerhetsbéltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
inte skulle skydda vid en ny kollision.

Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan baltesstrackarna
pa bada sidor av fordonet ocksa aktiveras.



PP Sakerhetsbalten -Spanna fast sakerhetsbaltet

Spanna fast siakerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i 6nskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i
satet:
Saten S. 205

1. Dra ut sakerhetsbéltet langsamt.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i baltet for
att kontrollera att spannet ar last.

L& P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller

fastnat i nagot.

© Lasbygel
® Spanne

FORTSATTNING

BISpanna fast sakerhetsbaltet

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det handa att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera béltet
snarast.

Placera aldrig frammande féremaél i spannet eller
upprullningsmekanismen.

Om baltet verkar vara Iast i ett helt indraget lage ska du gora
ett bestamt ryck i baltet och sedan skjuta tillbaka det in.
Sedan drar du mjukt ut det ur baltesrullen och spanner fast
det. Om du inte kan fa loss sékerhetsbaltet fran det helt
indragna laget bor du inte lata ndgon sitta i satet utan ta
fordonet till en auktoriserad &terforsaljare for reparation.

Om sdkerhetsbalten s. 40

Kontroll av bilbaltet s. 49
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P> Sakerhetsbalten P>Spanna fast sakerhetsbaltet

3. Placera hoftdelen sa lagt som majligt pa hoften
(se bilden), dra sedan upp axeldelen sa att baltet
precis vidror larbenen. Harigenom upptas
energin vid en kollision av det starka hoftbenet
och minskar risken for inre skador.

4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet [6per diagonalt
mitt dver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
overkroppen.

BJSpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander béltet pa ratt satt
innan du kor.

Du lossar sékerhetsbaltet genom att trycka pa den réda
knappen markt PRESS och hall darefter béltet i handen
och 14t det l6pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur fordonet ska du se till att baltet ar
undanstuvat pa ratt satt sa att det inte fastnar i dorren.



PP Sakerhetsbalten -Spanna fast sakerhetsbaltet

M Justera axelférankringen

Frams&tena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av olika
langd.

1. Flytta férankringspunkten uppat och nedat
medan du héller frigéringsknappen intryckt.

2. Placera férankringspunkten s att sékerhetsbaltet
|6per diagonalt éver brostet och axeln.

FORTSATTNING

BJustera axelférankringen

Kontrollera att axelférankringen har lasts pa plats nar du har
gjort justeringen.

Axelférankringens hojd har fyra instéliningsnivaer. Sank
hojden ett steg i taget om béltet gar emot halsen.
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

BIRad till gravida

M Rad till gravida
Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga ldkaren om du kan

Overvig alternativ: Kora bil
Om du dr gravid &r basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller ker bil att alltid
anvanda sakerhetsbalte. Nar du placerar sékerhetsbéltet ska axeldelen ligga éver brostet och S& har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en
undvika magen, och héftdelen ska sitta sa lagt som majligt Gver hofterna. (Se bilden.) krockkudde som I6ser ut:

® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll

over bilen.
® Nar du sitter i passagerarsatet fram ska du skjuta satet sa

langt bakat som mojligt.




> Sakerhetsbalten »Kontroll av bilbaltet

Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller
ar slitna.
e Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P Om ett bélte inte rullar upp latt, kan problemet &tgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte ar i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd
och ska darfor bytas omgaende.

Ett bélte som anvénts vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nésta kollision. Lat alltid
en aterforsaljare kontrollera béltena efter en kollision.

BIKontroll av bilbaltet

AVARNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dédsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behdvs.

Kontrollera baltena regelbundet och ratta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte géra nagra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sékerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att &tgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, aven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte fororenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengoring utfors lampligen med en mild tvallosning och
vatten. Sakerhetsbaltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, férorenas eller skadas pa annat satt.
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»-p>Sakerhetsbalten P Férankringspunkter

Forankringspunkter

Anvand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbalten.
Framsatet har ett trepunktsbalte som gar over
hoften och axeln.

Baksatet har tva trepunktsbalten.



Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockkuddarna fram, vid forarens knan, vid
framsatespassagerarens knan, pa sidan och
sidokrockgardinerna utléses beroende pa
krockens riktning och kraft. Foljande ingar i
krockkuddesystemet:

Tva SRS-krockkuddar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

Tva krockkuddar i knéhojd. Krockkudden vid
forarens knan forvaras under rattstangen.
Krockkudden vid framsatespassagerarens
knan forvaras under handskfacket. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

Fyra sidokrockkuddar. En for foraren, en for
framsatespassageraren och tva for
ytterplatserna i baksatet. Krockkuddarna sitter
i ryggstodens utsida. Alla &r markerade med
SIDE AIRBAG.

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

En elektronisk styrenhet som nar effektlaget
star pa ON fortlépande 6vervakar information
om de olika krocksensorerna, sates- och
baltessensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna och
annan fordonsinformation. Vid en kollision
kan enheten registrera sadan information.

Automatiska baltesstrackare i framsatena och
baksatena.

Krocksensorer som kan kanna av en mattlig till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

FORTSATTNING
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»p> Krockkuddar P> Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddarna

Krockkuddar kan utgdra stora risker. For att kunna utfoéra den uppgift de ar avsedda fér maste
krockkuddar bldsas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar réaddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blaméarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppratt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll &ver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som majligt.

Kom dock ihdg att inget sékerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dodsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, d&ven om béltena &r fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna léser ut.

Placera inte harda eller vassa féoremal mellan dig sjilv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kér med en pipa eller
nagot annat vasst féremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inga féremal pa kaporna till krockkuddarna vid férarens och
framsatespassagerares knan. Foremal som placeras pa kapor som ar markta med SRS
AIRBAG kan paverka krockkuddens funktion eller slungas omkring inuti fordonet och skada
nagon om krockkudden léser ut.

BAViktiga fakta om krockkuddarna

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nér du kor ska du halla hénder och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pa béada sidor. Lagg inte ena armen 6ver krockkuddekapan.



PP Krockkuddar P> Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Fordonet &r utrustat med fyra typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfor foraren och passagerare fram.

® Krockkuddar i kndhojd: Krockkuddar under rattstdngen och under handskfacket.

¢ Sidokrockkuddar: Krockkuddar i férarens och framsatespassagerarens yttre ryggstéd och
bredvid ytterplatserna i baksatet.

¢ Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfor sidofonstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna I6ser ut vid en medelsvar till svér frontalkrock och hjalper till att
skydda huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sékerhetsbaltet ar det priméra skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa férarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta med SRS AIRBAG.

FORTSATTNING

BJ0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sas ut nér effektlaget star pa ON.

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten mangd rok. Den kommer fran
férbréanningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.
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»»Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade for att 16sa ut vid en medelsvar till svar
frontalkollision. Nar bilens hastighet minskar plétsligt skickar sensorerna information till
styrenheten som utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intréffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nér fordonet
kor in i ett stillastdende foremal, t.ex. en betongvdgg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och bréstkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for foraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvdanda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forran de ser den ligga i knaet.



P»pKrockkuddar®»Framre krockkuddar (SRS)

B De framre krockkuddarna ska inte utl6sas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

bilbaltena for att hjalpa till att radda liv, inte for att forhindra mindre blessyrer eller frakturer

som kan intraffa vid en lattare till medelsvar frontalkollision.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nar en plotslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intraffa vid en lattare till medelsvar

sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetshélte ar det basta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att 16sa ut

vid den typen av kollisioner.

Valtningsolyckor: Sakerhetsbalten och sidokrockgardiner utgér det basta skyddet om

fordonet valter. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om ens nagot, och

ar inte avsedda att I6sa ut vid en valtningsolycka.

H De framre krockkuddarna I6ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot mot

ramen eller upphdngningen gora att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast foremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

M Tillféllen da de framre krockkuddarna inte I6ser ut d&ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa

krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna I6ser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd &ven

om de hade utlosts.
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Krockkuddar i knéhojd

SRS-krockkudden vid kndna utléses vid en medelsvar till allvarlig frontalkollision for att hélla
féraren och/eller framsatespassageraren i réatt Idge och hjdlpa till att maximera funktionen hos
bilens 6vriga sakerhetsfunktioner.

SRS (system for krockkudde och baltesférstrackare) indikerar att krockkudden &r avsedd som
ett komplement till sékerhetsbaltena, inte som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det

primara skyddssystemet.

Buiuioy Javes .

M Kapornas placering

Krockkudden vid férarens knan och den vid
framsdatespassagerarens knan sitter under
rattstdngen respektive under handskfacket.

Bada ar markta med SRS AIRBAG.

/'\ =
K

@ Krockkudde vid férarens knan,
placering

56

BKrockkuddar i knhojd

Fast inga tillbehdr pa eller ndra en krockkudde i knahojd
eftersom de kan stora krockkuddens funktion eller t.o.m.
orsaka personskador om krockkudden utléses.

Foraren och framsatespassageraren bor inte forvara foremal
under satet eller bakom fotterna. Féremalen kan stéra
krockkuddens funktion i handelse av en mattlig till allvarlig
frontalkollision och kan resultera i otillrackligt skydd.



> Krockkuddar P> Krockkuddar i knahojd

@ Placering av krockkudden vid
passagerarens knan

M Funktion

Krockkudden vid férarens och framsétespassagerarens
knan l6ser ut samtidigt som férarens respektive
framsatespassagerarens krockkuddar.

Aven om kollisionen inte &r tillrdckligt allvarlig for
att utlésa den framre krockkudden kan
krockkudden i knahojd utlésas anda.

@ Utlost krockkudde vid férarens
knan

FORTSATTNING
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@ Utlsst krockkudde vid
passagerarens knan



»» Krockkuddar P Krockkuddar i knahojd

B Nar krockkuddarna i knahojd 16ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkdnner plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stét mot
ramen eller upphangningen gora att en eller flera krockkuddar léser ut.

Detta kan t.ex. handa nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast
féremal som orsakar plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa
undersidan ar skadorna inte alltid uppenbara.

M Tillfallen da krockkuddarna i kndhojd inte I6ser ut &ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara ndgot fel pa

krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svdra skador utan att

krockkuddarna I6ser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd &ven

om de hade utldsts.
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Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar balen och backenet pa foraren, passageraren i framsatet eller en
passagerare i baksatet vid en medelsvar till svar sidokollision.

M Kapornas placering

Sidokrockkuddarna sitter i ytterkanten av
ryggstoden till forar- och passagerarsatena, samt
bredvid de yttre baksatena.

Vardera ar markerade med SIDE AIRBAG.

@ sidokrockkuddens placering

B3Sidokrockkuddar

Fast inga tillbehor pa eller i nérheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.



»p>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

M Funktion

@ Utlsst sidokrockkudde

Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart

|6sa ut.

FORTSATTNING

B3Sidokrockkuddar

Tack inte dver och byt inte ut framsétenas ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstodséverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna l6ser ut
ordentligt vid en sidokollision.

L&t inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvég.

Nér sidokrockkudden I6ser ut kan den tréffa passageraren
med stor kraft med allvarliga skador som foljd.
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> Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

B En sidokrockkudde l6ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plotslig acceleration, kan en kraftig stét mot sidan
av fordonets ram gora att en sidokrockkudde l6ser ut. | s fall kan det hdnda att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kande av en stét som var tillrackligt

kraftig for att 6sa ut krockkudden.

B En sidokrockkudde I6ser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det &r mojligt att en sidokrockkudde inte 16ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller langt bak pa
bilen eller nér bilens eftergivliga karossdelar absorberade det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte sidokrockkudden behdévts eller gett ndgot skydd daven om den hade utlosts.



P »>Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

Sidokrockgardiner
Sidokrockgardinerna skyddar férarens och eventuella passagerares huvuden vid medelsvara till  BSidokrockgardiner
svara sidokollisioner. Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har

spant fast sakerhetsbéltet ordentligt och sitter uppratt och

M Kapornas placering bakatlutad i satet.

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfér Installera inte tilloehor pé sidofonstren eller takstolparna

sidofénstren pa bada sidor av fordonet. eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i

kladkroken. Detta kan leda till personskador om

sidokrockgardinen utloses.

@ Sidokrockgardinernas placering

FORTSATTNING
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P »Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

M Funktion
Sidokrockgardinerna ar avsedda att 16sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

@ Utlost sidokrockgardin

M Sidokrockgardinerna l6ser ut vid en frontalkollision
En eller badda sidokrockgardinerna kan aven l6sas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.



P p> Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

Krockkuddesystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i krockkuddesystemet tdnds SRS-indikatorn, och ett meddelande
visas pa displayen med forarinformation.

M Indikator foér SRS (system for airbag och baltesférstrackare)
B Nar effektlaget star pa ON

Detta visar att systemet fungerar som det ska.

- ST
Om indikatorn tands vid nagot annat tillfalle, eller inte tands éverhuvudtaget ska du snarast
|&ta en aterforsaljare kontrollera systemet. Om du inte gor det finns det risk for att
krockkuddarna och béltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de behovs.

Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar sedan.

BIndikator fér SRS (system for airbag och baltesforstréckare)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga personskador eller dodsfall om

krockkuddarna eller baltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforséljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn tands och varnar dig
for ett eventuellt problem.
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> Krockkuddar P Krockkuddarnas skotsel

Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bor inte) sjélv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande

situationer:

M Nar en krockkudde har utlosts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for

automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

B Nar bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterforsaljaren kontrollera féljande:
béltesstrackarna i framsatena och baksatena, och varje sakerhetsbalte som anvandes vid

kollisionen.

BIKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter fér inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstdngning eller nar krockkudden har I6sts ut/
béltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behérig
personal och be dem dtgarda situationen.

Du bér inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.



Pop-up hood-system

Om pop-up hood-systemet

Pop-up hood-systemet &r konstruerat for att minska majliga skallskador pa fotgangare i
handelse av en frontalkollision med ditt fordon.

M Systemet aktiveras nar

Ditt fordon kor pa en fotgangare eller andra foremal vid mattlig eller hogre hastighet.

M Sa héar fungerar systemet

Motorhuv

Gangjarn

Hojs ca 100 mm

Del av kraftenhet
Fotgangarkrocksensorer

0000

Nér fotgangarkrocksensorerna upptécker en viss
stotkraft, aktiveras pop-up hood-systemet och
bakdelen av motorhuven hojs.

Den upphdjda motorhuven kan bidra till att minska
fotgangarens skallskador.

Kraftenheterna sitter pa fordonets framre sida av
gangjdrnen.

FORTSATTNING

BIOm pop-up hood-systemet

AVARNING

Nar pop-up hood-systemet har aktiverats blir
kraftenhetens delar véldigt varma och kan
orsaka brannskador. Vidrér inte kraftenhetens
delar forrén de har svalnat.

Forsok inte att 6ppna motorhuven nér pop-up hood-
systemet har aktiverats. Nar systemet aktiverats ska du se till
att den upplyfta motorhuven inte stér sikten och sedan kéra
langsamt och forsiktigt.

Om motorhuven inte ar helt stangd kanske den inte fungerar

ordentligt. Se till att motorhuven &r helt stangd innan du kor.

Buiuioy Javes .

67



Buiuioy Javes .

68

PP Pop-up hood-system »Om pop-up hood-systemet

Foljande forhdllanden kan ocksa aktivera systemet.

® En allvarlig stét mot undersidan av fordonet.

® Om du kor over farthinder i hdg hastighet, eller 6ver en stor vaggrop.
o Nar foremal stoter emot fotgangarkrocksensorerna.

Systemet kanske inte aktiveras om ditt fordon:
® Stots emot bakifran eller fran sidan.

® Valter omkull eller voltar.

® En fotgdngare kors pa i en vinkel.

Andra faktorer, sdsom var, vid vilken vinkel eller vid vilken fordonshastighet krocken intraffade,
kan forhindra att pop-up hood-systemet aktiveras.

BIOm pop-up hood-systemet

For att pop-up hood-systemet ska fungera:
® Anvand alltid samma déckstorlek som originalet. Systemet
kanske inte avlaser fordonets hastighet korrekt med déck i

annan storlek.

® Bruka aldrig vald pa systemets kraftenhet. Den kan skadas
om du smaller igen motorhuven.

® Stot inte emot fotgangarkrocksensorerna i den framre
stotfangaren.

Pop-up hood-systemets dekal finns under motorhuven:
Dekalernas placering S. 96

POP-UP
B |HOOD
SYSTEM




P> Pop-up hood-system B>Skodtsel av pop-up hood-systemet

B Systemvarningsmeddelande fér pop-up hood

B Nar effektlaget star pa ON

Ett systemvarningsmeddelande visas pa displayen
med forarinformation om det finns ett potentiellt
problem med pop-up hood-systemet.

Skotsel av pop-up hood-systemet

BISystemvarningsmeddelande for pop-up hood

AVARNING

Om du ignorerar pop-up hood-meddelandet kan
det leda till pop-up hood-systemet inte fungerar.
Detta kan resultera i allvarliga personskador
eller dodsfall om ditt fordon krockar med en
fotgangare.

Om pop-up hood-meddelandet tands bor
fordonet sa snart som moijligt kontrolleras
av en aterforsaljare.

Du behéver inte (och bér inte) sjélv utféra ndgot underhdll pa eller byta ut ndgra komponenter — B3Skdtsel av pop-up hood-systemet

i pop-up hood-systemet.

Men om pop-up hood-systemet nagonsin har aktiverats maste du fa styrenheten och andra

tillhérande delar ersatta av en aterforsaljare.

Om den framre stotfangaren ar skadad bor fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare dven om pop-up hood-
systemet inte aktiverades.
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Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av att de sitter felaktigt
fastspanda eller inte fastspanda alls. Faktum &r att bilolyckor &r den fréamsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ars alder.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

BISkydda barn i bilen

Framsatespassagerarens solskydd

AVARNING

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som &r fér sma for sadkerhetsbélte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.




PP Barnsakerhet®Skydda barn i bilen

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Anledningen &r att:
® En framre krockkudde som I6ser ut kan skada
eller doda ett barn som sitter i framséatet.

® Risken &r storre att ett barn i framsatet stor
férarens koncentration och formaga att framfora
fordonet sakert.

e Statistiken visar att barn i alla aldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

FORTSATTNING

B3Skydda barn i bilen

| manga lander maste barn under 12 ar, och som &r kortare
an 150 c¢m, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i bakséatet.

I manga lander maste en officiellt godkand och lamplig
bilbarnstol anvandas fér transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera géllande lagstiftning.

Vi rekommenderar en bilbarnstol som uppfyller FN-
forordning 44 eller 129, eller bestammelserna i berérda
lander.

Valja bilbarnstol s. 76

Framre passagerardorrens dorrstolpe

AVARNING

Extrem fara!

Anvand INTE en bakatvand barnstol pa ett sate
framfor vilket en krockkudde ar monterad!
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P p>Barnsakerhet P Skydda barn i bilen

® | 4t aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da& ar omajligt att skydda dem i hédndelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjalv och ett barn med samma baélte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt tranga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

® | at aldrig tva barn anvdnda samma bélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.

® Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbalte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur ar ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av sakerhetsbaltet eller bilbarnstolens férankringssystem.

® Latinte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller sétesinstalining.
® | dmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom

temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma &t
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rorelse.

BISkydda barn i bilen

VARNING: Anvand elfonsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fénstren. Genom att anvanda den
har funktionen forhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppna/stinga elfonsterhissar S. 183

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen &ven om andra sitter kvar i den.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sékerhet finns det varningsdekaler

pa passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 96



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sdkerhet

B Skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvénd bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller langdgrans for satet.
B Placering av en bakatvéand bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.
P Vi rekommenderar att du monterar
bilbarnstolen direkt bakom framre
passagerarsatet, flyttar satet sa langt framat
som kravs och ldmnar det tomt.
P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.
Du kan &ven skaffa en mindre, bakatvand
bilbarnstol om sadan finns.

FORTSATTNING

BISkydda spadbarn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.

Ménga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pa upp till tvé &rs alder om barnets langd och vikt ar
ldmpliga for en bakatvand bilbarnstol.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Rétt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra foéraren eller passageraren fram fran att

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstodet i dnskad lutning.

BISkydda spadbarn

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om den framre passagerarkrockkudden Iéser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft s& att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

M Skydda sma barn

Om barnet har 6verskridit vikt- och langdbegransningarna for en bakatvand bilbarnstol ska
barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt férankrad framatvand bilbarnstol tills det
overskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framatvanda bilbarnstolen.

B Placering av en framatvand bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det &r riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sékraste
platsen for ett barn.

FORTSATTNING

BISkydda sma barn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dodsfall
om det sitter ett barn i en framatvand barnstol i
framsatet och krockkudden loser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Satt dig in i géllande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra och folj alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv anslutning, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar for anvandning och skotsel inklusive rekommenderad
Ovre aldersgrans samt anvisningarna i denna handbok. Korrekt montering &r avgérande for att
barnet ska ha maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte &r utrustade med nedre forankringspunkter ska bilbarnstolen
for kad sékerhet monteras med hjélp av sédkerhetsbéltet och en évre fastrem. Anledningen
till detta ar att alla bilbarnstolar maste sakras med ett sakerhetsbélte nar det nedre
férankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren rader
att anvanda sakerhetsbaltet for att fasta en ISOFIX-bilbarnstol nér barnet nar en viss vikt.

Se bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

B Viktiga saker att tédnka pa nar du valjer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

e Bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

® Bilbarnstolen ar av ratt typ for det sate dar den ska placeras.

® Bilbarnstolen uppfyller gallande sakerhetsstandarder. Vi rekommenderar en bilbarnstol som
uppfyller FN-férordning 44 eller 129, eller bestdmmelserna i berérda lander. Leta efter
markningen for produktgodkannandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

BValja bilbarnstol

Det &r l4tt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre forankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

B Standarder f6r bilbarnstolar

Om en bilbarnstol (antingen en i-Size/ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbalte)
uppfyller de relevanta FN-férordningarna, férses den med en godkannandedekal enligt
tabellen bredvid. Innan du koper eller anvander en bilbarnstol, kontrollera
godkédnnandedekalen och férsakra dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och
passar for barnet, och att den uppfyller relevant FN-férordning.

FORTSATTNING

BValja bilbarnstol

Exempel pa godkdnnandedekal for FN-férordning 44

1—9

-E

@ "Viktklass”

@ Forordningsnummer
© Kategori

@ Godkannandenummer
© Landskod

5o
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B3Valja bilbamnstol

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 129

~ 0

T_e
- ©
o
EOo—e

© Kategori

@ Storleks- och viktindikering
© Godkannandenummer

@ Forordningsnummer

© Landskod



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

M Platser for installation av bilbarnstol

Vansterstyrd modell Hoégerstyrd modell ] - - ]
Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med

U fordonets sékerhetsbalten.

| | |
| | ! | UF Lamplig for framatvanda universella bilbarnstolar som
installeras med fordonets sakerhetsbalten.

@ Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

Endast lamplig for framatvanda bilbarnstolar.

@ Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

oz

$§§@ Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1Endast framatvand.
N&r du monterar en bilbarnstol ska du justera satet till dess bakersta lage.
Om du inte kan fésta bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstodsvinkeln s& att den &r
parallell med baksidan, men fortfarande framfor sakerhetsbéltets axelféste.

*2 For montering av typ med universell béltning justerar du satesryggstodet till den framsta
|aspositionen.

® Bilbarnstolar med stodben kan fastas pa icke-i-Size-sittplatser.

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B3Platser for installation av bilbarnstol

Alla modeller

Detaljinformation for CRS-installation Nar du koper en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-
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Sittplats och sittplatsnummer storlekﬁklassen eI.Ier fastanordningen for att kontrollera att
stolen ar kompatibel med fordonet.
Storleksgrupper @ @ | @ Fastan-
% Vl')kt . Passagerarsate Andra raden ordning Beskrivning
roppsbyggna fram™! Vénster | Hoger (CRF)
) Barnstol vand mot vénster sida
Upp till
Gruppo | P SO (babyskydd)
10 kg . — — -
- Nej Ja Ja 1SO/L2 Barnstol vand mot hoger sida
. e Grupp 04 | PPl (babyskydd)
Sittplats lamplig fér universell | STUPP &+ 5 kg —
med balte (ja/nej) ISO/R1  |Bakatvand barnstol
Grupp | | 9-18kg Iso/R2x | Bakatvanda bilbarnstolar med
Grupp Il | 15-25 kg Ja™2 Ja Ja reducerad storlek
Grupp lll | 22-36 k Bakatvanda bilbarnstolar med
i-Size-sittplats (ja/nej) pp< 150 cm - Ne Ja Ja SOR? ieleclodb oS
Stont P P ) J P = ) ISO/R3 |Fullstora bak&tvanda bilbarnstolar
ittplatsen lampar sig for R r ) = =
rekommenderad &kta CRS™3 S g R Nej Ja Ja ISO/F2X Zgrgfet:/aag(:taozlébkamstolar med
Sittplats lamplig for o . . . PR i I
sidofastanordning (L1/.2) Nej Nej | Nej ISO/F2 ngTfet;’:g‘:foz'eiam“o EI7if
Grupp 0 Upp till ISO/F3 |Fullstora framatvanda bilbarnstolar
T - 10kg ISO/B2 |Smal framatriktad balteskudde
Storst lamplig bakatvand Unp gl Nei R3 R3 = =
fastanordning (R1/R2X/R2/R3) | Grupp 0+ f;pk ) ISO/B3  |Fullstor framatriktad balteskudde
g
Grupp | | 9-18 kg
Storst lamplig framatvand . .
fastanordning (F2X/F2/F3) Grupp| | 9-18kg Nej F3 F3
Storst lamplig fastanordning .
for balteskudde (82/83) =150cm Nej B3 | B3




> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

*1 Endast framatvand.
N&r du monterar en bilbarnstol ska du justera satet till dess bakersta lage.
Om du inte kan fasta bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstddsvinkeln sa att den ar
parallell med baksidan, men fortfarande framfor sakerhetsbaltets axelfaste.

*2 For montering av typ med universell baltning justerar du satesryggstodet till den framsta
laspositionen.

*3 De namnda bilbarnstolarna (CRS) motsvarar Hondas rekommendationer vid datum for
publicering. Tala med en auktoriserad aterforsaljare for uppdaterad information om vara
rekommenderade bilbarnstolar. Andra bilbarnstolar kan ocksa vara lampliga — kontakta
bilbarnstolstillverkare for listor 6ver rekommenderade fordon.

® Bilbarnstolar med stodben kan fastas pa icke-i-Size-sittplatser.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Europeisk CRS-lista
UN R129

Anvandningsomrade

Bilbarnstol

Kategori

40 cm till 83 cm
upp till 13 kg
(nyfodd till 15 manader)

Honda baby safe

Universell baltning

Honda baby safe ISOFIX

i-Size Universal ISOFIX

76 cm till 105 cm

8 kg till 22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX
(15 manader till 4 ar)

100 cm till 150 cm

15 kg till 36 kg Honda KIDFIX i-Size-balteskudde
(3,5 till 12 ar)




> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

M Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras i ndgot av baksatena. Bilbarnstolen AVARNI NG
fasts i de nedre forankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga kopplingar.
1. Lokalisera forankringarnas markeringar som

oy ey sitter vid anden av sittdynan.
°® T y

Fast aldrig tva bilbarnstolar i samma

forankringspunkt. Vid en kollision kan det handa

- 2. Dra ut forankringarnas kapor under a_’Ft en fo:’ankrlpg§punkt inte ar tlllraeckllgt stoark
for att halla tva bilbarnstolar, som da kan ga

2 markeringarna for att f& fram de nedre N .
- - . sonder och orsaka allvarliga personskador eller
forankringarna. dédsfall

Vissa bilbarnstolar har styrningskdpor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvander styrningskapor och fast dem pa de nedre
férankringspunkterna sdsom visas i figuren.

@ Markeringar

® Képa @%J/oﬁ- -~
’ p—— — il
3. Placera bilbarnstolen sa att proberna hamnar pa @ |
kapan. —

@ Nedre forankringspunkt
@ Styrningskapa

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

@ Nedre férankringspunkter
@ Styv koppling

@ Nedre férankringspunkter
@ Bojlig koppling

4. Fast bilbarnstolen i de nedre
forankringspunkterna i enlighet med
anvisningarna som medfoljer bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre forankringspunkterna inte
hindras av sékerhetsbaltet eller andra féremal
nar du monterar bilbarnstolen.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ Symbol fér vre
férankringspunkter for fastrem

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

VARNING: Anvéand aldrig en krok som inte har en symbol for
ovre forankringspunkt nar du férankrar en monterad
bilbarnstol.

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjalp
av de nedre foérankringspunkterna ska du for barnets

sakerhet se till att barnstolen &r ordentligt sékrad i fordonet.

En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modellen med bgjlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

@ Framfér fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring

@ Framfér fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. Dra in insynsskyddet 6ver bagageutrymmet”.

Insynsskydd 6ver bagageutrymme*
S. 219

. Dra fastremmen 6ver nackstodet.

P> Se till att remmen inte har snott sig.

. Fast remspannarkroken i férankringen.
. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.

. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sékrad

genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

10. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett

barn kan na ar byglade i spannet.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ stodben

Bilbarnstol med stodben

4. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med golvet
enligt bilbarnstolens tillverkare.

P> Bekrafta att stodbenet vilar pa ett plant
underlag. Om underlaget inte ar plant ger
stodbenet inte tillrackligt stod.

P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.

FORTSATTNING

Buiuioy Javes .

87



Buiuioy Javes .

88

> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B Montera bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa satet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen enligt
tillverkarens anvisningar och satt in lasbygeln i

spannet.
P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av béltet nara spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i séatet.

5. Placera béltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att baltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken maste du dra den
Ovre axeldelen av sakerhetsbaltet uppat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontera bilbarnstol med ett trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte ar ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ Lasklamma

6. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sékerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Montera en lasklamma pa sakerhetsbéltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sékring
av baltet.

Nér du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
béltet for att se till att det inte finns ndgot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om baltet néra lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av béltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sdkerhetsbaltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman s& néra lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

W Okad sikerhet med en fastrem
Det finns en férankringspunkt for fastrem bakom
baksatets bada platser.

Om du har en bilbarnstol som har en medféljande
fastrem men kan installeras med sakerhetsbalte,
kan fastremmen anvéandas for 6kad sakerhet.

@ Forankring
® Framfér fordonet
© Forankringspunkter for fastrem

B 0Okad sakerhet med en fastrem

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar ar endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utséatter dem for. De far under inga
omsténdigheter anvandas for sakerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra foremal eller annan utrustning i
fordonet.

Anvénd alltid en fastrem for framatvanda bilbarnstolar vid
anvandning av sékerhetsbalte eller nedre fastpunkter.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ Framfor fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring

@ Framfor fordonet
® Fistrem med krok
© Forankring

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. Dra in insynsskyddet 6ver bagageutrymmet”.

Insynsskydd 6ver bagageutrymme*
S. 219

. Lokalisera lamplig férankringspunkt for

fastremmen.

. Dra fastremmen 6ver nackstodet. Se till att

remmen inte har snott sig.

. Fast remspannarkroken i forankringen.
. Dra &t fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.
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> BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

Sakerhet for storre barn

M Skydda storre barn

Nedan foljer anvisningar hur man kontrollerar att sakerhetsbaltet passar, vilken typ av bélteskudde
man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i framséatet.

B Kontrollera att séakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvanda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar
nedanstdende punkter.

B Checklista

® Kan barnet boja knana bekvamt Gver
sdteskanten?

® Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. dver axeln?

e Sitter hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

® Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela

1\\?3@\“\. resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behéver
barnet fortfarande anvanda balteskudde.

B3Sakerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta fram kan det resultera i skador eller dodsfall
om passagerarsidans framre krockkudde l6ser ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som mdjligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).




P-p>BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

M Balteskuddar

@ styming

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en balteskudde i baksatet. For
barnets sdkerhet ska du kontrollera att barnets
balteskudde uppfyller tillverkarens
rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstddet pa balteskudden och justera
det sd att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till s& att
sakerhetsbaltet |6per genom styrningen i axelhojd
pa ryggstodet och att baltet inte ligger emot eller
gar over barnets hals.

FORTSATTNING

B3Balteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (htga och 1aga) av bélteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en balteskudde med ryggstod eftersom
det da &r lattare att justera axelremmen.
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P p>BarnsakerhetP>Sakerhet for stérre barn

B Skydda storre barn - slutkontroller

I bilens baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sékerhetsféreskrifter i denna
handbok.

® Skjut det framre passagerarsétet sa langt bak som mojligt.

o Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbéltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

M Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett dga pa barn i bilen. Aven &ldre, mer mogna barn behéver ibland bli

paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbéltet och sitta ordentligt.



Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehadller kolmonoxid, en farg- och luktlds gas som &r ytterst
giftig. Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att tranga in i kupén.

B Kontrollera om avgassystemet lacker under féljande omsténdigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan éppen, finns det risk for att luftstrémmen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kéra med bakluckan 6ppen, ska du dven 6ppna alla fonster och stélla in
varmesystemet*/klimatanlaggningen” enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. valj laget [y .
3. Stéll in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera varmesystemet “/klimatanldggningen” pa samma satt om du star parkerad med motorn
igang.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Kolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsléshet
och i varsta fall doéden.

Undvik slutna utrymmen eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g med garageporten stangd. Aven nar
garageporten ar 6ppen ska du kora ut med detsamma efter
att du startat motorn.
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Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
Las dekalerna noga.

Kontakta en aterforsdljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller &r svarlaslig.

o
10

Skydda barn i bilen (vénsterstyrning) B S. 70
Skydda barn i bilen (hégerstyrning) &4 S. 70
Batteri

Barnsakerhet (hogerstyrning) & S. 71

Pop up-huv B S. 67

Barnsakerhet (vansterstyrning) B S. 71
Framre torpedvaggskapa & S. 547
Luftkonditionering” &3 S. 584

Reservtankens lock B3 S. 554

Tradlos laddare B2 S. 222

0000000000

* Ej tillgangligt pa alla modeller



Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och matare som anvands under kérning. '

Indikatorer
Varnings- och informationsmeddelanden pa
displayen med forarinformation..
Matare och display med
foérarinformation

Display med férarinformatio
vanster sida

Display med forarinformation,
hoger sida




|9UEd1U9UJnJlSU|

Indikatorer

Indikatorerna tands/blinkar beroende pa fordonets status. Meddelanden kan visas samtidigt pa displayen med forarinformation. Vidta de atgarder som
beskrivs i meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Visa meddelanden genom att stélla in Varningsmeddelande pa ON via ljud-/informationsskarmen.
Du kan dven andra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 297

Indikator for
@) parkeringsbroms och =>S. 100
bromssystem (r6d)

Indikator for elektrisk
Vaxellagesindikator >5.103 @I servostyrning (EPS-system) >S.104

Uppvéxlingsindikator -S5.103 ﬁ *1 Indikator for

Indikator fér 22  stabiliseringssystem (VSA)

“1 parkeringsbroms och ->S. 102
bromssystem (gul)

-S5.105

Nedvaxlingsindikator ->S.103 Indikator for

3] stabiliseringssystem (VSA) ->S.105
Indikator for OFF OFF

smake) <1 Indikator for automatiskt )« or f 5. 103
béltespaminnare

HOLD bromshaliningssystem 25,102

(—Dﬂ Indikator for lagt dacktryck/ 55,106

dacktrycksvarningssystem

J
N\
m o o P E
J
Y
J

Indikator for lag bransleniva ->S. 104
Indikator fér automatisk 9

*1 AT >S.102
(@) bromshallning Blinkers och varningsblinkers >5. 106
. Indikator for Iasningsfria >5.104 > :
(@) bromsar (ABS) ’
1 Felindik | -S.102
@ elindikatorlampa s =00= Indikator for tdnd belysning ->S. 106
@: -1 'ndikator for SRS-system 5. 104
*1 Indikator for laddningssystem -S. 102 ~ (krockkuddar) ’ §. Helljusindikator >S.107
N /AN AN J

*1: Néar du staller in effektlaget pd ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utférs. De slacks nagra sekunder senare eller efter att motorn har startats.
Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.



»»> Indikatorer p>

|suediuawiniisu) .

s - N - N N N
E@ * Ln(“_kamf fér automatiskt 35.107 = Indikator fér adaptiv 36111 FIRNY ' Indikator for korfaltsassistans 35,112
= elljus = farthallare (ACC), avstand "@‘ (LKAS) (qul) :

Y . . . - .
- i Indikator for korfaltsassistans
Indikator for bakre dimljus ~ >S. 107 @ OFF-indikator for F ! - >S. 112
O* automatiskt tomgangsstopp >5.109 @ (LKAS) (vit/gron)
OFF . .
.1 Indikator for
Indikator for . . . - kollisionsminimerande >S.113
@ systemmeddelande >s:107 @ﬂ Lg?;';aét:;;?;;:t(gf:;‘tlskt >S. 109 bromssystem (CMBS) (gul)
Indikator for
SPORT-lagesindikator -5.108 Indikator for automatiskt >5.110 - kollisionsminimerande >S.113
@ tomgangsstopp (grén) ) bromssystem (CMBS) (gra)
Il:\dikator for INDIVIDUELLT 55 103 Indikator fér avbrutet “1 Indikator for 35113
lage (%) automatiskt tomgangsstopp >S.110 avkérningsvarnare (gul) .
. . x Indikator for
Indikator féor KOMFORT-lage -S. 108 o Indikator for startsparrsystem -S. 108 - avkérningsvarnare (gra) >S. 113
) . . Indikator for Indikator fér automatisk
Indik f R-I . . 4 i
ndikator for +R-lage >5.108 o sakerhetssystemets larm 25109 - aVS"?”Q"'”g av >S. 113
avkorningsvarnar-/
Indikator for justerbar . ) i ) styrhjalpssystem
hastighetsbegransare >S. 112 -’ Indlk?tor for adaptiv 55,111
(vit/grén) farthallare (ACC) (gul) 1 Indikator for 55114
sakerhetsassistans (gul) )
Intelligent — . . .
? hastighetsbegransare >s.112 % Lnd;}l:?ltlorfo;aceéapt!:/ N .12 @ Indikator for 116
(vit/grén) arthallare (ACC) (vi/gron) sékerhetsassistans (gron/gra)
A\ AN J

*1: Néar du staller in effektlaget pd ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utférs. De slacks nagra sekunder senare eller efter att motorn har startats.
Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.

FORTSATINING ~ 99
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»»Indikatorer >

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands nar man aktiverar parkeringsbromsen och
slacks nar man lossar den.

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)
® Tands nar bromsvatskenivan ar lag.

Forklaring

Summern ljuder och lampan tands om du kor och
parkeringsbromsen &r aktiverad.

Ar tand i ungefar 30 sekunder nar du aktiverar

den elektriska parkeringsbromsen medan effektlaget
ar i lage ACCESSORY eller VEHICLE OFF och slacks
sedan.

Fortsatter att lysa i ungefar 30 sekunder nar du staller
effektlaget pa VEHICLE OFF medan den elektriska
parkeringsbromsen ar aktiverad och slacks sedan.

Atgird om den tiands under kérning —
kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen.
Stanna pa en saker plats och kontrollera
bromsvatskenivan.
Atgard nér indikatorn tands under fard
S. 632



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)

Tand/blinkande

e Tands om ett fel pa bromssystemet uppstar.

Forklaring

Tands tillsammans med indikatorn for ABS - |t
din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Om bromssystemindikatorn (rod) tands
eller blinkar s. 632
Blinkar och indikatorn foér parkeringsbroms och
bromssystem (gul) tands samtidigt — det finns ett
problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.
Parkeringsbromsen kan inte aktiveras.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat
fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.
Om bromssystemindikatorn (r6d) tands
eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) ténds s. 634

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
(@) parkeringsbroms
B

och bromssystem
(gul)

Indikator for
automatiskt
bromshallnings-
system

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for

(Gul)
automatisk

bromshallning
m Felindikatorlampa

®

Indikator for
laddningssystem

102

Tand/blinkande

Tands om det finns ett problem med ett system
som har att géra med bromsning annat an det
konventionella bromssystemet.

Tands om ett problem uppstatt med det elektriska
parkeringsbromssystemet och/eller den automatiska
bromstrycksfunktionen.

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar pa.

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar aktiverat.

e Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.
® Blinkar om feltandning i motorns cylindrar

detekteras.

Tands om ett fel pa laddningssystemet uppstar.

Forklaring

e Atgard om den tands under kérning — l&t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.
e Nar indikatorn lyser fungerar bromsarna fortfarande.

® Lyser hela tiden — undvik att anvanda
parkeringsbromsen och |4t fordonet kontrolleras av
en aterforséljare omedelbart.

Automatisk bromshallning S. 500

Automatisk bromshallning S. 500

Om felindikatorlampan tands eller blinkar
S. 631

® Stanna pa en saker plats och kontakta omedelbart
aterforsaljaren.
Kontrollera batteriet S. 576
Om indikatorn for laddningssystemet
tands S. 631



»»> Indikatorer p>

Indikator

1(7\

Namn

Vaxellagesindikator

Uppvaxlings-
indikator

Nedvaxlings-
indikator

Indikator for
baltespaminnare

e Anger véxlarna 1 till 6 och [N].

Tand/blinkande

Tands nar du rekommenderas att lagga i en hogre
vaxel.

Tands nar du rekommenderas att lagga i en lagre
vaxel.

Tands om du inte har spant fast sdkerhetsbéaltet nar e
du staller effektldget pa ON.

Om passageraren i framsatet inte spant fast baltet ]
tands lampan efter nagra sekunder.

Tands en stund nar sakerhetsbaltet i baksatet 6ppnas
medan effektlaget har satts i laget ON.

Blinkar under kérning om du eller passageraren inte
har spant fast sakerhetsbéltet. Ljudsignalen hors och
indikatorn blinkar med jamna mellanrum.

Forklaring

Vid mycket langsam vaxling kan ett annat vaxellage
kan visas en kort stund.

Vaxla s. 384
Nar effektlaget slés pa visas inte [N] forran det véxlas
till [R] eller vaxel 1 till 6.
Vaéxel 1 till 6 visas inte nér fordonet star stilla.
Displayen kan slas PA/AV i anpassade funktioner pa
ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner s. 297

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 386

Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer
S. 386

Summern tystnar och indikatorn slocknar nar du och

passageraren spanner fast sakerhetsbaltet.

Fortsatter lysa efter det att du eller

passagerarna har spant fast sakerhetsbaltet —

ett avkanningsfel kan ha uppstatt i sensorn. Lat din

aterforsaljare kontrollera fordonet.
Baltespaminnare S. 42

FORTSATTNING
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Indikator Namn

Indikator for lag
bransleniva

Indikator for
|asningsfria
bromsar (ABS)

®

5
wv
2
o
c
3
o
=)
~+
°
Q
>
o

Indikator for
SRS-system
(krockkuddar)

Indikator for
elektrisk

servostyrning
(EPS-system)

104

Tand/blinkande

Tands nar branslenivan borjar bli lag (cirka 7,0 liter
kvar).

Blinkar om ett fel pa bransleméataren har uppstatt.

Tands om ett fel pd ABS-systemet uppstar.

Tands om ett problem uppstdr pa nagot av féljande:
- SRS-system

- Sidokrockkuddar

- Sidokrockgardiner

- Baltesstrackare

Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet eller systemet
for 6vervakning av forarens uppmarksamhet.

Forklaring

Tanka fordonet snarast.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Lyser hela tiden — |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet. Nar indikatorn lyser fungerar bromsarna
fortfarande, men ar inte lasningsfria.

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 504

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Lyser hela tiden — |3t din aterférsaljare kontrollera
fordonet.
Kor inte. visas pa displayen med
forarinformation — stanna omedelbart pa en saker
plats och kontakta aterforsaljaren.
Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) ténds S. 633



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA)

Indikator for *

stabiliseringssystem o
(VSA) OFF

Tand/blinkande Forklaring

Blinkar nar VSA-systemet ar aktiverat. —

Tands om ett fel uppstar pa VSA-systemet, e Lyser hela tiden — |3t din aterforsaljare kontrollera
nodbromssystemet, hjalpsystemet for start i backe fordonet.
eller aktiv vaghallningsassistans. Stabiliseringssystem (VSA) S. 415

Hjalpsystemet for start i backe S. 381

Tands om VSA-systemet avaktiveras tillfalligt efter att  ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska

batteriet har kopplats ur och sedan anslutits igen. da slockna. Om inte, Iat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Tands nar du delvis inaktiverar VSA. VSA pa/avs. 416

Tands nar du trycker pa och haller in knappen

(VSA OFF) medan +R-ldget ar valt. I kdrlaget +R s. 417

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

&

TS

—00=

Namn

Indikator for lagt
dacktryck/
dacktrycksvar-
ningssystem

Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for tand
belysning

Tand/blinkande

Kan tandas en kort stund om effektlaget andras till

ON och om bilen inte flyttas inom 45 sekunder som

indikering av att initieringen annu inte har slutforts.

Tands och lyser med fast sken nar:

- Ett eller flera dacktryck bedéms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet inte har initierats.

Blinkar i cirka en minut och lyser sedan om det ar
problem med dacktrycksvarningssystemet eller nar
ett kompakt reservhjul tillfalligt ar monterat.

Tands om dacktrycksvarningssystemet avaktiveras
tillfalligt efter att batteriet har kopplats ur och sedan
anslutits igen.

Blinkar nar du anvander blinkersspaken.

® Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trycker pa

knappen for varningsblinkers.

Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trampar pa
bromspedalen under kérning i hdg hastighet.

Tands nar parkeringsljus, baklyktor och annan yttre
belysning ar pa.

Forklaring

Atgird om den tands under kérning - stanna pa
ett sakert stalle, kontrollera ringtrycket i dacken och
fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att diacken pumpats
upp till rekommenderat ringtryck — systemet
behdver initieras.

Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

S. 422

Blinkar och fortsatter att lysa — 14t din
aterforsaljare kontrollera fordonet. Om fordonet
maste koras med ett kompakt reservdack monterat
ska det ordinarie hjulet repareras eller bytas och sa
snart som majligt monteras tillbaka pa fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, 1at en aterférsaljare kontrollera
fordonet.

Blinkar inte eller blinkar snabbt
Byta glédlampor S. 559

Nodbromsljus (ESS) S. 506

Belysning S. 188



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn

Helljusindikator

Indikator for
automatiskt
helljus

Indikator for
bakre dimljus

Indikator for
systemmeddelande

Tand/blinkande

® Tands nar helljuset ar pa.

® Tands nar alla anvandningsforhallanden for
automatiskt helljus uppfylls.

® Tands nar det bakre dimljuset ar tant.

® Tands samtidigt som en pipsignal ljuder nar ett
problem uppstar. Ett systemmeddelande visas pa
displayen med férarinformation.

Forklaring

Automatiskt helljus S. 193

Bakre dimljus S. 192

e Nar indikatorn ar tand rullar du hoger valjarratt for att

se meddelandet igen.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 139

e Seinformation om indikatorerna i det har kapitlet nar
ett systemmeddelande visas pa displayen med
férarinformation. Vidta lamplig atgard for
meddelandet.

® Displayen med forarinformation atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts eller du
rullar pa den hégra valjarratten.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

SPORT-
lagesindikator

SPORT

Indikator for
INDIVIDUELLT
lage

INDIVIDUELL

Indikator for

KOMFORT KOMFORT-lage

Indikator for
+R-lage

Indikator

(= Indikator for
oy startsparrsystem

Tand/blinkande

Tands nar du valjer korlaget SPORT.

Tands nar du valjer korlaget INDIVIDUELLT.

Tands nar du valjer kérlaget KOMFORT.

Tands nar du valjer korlaget +R.

Blinkar om startsparrsystemet inte kan identifiera

nyckelinformationen.

Forklaring

Korlagesomkopplare S. 395

Korlagesomkopplare s. 395

Korlagesomkopplare S. 395

Korlagesomkopplare s. 395

e Blinkar — det gar inte att starta motorn.
Stéll in effektlaget pa VEHICLE OFF och valj
sedan ON-laget igen.

Hoégerstyrd modell

Hall bromspedalen nedtryckt innan du staller
effektlaget pa ON.

Alla modeller

e Blinkar upprepade ganger — ett fel kan ha
uppstatt i systemet. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

® Forsok inte andra systemet eller Iagga till enheter.
Elfel kan da uppsta.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Indikator

Namn

Indikator for
sakerhets-
systemets larm

OFF-indikator for
automatiskt
tomgangsstopp

Indikator for
automatiskt
tomgangsstopp
(qul)

Tand/blinkande

e Blinkar nar sakerhetssystemets larm har stallts in.

® Tands nar det automatiska tomgangsstoppsystemet har
stangts av med OFF-knappen for automatisk
tomgangsstopp.

® Blinkar om ett fel pa det automatiska
tomgangsstoppsystemet uppstar.

Forklaring

Sakerhetslarm s. 177

Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/
OFF S. 390

e Blinkar - 13t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

FORTSATTNING
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Indikator Namn

Indikator for
automatiskt
tomgangsstopp
(gron)

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for
avbrutet
automatiskt
tomgangsstopp

110

- Klimatanlaggningen prioriteras

Tand/blinkande Forklaring

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet ar

. . D) i 3 :
aktiverat. Motorn stangs av automatiskt. L) TR BT IR DS, B

Blinkar nar de omgivningsférhallanden som rader kan @ Tryck ned kopplingspedalen. Motorn startar
fa rutorna att imma igen. automatiskt igen.

Blinkar nar omgivningsférhallandena kan komma att Automatiskt tomgangsstopp S. 388
skilja sig fran klimatanlaggningens instéllningar.

Blinkar nar knappen (uppvarmd vindruta)

trycks in.

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet tillfalligt
stangs av i féljande situationer.

- Systemladdning prioriteras

Automatiskt tomgangsstopp S. 388

- Motorns kylvatsketemperatur ar inte inom

arbetsomradet

- +R-lage é&r valt Automatiskt tomgangsstopp S. 388

Korlagesomkopplare S. 395

- Batteritemperaturen ar for lag.
- Tands nar det automatiska tomgangsstoppet av Automatiskt tomgangsstopp S. 388

nagon anledning inte aktiveras.

® Om du haller OFF-knappen for automatiskt
— tomgangsstopp intryckt kan du valja om du vill visa
statusmeddelanden eller inte.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC),
avstand

Indikator for
adaptiv
farthallare
(ACQ) (gul)

Tand/blinkande

Tands nar indikatorn for adaptiv farthallare (ACC)
tands.

Tands nar det har uppstatt ett problem med den
adaptiva farthallaren.

Tands om ACC-systemet avaktiveras tillfalligt efter att
batteriet har kopplats ur och sedan anslutits igen.

Indikatorn kan téndas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt dverskrids.
ACC har avaktiverats automatiskt.

Forklaring

Varje gang du trycker pa avstandsknappen vaxlas
installningen for sakert avstand (avstandet bakom ett
fordon som registrerats framfér dig) mellan extra
langt, langt, medellangt och kort avstand.
Stalla in eller andra avstand till
framférvarade fordon s. 470

Atgird om den ténds under kérning — l4t din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, Iat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten ar inom maximal tillaten
vikt.

Lastbegransningar S. 377
Lyser hela tiden — |at din aterforséljare kontrollera
fordonet.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC)
(vit/gron)

Indikator

for justerbar
hastighetsbe-
gransare (vit/gron)

Intelligent
hastighetsbe-
gransare (vit/gron)

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (gul)

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (vit/gron)

Tand/blinkande

Lyser vitt nar du trycker pa f®4-knappen.

Du kan vaxla mellan indikatorerna genom att trycka
pa LIM-knappen.

Lyser grént nar systemet ar aktiverat.

Tands om ett fel pa LKAS-systemet uppstar.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nér maximal tilldten
vikt dverskrids.

® |yser vitt nar du trycker pa LKAS-knappen.
® |yser gront nar LKAS &r aktiverat.

Forklaring

Adaptiv farthallare (ACC) s. 457

Justerbar hastighetsbegransare S. 402

Intelligent hastighetsbegransare s. 408

® Lyser hela tiden — |3t din dterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Se till att den totala lasten ar inom maximal tillaten
vikt.
Lastbegransningar S. 377
® Lyser hela tiden - I3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

System for korfaltsassistans (LKAS) s. 475



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for kolli-
sionsminimerande
bromssystem
(CMBS) (gul)

Indikator for kolli-
sionsminimerande
bromssystem
(CMBS) (gra)

Indikator for
avkorningsvarnare
(qul)

Indikator for
avkoérningsvarnare
(grd)

OFF-indikatorn for
avkérningsvarnar-/
styrhjalpssystem

Tand/blinkande Forklaring

Tands om det uppstér problem med CMBS eller om @ Indikatorn for sékerhetsassistans (gul) tands

det inte kan anvandas tillfalligt pa grund av problem samtidigt.

som smuts pa vindrutan nédra kameran. Indikator for sakerhetsassistans (gul)
S. 114

Tands nar CMBS ar avstangt.

Sakerhetsassistans S. 154

Tands om det uppstar problem med e |ndikatorn for sakerhetsassistans (gul) tands
avkorningsvarnarsystemet eller om det inte kan samtidigt.

anvandas tillfalligt pa grund av problem som smuts Indikator for sakerhetsassistans (gul)
pa vindrutan nara kameran. 5. 114

Tands nar avkérningsvarnarsystemet ar avstangt.

Sakerhetsassistans S. 154

Tands nar avkdrningsvarnarsystemet/styrhjalpen

stangs av automatiskt. - ..
g Avkorningsforebyggande system s. 448

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
sakerhetsassistans
(qul)

&)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands om det uppstér problem med
avkorningsvarnarsystemet, CMBS eller
systemet for déda vinkeln-information *.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nér maximal tillaten
vikt overskrids.

Tands om avkoérningsvarnarsystemet och CMBS
avaktiveras tillfalligt efter att batteriet har kopplats
fran och sedan anslutits igen.

Tands nar avkorningsvarnarsystemet eller det
kollisionsminimerande bromssystemet stanger
av sig sjalvt.

Forklaring

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten &r inom maximal
tilldten vikt.
Lastbegransningar S. 377
Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, 14t en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Fortsatter lysa — temperaturen inuti kameran ar
for hog.
Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.
Systemet aktiveras ndr temperaturen inne i kameran
sankts.

Framre vidvinkelkamera S. 495



»»> Indikatorer p>

Indikator

&)

Namn

Indikator for
sakerhetsassistans

(qul)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands nar avkorningsvarnarsystemet eller det
kollisionsminimerande bromssystemet stanger av sig
sjalvt.

Modeller med system fér déda vinkeln-information

® Tands nar lera, sno eller is har ansamlats i narheten av
sensorn i doda vinkeln-informationssystemet.

® Tands nar temperaturen ar hég for sensorn i déda
vinkeln-informationssystemet.

Forklaring

Fortsatter lysa — omradet runt kameran ar igensatt

av smuts, lera etc. Stanna fordonet pa ett sakert

stalle och torka av skrap med en mjuk trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om

indikatorn och meddelandet fortfarande visas aven

efter att du rengjort omradet runt kameran.
Framre vidvinkelkamera S. 495

Den kan tandas nar omgivningen ar moérk, som vid

koérning i tunnlar eller pa natten och i gryningen eller

skymningen.

Atgird om den tands under kérning — nagot stor
eventuellt sensorn i déda vinkeln-informationssystemet.
Kontrollera det omgivande omradet vid sensorn i doda
vinkeln-informationssystemet och avlagsna eventuella
hinder.
Systemet atergar till det normala nar temperaturen
har svalnat.

System for déda vinkeln-information*

S. 424

FORTSATTNING
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Indikator Namn Tand/blinkande

® |yser gront nar avkorningsvarnarsystemet, CMBS
och déda vinkeln-informationssystemet™ ar pa.

Indikator for ® |yser gront och gratt nar avkérningsvarnarsystemet,
@ sakerhetsassistans CMBS eller doda vinkeln-informationssystemet”, eller
(gron/gra) tva av dessa system ar avstangda.

® |yser gratt nar avkorningsvarnarsystemet, CMBS och
doda vinkeln-informationssystemet™ ar avstangda.

|9UEd1U9UJnJlSU| .

116 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Avkorningsvarnarsystem Pa och Av S. 452

Déda vinkeln-informationssystemet pa
och av s. 427

Aktivera/inaktivera CMBS S. 438



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

Varnings- och informationsmeddelanden pa
displayen med forarinformation

Varnings- och informationsmeddelanden visas endast pa displayen med forarinformation.
Rulla hoger véljarratt for att se meddelandet igen med systemmeddelandeindikatorn pa.

M Ikoner

Eftersom meddelanden inte visas pa displayen med forarinformation nér Varningsmeddelande
ar installt pa OFF kan du kontrollera meddelandena nedan. Vidta de atgarder som beskrivs i
meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Roda ikoner S. 118

Gula ikoner S. 120

Grona ikoner S. 124

Ovriga ikoner S. 125

Visa meddelanden genom att stélla in Varningsmeddelande pa ON via ljud-/

informationsskarmen. Du kan aven andra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 297

FORTSATTNING
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P p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

M Roda ikoner
lkon Meddelande

Kritiskt fel upptacktes.
Stanna pa lamplig plats

Styrhjalp reducerad.
Stanna pa lamplig plats.

Lag bromsvatskeniva.
Kor inte.
Kontrollera vatskeniva.

Parkeringsbromsen ar aktiverad
Lossa parkeringsbromsen
Problem med bromssystem.

Bromsens prestanda kan ha minskats.

Spann fast sakerhetsbaltet

Spann fast passagerarens sakerhetsbalte

lkon Meddelande

Baltespaminnare S. 42

Problem med laddningssystem for 12-
voltsbatteri.
Kor inte.

Lagt motoroljetryck.
Stdng av motorn.
Kor inte.
Om varningen Lagt motoroljetryck
visas S. 630

Motorn ar for varm.

Kor inte.

Lat motorn svalna.
Overhettning S. 628

Problem med SRS-system



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Kontrollera baksaten

Oppen dérr

Oppen baklucka

lkon Meddelande

Oppen dorr och baklucka

Styrning kravs

Filbyte

Problem med parkeringssensorsystemet

Foremal ndrmar sig

Motorhuven 6ppen

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med foérarinformation

M Gula ikoner

lkon

Meddelande

Adaptiv farthallare (ACC) s. 457
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 434

Styrning kravs

Filbyte

Lag utomhustemperatur.
Vagbanan kan vara frusen.

Hastighetslarm s. 145

lkon Meddelande

Problem med utslappssystem.
Effekten kan reduceras.

Problem med utslappssystem.
Undvik kraftig acceleration och hég hastighet.

Problem med startsystemet. Motorn kanske
inte startar om.

Lag motoroljeniva.
Kontrollera motoroljeniva.
Om varningen Lag motoroljeniva visas
S.636

Problem med branslematarsystem.
Fel niva.

Lag bransleniva



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Problem med ABS-systemet.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Problem med bromssystem.
Trampa inte pa broms + gas samtidigt.

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Problem med elektriskt
parkeringsbromssystem.
Parkeringsbroms ej tillganglig.

Problem med assistanssystem for
fordonsstabilitet.

Grepp och hantering kan vara reducerade.

lkon Meddelande

TERRANG-lige:
Minskad stabilitet

SAND-lage:
Minskad stabilitet

System initieras...
Fortsatt kora.

Problem med assistans for start i backe.
Bilen kanske borjar rulla nar bromsen slapps.

Problem med bromshallningssystem.
Aktivera broms nar fordonet star still.

Bromshallning inaktiverad.
Tryck ned bromspedalen.

Lossa parkeringsbromsen:
Bromsa + tryck

FORTSATTNING
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P p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

Problem med popup-motorhuvssystem

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Styrhjalp reducerad.

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Ingen styrhjalp.
Kor inte.

Forarens uppmaéarksamhet ar lag.
Vila

Problem med 6vervakning av forarens
uppmarksamhet

Manuella reglage ar tillgangliga.

Problem med stralkastarsystem.
Stralkastarsystemets prestanda kan ha
minskats.

Problem med automatiska belysningssystemet.

lkon Meddelande

Problem med automatiskt helljus.
Manuella reglage ar tillgangliga.

Nyckelfri fiarrkontroll har inte upptackts

Byt ut batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen
Byta ut fjarrkontrollbatteriet . 582

Problem med Smart Entry-system

Problem med dacktrycksévervakningssystem

Lagt dacktryck.

Kontrollera trycket i alla dack och initiera
dacktrycksvarningssystemet i
fordonsinstallningarna.



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

Problem med adaptivt farthallarsystem

Problem med kollisionsminimerande
bromssystem

Problem med system for korfaltsassistans

Problem med avkorningsvarnarsystem

Problem med adaptivt ddmpningssystem

Snart tid for service
Servicepaminnelsesystem* S. 531

* Ej tillgangligt pa alla modeller

lkon Meddelande

Tid for service nu
Servicepaminnelsesystem* S. 531

Tidpunkt for service passerad
Servicepaminnelsesystem* S. 531

Tryck ner kopplingspedalen helt

Vaxla till neutrallage

Problem med automatiskt
tomgangsstoppsystem.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med foérarinformation

M Gréna ik
lkon Meddelande rona fkoner

lkon

Modeller med system for déda vinkeln-information

Problem med déda vinkeln-informationssystem

Modeller med system for déda vinkeln-information

Ingen déda vinkeln-information tillganglig

Kontrollera laddningssystemet

Meddelande

Bromshallningssystem i standbylage



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

B Ovriga ikoner

lkon Meddelande

Lag utomhustemperatur.
Vagbanan kan vara frusen.

Kan inte stélla in farthallaren:
Bromspedalen ar nertryckt

Kan inte stélla in farthallaren:
Kopplingspedalen ar nertryckt

Farthallaren avbruten:
Koppling nertrampad f6r lange

Bromshallningssystem AV

Aktivera bromstrycksfunktion:
Sakerhetsbalte + tryck

Meddelande

Avaktivera bromstrycksfunktion:
Bromsa + tryck

Spann fast sikerhetsbaltet

Forarens uppméarksamhet ar lag

FORTSATTNING
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lkon Meddelande

Kan inte stélla in farthallaren:
For hég hastighet

Kan inte stélla in farthallaren:
Hastighet for lag

Farthallaren avbruten:
For hog hastighet

Farthallaren avbruten:
Hastighet for lag

;\7){
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Kan inte stélla in farthallaren:
Systemet ej tillgangligt

Farthallaren avbruten:
Systemet e;j tillgangligt

Farthallare avbryts snart

Kan inte stélla in farthallaren:
For nara framforvarande fordon

Farthallaren avbruten:
For nara framforvarande fordon

Farthallaren avbruten:
Minskat vaggrepp

126

lkon Meddelande

Tryck pa knapp fér att stalla in

Tryck pa knapp for att stalla in adaptiv
farthallare

Korfaltsassistans kan inte aktiveras

En del forarassistanssystem fungerar inte:
Kameratemperatur for hég

En del forarassistanssystem fungerar inte:
Rengor framre vindrutan eller sa kan sikten bli
dalig.

Avkorningsvarnare aktiverad




P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

En del forarassistanssystem tillgangliga

Hogerstyrd modell

Starta motorn:
Tryck ner bromsen helt + koppling + tryck

Starta motorn:
Koppling + tryck

For att fortsatta att koéra:
Tryck ner kopplingspedalen och tryck pa
knappen

Lasa upp ratten:
Tryck + vrid

Tillbehorslage

Hogerstyrd modell

Slapp upp kopplingen helt + tryck

lkon Meddelande

Tryck pa startknappen med emblemet pa
nyckeln for att starta
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 623

Om knapp halls inne eller vid tva knapptryck
stdngs motor och system av

Tryck ner kopplingspedalen helt

Automatiskt tomgangsstopp inte tillgangligt

Automatiskt tomgangsstopp avbrots:
Motorn startas om

Automatiskt tomgangsstopp inte tillgangligt:
Systemet varms upp eller laddas

FORTSATTNING
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Meddelande

Automatiskt tomgangsstopp inte tillgangligt:
Justera klimat for att aktivera

Automatiskt tomgangsstopp inte tillgangligt:
Motortemperatur utanfor intervallet

|9uEd1u9UJnJlSU| .

Automatiskt tomgangsstopp inte tillgangligt:
Véxla korlage for att aktivera
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Matare och display med forarinformation

Matare

Matarna ar hastighetsmatare, bransleméatare och andra tillhérande indikatorer.
De visas nar effektlaget star pa ON.

M Hastighetsmatare
Visar fardhastigheten i km/h eller mph.

M Branslematare

Visar aterstaende branslemangd i tanken.

M Varvraknare

Visar motorns varvtal per minut.

FORTSATTNING

BIHastighetsmatare

Du kan stélla in hastighetsmataren och de visade méatvardena

sa att de visas i antingen km/h eller mph.
Hastighets-/avstandsenheter s. 155
Anpassade funktioner s. 297

B3Branslematare

Du bor tanka nar vardet borjar narma sig [0].
Om branslet tar slut sa kan motorn felténda och skada
katalysatorn.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad métaren visar.

MVarvraknare

Uppvaxlingslarmet ljuder nar varvraknarvéardet narmar sig det
réda omradet. Du kan sla pa och av funktionen for
uppvaxlingslarm.

Anpassade funktioner s. 297
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PP Matare och display med férarinformation »>Matare

B Temperaturmatare

Visar temperaturen pa motorns kylvatska.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.

Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du stéller in effektldget pa ON visas
meddelandet Lag utomhustemperatur pa displayen med férarinformation.

H Justera visningen av utomhustemperaturen
Du kan justera temperaturavlasningen med upp till £3 °C om temperaturen inte verkar
stamma.

BITemperaturmatare

Om man koér med temperaturmatarens visare i den évre

zonen kan det orsaka allvarlig skada pa motorn. Kor sékert at

sidan och lat motorn svalna till normal temperatur.
Overhettning s. 628

BIUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Vérme fran vagbanan och avgaser frén andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nér fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

BJustera visningen av utomhustemperaturen

Du kan justera temperaturavlasningen.
Anpassade funktioner s. 297



PP Matare och display med férarinformation »>Matare

W System for vagmarkesigenkanning

Visar vissa identifierade trafikskyltar under kérning.

Skyltikonen blinkar nar maxhastigheten som registrerats fran trafikskylten éverskrids.
System for vagmarkesigenkanning S. 487

FORTSATTNING
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PP Matare och display med férarinformation »>Matare

B Aktuellt lage for ACC med LSF och LKAS

Visar aktuellt lage for ACC och LKAS.
Adaptiv farthallare (ACC) S. 457
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 475

BIAktuellt 1age for ACC med LSF och LKAS

Om matarens form &r installd pa Rund eller Stapel nar du
stéller in hastigheten for ACC visas en markering for installd
hastighet pa hastighetsmataren.

@ Installd hastighet



P »Matare och display med férarinformation »>Matare

M Varvtalsindikatorer

Tands fran kanten mot mitten enligt motorns varvtal.

M Fordonsinformation

Nér +R-méataren anvéands kan féljande fordonsinformation visas.

Honda LogR S. 341
Vattentemp.
Oljetemp.
Oljetryck
Ext.Lufttemp.
Insugslufttemp.
Laddtryck
Styrvinkel
Gaspedal-pos.
Bromstryck
Kopplingped.-pos.
Girhastighet
Atmos. tryck

M Varvtalsindikatorer

Du kan sl& pa och av varvtalsindikatorerna.
Anpassade funktioner s. 297

BIFordonsinformation

Upp till 6 poster kan valjas och visas samtidigt.
Honda LogR S. 341

Du kan stélla in en grans for Vattentemp. och Oljetemp.
Nar grénsen har natts, blir skarmen gul.
Honda LogR S. 341

Nar ACC eller LKAS &r paslagna visas inte
fordonsinformation.

|suediuawiniisu) .
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PP Matare och display med forarinformation P Display med férarinformation, vanster sida

Display med férarinformation, vanster sida

Visar aktuellt Iage for ljud- och telefoninformation osv.
Fjarrkontrollsknappar S. 246
Handsfree-telefonsystem S. 312

M Klocka

Visar klockan.

MKlocka

Du kan stélla in tiden manuellt eller &ndra klockans display
for att visa 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat.
Klocka s. 160

Du kan valja om klockan ska visas pa displayen med
forarinformation.
Anpassa skdarmen S. 156



»-»Matare och display med férarinformation P> Display med férarinformation, vanster sida

Il Stoppur BStoppur

Anvand bara den har funktionen fér matning dar och da det
ar sakert att gora det.

Mater varvtiden och visar tidigare uppmatta tider, halvtid och den snabbaste varvtiden.
B Mata VARV-tid

1. Andra visningsinnehallet p& vanster sida till Varvtid visas fran 00:00,00 till 99:59,99.
Stoppur. ) . o
i ere e . R . R . Hogst 20 varvtider kan lagras at gangen.
Wi 400000 Vilj visningsinnehallet i omradet till 9 ? 9o
vanster S. 138 Vid métning av varvtid med Honda LogR visas tider p&
2. Tryck pa vanster véljarratt for att visa displayen med férarinformation.
menyskérmen for stoppur. Honda LogR s. 341

3. Valj Varvtimer och tryck pa vanster véljarratt for
att visa skarmen for varvtidsméatning.
4. Tryck pa vanster vdljarratt for att starta
matningen.
5. Tryck pa vanster véljarratt for att stoppa
matningen.
P Mat tiden per varv genom att rulla vénster
véljarratt i slutet av varje varv.
P> For att aterga till menyskarmen for stoppur
trycker du pa och haller ned vanster véljarratt.

|suediuawiniisu) .
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»pMatare och display med forarinformation P> Display med férarinformation, vanster sida

B Kontrollera/rensa historik
Om du vill kontrollera eller rensa historiken valjer du
Historik/aterstallning pa menyn for stoppur och
trycker pa vanster véljarratt.
P> Rulla vanster véljarratt for att bladdra igenom
varvtiderna.
P> Om du vill rensa historiken trycker du pa
vanster véljarratt pa skarmen med
tidtagarhistorik medan varvtiden inte mats,

och véljer sedan och trycker pa Aterstall.
P> For att aterga till menyskarmen fér stoppur
trycker du pa och haller ned vanster véljarratt.



»-»Matare och display med férarinformation P> Display med férarinformation, vanster sida

B Anpassa skdarmen BAnpassa skarmen
Dra at parkeringsbromsen nér du anpassar installningarna.

B Ordna ljudkallor pa vanster sida

Du kan valja vilka kallor som ska visas pa skarmen for ljudkallor.

1. Rulla vanster valjarratt tills Anpassa skarmen
har valts och tryck sedan pa vanster valjarratt.

Anpassa

skdarmen

|suediuawiniisu) .

2. Rulla vanster véljarratt for att valja D6lj/visa och
tryck sedan pa vanster valjarratt.

E=) Tillbaka
Dolj/visa

Visa innehall

3. Rulla vanster valjarratt for att bladdra mellan
ljudkallor och tryck sedan pa vénster valjarratt for
B3} Tillbaka att markera eller avmarkera dem.

O \. Telefon

] (e) FM

M

¢ DAB

FORTSATTNING 137
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PP Matare och display med forarinformation P Display med férarinformation, vanster sida

B Vilj visningsinnehallet i omradet till vanster
Du kan andra visningsinnehallet i omradet till vanster. Valj Ljud och klocka, Stoppur, eller AV.

1. Rulla vanster valjarratt tills Anpassa skarmen
har valts och tryck sedan pa vanster valjarratt.

Anpassa

skdarmen

2. Rulla vénster véljarratt for att vélja Visa innehall
och tryck sedan pa vanster valjarratt.

E=) Tillbaka
Dalj/visa

Visa innehall

3. Rulla vanster valjarratt for att valja 6nskade
instaliningar och tryck sedan pa vanster valjarratt.
Tillbaka

Ljud och klocka

Stoppur

Av




PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

Display med férarinformation, héger sida

Displayen med forarinformation visar information sdsom beraknad kvarvarande korstracka och
fordonets bransleekonomi. Dér visas ocksa meddelanden som varningar och annan viktig
information.
Nar ett varningsmeddelande visas ska du kontrollera meddelandet och kontakta en
aterforsaljare for att vid behov kontrollera fordonet. Se sidorna nedan om meddelandet
Lagt motoroljetryck, Motorn &r for varm eller Lag motoroljeniva visas.
Om varningen Lagt motoroljetryck visas S. 630
Overhettning S. 628
Om varningen Lag motoroljeniva visas S. 636

B Andra informationsvisning pa displayen BAndra informationsvisning pé displayen

Du kan ladgga till och ta bort matarnas innehall.

Rulla hoger valjarratt for att visa olika typer av innehall. Anpassa skirmen s. 156

FORTSATTNING
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PP Matare och display med forarinformation P-Display med férarinformation, hoger sida

P& 50 kv
BeZ 80 kv

3 Mo

00000000 -

Hoger valjarratt
Rackvidd/bransle/vagmatare/trippmatare S. 141
Hastighet/tid/vagmatare/trippmatare S. 143
Navigering/kompass S. 144

Hastighetslarm S. 145

Overvakning av férarens uppmérksamhet S. 146
Turbomadtare S. 150
Gaspedallage/Bromstrycksmatare S. 151

0000860

G-matare S. 152

Sakerhetsbalten S. 153

Underhall S. 153
Sakerhetsassistans S. 154

Inget inneh&ll/Andra enhet S. 155
Anpassa skarmen S. 156
Varningsmeddelanden S. 157




PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

B Rackvidd/bransle/vagmatare/trippmatare

Tryck pa hoger véljarratt for att vaxla mellan trippmaétare A, trippmaétare B och vagmatare.

Hﬁ -— iy 300 lem Hﬁ -~ oy 300 lem ilt - - 300 lemi
AvG. & 10.01100km AvG. & 10.01100km AVG. B 10.0 /100

|suediuawiniisu) .

0 km

at

@ Rickvidd

® Genomsnittlig bréansleférbrukning
© Momentan bransleférbrukning
O Trippmatare A

© Trippmatare B

@ Viagmatare
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PP Matare och display med forarinformation P-Display med férarinformation, hoger sida

B Vigmatare
Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles.

B Trippmatare
Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstaliningen.
Méatare A och B kan anvandas for att méata tva olika resor.

Nollstéllning av trippmatare
Nollstall trippméataren genom att visa den, trycka pa hoger valjarratt och sedan vilja Aterstall.
P> Trippmataren aterstalls till 0,0.

B Réckvidd
Visar den beraknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den uppskattade
korstrackan baseras pa fordonets aktuella bransleekonomi.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleforbrukningen for varje trippmatare i L/100 km
eller mpg.

Displayen vaxlar vid instéllda intervaller. Nar du nollstéller en trippmatare aterstalls dven
mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

B Momentan bransleférbrukning
Den momentana brénsleforbrukningen visas som ett stapeldiagram i /100 km eller mpg.

BIRackvidd

Den visade korrackvidden ar endast en uppskattning och kan
skilja sig fran den faktiska stracka som fordonet kan fardas.

BIGenomsnittlig bransleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bréansleforbrukningen.
Anpassade funktioner s. 297



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

B Hastighet/tid/vagmatare/trippmatare

Tryck pa hoger véljarratt for att vaxla mellan trippmaétare A, trippmaétare B och vagmatare.

AVG. ()
@) -~ =

Resa A

@ Medelhastighet
® Forfluten tid
© Trippmatare A
@ Trippmétare B
© Vigmatare

FORTSATTNING
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PP Matare och display med forarinformation P-Display med férarinformation, hoger sida

B Vigmatare
Vagmatare S. 142

B Trippmatare
Trippmatare S. 142

B Medelhastighet
Visar medelhastighet i km/h sedan trippmétaren A eller B senast nollstalldes.

B Forfluten tid
Visar den tid som har forflutit sedan trippmaétare A eller B senast nollstalldes.

B Navigation

B Kompass
Visar kompasskarmen.

B Svéang-for-svang-vagledning
Nar vagledning ges av navigeringssystemet”, Android Auto eller Apple CarPlay visas svang-for-
svang-vagledning till din destination.

Se handboken till navigeringssystemet

Android Auto™ S. 293

Apple CarPlay S. 289

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner s. 297

BIForfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner s. 297

PINavigation

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 297

Modeller med navigeringssystem

Nar kompassen eller svang-for-svang-vagledningen visas kan
du styra vissa navigeringsfunktioner pa displayen med
forarinformation genom att trycka pa hoger véljarratt.

Se handboken till navigeringssystemet

Svang-for-svang-vagledning kanske inte ar tillganglig for alla
appar.



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och dndrar installningen for larmet.

Tryck pa hoger valjarratt for att visa installningsskarmen och rulla den sedan. Installningen for
hastighetslarm dndras enligt foljande:

By 50 kmm Y 50 ki By | 50 knvn
B&y 80 kmm Y| 80 km/h B&) 80 kmm
=] =

P& 50 ko P& 50 kr
B‘S} 80 km/h h{:} 80 kmm |
=

@ Hastighetslarm 1 P&/Av™!

@ Hastighetslarm 2 P&/Av™

© Hastighetslarm 1 installd hastighet (50 km/h*")
O Hastighetslarm 2 installd hastighet (80 km/h*")
© Tillbaka

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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»-pMatare och display med férarinformation®Display med férarinformation, hoger sida

m Overvakning av férarens uppmérksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet analyserar rattrorelser fér att avgéra om fordonet
kors pa ett satt som ar forenligt med sémnig eller ouppmarksam korning. Om det konstaterar
att fordonet kors pa ett sddant satt visas forarens uppmarksamhetsgrad pa displayen med
férarinformation.

@ Display med férarinformation
® Hoger véljarratt

B Overvakning av férarens uppmarksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet kan inte alltid
upptacka om foraren ar trott eller ouppmarksam.

Oavsett systemets feedback, om du ar trott ska du stanna pa
ett sdkert stalle och vila s& lange som krévs.



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

O Niva

Nar du véljer Overvakning av férarens
uppmarksamhet pa displayen med férarinformation
tands staplar i vitt for att visa graden av forarens
uppmarksamhet.

Kor sakert Andra informationsvisning pa displayen

ey S. 139

Forarens o
uppmarksamhet

Om tva staplar tands visas meddelandet Forarens
uppmarksamhet ar lag.

»

Férarens uppmarksamhet
ar lag

FORTSATTNING
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»-pMatare och display med férarinformation®Display med férarinformation, hoger sida

Om antalet staplar sjunker till en hors ett pip, ratten
vibrerar och kaffekoppen blir gul for att varna
foraren om att han eller hon behéver ta en rast
eftersom hans eller hennes uppmarksamhetsniva ar
for 1ag.

Om kaffekoppen lyser gult ska du stanna pa ett
sakert stalle och vila sa lange som behovs.

Den gula kaffekoppen forsvinner nar hoger
valjarratt rullas eller nar systemet har faststallt att
foraren kor normalt.

Om foraren inte tar nagon paus och évervakningen
fortsatter att kanna av att foraren ar mycket trott,
tands kaffekoppen i gult igen efter cirka 15 minuter,
tillsammans med ett pipljud och vibrationer i ratten.
Varningarna visas inte nar restiden ar 30 minuter
eller mindre.



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

B Overvakningen av férarens uppmarksamhet aterstills nar:
® Motorn &r avstangd.
® Foraren lossar sakerhetsbaltet och 6ppnar dorren medan fordonet star stilla.

B For att 6vervakningen av forarens uppmarksamhet ska fungera:
® maste fordonets hastighet vara hogre an 40 km/h.
® maste indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) vara slackt.

H Beroende pa kérférhallanden eller andra faktorer kan det héanda att 6vervakaren
av férarens uppmarksamhet inte fungerar under féljande omstandigheter:
e Styrassistansfunktionen i korfaltsassistansen (LKAS) ar aktiv.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 475
® Vagens skick ar daligt, t.ex. att vagbanan ar obelagd eller ojamn.
® Det ar blasigt.
® Foraren kor ofta fordonet pa ett bestamt satt genom exempelvis filbyten eller acceleration.

B Anpassning
Du kan andra installningarna for dvervakningen av férarens uppmarksamhet. Valj Taktil och
horbar varning, Endast taktil varning eller OFF.

Anpassade funktioner S. 297
Taktil och hérbar varning viljs varje gang du startar kraftsystemet, dven om du dndrade
instéliningarna for 6vervakning av férarens uppmérksamhet senaste gangen du kérde
fordonet.

FORTSATTNING

BIFér att dvervakningen av forarens uppmérksamhet ska fungera:

Staplarna pa displayen med forarinformation forblir utgraade
om inte 6vervakningen av férarens uppmarksamhet ar i
funktion.
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»-pMatare och display med férarinformation®Display med férarinformation, hoger sida

M Turbomatare

Nar turbon &r aktiverad visar den har att mataren hur laddtrycket okar.



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

B Gaspedallage/Bromstrycksmatare

Vansterstyrd modell B Gaspedallagesmatare

Visar gaspedalens lage i grader av %.

100 100

B Bromstrycksmatare
Visar bromstrycket i bar™ eller psi*2 nar bromsen
aktiveras.

@ Gaspedallagesmiatare
@ Bromstrycksmatare

Hogerstyrd modell

@ Gaspedallagesmatare
@ Bromstrycksmatare

*1: Vénsterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

FORTSATTNING
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P »>Matare och display med forarinformation P> Display med férarinformation, hoger sida

B G-matare

Visar styrka (G) och belastningsriktning som bilen utsétts fér under kérning.

Vid inbromsning vid kérning framéat/vid acceleration vid backning

Vid styrning &t vanster

Laterala krafter under de senaste tre sekunderna (vit)

Lateral kraft i realtid (gul)

Vid acceleration vid korning framat/nér hastigheten sanks vid backning
Vid styrning at hdger

000000

M G-métare

Du kan andra den maximala visade styrkan (G).
Honda LogR S. 341



PP Métare och display med férarinformation P Display med forarinformation, hoger sida

M Sakerhetsbalten

Visas under angivna férhallanden nar sakerhetsbaltena ar fastspanda eller lossade.
Baltespaminnare S. 42

M Underhall

Visar servicepaminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem™* S. 531

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

|suediuawiniisu) .
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M Sakerhetsassistans BS4kerhetsassistans

Om ett system indikeras med fargen gult ska fordonet

Anger status for avkoérningsvarnarsystemet, CMBS och doéda vinkeln-informationssystemet”, e e
omedelbart kontrolleras av en aterforséljare.

t.ex. P4, Av eller Fel, med farg och bokstaver.
For att slé& péa eller av varje system ska du forst trycka pa hoger

Foljande farger visar status for nagot av de ovan namnda systemen: valjarratt for att vaxla skarm. P& nasta skarm kan du vélja
® Gront: Systemet ar paslaget. vilket system som ska slas pa eller av.
o Gratt: Systemet ar avstangt. Avkorningsvarnarsystem Pa och Av S. 452

Aktivera/inaktivera CMBS s. 438
Déda vinkeln-informationssystemet pa
och av sS. 427

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

Du kan ocksé bekrafta status for varje funktion genom
fargen pa indikatorn.

Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (gul) S. 113
Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (grd) s. 113
Indikator for avkorningsvarnare (gul) s. 113
Indikator for avkérningsvarnare (gra) s. 113
OFF-indikatorn foér avkérningsvarnar-/
styrhjalpssystem s. 113
Indikator for sakerhetsassistans (gul) S. 114
Indikator for sékerhetsassistans (gron/gra)
S. 116

|9uEd1U9UJnJlSU| .

B
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Y

b Lol

NI

Avkoérningsvarnare

NIV

@ Omrédesinfo fér CMBS

@ Omrédesinfo fér avkdrningsvarnarsystem

© Omréadesinfo fér déda vinkeln-informationssystem*

@ Ikon och statusinfo fér avkdrningsvarnarsystem

© Ikon och statusinfo fér déda vinkeln-informationssystem*
@ Ikon och statusinfo fér CMBS

154 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Hastighets-/avstandsenheter

Gor att du kan visa en annan enhet pa displayen
med forarinformation och stélla in att matvardena
visas i km och km/h eller miles och mph.

(i)

Inget innehall Hall hoger valjarratt intryckt nar du valjer

(=) = (o andringsskarmen Inget innehall pé displayen med
pOLD férarinformation. Varje gang du gér detta andras
enheten fran km och km/h till miles och mph eller
vice versa. Darefter visas en bekraftelseskdrm i
nagra sekunder.

|suediuawiniisu) .
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B Anpassa skarmen

B Ordna innehallet pa héger sida

Du kan valja vilket innehdll som ska visas pa hoger sida.

1. Tryck pa hoger véljarratt nar du valjer Anpassa
skarmen pa displayen med férarinformation.

B Tillbaka 2. Rulla hoger valjarratt for att vélja D6lj/visa och

Délj/visa

tryck sedan pa hoger valjarratt.

Matarens form

|9uEd1U9UJnJlSU| .

3. Rulla hoger véljarratt for att bladdra bland
- - innehall och tryck sedan pa hoger véljarratt for
B3 Tillbaka att markera eller avmarkera dem.

O B Rackvidd och bré

Hastighet och tid

G2 Mavieation

156

BJ0rdna innehallet pa hoger sida

Innehdll som &r gratt kan inte tas bort frdn omradet pa
hoger sida.

Dra &t parkeringsbromsen nar du anpassar installningarna.
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B Andra matarens form

Du kan andra matarens form till en rund eller stapelformad design.

1. Tryck pa hoger valjarratt nar du véljer Anpassa
skarmen pa displayen med forarinformation.

Tillbaka 2. Rulla hoger véljarratt for att valja Matarens

form och tryck sedan pa hoger valjarratt.

Daélj/visa

Matarens form

3. Rulla hoger véljarratt for att valja dnskade

Tillbaka

Stapel
Rund (farthallare)
Stapel (farthall.)

M Varningar

Du kan kontrollera om det finns aktiva varningsmeddelanden.
Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation
S. 117

installningar och tryck sedan pa hoger véljarratt.

BAndra métarens form

Né&r du anvéander matarformen Rund (farthallare) eller
Stapel (farthall.) anvands en forenklad display nar ACC
med LSF &r aktivt.

+R-matarens form kan inte andras.

BIVarningar

Om det finns flera varningar eller mer information kan du
rulla den hogra ratten for att visa andra varningar.

|suediuawiniisu) .
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Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Belysning . 188 Forvaring av foremal
Automatiskt helljus . 193 Andra kupékomfortdetalje
Torkare och spolare .. . 196 Varmesystem™....
Svag signalstyrka hos den nyckelfria Reglage for ljusstyrka . 199 Klimatanlaggnin
fjarrkontrollen Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan dorrspegel * . 200
Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan Justera ratten . 201
Barnsékerhetslas Speglar
Baklucka 202
Sakerhetssystem i .204
Fonster a . 205
Mandovrera reglagen omkring ratten Kupékomfort
ENGINE START/STOP-knapp Innerbelysning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Klocka

Stalla in klockan

BXStalla in klockan

160

Du kan stélla in tiden manuellt eller dndra
klockans display att visa 12-timmarsformat Klockan uppdateras automatiskt via ljudanlaggningen.
eller 24-timmarsformat genom att anvanda
ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 297

Klockan pa instrumentpanelen andras ocksa nar ljud-/
informationsskarmens klocka justeras.



Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckel

Till detta fordon medfoljer foljande nyckel: BINyckel
Den nyckelfria fjarrsandaren Anvénd nyckeln for att starta och stdnga av motorn Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
samt for att lasa och lasa upp alla dorrar, baklucka 6kar fordonets skydd mot stéld.

och tanklucka. Startsparrsystem S. 176

Folj anvisningarna nedan for att undvika skador pa nycklarna:

® Lamna inte nycklarna i direkt solljus eller pé platser med
hog temperatur eller luftfuktighet.

® |3t inte nycklarna falla i marken och stall inte tunga
foremal pa dem.

® Hall nycklarna borta fran vatskor, damm och sand.

® Tainte isar nycklar annat an vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna skadas finns det risk for att motorn

inte startar och att fjarrsandaren slutar fungera.

Lat en aterforsaljare underséka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.

abe|bay .

FORTSATTNING 161



abe|bay .

PP Lasa och lasa upp dorrarna P Nyckel

M Inbyggd nyckel

@ Frigoringsknapp

162

@ Inbyggd nyckel

B Nyckelnummerbricka

Den inbyggda nyckeln kan anvéndas for att lasa upp
dorrarna nar batteriet i den nyckelfria fjrrsandaren
blir svagt och den elektriska funktionen for
upplasning ar inaktiverad.
For att ta ut den inbyggda nyckeln trycker du pa
frigdringsknappen och drar sedan ut nyckeln. Du
satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den

klickar pa plats.

Innehaller ett nummer som du behéver om du
koper en reservnyckel.

BINyckelnummerbricka

Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

en saker plats utanfor fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill kdpa en extranyckel.

Kontakta en aterforsaljare om du tappar nyckeln och inte kan

starta motorn.
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Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Fordonet sander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrkontrollen for att starta
motorn, lasa och lasa upp alla dorrar, bakluckan och tankluckan.

| foljande fall kan start av motorn, lasning/upplasning av dérrarna, bakluckan och tankluckan

férhindras eller funktionen vara instabil:

e Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning.

e Den nyckelfria fjarrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning,
bérbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlos utrustning.

® Ett metallféremal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

BISvag signalstyrka hos den nyckelfria fjérrkontrollen

Kommunikationen mellan den nyckelfria fjdrrsédndaren och
fordonet drar pa batteriet i den nyckelfria fjarren.

Batteriet varar i ungefar tva ar, men varierar nagot beroende
pé hur ofta fjarrkontrollen anvands.

Det drar pa batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i
narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och
persondatorer.

Det gar att minska batteriférbrukningen genom att sténga av
mottagningen av radiovagor. Nar du haller ned las- och
upplasningsknapparna samtidigt i cirka tre sekunder blinkar
LED-lampan tva ganger och radiovdgsmottagningen stangs
av.

Om du trycker pa valfri knapp en gang pa den nyckelfria
fiarrkontrollen borjar den ta emot radiovagor igen.
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Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Anvanda det nyckelfria systemet

164

Na&r du bér den nyckelfria fjdrrkontrollen med dig
kan du lasa/lasa upp doérrarna, tankluckan och
bakluckan.

Du kan lasa/lasa upp doérrarna, tankluckan och
bakluckan inom en radie pa ca 80 cm fran det
utvandiga dorrhandtaget eller bakluckans

frigéringsknapp.

ML &sa/ldsa upp dorrarna fran utsidan

Om innerbelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
tands innerbelysningen nér du laser upp dérrarna och

bakluckan.
Inga dorrar 6ppnas: Belysningen tonas ut efter 30 sekunder.

Dorrarna och bakluckan lases igen: Belysningen slocknar

omedelbart.
Innerbelysning S. 212

BJAnvéanda det nyckelfria systemet
Om du inte 6ppnar ndgon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med det
nyckelfria systemet, lases dorrarna igen automatiskt.

Du kan endast |asa eller lasa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar en dorr &r 6ppen.



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa dorrarna och bakluckan

Tryck pa dorrlassensorn pa framdorren eller tryck pa
lasknappen pa bakluckan.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger, alla
dorrar samt bakluckan lases och
sakerhetslarmet aktiveras.

Hogerstyrd modell

P> Superlasfunktionen ar aktiverad.

@ Lasknapp

FORTSATTNING

BIAnvanda det nyckelfria systemet

® Lamna inte den nyckell6sa fjarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|asa/lasa upp dorrarna och bakluckan nér nagon annan
som har en fjarrkontroll &r inom rackvidden.

® Det kan handa att dorren lases upp om dérrhandtaget
dranks in med vatten pa grund av ett haftigt regnvader
eller i en biltvatt nar den nyckelfria fjarrkontrollen finns
inom dess rackvidd fran bilen.

® Om du fattar ett framre dorrhandtag eller vidror en
dorrlassensor med handskar, kan dorrsensorn svara
langsamt eller inte svara med att lasa eller lasa upp
dorrarna.

® Nar du last dorren har du upp till tvd sekunder da du kan
dra i dorrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om
du behover lasa upp dérren omedelbart efter att du last
den, vanta i minst tva sekunder innan du tar tag i
handtaget, annars kan dorren inte lasas upp.

® Det ar inte sdkert att det gar att 6ppna dorren om du drar
i handtaget omedelbart efter att du har fattat tag i det.
Fatta tag i handtaget igen och bekrafta att dorren ar
upplast innan du drar i handtaget.

® Aven inom denna 80 cm-radie kan det hinda att det inte
gar att lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan med den
nyckelfria fjdrrkontrollen om den hélls dver eller under det
utvandiga dorrhandtaget.

® Det kan handa att det nyckelfria systemet inte fungerar om
det ar for nara dorren eller dorrglaset.
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H Lasa upp dorrarna och bagageluckan
Fatta tag i forardorrens handtag:

166

@ Frigoringsknapp fér baklucka

P> Forardorren och tankluckan lases upp.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.
Ta tag i passagerarddrrens handtag:

P> Alla dérrar och bakluckan lases upp.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

Tryck och hall in luckans frigoringsknapp.
P> Bakluckan lases upp.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

BJAnvanda det nyckelfria systemet

Instaliningarna for kontrollampans blinkande och
doérrens upplasningslage kan anpassas med ljud-/

informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Anvanda fjarrsandaren

@ Lasknapp
@ Upplésningsknapp

B Lasa dorrarna och bakluckan
Tryck pa lasknappen.
P> Vissa yttre lampor blinkar tre ganger, alla
dorrar, bakluckan och tankluckan lases, och
sakerhetssystemet aktiveras.

Hogerstyrd modell

P> Superlasfunktionen ar aktiverad.

H Lasa upp dorrarna och bagageluckan
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:
P> Viss yttre belysning blinkar en gang och
forardorren och tankluckan lases upp.
Tva tryckningar:
» Aterstdende dorrar och bakluckan lases upp.

FORTSATTNING

BIAnvanda fjarrsandaren

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med
fjarrsandaren, lases dérrarna och bakluckan igen
automatiskt.

Du kan endast |asa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren
nér effektlaget star pa VEHICLE OFF.

Hogerstyrd modell

Du kan inte lasa dorrarna nér den nyckelfria fjarrkontrollen &r

inuti fordonet, och summern ljuder. Om du behéver ldsa ndgon

av dorrarna medan fjarrsandaren fortfarande ligger kvar i

fordonet gor du nagot av féljande fyra génger:

® Tryck pa lasknappen pa den nyckelfria fjarrséndaren.

® Vrid om nyckeln i laset for att lasa.

® Tryck pa dorrldssensorn pa dorrhandtaget eller tryck pa
lasknappen pé bakluckan.

Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebar att
rackvidden varierar beroende pa omgivningen.

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar en dorr ar dppen.

Om fjarrsandarens rackvidd plotsligt borjar variera héller
batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker p& nagon av
knapparna har batteriet tagit slut.

Byta ut fjarrkontrollbatteriet s. 582

abe|bay .

167



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

ML &sa upp dérrarna med en nyckel
Vid upplasning lases forardorren upp forst. Det gér inte att

M Lasa upp dérrarna med en nyckel

Om upplasningsknappen pa den nyckelfria fjarrkontrollen inte fungerar anvander du nyckeln . A . -
o . . . . . vrida om nyckeln en andra gang inom nagra sekunder for att
istallet. Nyckelhalet sitter pa baksidan av dorrhgndtaget.l . . lisa upp aterstaende dorrar och bakluckan.

Satt i nyckeln i nyckelcylindern fran undersidan av

handtaget och vrid sedan om den. Om du laser upp en dorr med nyckel medan larmsystemet ar

aktiverat ljuder larmet.
Hogerstyrd modell s - o
N " . Du kan anpassa instéllningen for dérrens upplasning.
Superlasfunktionen avbryts och sedan lases Anpassade funktioner s. 297
férarddrren upp.
Den kan lasas utan att fjarrsandaren anvands.

Lasa en dorr utan att anvanda nyckel S. 169
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M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel

Om du inte har nyckeln pa dig, eller om du av nagon anledning inte kan lasa upp en dérr med
nyckel kan du lasa dérren utan den.

M Lasning av férardorren

Tryck lastappen framat (1) eller tryck
centrallasknappen i lasningsriktningen (2) och dra
darefter ut och hall i det utvandiga dérrhandtaget
(3). Stang dorren och slapp sedan handtaget.

H Lasning av passagerardorrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

B Skyddssystem mot utelasning
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar den nyckelfria fjdrrkontrollen finns inne i bilen.

ML &sa en dorr utan att anvanda nyckel

Nér du laser forardorren laser du samtidigt Gvriga dorrars och
bagageluckans las.

Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte &r kvar i
fordonet.
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Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

BIAnvanda lastappen
Nar du laser dorren med hjalp av lasknappen pa forardorren

M Anvanda lastappen
—— ~ IlLasDa dorren ) s lases samtidigt alla andra dérrar och bakluckans |8s.
F=":__ Skjut lastappen framat. Nar du laser upp dérren med hjalp av lastungan pa
forardorren lases endast forardérren upp.

B Lasa upp dorren

Z B Dra lastappen bakat.

1| LY —
S —_— NS

O Las
® Las upp
BUpplasning av bilen med framddrrens inre handtag

M Upplasning av bilen med framdérrens inre handtag
. . . Handtaget pé insidan av framdérrarna &r utformat sa att
Dra i handtaget pa insidan av framddrren. foéraren och passageraren fram kan éppna dorren i en
rorelse.

P> Dorren lases upp och Gppnas i en rorelse.
Denna funktion kraver dock att de personer som sitter i
framséatet aldrig drar i handtaget pa insidan av framdorren
medan fordonet &r i rorelse.

\/

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.

——
| j Barnsikerhetslas S. 172
s

e

R
—

@ Invandigt handtag

170
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M Anvanda centrallasknappen

® Las upp

BIAnvénda centralldsknappen

Tryck pa centrallasknappen enligt bilden for att asa LEITC [éseméser upp nagon av framdorrarna med
N N centralldsknappen kommer alla andra dorrar, bakluckan och
eller Iasa upp alla dorrar, bakluckan och tankluckan. tankluckan att lasas/lasas upp samtidigt.
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Barnsakerhetslas

Barnlasen forhindrar bakdorrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage

|&stappen star.

M Aktivera dorrarnas barnlas
Skjut spaken i bakdorren till 1aslaget och stang

dorren.

B Né&r du 6ppnar dérren

O Lss
@ Las upp

172

Oppna dérren med dérrhandtaget p& utsidan.

BBarnsakerhetslas
For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar
aktiverat for du lastappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i

dorrhandtaget fran utsidan.




Baklucka

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stanga bakluckan

Se till att det inte finns nagra manniskor eller féremal i narheten av bakluckan nar du 6ppnar
eller stanger den.

e Oppna bakluckan hela vagen.
P> Om bagageluckan inte &r helt dppen finns det risk att den borjar stdngas av sin egen
tyngd.
® Var forsiktig nar det ar blasigt. Vinden kan fa bakluckan att sla igen.

Hall bakluckan stangd nér du kor for att:
P> Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 95

BIFdrsiktighetsatgarder for att oppna/stanga bakluckan

AVARNING

Om personer kommer i vagen for en baklucka
som oppnas eller stangs finns risk for allvarliga
skador.

Se till att inga personer star for nara bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
kldmmer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nér du stanger luckan.

Undvik att sta framfor avgasroret nar du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet nar motorn gar pa tomgang. Du
riskerar att branna dig.

Lat aldrig passagerare dka i bagageutrymmet. De kan skadas
vid haftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller en
kollision.
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P Baklucka » Oppning/stangning av bakluckan

Oppning/stingning av bakluckan

© Invandigt handtag

Nar alla dorrar lases upp eller du trycker pa
upplasningsknappen pa fjarrsandaren lases

bakluckan upp.
Tryck pé bakluckans frigéringsknapp och lyft upp

luckan.

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behdver du inte lasa upp bakluckan innan du
Oppnar den.

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka

igen den fran utsidan.

Om du stanger bakluckan nar férardérren ar last sa
lases bakluckan automatiskt.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

B Oppning/sténgning av bakluckan

® |3mna inte den nyckellésa fjarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa upp bakluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll
inom rackvidden.

® | dmna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan. Summern ljuder
och bakluckan kan inte stangas.



P Baklucka » Oppning/stangning av bakluckan

B Anvanda fjarrsandaren

@ Bakluckans upplésningsknapp

Tryck pa bakluckans upplasningsknapp sa lases
luckan upp.

BAnvénda fjarrsdndaren

Om du har last upp och 6ppnat bakluckan med fjarrséndaren
lases bakluckan automatiskt nar du stanger den.
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Systemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar motorn.
Var uppmarksam pa foljande nar du trycker pd ENGINE START/STOP-knappen:
® Latinte foremal som sander ut kraftiga radiovdgor komma néra ENGINE START/STOP-

knappen.
e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.

® |3t inte en nyckel fran ett annat startsparrsystem komma nara ENGINE START/STOP-
knappen.

Lagg inte nyckeln nara magnetiska foremal. Elektroniska apparater som TV och

ljudanlaggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bli

magnetisk.

BStartsparrsystem

Om du ldamnar tandningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.

Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet
utan tillsyn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra

komponenter.
Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet

funktionsodugligt.

Kontakta en aterforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta fordonet.

Hoégerstyrd modell

Tryck ner och hall kvar bromspedalen innan fordonet startas
forsta gangen efter att batteriet har kopplats ur.



PP Sakerhetssystem P-Sakerhetslarm

Sakerhetslarm

Sakerhetslarmet aktiveras nar du éppnar bakluckan, motorhuven eller dérrarna med vald.
Larmet aktiveras inte om du 6ppnar bakluckan eller dérrarna med fjarrséndaren eller det
nyckelfria systemet.

B Nar sakerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och vissa utvandiga lampor blinkar.

B Sa har inaktiverar du sékerhetslarmet

Las upp fordonet med hjalp av fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet eller genom att vrida
tandningslaset till ON. Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande lamporna,
inaktiveras.

B Stalla in sdkerhetslarmet

Sakerhetslarmet stélls in automatiskt nar féljande villkor ar uppfyllda:

o Effektlaget star pa VEHICLE OFF.

® Motorhuven &r stangd.

e Alla dorrar och bakluckan har lasts utifrdn med fjarrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

B Nar sakerhetslarmet stalls in
Sakerhetslarmindikatorn i instrumentpanelen blinkar och blinkningsintervallet &ndras efter
cirka 15 sekunder.

B Sa hér avbryter du sékerhetslarmet

Sakerhetssystemets larm avbryts nér fordonet lases upp med fjarrséandaren eller, det nyckell6sa
systemet, eller nar effektlaget stalls pa ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm slacks
samtidigt.

FORTSATTNING

M Sakerhetslarm

Modifiera inte systemet och bygg inte p& det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

Sakerhetssystemslarmet fortsatter i ca 5 minuter innan
sékerhetssystemet avaktiveras.

Systemet gar igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
signalhornet ljuder och en nédsignallampa blinkar.
Beroende pa omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsatta vara aktivt i mer &n 5 minuter.

Aktivera inte sdkerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster &r dppet. Systemet kan oavsiktligt
aktiveras i foljande fall:

® Dorren lases upp med hjalp av lastappen.

® Motorhuven 6ppnas med huvens 6ppningsreglage.

Om batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet utl6sas nar batteriet har laddats
upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
ldsa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.
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P> Sakerhetssystem B> Sakerhetslarm

MSakerhetslarm

Hogerstyrd modell

Systemet kan oavsiktligt aktiveras t.ex. nar:

® Fordonet ar parkerat i ett automatiserat garage.

® Fordonet tvattas med vatten under hogt tryck eller tas
genom en automatisk biltvatt.

® Fordonet transporteras med tag, farja eller slapvagn.

® Fordonet utsatts for kraftigt regn eller ovader.

® |s tas bort fran fordonet.

Du kan anvanda ultraljudssensorns OFF-knapp for att inte

oavsiktligt aktivera sakerhetssystemets larm.

Ultraljudssensorer* s. 179
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PP Sakerhetssystem B Ultraljudssensorer

Ultraljudssensorer*

Ultraljudssensorerna aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om sensorerna

BIUltraljudssensorer *

upptdcker en inkraktare i fordonet, eller som kliver in i fordonet genom ett fonster, aktiverar

sensorn larmet.

B Sa har aktiverar du sidkerhetslarmet utan att aktivera ultraljudssensorerna

@ OFF-knapp for ultraljuds-/
lutningssensor
@ Indikator

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan stélla in sdkerhetssystemet utan att aktivera
ultraljudssensorn.
For att stanga av ultraljudssensorsystemet staller du
in effektlaget pa VEHICLE OFF genom att trycka pa
POWER-knappen och sedan trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

P> Indikatorn aktiveras i rott.

Aktivera igen genom att trycka pa
ultraljudssensorns OFF-knapp.

Ultraljudssensorerna aktiveras varje gang
sakerhetslarmet aktiveras, dven om du stangt av det
senast.

Oavsett om ultraljudssensorerna har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrsandaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gar att bekréfta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar indikatorn i 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet slutar indikatorn att
blinka efter 5 sekunder.

Om ultraljudssensorerna har slutat fungera eller nagot annat
problem uppstétt aktiveras indikatorn i 5 minuter efter att du
last upp dorren och inaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet stangs indikatorn av.

Sakerhetssystemet kan oavsiktligt aktiveras av
ultraljudssensorerna t.ex. nar:

® Ndgon sitter i fordonet

® Ett fonster ar Oppet

® Tillbehor eller klader hanger i fordonet
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P> Sakerhetssystem P> Lutningssensor *

Lutningssensor*

Lutningssensorn aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om nagon hojer fordonet i
ett forsok att bogsera fordonet eller ta bort hjul osv. aktiverar sensorn larmet.

B Sa har aktiverar du sdkerhetslarmet utan att aktivera lutningssensorn

@ OFF-knapp for ultraljuds-/
lutningssensor
@ Indikator

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan stalla in sakerhetssystemet utan att aktivera
lutningssensorn.
For att stdnga av lutningssensorsystemet stéller du
in effektlaget pa VEHICLE OFF genom att trycka pa
POWER-knappen och sedan trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

P> Indikatorn aktiveras i rott.

Aktivera igen genom att trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

Lutningssensorn aktiveras varje gang
sakerhetslarmet aktiveras, aven om du stangt av det
senast.

BLutningssensor *

Oavsett om lutningssensorn har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrsandaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gér att bekréafta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar indikatorn i 5 minuter efter att du l&st upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du déaremot slar pa kraftsystemet slutar indikatorn att
blinka efter 5 sekunder.

Om lutningssensorn har slutat fungera eller ndgot annat
problem uppstéatt aktiveras indikatorn i 5 minuter efter att du
last upp dorren och inaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet stangs indikatorn av.

Aktivera inte lutningssensorn nar fordonet lyfts eller hissas
upp.



*

PP Sakerhetssystem P> Superlas

Superlas*®

Superlasfunktionen avaktiverar lasflikarna pa alla dorrar for battre stoldskydd.
Dorrarna kan inte 6ppnas inifran nar superlasningen har aktiverats.

| Lésningoav dérrarna utan superlasning ndr man anvander en
centrallasknapp

1. Hall férardorren stangd.

2. Oppna passagerarddrren eller bakdérren och tryck pé centrallésknappen antingen pé férar-
eller passagerarsidan i lasriktningen.

3. Sténg passagerardorren eller bakdérren utan att vidrora dorrhandtaget.

O Lss
® Centrallasknapp, forardorr
© Centralldsknapp, passagerarddrr

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BSuperlas*

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som stangs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.

Nér superlasfunktionen har aktiverats forblir den aktiverad
dven om du laser upp bakluckan.
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M Lasa dorrarna utan superlasning nar du anvander den inbyggda
nyckeln
Den inbyggda nyckeln kan anvéndas for att ldsa dorrarna utan att aktivera superlasning dven

om du inte har den nyckelfria fjarrkontrollen med dig.
1. Nar férardorren ar 6ppen, dra ut dérrhandtaget och 1ds dérren med den inbyggda nyckeln

2. Ta ut den inbyggda nyckeln och stang dérren samtidigt som du drar i dérrhandtaget.
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Fonster

Oppna/stianga elfonsterhissar

Elfonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med hjalp av reglagen pa dorrarna nar effektldget B Oppna/stinga elfonsterhissar

AVARNING

star pa ON.

Forarsidans reglage kan anvédndas for att 0ppna och stdnga alla fénster. Elfonsterhissarnas
lasknapp pa foérarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och indikatorn ska vara
slackt) for att man ska kunna 6ppna och stanga fonstren ndgon annanstans an fran forarsatet.

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Nar elfonsterhissarnas lasknapp ar intryckt tands indikatorn och det gar endast att mandévrera

e R . . ) L Se till att passagerarna inte ar i narheten av
forarfonstret. Anvand elfonsterhissens lasknapp nér du har barn i bilen.

fonstren innan du stanger dem.

| ngna{sténga I‘l!tOI' med den automatiska 6ppnings-/ VARNING: Ta alltid med dig tdndningsnyckeln nar du léamnar
stangnlngsfunktlonen bilen dven om andra sitter kvar i den.

abe|bay .

B Manuell funktion Automatisk 6ppnings-/stdngningsfunktion fér framrutor
Sa har 6ppnar du: Tryck ner reglaget och hall kvar Elfénsterhissarna kan mandvreras i upp till 10 minuter efter
det tills dnskat ldge nas. det att effektlaget stéllts p& VEHICLE OFF.
S& har stanger du: Dra upp reglaget och hall kvar Denna funktion avbryts om ndgon av framdérrarna éppnas.
det tills Snskat lage nas. Automatisk 6ppnings-/stangningsfunktion for alla rutor
. . Elfonsterhissarna kan mandvreras i upp till 10 minuter efter

B Automatisk funktion det att effektlaget stallts p& VEHICLE OFF.
Sa har 6ppnar du: Tryck ner reglaget med fast Denna funktion avbryts nar du stanger forardorren.
hand.
Sa har stanger du: Dra upp reglaget med fast
hand.

@ Indikator

@ Lasknapp for elfonsterhissar Fonstret dppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar

© Forarens fonsterreglage som helst stoppa fénstret genom att snabbt trycka

O Framre passagerarddrrens eller dra i reglaget.

fonsterreglage
© Fonsterreglage fér passagerare bak*

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 183



abe|bay .

» P> Fonster > Oppnalstanga elfénsterhissar

B Oppnalstanga elfonsterhissar

M Oppna/stinga fonster utan den automatiska éppnings-/
Automatisk backfunktion

stangningsfunktionen*

184

O sting
@ Oppna

W Oppna/stinga rutor med fjarrsandaren*

@ Lasknapp
@ Upplasningsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Om en elfénsterhiss kanner motstand vid automatisk

Sa hér éppnar du: Tryck ned reglaget. stdngning avbryts stangningen och rutan éppnas igen.

Sa har stinger du: Dra upp reglaget.
Den automatiska backfunktionen for forarfonstret

Sldpp omkopplaren nar fonstret natt onskat lage. inaktiveras om man ihallande drar upp reglaget.

Den automatiska backfunktionen upphor att kanna av nar
fonstret dr nastan stangt sa att det kan stangas helt.

B Oppna/stanga rutor med fjdrrsandaren *

S3 hir obnar du: Trvck o8 uopl&sninasknanoen Du kan stédnga av eller sla pa for att 6ppna fonstren med
PP o y, P ) PP 9 PP fjarrsandarens instalining via ljud-/informationsskarmen.
och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och Anpassade funktioner s. 297

hall den intryckt.

Sa har stanger du: Tryck pa lasknappen och tryck
sedan in den igen inom 10 sekunder och hall den
intryckt.

Upprepa proceduren om fonstren stannar halvwags.



Mandvrera reglagen omkring ratten

ENGINE START/STOP-knapp
M Byte av effektlage

Om du bar den nyckellésa fjarrkontrollen och
trycker pd ENGINE START/STOP-knappen utan att
bromspedalen trycks ner &ndras effektlaget i
foljande ordning:

VEHICLE OFF>ACCESSORY->ON->VEHICLE OFF.

VEHICLE OFF:

Fordonet stangs av.

ACCESSORY:

Ljudanlaggningen och vissa tillbehor kan anvandas.
ON:

Alla tillbehér kan anvandas.

FORTSATTNING

BIENGINE START/STOP-knapp

Om den nyckelfria fjdrrkontrollen &r placerad i ett
forvaringsutrymme eller pa en annan plats dér dess signal
kan storas kanske inte effektlaget andras.
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»»Manovrera reglagen omkring ratten »>ENGINE START/STOP-knapp

B Automatisk stromavstangning
Om du lamnar fordonet under 30 till 60 minuter med effektlaget installt pA ACCESSORY gar
fordonet automatiskt till ett Idge som liknar VEHICLE OFF (LOCK) for att batteriet inte ska

laddas ur.
Né&r systemet &r i detta lage:

Rattlaset aktiveras inte.
Du kan inte lasa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen for att vaxla till lage VEHICLE OFF (LOCK).

M Effektlagespaminnare
Om du 6ppnar forardorren nar effektldget star pa ACCESSORY ljuder en varningssummer.
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»»Manovrera reglagen omkring ratten »>ENGINE START/STOP-knapp

M Paminnare for nyckelfri fjarrsandare

Nar effektlaget ar installt pa nagot annat lage an
OFF och du tar ut den nyckelfria fjarrkontrollen ur
fordonet och stanger dorren kommer ett larm att
ljuda. Om larmet fortsatter att ljuda placerar du den
nyckelfria fjarrkontrollen pa en annan plats.

B Nar effektlaget star pa ACCESSORY
Larmet ljuder fran fordonet utsida.

B Nar effektldget star pa ON

Ett larm ljuder bade inne i och utanfor fordonet.
Dessutom tands en varningsindikator pa
instrumentpanelen.

BIPaminnare for nyckelfri fijarrsandare

Nér den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig i systemets
rackvidd och forardorren &r stangd, stangs
varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
motorn har startats kan du inte langre dndra laget for
ENGINE START/STOP-knappen eller starta om motorn.
Kontrollera alltid om fjarrsandaren &r i fordonet nar du
trycker pa ENGINE START/STOP-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa instrumentbradan
eller i handskfacket. Detta kan leda till att varningssummern
aktiveras. Under vissa andra omstandigheter, som kan férhindra
att fordonet lokaliserar fjarrsandaren, kan varningssummern
utldsas dven om fiarrséndaren ar inom systemets rackvidd.
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PP Manovrera reglagen omkring ratten P Belysning

Belysning

M Stralkastare/parkeringsljus

Belysningen slas pa automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka. Den kan &ven slas pa

och av manuellt.

H Manuell funktion
Stralkastare/parkeringsljus:

Vrid ljusstrombrytaren till .

Parkeringsljus:

Vrid ljusstrombrytaren till .

Stralkastare/parkeringsljus:

Vrid belysningsomkopplaren till OFF och sldpp den nér parkeringsbromsen ar tdragen.

P> Lamporna tands automatiskt igen nar:
® |jusstrombrytaren vrids till OFF igen och slapps.
® Parkeringsbromsen éar slappt.

B3Belysning

Den yttre belysningen tands automatiskt nar
ljusstrombrytaren &r installd p4 AUTO medan
effektlaget star pa ON.

Né&r lamporna ar pa lyser indikatorn for tand belysning pa
instrumentpanelen.

Indikator for tand belysning s. 106
Stralkastarna ar lampliga for endast vansterstyrning eller
endast hogerstyrning. Vid korning pa vagar med olika
trafikregler maste stralkastarljuset justeras.

Justera spridningen av stralkastarnas

ljuskagla s. 429

BStrélkastare/parkeringsljus

Nar positionsljusen &r tdnda tands aven bakljusen och bakre
nummerskyltsbelysningen.

Nar ljusstrombrytaren vrids till lage eller och

strommen &r i lage OFF ljuder en summer nar forardorren
oppnas.

Nar ljusstrombrytaren vrids till AUTO och omgivningens ljus
ar 1agt tands stralkastarna och parkeringsljusen nar du laser
upp en dorr. De stangs av nar dorren lases.

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig marka en avsevard
forandring i strélkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. Lat din aterforséljare kontrollera
fordonet.



PP Mandvrera reglagen omkring ratten P Belysning

M Helljus
Nar helljusen ar tanda trycker du spaken framat. Dra spaken bakat for att aterga till halvljus.
H Blinka med helljuset
Dra spaken bakéat for att sla pa helljuset.
P> Sldpp spaken for att aterga till halvljus.

FORTSATTNING

BStralkastare/parkeringsljus

Ljussensorn sitter placerad sasom figuren nedan visar. Tack
inte Gver ljussensorn.
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PP Manovrera reglagen omkring ratten P Belysning

M Blinkers

Blinkers kan anvandas nar effektlaget star i lage ON.

B (1): Blinkers
Tryck spaken uppat eller nedat, beroende pa i vilken

riktning du vill svénga. Nar du gor det blinkar
blinkersarna.

B (2): Pulsstyrda blinkers
Nar du trycker spaken lite uppat eller nedat och
sedan slapper den blinkar blinkersarna tre ganger.

P Om du trycker latt pa spaken i motsatt

190

riktning medan det blinkar slutar blinkningen.

BIBlinkers

Blinkersindikatorn pa instrumentpanelen blinkar nar de

externa blinkersarna blinkar.
Blinkers och varningsblinkers s. 106



PP Mandvrera reglagen omkring ratten PBelysning

M Stralkastarnas integration med torkare

Stralkastarna tands automatiskt nér torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall

och stralkastarreglaget ar i lage AUTO.
Stralkastarna stangs automatiskt av nagra minuter senare om torkarna har stoppats.

B Funktionen automatisk ljusavstangning

Stralkastarna, ovrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning sldcks 15 sekunder efter
att du stéllt in effektlaget pa VEHICLE OFF, tagit fjarrsandaren med dig och stangt forardorren.
Parkeringsljusen fortsatter dock att lysa nér omkopplaren &r i laget .

Om du stéller effektlaget pa VEHICLE OFF och stralkastarens omkopplare ar pa, men du inte
Oppnar dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren ar i AUTO-
laget).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar férardoérren. Om du laser upp dorren men
inte 6ppnar den inom 15 sekunder sldcks lamporna. Om du ¢ppnar foérardérren hors en
varningssignal som talar om att belysningen &r tand.

FORTSATTNING

BStralkastarnas integration med torkare

Den hér funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
AUTO. Instrumentpanelens ljusstyrka dndras inte nar
stralkastarna tands.

Vid morka yttre ljusforhéllanden kopplar den automatiska
ljusregleringen till stralkastarna oavsett antal svep som sker
med torkarna.

Du kan sl& pé och av stralkastarnas integration med torkare.
Anpassade funktioner s. 297

BIFunktionen automatisk ljusavstangning

Du kan andra tidsinstallningen for den automatiska
avstangningen av stralkastarna.
Anpassade funktioner s. 297
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M Bakre dimljus

Kan anvandas nar stralkastarna ar pa.

192

B Sa har slar du pa de bakre dimljusen

Vrid omkopplaren till . Indikatorn tands.

BIHalvljus/varselljus

Halvljusen/varselljusen och parkeringsljusen har samma

M Halvljus/varselljus
ljuskalla.

Varselljusen tands under féljande omstandigheter:

e Effektlaget ar installt pa ON.
e Stralkastarreglaget star i lage AUTO.
Halvljusen/varselljusen tands inte om parkeringsljusen har

® Omgivningen ar ljus.
slagits pa manuellt.

Halvljusen/varselljusen ar starkare &n parkeringsljusen.

Nar fordonet stoppas och du vrider ljusstrombrytaren till OFF och slapper den slacks halvljusen/
varselljusen. Nar parkeringsbromsen lossas tands lamporna igen. Om ljusstrombrytaren annu

en gang vrids till OFF tands ljusen annars igen.



P »Manovrera reglagen omkring ratten P Automatiskt helljus

Automatiskt helljus

Den framre vidvinkelkameran upptacker ljuskéllor framfor fordonet, som ljus hos ett
framforvarande eller métande fordon, eller gatljus. Nar du kor nattetid, vaxlar systemet
automatiskt stralkastarna mellan halv- och helljus, beroende pa situationen.

B Hur du anvander automatiskt helljus

B Aktivera systemet

Nar alla foljande villkor ar uppfylida tands indikatorn for det automatiska helljuset och fordonet
vaxlar automatiskt mellan hel- och halvljus beroende pa situationen.

Effektlaget ar installt pa ON.

Ljusstréombrytaren star i lage AUTO.

Spaken star i halvljuslage.

Stralkastarna har aktiverats automatiskt.

Det ar morkt utanfor fordonet.

@ Ljusstrombrytare
@ Indikator fér automatiskt helljus

FORTSATTNING

BIAutomatiskt helljus

Det automatiska helljuset fungerar inte alltid i alla
situationer. Det har systemet finns endast for att hjalpa
foraren. Var alltid uppmarksam pa din omgivning och vaxla
stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt vid behov.

Réckvidden och avstandet vid vilket kameran kan kénna igen
varierar beroende pé forhallandena runt ditt fordon.

Angaende hantering av kamera monterad pa insidan av
vindrutan, se féljande.
Framre vidvinkelkamera S. 495

For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren. Var forsiktig vid
rengdring av vindrutan sa att du inte anvander
rengdringsmedlet pa kameralinsen.

® Fast inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Ta inte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behéver
repareras.

Stanga av det automatiska helljuset
Du kan stanga av och sla pa det automatiska helljussystemet.
Anpassade funktioner s. 297
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»»>Manovrera reglagen omkring ratten P Automatiskt helljus

Om indikatorn for det automatiska helljuset inte slas pa dven nar alla villkor har uppfyllts,
kan du utféra nagon av procedurerna nedan sa tands indikatorn.

® Dra spaken mot dig och slapp den.

* Vrid ljusstrémbrytaren till EO] och vrid sedan ljusstrémbrytaren till AUTO.

B Automatisk vaxling mellan helljus och halvljus
Nar det automatiska helljuset ar aktiverat véxlar stralkastarna mellan helljus och halvljus

baserat pa foljande villkor.

Helljus

Alla foljande villkor maste uppfyllas

innan helljuset tands.

® Fordonets hastighet ar 40 km/h eller
hogre.

® Det finns inga framforvarande eller
motande fordon med strélkastarna
eller bakljusen paslagna.

e Det finns fa gatljus pa vagen framfor.
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Halvljus

Négot av foljande villkor maste uppfyllas

innan halvljuset tands.

® Fordonets hastighet ar 24 km/h eller
lagre.

® Det finns ett framférvarande eller
motande fordon med strélkastarna
eller bakljusen paslagna.

® Det finns manga gatljus pa vagen
framfor.

BIHur du anvénder automatiskt helljus

| foljande fall kan det automatiska helljussystemet kanske
inte vaxla helljusen korrekt, eller s& andras tidpunkten for
vaxling. | hdndelse av att den automatiska véaxlingsfunktionen
inte passar dina korvanor kan du véxla helljusen manuellt.

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon &r
stark eller svag.

® Sikten &r dalig pa grund av radande vaderhallanden (regn,
sno, dimma, imma eller frost pa vindrutan osv.).

® Omgivande ljuskallor som gatljus, elektroniska
reklamskyltar och trafikljus lyser upp vagen framfor dig.

® | jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet &ndrar sig hela
tiden.

® Vdgen ar gropig eller har manga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfor dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framforvarande eller métande
riktning.

® Fordonet ar baktungt pé& grund av kraftig last.

® Ett vagmarke, en spegel eller ett annat reflekterande
objekt framfor reflekterar starkt ljus mot fordonet.

® Det métande fordonet férsvinner ofta under trad vid
vagkanten eller bakom mittbarriarer.

® Det framforvarande eller motande fordonet &r en
motorcykel, cykel, elscooter eller annat litet fordon.

Det automatiska helljussystemet behaller stralkastarens
halvljus néar:

® Vindrutetorkarna fungerar i hog hastighet.

® Kameran har upptackt tat dimma.



P »Manovrera reglagen omkring ratten P Automatiskt helljus

B Manuell vaxling mellan helljus och halvljus

Om du vill véxla stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt kan du félja ndgon av
procedurerna nedan. Observera att nar du gor detta slacks indikatorn fér automatiskt helljus
och det automatiska helljuset avaktiveras.

Med spaken:
Dra spaken mot dig for att blinka med helljuset och slapp den sedan.

P> For att dteraktivera det automatiska helljuset, f6lj nagon av procedurerna nedan sa tands
indikatorn for det automatiska helljuset.
® Dra spaken mot dig och slapp den.
® Vrid ljusomkopplaren till och sedan till AUTO nar spaken stdr i halvljuslage.
Med ljusstrombrytaren:

Vrid ljusstrombrytaren till O]
P> For att dteraktivera det automatiska helljuset, vrid ljusomkopplaren till AUTO nar spaken

ar i laget for halvljus, och indikatorn for det automatiska helljuset tands.
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten »Torkare och spolare

Torkare och spolare

M Vindrutetorkare/-spolare

O MIsT

@ OFF

© AUTO

@ LO: Langsam torkhastighet
© HI: Snabb torkhastighet

0 Spolare

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
effektlaget star pd ON.

W MIST

Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.
M Torkarreglage (OFF, AUTO, LO, HI)
Flytta spaken uppat eller nedat for att andra
vindrutetorkarens installningar.

H Spolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer &n en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att rengéra vindrutan och stannar sedan.

BTorkare och spolare

Nér du ska lyfta de framre torkararmarna ska du flytta dem
till underhallslaget innan du lyfter dem.
Lyfta de framre torkararmarna s. 567

Anvand inte torkarna nér vindrutan &r torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

Stang av torkarna om ingen spolarvéatska kommer.
Pumpen kan skadas.

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfélligt for att forhindra
Overbelastning. Torkarfunktionen atergar till normal funktion
inom nagra minuter.

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sddana
forhallanden. Anvand eluppvarmningen for att varma
vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.



P »Manovrera reglagen omkring ratten »Torkare och spolare

B Automatiska intervalltorkare

@ Justeringsring
-: Lag kanslighet
+: Hog kanslighet

Né&r du trycker ner spaken till Iige AUTO gor
vindrutetorkarna ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i hog hastighet och stannar beroende
pa hur mycket regn regnsensorn kanner av.

B Kanslighetsinstdllning for AUTO-laget
Nar torkarfunktionen &r installd pa AUTO kan
du justera regnsensorns kanslighet (med
justeringsringen) sa att torkarna anvands enligt
dina dnskemal.

FORTSATTNING

BTorkare och spolare

Stanna pa en saker plats om vindrutetorkaren stannar pa
grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sno.

Vrid torkarreglaget till OFF och stéll effektlaget pa
ACCESSORY eller VEHICLE OFF och ta sedan bort hindret.

M Automatiska intervalltorkare

Regnsensorn ar placerad sdsom figuren nedan visar.

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore situationerna nedan
for att forhindra allvarliga skador pé torkarsystemet:

® Rengdring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten »Torkare och spolare

W Bakrutetorkare/-spolare *

@ OFF
@ INT (intervall)
© ON (kontinuerlig torkning)

@ spolare

B Funktion vid backning

Torkare och spolare kan anvandas néar effektlaget
star pa ON.

B Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens installning efter hur

mycket det regnar.

M Spolare (&)

Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det

har laget.

Hall kvar den har for att aktivera bakrutetorkaren
och spola rutan. Nar den slapps stannar spolaren
och bakrutetorkaren atergar till sin valda installning

efter nagra svep.

Om du staller vaxelspaken i lage @ med vindrutetorkarna aktiverade arbetar bakrutetorkaren
automatiskt enligt nedan, dven om omkopplaren har slagits av.

Vindrutetorkning

Bakrutetorkarens funktion

Intervall Intervall
Langsam torkhastighet . .
Snabb torkhastighet Kontinuerlig

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Manovrera reglagen omkring ratten P> Reglage for ljusstyrka

Reglage for ljusstyrka

Ljusstyrka

Ljusstyrkan pa mataren justeras automatiskt
beroende p& omgivningens ljusstyrka.
® |jusstyrkan blir mérkare nar omgivningen
ar mork.
® |jusstyrkan blir [jusare ndr omgivningen &r ljus.

H Justera ljusstyrkan manuellt

Du kan anvanda reglaget for att stalla in

instrumentpanelens ljusstyrka.

Ljusare: Vrid reglaget uppat.

Mérkare: Vrid reglaget nedat.

P> Du kan andra instéllningen &ven om

omgivningen &r ljus, men ljusstyrkan pa
mataren andras inte.

M Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa displayen samtidigt som du
justerar den.

MReglage for ljusstyrka

Négra sekunder efter att du har stéllt in ljusstyrkan kommer
du tillbaka till den foregéende skarmen.
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»»Manovrera reglagen omkring ratten »Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel

Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd doérrspegel
B3Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dérrspegel *

Tryck pa knappen for den eluppvarmda bakrutan och de eluppvdrmda dorrspeglarna® nar

effektlaget star pa ON for att imma av bakrutan och pgckspeglarna. Detta system forbrukar mycket strom, sa sting av det nar

Vansterstyrd modell Den eluppvdrmda bakrutan och de fénstret har immats av. Anvéand heller inte systemet om
eluppvarmda dorrspeglarna” slas automatiskt motorvarvet ar Idgt under en langre tid. Detta kan férsvaga

av efter 10-30 minuter beroende pa batteriet, vilket gor det svart att starta motorn.

gtsmhusten:fzra.tutren.t“ t tiskt Modeller med eluppvarmd dérrspegel

Servera att de inte stangs av automatiskt om Nér effektlaget stalls p4 ON och yttertemperaturen ar lagre

utomhustemperaturen dr 0 °C eller lagre. an 5 °C kan den eluppvarmda dorrspegeln aktiveras
automatiskt i 10 minuter.
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten P> Justera ratten

Justera ratten

Ratthdjden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten ~ BJustera ratten

i en lamplig korstallning.

AVARNING

1. Skjut rattjusteringsspaken nedat nar fordonet

star Stll.la' . ) . Om du justerar rattens ldge under kérning kan
P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen. detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut. fordonet och allvarligt skadas i en krock.

P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens

maétare och indikatorer. Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.

3. Dra rattjusteringsspaken uppat for att lasa ratten
i dnskat lage.
P> Nar du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppat, nedat,

@ Lossa ge! f
® Justera inat och utat.

© Las
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Speglar

Innerbackspegel
BSpeglar

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt korstallning.
Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt

W Backspegel med avblandning *

installda for basta sikt.

Stall om fliken for att vaxla lage. Nattvinkeln blandar Justera speglarna innan du bérjar att kéra.
Framsaten S. 205

202

av stralkastarna fran bakomvarande fordon sa att
du inte blir blandad nar du kor i morker.

@ Dagvinkel
@ Nattvinkel

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Speglar P Innerbackspegel

B Automatiskt avblandande backspegel * BlAutomatiskt avblandande backspegel

[ 7 G s Nar du kor i morker minskar den automatiskt D"en Iautimatjskal"avblléinldningsfunktionen ULl ]
avblandande backspegeln skenet fran stralkastare yareparen ariiage L=

fran bakomvarande fordon. Tryck pa AUTO-

knappen for att sla pa och av denna funktion. Nar

den &r aktiverad tdnds AUTO-indikatorn.
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* Ej tillgangligt pa alla modeller 203
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P p>Speglar > Elsidospeglar

EIsidospegIar

Du kan stélla in dorrspeglarna nar effektlaget star

/ pa ON.

[ B Spegelinstallning
/ L/R-omkopplare: Vilj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget nar

du har stallt in spegeln.
Reglage for spegelinstallning: Tryck reglaget at

\ vanster, hoger, uppat eller nedat for att flytta
spegeln.

@ Omkopplare M Fillbara dorrspeglar”

@ Justeringsreglage Tryck pa infallningsknappen for att falla in och ut

© Infaliningsknapp” sidospeglarna.

B Funktion for automatiskt infallbara dorrspeglar*

M Filla in sidospeglarna
Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren eller pa dorrlassensorn pa den framre dorren.

P> Speglarna borjar fallas in automatiskt.
M Filla ut sidospeglarna

Las upp alla dorrar och bakluckan med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet*.
P> Speglarna borjar fallas ut automatiskt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJFunktion for automatiskt inféllbara dérrspeglar*

Sidospeglarna falls inte ut automatiskt om de har fallts in
med hjalp av infallningsknappen.

Du kan sl& pa och av funktionen for automatiskt infallbara

sidospeglar.
Anpassade funktioner s. 297

Backspeglarna félls inte automatiskt vid lasning inifran bilen
med lasfliken eller centrallasknappen.



Saten

Framsaten
Justera forarsatet sa langt bak som méjligt med BSaten
fullstandigt bibehallen kontroll 6ver fordonet. Du T e ey ey -
bor kunna sitta uppratt, vl tillbakalutad och greppa
ratten bekvamt samt kunna trampa ordentligt pa SFramsaten

pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsétet

bor justeras p& motsvarande vis, sa att det sitter sa AVARNI NG

langt bort fran den framre krockkudden i - . "

instrumentpanelen som majligt. Om man sitter for nara en .framre krockkuﬂdde
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall

om de krockkuddarna l6ser ut.

inmp

Sitt alltid sa langt bak fran de framre
krockkuddarna som majligt, men med
bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Flytta tillbaka for att fa tillrackligt med
utrymme.
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Forutom satet kan du aven justera ratten uppat och nedat
samt indt och utdt. Se till att det & minst 25 cm mellan
mitten pa ratten och brostkorgen.

FORTSATTNING 205
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P> Saten P> Framsaten

M Justera sdtespositionerna

@ Héjdinstéllning (endast férarsidan)
Dra upp eller skjut ned spaken for att hoja eller sanka satet

@ Justering av ryggstédsvinkeln
Dra upp spaken for att andra vinkeln.

© Horisontell ligesinstillning
Dra spaken uppat for att flytta satet och slapp sedan spaken.

206

BJustera satespositionerna
Nér satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och

tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.




PP Saten P>Framsaten

M Justera ryggstoden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
ldge som lamnar gott om plats mellan bréstkorgen
och krockkuddekapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstodet sa att axeldelen av béltet inte langre vilar mot brostkorgen forsamras
béltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under béltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstodet &r, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra féreméal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sékerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt 1angt bort frén ratten och
fortfarande na reglagen boér du undersoka mojligheten att
anvanda ndgon typ av anpassningsutrustning.
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P> Saten P>Baksaten

Baksaten

M Falla ner baksatena

Fall ner hdger och vanster baksatesdyna var for sig for att utdka bagageutrymmet.
Dra upp frigéringsspaken och fall ner ryggstodet.
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@ Frigoringsspak
@ Rod flik
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MIFalla ner baksatena

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

Ryggstodet/-stoden i baksatet kan fallas ner for att frigéra
mer bagageutrymme.

Satesryggstodet lases i uppratt Iage genom att det trycks
bakat tills det laser pa plats s att de roda flikarna i

frigoringsspaken aker ner.
Nér du aterfor ryggstodet till dess ursprungliga lage trycker

du det bakat med fast hand.

Se till att alla foremal i bagageutrymmet eller féremal
som stracker sig in i bakséatet, ar ordentligt fixerade.
Lésa féremal kan slungas framat vid harda

inbromsningar.

Framsétet (framsatena) maste vara tillrackligt langt fram sa
att det/de inte stoter emot baksatet nér detta falls ned.



P> Saten P-Baksaten

BIP&minnelse baksate

M Paminnelse baksate
Den har funktionen uppmarksammar dig pa eventuella passagerare eller foremal i baksatet Nfr?ﬁekﬂaga ar installt pa VEHICLE OFF stangs
paminnelsen av och funktionen avslutas.

innan du lamnar fordonet. Den aktiveras nar effektlaget stalls in pa VEHICLE OFF om

bakdorrarna 6ppnades strax fore eller efter det att effektlaget stallts in pa ON.

En paminnelse visas pa displayen med

fbrarinform?tign (_)_Ch e? varning ljuder nar Systemet upptdcker inte passagerare i baksatet. Istallet kan

effektlaget ar installt pa VEHICLE OFF. det kdnna av ndr en bakdérr 6ppnas och stangs, vilket
indikerar att det kan finnas nagot i baksétet.

Paminnelsen fungerar inte om effektlaget inte har stéllts in
pa ON inom 10 minuter efter att bakdérrarna har anvants.

Du kan stdanga av meddelandeinstéllningen.
Anpassade funktioner s. 297
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P p-Saten P> Lamplig sittstallning

Lamplig sittstallning
Nar alla dkande har justerat sina saten och nackstéd och tagit pa bilbaltena ar det mycket
viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet tills

fordonet ater &ar sakert parkerat och motorn avstangd.

Felaktig sittstallning kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller at sidan eller satter upp ena eller

bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsatet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som l6ser ut.
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BLamplig sittstalining

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga personskador
eller dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.




»-p>Saten P Armstod

Armstod

B Anvanda framsatets armstod
Locket pa konsolen kan anvédndas som armstod.
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Kupékomfort

Innerbelysning

BIBrytare for kupébelysning

M Brytare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och

H ON
Kupébelysningen tands oavsett om dorrarna ar

oppna eller stdngda.

slacks ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.
Ljuset slocknar efter ca 30 sekunder i féljande situationer:
® Nér du laser upp férardérren men inte Gppnar den.

® Nar du staller in effektlaget till VEHICLE OFF men inte

B Dorraktiverad
Oppnar nagon dorr.

g Kupébelysningen tands i féljande situationer:
» e Nar en dorr ar 6ppen.
f ’ e Nar du laser upp forardorren.
o Nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.
B OFF
Kupébelysningen ar slackt oavsett om doérrarna ar
oppna eller stangda.

Du kan dndra tiden for nedtoning av kupébelysningen.
Anpassade funktioner s. 297

Kupébelysningen slacks omedelbart i féljande situationer:

® Nar du laser forardorren.
® Nar du stanger forardorren i laget ACCESSORY.

® Nar du staller in effektlage ON.
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@ Dorraktiverat lage ) ;

O Av Om du ldmnar n&gon av dorrarna éppen i lage VEHICLE OFF,
slocknar innerbelysningen efter ca 15 minuter.

For att undvika att batteriet laddas ur ska du inte lamna
| Omkopplare till |§S|ampa innerbelysningen pa under en langre tid nar motorn ar
avstangd.

= Du kan sla pa och av kartbelysningen genom att
trycka pa knapparna.
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PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

Forvaring av foremal

BIHandskfack

M Handskfack

Dra i handtaget for att 6ppna handskfacket. AVARN'NG

~
\‘ \ Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada

pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under kérning.
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Konsolfack

Dra i handtaget for att 6ppna konsolfacket.

214



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Mugghallare

B Framséatets mugghallare
( Sitter i konsolen mellan stolarna fram.

\
N

B Baksatets mugghallare

FORTSATTNING

PIMugghéllare

Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvander mugghallarna. Du kan bli
skallad av het vatska.
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

216

B Mugghallare i bakdorrarna
Sitter i bada bakdérrarnas sidofickor.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

BIKladkrok

B Kladkrok
Det sitter en kladkrok pa handtaget pa den bakre %erzsniéljladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga

forarsidan.

BIBagagekrok

Bagagekroken i bagageutrymmet kan anvandas for —— . . . .

tt hanoa latta foremal pa Hang inte upp stora foremal, eller féreméal som vager mer an

a 9 pa. 3 kg, p& bagagekroken. Stora eller tunga féremal kan skada
krokarna.

FORTSATTNING
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Foérankringar*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

218

Forankringarna i bagageutrymmesgolvet kan
anvandas for att fasta ett nat som haller féremal

pa plats.

B3Fé6rankringar *

L&t aldrig ndgon hamta foremal i bagageutrymmet under
korning. Losa féremal kan slungas framat vid harda

inbromsningar.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Insynsskydd 6ver bagageutrymme*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Insynsskyddet kan anvandas for att tacka
bagageutrymmet.

M Sa hér drar du ut det
Dra skyddets handtag rakt ut och hang bada
andarna pa krokarna.

Forvara det genom att lyfta av det fran krokarna och
forsiktigt fora tillbaka det.

FORTSATTNING

Binsynsskydd 6ver bagageutrymme *

Hantera inte foremal i bagageutrymmet under fard.
Detta kan leda till personskador om du maste gora en kraftig
inbromsning.

Stapla inte foremél hogre upp i bagageutrymmet an satets
overkant. De kan skymma sikten och slungas runt i fordonet
vid ett plotsligt stopp.

For att forhindra skador pé insynsskyddet éver
bagageutrymmet:

® Placera inte foremal pa insynsskyddet.

® Placera inget tungt ovanpa insynsskyddet.

abe|bay .
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Gor sa har for att ta bort skyddet:
Skjut spaken pa insynsskyddets hélje och ta bort det

genom att dra det mot dig.

B Insynsskyddsforlangning
Foérlangningen monteras pa baksidan av bakluckan

med fyra kldmmor. Den tacker utrymmet nar du
stanger bakluckan. Ta bort genom att lossa
forlangaren fran bakluckan. Nér du satter tillbaka
forlangningen, se till att flikarna kommer till den

narmaste sidan.

© Forlangning
@ Klammor

© Flik
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Andra kupékomfortdetaljer

BEluttag for tillbehor

M Eluttag for tillbehor
L . . . . . Anslut inte en cigarrettandare i detta uttag. Den kan
Eluttagen for tillbehor kan endast anvandas nar effektldget star pa ACCESSORY eller ON. Sverhetta eluttaget for tillbehor.
H Konsolpanel
Oppna kapan for att anvanda uttaget. Eluttaget for tillbehor &r avsett att ge strom till produkter
med 12 volt DC, med en markeffekt pd 180 W (15 A) eller
lagre.

Anvand endast eluttaget for tillbehér nar motorn gar, for att
forhindra att batteriet laddas ur.

Nér eluttaget for tillbehor inte anvands ska du stanga
skyddet for att forhindra att frammande foremal kommer in
i eluttaget.

FORTSATTNING
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M Tradlos laddare DI TradI6s laddare

For att anvanda den tradldsa laddaren maste effektlaget vara i lage ACCESSORY eller ON. A FORS'KT'G HET

Ladda alla kompatibla enheter med tr&dl®s Qi-laddning pd omradet som anges av 55 -
Metallobjekt mellan laddningsplattan och

markeringen enligt féljande:
9 9oy enheten som ska laddas blir varma och kan ge
. brannskador.
Hirknappen (strém).
Nér SZterY(]et Sét?[S ig&na tinds den aréna ® Avlagsna alltid frammande féremal fran
kontrilallam an gang 9 laddningsplattan innan du laddar enheten.
B} pan. . . e Se till att ytan ar fri fran damm och annan
2. Satt enheten du vill ladda pa laddningsplatsen. smuts innan laddningen pabrjas

P> Systemet paborjar automatiskt laddningen av Spill inte vétska (dvs. vatten, drycker etc.) pa

1. For att sla pa och av systemet, tryck och hall in

abe|bay .

enheten, och den gula kontrollampan tands. laddaren och apparaten.
> Se till att enheten &r kompatibel med S * Anvand inte olja, fett, alkohol, bensin eller
systemet, och placeras med laddningssidan i |8sningsmedel for rengdring av
=% mitten av laddningsplatsen. laddningsplattan.

3. Nér laddningen ar klar tands den grona Tack inte dver systemet med handdukar,
kontrollampan. klader eller andra objekt under laddning etc.
P> Beroende pa enhet lyser den gula Undvik att spraya aerosoler som kan komma i

indikatorlampan kontinuerligt. kontakt med laddningsplattans yta.

@ [Olknapp (strom)
@ Gron kontrollampa
© Gul kontrollampa
@ Laddningsplats

Det har systemet forbrukar mycket effekt. Anvand inte
systemet under en langre tid nar motorn ar avstangd. Detta
kan forsvaga batteriet, vilket gor det svart att starta motorn.

Nar du anvander den tradlosa laddaren ska du kontrollera
anvandarhandboken till den kompatibla enheten som du vill
ladda.
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B Nar laddningen inte startar
Utfor en av I6sningarna i féljande tabell.

Indikator Orsak

Lésning

Det finns ett eller flera
hinder mellan
laddningsplatsen och
enheten.

Ta bort hindret/hindren.

Enheten ar inte inom

Lyft upp och aterstall
enheten till mitten av
laddningsomradet dar
finns.

Gron . - .
och gul Blinkar samtidigt | laddningsplatsen.
Temperaturen pa den
tradlosa laddningsplattan
oOkar.
Gul Blinkar Den tradl6sa laddaren ar

defekt.

Avbryt laddningen av
enheten tillfalligt.

Vanta tills temperaturen
sjunker och forsok att
ladda enheten igen.

Kontakta en
aterforsaljare for
reparation.

FORTSATTNING

M Tradl6s laddare

Den tr&dl6sa laddaren har stod for upp till 15 W, men
laddningsfrekvensen varierar beroende pé enhet och andra
faktorer.

Placera inte magnetiska inspelningsmedier eller
finkalibrerade apparater vid laddningsplatsen nar laddning
pdgar. Data pa exempelvis kreditkort kan ga forlorade pé
grund av magnetisk paverkan. Aven finkalibrerade apparater
som till exempel klockor kan paverkas.

“Qi" och markeringarna @]ﬁ ar registrerade varumarken som
tillhor Wireless Power Consortium (WPC).

| foljande fall kan laddning avbrytas eller inte starta:

® Enheten &r redan fulladdad.

® Enhetens temperatur ar extremt hdg nar den laddas.

® Du dr pa ett stélle dar starka elektromagnetiska vagor eller
storningar avges, t.ex. en TV-station, ett elkraftverk eller
en bensinstation.

® Enheten har ett holje, en vaska eller tillbehor som inte ar
kompatibla med tradlos laddning.

En enhet kan inte laddas om dess laddningssida inte har en
storlek eller form som passar for anvandning med
laddningsplatsen.

Alla enheter ar inte kompatibla med detta system.

Under laddningsfasen ar det normalt att laddningsplatsen
och enheten varms upp.

abe|bay .
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»p Kupékomfort» Andra kupékomfortdetaljer

BITrad|6s laddare
Laddningen kan eventuellt avbrytas under en kort stund nar:

® Alla dorrar och bakluckan ar stdngda
- for att undvika stérningar med val fungerande nyckelfritt

system.
® Enhetens position dndras.

Ladda inte mer an en enhet i taget pa en laddningsplats.

[Li]

Risk for brannskador:
Metallféremél som placeras mellan plattan och enheten kan

bli mycket varma.
Om enheten blir for varm och dess batteriskyddsfunktion

aktiveras kan den laddas mycket langsamt eller inte alls.
Vilken temperatur batteriskyddsfunktionen aktiveras vid

beror pad enheten.
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Varmesystem”

Anvanda automatisk uppvarmning

Det automatiska varmesystemet bibehaller den installda innertemperaturen. Systemet véljer BAnvinda automatisk uppvarmning

aven en lamplig blandning av tempererad luft och uteluft, vilket hojer eller sanker Om du trycker pa knappar med Klimatanlaggningen i

temperaturen i kupén till 6nskad niva. automatiskt ldge tar funktionen pé& den intryckta knappen
prioritet.

Anvand systemet nar motorn &r igang.

1. Tryck pa AUTO-knappen. AUTO-indikatorn slacks, men funktioner som inte &r
2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget. kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.
2 ON/ .
3. Tryck péa knappen (ON/OFF) for att avbryta. Vid tomgang och stopp avbryts varmesystemet och endast
Vansterstyrd modell flakten &r aktiv.
Om du inte vill att varmesystemet ska avbrytas trycker du pa

OFF-knappen for Automatiskt tomgangsstopp for att
avbryta tomgéngsstopp.

For att forhindra att kalluft blaser in utifrdn kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nar du trycker pd AUTO-
knappen.

Nar du staller in temperaturen pa den nedre eller vre
gransen star det Lo eller Hi pa displayen.

Nér du trycker pa -knappen slas klimatanlaggningen

© Flaktreglage © ON/OFF-knapp pa eller av. Nar du startar systemet atergar det till det senaste
@ Ligesreglage @ Knapp for friskluft Vel
e -4 Ventiler pa instrumentpanelen © Atercirkulationsknapp
® 7 Ventiler pa instrumentpanelen O AUTO-knapp
och golvet @ Temperaturreglage

® 4 Golwentiler
® @4 Golv- och avfrostningsventiler

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

abe|bay .
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PP Varmesystem* P Anvanda automatisk uppvarmning

Hoégerstyrd modell

a0 HEG

=

@ Flaktreglage

@ Ligesreglage
Ventiler pa instrumentpanelen © Temperaturreglage

Y
® 4 Ventiler pa instrumentpanelen O AUTO-knapp
och golvet © Knapp for friskluft
® 4 Golvventiler @ Atercirkulationsknapp

@ ON/OFF-knapp

® @, Golv- och avfrostningsventiler
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B Vaxla mellan atercirkulations- och friskluftslaget

Tryck pa -knappen (atercirkulation) eller -knappen (friskluft) och andra lage
beroende pa radande férhallanden.

=¥ Atercirkulationslage (indikator p&): kupéluften atercirkuleras via systemet.

@ Friskluftslage (indikator pd): Tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftsldge under

normala férhallanden.

FORTSATTNING
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PP Varmesystem* P Anvanda automatisk uppvarmning

B Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

Vansterstyrd modell

228

Vid tryck pa [$5 |-knappen (vindrutans uppvarmning)
vaxlar systemet automatiskt over till friskluftslage.

Tryck pa -knappen igen for att stanga av.
Systemet atergar da till féregdende instéliningar.

BJAvfrostning av vindrutan och dvriga rutor

For din egen sakerhet ska du se till att du har fri sikt
genom alla rutor innan du kor.

Stall inte in temperaturen néra den 6vre eller nedre gransen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Om du vill avfrosta under automatiskt tomgangsstopp startar

du om motorn enligt anvisningarna nedan.
1. Kontrollera att vaxelspaken star i lage [N].

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.
3. Tryck pa -knappen.



PP Varmesystem “»> Anvanda automatisk uppvarmning

M Frosta av fonstren snabbt

Vansterstyrd modell

1. Tryck pa -knappen.

2. Tryck pa -knappen.

B3Frosta av fonstren snabbt

Vaxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren. Om
du behéller systemet i &tercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.
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PP Varmesystem* P> Automatiska varmesensorer

Automatiska varmesensorer

Det automatiska varmesystemet ar utrustat med
sensorer. Tack inte 6ver dem och spill inte vétska

pa dem.

@ Sensor
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Klimatanlaggning®

Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Den automatiska klimatanldggningen bibehaller den installda kupétemperaturen. Systemet
véljer &ven en lamplig blandning av uppvarmd och kyld luft, vilket hojer eller sanker

temperaturen i kupén till 6nskad niva.

Anvand systemet nar motorn &r igang.
1. Tryck pa AUTO-knappen.

2. Justera innertemperaturen med temperaturreglagen pa forar- eller passagerarsidan.

3. Tryck pa knappen (ON/OFF) for att avbryta.

BIAnvanda den automatiska klimatanldggningen

Vansterstyrd modell

© AUTO-knapp © MODE-viljarknapp
e -4 Ventiler pa instrumentpanelen
© Flaktreglage ® 77 Ventiler pa instrumentpanelen och

@ Forarsidans temperaturreglage
@ Passagerarsidans temperaturreglage

© SYNC-knapp .
@ A/C-knapp (luftkonditionering)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

4+ o Golvventiler
® @4 Golv- och avfrostningsventiler
@ ON/OFF-knapp © Atercirkulationsknapp

FORTSATTNING

Om du trycker pa knappar med klimatanlaggningen i
automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen
prioritet.

AUTO-knappens indikator slacks, men funktioner som inte ar
kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

Vid tomgang och stopp avbryts luftkonditioneringen och
endast flakten ar aktiv.

Om du inte vill att luftkonditioneringen ska avbrytas trycker
du pa OFF-knappen for Automatiskt tomgangsstopp for att
avbryta tomgéngsstopp.

For att forhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nar du trycker pa AUTO-
knappen.

Om kupén &r mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att 6ppna rutorna en aning, stélla in systemet pa
AUTO och vélja lag temperatur. Vaxla 6ver fran friskluftslage
till dtercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Nér du staller temperaturen pa den nedre eller Gvre gransen,
sa visas Lo eller Hi pa displayen.

Varje gang du trycker pa —knappen slas
klimatanlaggningen pa eller av. Nar du startar systemet
atergar det till det senaste valet.

abe|bay .

231



abe|bay .

P pKlimatanlaggning *»Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Hoégerstyrd modell

@ MODE-viljarknapp

@ SYNC-knapp

@ Passagerarsidans temperaturreglage e -4 Ventiler pa instrumentpanelen

© Fliktreglage ® %7 Ventiler pé instrumentpanelen och

O Forarsidans temperaturreglage golvet

© AUTO-knapp e, 4 Golvventiler

@ Atercirkulationsknapp ® @4 Golv- och avfrostningsventiler
© ON/OFF-knapp

© A/C-knapp (luftkonditionering)
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PP Klimatanlaggning*P»Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

B Vaxla mellan atercirkulations- och friskluftslaget

Tryck pa [@SWl-knappen (atercirkulation) och andra laget beroende pa

omgivningsforhallandena.
Atercirkulationslage (indikator pa): kupéluften &tercirkuleras via systemet.
Friskluftsldge (indikator av): Tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftsldge under normala

forhallanden.

FORTSATTNING
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P pKlimatanlaggning *»Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

B Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

Véansterstyrd modell

234

Genom att trycka pa [ Fknappen (uppvarmd
vindruta) slas luftkonditioneringen pa och systemet

vaxlar automatiskt till friskluftslage.

Tryck pa [ Fknappen igen for att stanga av.
Systemet atergar da till féregadende installningar.

BJAvfrostning av vindrutan och dvriga rutor

For din egen sakerhet ska du se till att du har fri sikt
genom alla rutor innan du kor.

Stall inte in temperaturen néra den 6vre eller nedre gransen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Om du vill avfrosta under automatiskt tomgangsstopp startar
du om motorn enligt anvisningarna nedan.

1. Kontrollera att vaxelspaken star i lage [N].

2. Trampa ner kopplingspedalen helt.

3. Tryck pa 5" -knappen.



PP Klimatanlaggning*P»Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

M Frosta av fonstren snabbt

1. Tryck pa [ knappen.
2. Tryck pa -knappen.

MFrosta av fonstren snabbt

Vaxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren.
Om du behaller systemet i atercirkulationslage kan fénstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.

FORTSATTNING
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B Synkroniseringsldage

abe|bay .
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@ Forarsidans temperaturreglage
@ Passagerarsidans temperaturreglage

© SYNC-knapp
I synkroniseringslaget kan du stélla in temperaturen samtidigt for forarsidan och

passagerarsidan.
1. Tryck pa SYNC-knappen.

P> Systemet vaxlar till synkroniseringslage.
2. Justera temperaturen med hjalp av forarsidans ikon for temperaturreglering.

Tryck pd SYNC-knappen eller &ndra passagerarsidans temperaturinstallning for att aterga till

dubbelldget.

B3Synkroniseringslage

Nar du trycker pa —knappen, vaxlar systemet till
synkroniseringslage.

Nar systemet &r instéllt pa dubbellage kan férarsidans och
passagerarsidans temperatur stéllas in separat.



PP Klimatanlaggning*P»Den automatiska klimatanlaggningens sensorer

Den automatiska klimatanlaggningens sensorer

Den automatiska klimatanlaggningen &r utrustad
med sensorer. Tack inte éver dem och spill inte
vatska pa dem.

@ Sensor
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Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funkti

Ljudanléaggning.

Ljudanlaggning med display

Felmeddelanden f6r
ljudanlaggningen

Allman information om
ljudanlaggningen

Honda LogR

Nodsamtal (eCall)

Tankning rekommenderas

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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danlaggning

Om ljudanlaggningen

Ljudanlaggningen har FM/AM-radio och DAB-tjanst (Digital Audio Broadcasting). Den kan
ocksa spela upp fran USB-minnen, iPod, iPhone, Bluetooth®-enheter och smarttelefon.

Du kan mandvrera ljudanldggningen med knappar och rattar pa panelen, fjarrknapparna pa
ratten eller ikonerna pa pekskarmsgranssnittet.

@ Fjarrkontroller
® USB-minne
©® iPod



PP Ljudanlaggning > Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. nar batteriet &r
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa férhdllanden kan systemet visa en skarm dar
en kod ska matas in. Om detta intraffar startar du om ljudanlaggningen.

B Aktivera ljudanlaggningen pa nytt
1. Stall effektlaget pa ON.
2. Sla pa ljudanlaggningen.
3. Hall VO AUDIO-knappen (volym/ljud) intryckt i mer &n tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen ateraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besdka en
aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.

Jauoipjunyg .
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Ljudanldggning med display

Start

Ljudanlaggningen med display startar automatiskt nar du stéller in effektldget pd ACCESSORY
eller ON. Vid start visas foljande skarm om dataéverforing.

valj Start.
P Om du inte valjer Start gar systemet
automatiskt till hemskarmen efter en viss tid.
P> Om det inte finns ndgon registrerad enhet,
valj Start sa visas Bluetooth®-
hopparningsskarmen.

| Al Utom turkiska modeller

Om du vill &ndra installningarna for
datadverforing, vl Installningar och valj
sedan PA/AV-instéllningarna pa Plats- och
fordonsdatadelning-skarmen.

B Sa hér parar du ihop mobiltelefon med
systemet (nar inga andra telefoner ar
hopparade med det)

1. Se till att telefonen &r i identifierbart lage.

2. Viélj Honda HFT i din telefon.

P> Om du vill para ihop en telefon fran den har

Sk efter ehetar ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och véljer sedan din telefon nér den
dyker upp i listan.

P> Om du markerar rutan med Visa inte detta
igen visas inte denna skarm.

B3 Start

Utom turkiska modeller

Plats- och fordonsdatadelning
ON: Datakommunikation tillganglig.
OFF: Datakommunikation ej tillganglig.



P pLjudanlaggning med display »Basfunktioner

Basfunktioner

M Ljudanlaggningens funktion

Du kan endast anvéanda ljudanldggningens funktioner nar effektldget star i ndgot av ldgena

ACCESSORY eller ON.

ot
HOME

=
BACK

voL
GhAuDIO

it
Ly

Honda LogR

O @ Alla appar
® Statusikoner

© Appgenvagsikoner
O il
© ikon for visningslage

0 Ikoner for lagesvaxling

o @-@-knappar (sok/hoppa 6ver)
8] VoL/ || AUDIO-knapp (volym/strom)
(0] e-knapp (tillbaka)

© —knapp (hem)

FORTSATTNING

ML judanldggningens funktion

Denna skarm visas for vansterstyrda modeller. P& hogerstyrda
modeller sitter dessa knappar spegelvant jamfort med pé den
vansterstyrda modellen.

Nyckel av-funktion

Né&r du har stéllt effektlaget pa& VEHICLE OFF (LOCK), kan du
anvanda ljudanlaggningen i upp till 30 minuter per korcykel.
Hur lange du kan fortsatta anvanda ljudanlaggningen beror
dock pa batteriet. Anvands funktionen upprepade ganger sa
kan batteriet laddas ur.

Jauoipjunyg .
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

Alla appar: Visar alla appar.
Statusikoner: Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i

sidhuvudomradet.
Appgenvagsikoner: Visar appgenvagsikonerna.
Pil: Visar nastfoljande sidor pa ljud-/informationsskarmen.

lkon f6 visningslage: Andrar ljud-/informationsskdrmens ljusstyrka. Valj en

gang och valj - eller ﬂ for att gora en justering.
lkoner for lagesvaxling: Visar ikoner for att vaxla lage direkt.

B@-knappar (sok/hoppa over): Tryck for att andra station, lat eller fil.

VO AUDIO-knapp (volym/strom): Slar pa och av ljudanldggningen och vrids for att
justera volymen.
@-knapp (tillbaka): Trycks in for att ga tillbaka till féregaende skarm.

@Ej-knapp (hem): Trycks in for att ga till hemskarmen.



PP Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

B USB-portar

Pa frontpanelen

@ Spela upp ljudfiler och ansluta
kompatibla telefoner
@ Endast for laddning av enheter

M P3 frontpanelen ()

USB-porten (2,5 A) anvénds till laddning av enheter,

uppspelning av ljudfiler och anslutning av

kompatibla telefoner med Apple CarPlay eller

Android Auto.

P> For att undvika eventuella risker ska du anvanda

en Apple MFi-certifierad lightning-kontakt
for Apple CarPlay och fér Android Auto ska
USB-kablar vara certifierade av USB-IF for att
vara kompatibla med USB 2.0-standarden.

M P3 frontpanelen ([E=1))
USB-portarna (2,5 A) &r endast till for laddning av
enheter.
P> Du kan inte spela musik dven om du har
anslutit en musikspelare till den.

FORTSATTNING

BJIUSB-portar

® Lamna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoéga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® Virekommenderar att du anvander en USB-kabel om du
ansluter ett USB-minne till USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvénd inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvénder
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

USB-laddning

USB-porten kan ge upp till 2,5 A strém. Den ger inte 2,5 A
om inte enheten kraver det.

For information om strom, las bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

Under vissa forhallanden kan en anordning som é&r ansluten
till porten generera brus i radion du lyssnar pa.
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

M Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan
du kor. Informationen visas pa displayen med
forarinformation.

(1) B-@I—knappar (s6k/hoppa

over)
® VOL [+]/VOL [—]-reglage (volym)
© Vanster viljarratt

VOL [+]/vOL [—]-reglage (volym)
Tryck uppat: For att hoja volymen.
Tryck nedat: For att sénka volymen.

Vanster valjarratt

e Nar du valjer ljudlage

Rulla uppat eller nedat for att vélja Audio pa displayen med forarinformation och tryck sedan
pa vanster valjarratt.

B3Fjarrkontrollsknappar

Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
ldmplig typ anvands.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.



P pLjudanlaggning med display »Basfunktioner

Rulla uppat eller nedat:
Bladdra genom ljudldgena genom att rulla uppat eller nedat och sedan trycka pa vanster
valjarratt:
Tillbaka/Telefon/FM/DAB/AM/USB/Bluetooth/Appar/Anpassad skdrm
P> Beroende pa vilken enhet som &r ansluten kan de ldgen som visas dndras.

B-/@-knappar (s6k/hoppa &ver)
® Nar du lyssnar pa radio
Tryck pa |P||: For att valja nasta forinstsllda radiostation.
Tryck pa ||| For att vdlja féregdende forinstallda radiostation.
Tryck och hall ned |DP];: For att vélja nésta station med stark signal.
Tryck och hall ned ||« For att vélja foregadende station med stark signal.
® Nar du lyssnar pa en iPod, ett USB-minne, Bluetooth®-ljud eller smarttelefonanslutning
P> Beroende pa vilken enhet som &r ansluten kan atgarder &ndras.
Tryck pa |D>P||: For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa ||| For att ga tillbaka till féregdende l4t.
® Nar du lyssnar pa ett USB-minne
Tryck och hall ned IE|: For att ga till nésta mapp.
Tryck och hall ned B: For att ga tillbaka till féregadende mapp.
® Nar du lyssnar pé en iPod:
Tryck och hall ned |D>P|: For att hoppa till nasta Iat.
Tryck och hall ned ||« For att ga tillbaka till foregaende lat.
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PP Ljudanlaggning med display P> Inbyggd instruktionsbok *

Inbyggd instruktionsbok*

Du kan visa innehallet i instruktionsboken pa ljudanlaggningens display.

m Oppna instruktionsboken

1. Valj (@] Alla appar.
2. Vilj Instruktionsbok.

M Installera/uppdatera instruktionsbok

Né&r du kan installera eller uppdatera instruktionsboken skickas aviseringen automatiskt.

For att uppdatera:
1. Tryck pa aviseringen.
P> Versionsskdrmen visas.
2. Valj de objekt som ska uppdateras.
3. Tryck pa Uppdatera.

Om du avmarkerar ett objekt pa versionsskarmen kommer du inte att fa nagra aviseringar
for det.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BInbyggd instruktionsbok *

Den har funktionen tacker inte alla sprak som ér tillgangliga
for ljudanlaggningen.

Om du &ndrar spréaket i ljudanldggningen &ndras dven
spraket i instruktionsboken. Om instruktionsboken inte &r
tillganglig eller installerad pa det spraket valjer
instruktionsboken engelska som standard.

MInstallera/uppdatera instruktionsbok

Det kan finnas skillnader i innehallet som visas beroende pa
version av instruktionsboken.

Om instruktionsboken &nnu inte har installerats kan du

installera den via Wi-Fi.
Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot . 288

For sprak utover engelska, tyska, franska,

italienska och spanska
Om du installerar instruktionsboken pa ett nytt sprak raderas
instruktionsboken du tidigare hamtade.



P> pLjudanlaggning med display »>Roststyrningsfunktion

Roststyrningsfunktion

Fordonet ar utrustat med roststyrning som later dig ge kommandon utan att anvénda
handerna.

Roststyrningssystemet anvander knappen m (tala) pa ratten och en mikrofon i narheten av
kartbelysningen i taket.

B Rostigenkanning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkanning med réststyrningssystemet:

Se till att ratt skarm visas for rostkommandot du anvander.
Systemet kanner endast igen vissa kommandon.
Tillgangliga réstkommandon.
Rostportalskdrmen S. 250
Stang fonstren.
Justera ventilerna pa instrumentpanelen och sidoventilerna sa att det inte blaser luft pa
mikrofonen i taket.
Tala tydligt med en klar och naturlig rést utan att pausa mellan orden.
Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

FORTSATTNING

BIRoststyrningsfunktion

Nar du trycker pa knappen [(4 ] visas en uppmaning som
fragar vad du vill gora. Tryck och slépp knappen @ igen for
att forbigad denna uppmaning och ge ett kommando.

Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska,
spanska och italienska.
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P> Ljudanlaggning med display P>Roststyrningsfunktion

M Réstportalskarmen

Nar du trycker pa knappen (tala) visas
tillgdngliga rostkommandon pa skarmen.
For en fullstandig lista med kommandon,
sag “Help” (hjélp) efter pipet.

Beroende pa valt lage ar de kommandon som
visas olika pa rostportalskarmen. Kommandona
som kanns igen ar desamma oavsett vilken skarm
som ar vald.

Normalldge: En lista 6ver exempel pa
kommandon visas for att snabbt slutféra

6nskad funktion.

Hjalplage: En lista 6ver grundlaggande
kommandon visas som hjalper dig steg

for steg genom réstmenyn.

Du kan andra laget pa Allmanna instéllningar-
skarmen.
Roststyrning S. 303

Systemet kanner endast igen kommandona pa
foljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kdnner inte igen improviserade
réstkommandon.

M Allmanna kommandon

Nar rostportalskarmen visas véxlar den till dversta
skarmen for varje funktion genom att anvanda
globala kommandon.

® Music Search

* AM

* M

® Navigation

® Phone

M Telefonkommandon

Fungerar bara nar telefonen &r ansluten. Nar
systemet kanner igen telefonkommandot andras
skarmen till telefonens réstigenkanningsskarm.

B Telefonkommandon

® Call <namn>

® Call <nummer>

Systemet kanner bara igen ett kontaktnamn i
telefonens sparade telefonbok. Om fullstandigt
namn har registrerats i faltet for férnamn kanner
systemet igen férnamn och efternamn som ett
kontaktnamn.

Telefonkommandon é&r inte tillgéangliga om du
anvander Apple CarPlay.

B Ljudkommandon

Nar systemet kanner igen ljudkommandot dndras
skarmen till rostigenkdnningsskarmen for ljud.

Bl FM-kommandon
® Tune to <FM-frekvens>

B AM-kommandon
® Tune to <AM-frekvens>
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M iPod-kommandon
List Album <namn>
List Artist <namn>
List Genre <namn>
List Playlist <namn>
Play <artist> <album>
Play

Play Album <namn>
Play Artist <namn>
Play Genre <namn>
Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>
Play Song <namn>

B USB-kommandon
List Album <namn>
List Artist <namn>
List Playlist <namn>
Play <artist> <album>
Play

Play Album <namn>
Play Artist <namn>
Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>
Play Song <namn>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Navigeringskommandon*

Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

M Standardkommandon

® \oice help

® Cancel

® Back

Rosthjdlpen laser upp rostvagledning for hjalp pa
den aktuella skarmen.

B Kommandon for listor

® Previous
® Next

® Yes

* No
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Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och klocka. Fran den har skdrmen kan du ga till olika installningsalternativ. B3Ljud-/informationsskarm

Anvanda pekskdarmen

® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla for att
styra vissa ljudfunktioner.

® \/issa objekt kan vara nedtonade under kérning for att
minska risken for distraktion.

® Du kan vélja dem nar bilen star stilla eller anvanda

Log
réstkommandon.
® Pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.

Du kan &ndra instéliningen for pekskarmens kanslighet.
Anpassade funktioner s. 297
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B Funktion for appgenvag

Honda LogR MNavigation Telefon

3]

© Appgenvagsikoner
e Pil

© sidindikator

@ Ligesomkopplare

M Ga till nasta skarm

Valja eller , eller genom att dra skarmen till vanster eller hoger for att ga till nasta skarm.

FORTSATTNING

BFunktion for appgenvég

Startskarmen kan lagga till upp till 6 sidor.

Tryck pa —knappen for att ga direkt tillbaka till férsta
sidan p& hemskarmen fran valfri sida.
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P> Ljudanlaggning med display P>Ljud-/informationsskarm

H Lagga till appikoner pa hemskdrmen
Appikoner kan laggas till pa hemskéarmen.

1. Tryck pa @—knappen.
2. Valj [@] Alla appar.

Bl 4gga till appikoner pa hemskarmen

3. Markera rutan pa 6nskade appar.

Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta
intraffar maste du starta om systemet. Stéll in effektlaget pa
fordonet till VEHICLE OFF och stéll sedan in effektlaget till
ON. Starta darefter en app igen. Om du &nda inte kan starta
apparna behover du aterstalla systemet.

Aterstilla alla instéllningar 5. 311

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar kan det
aterstélla alla instéllningar till fabriksinstéllningar.
Aterstélla alla installningar S. 311

Om apparna anda inte startar normalt dven efter Aterstall
till fabriksinstéllningar, kontakta din &terforsaljare.



P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Flytta ikoner pa hemskarmen BIFlytta ikoner pd hemskarmen
Du kan &ndra placeringen pa hemskéarmen. Vélj Tips for att visa tips. Om du vill dolja dem markerar du
1. Tryck pa ﬁ‘-knappen. dem igen.

2. Valj och hall in en ikon.
P> Skarmen vaéxlar till skarmen for anpassning.

—~ 3. Dra och slapp ikonen déar du vill ha den.
. I 4. Vvalj Klart.

- I P> Skérmen atergar till hemskarmen.

Alla appar
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PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

H Ta bort ikoner fran hemskéarmen
Du kan ta bort ikonerna pa hemskarmen.

1. Tryck pa -knappen.
2. Valj och hall in en ikon.

3. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till
sidhuvudomradet.
P> Ikonen tas bort fran hemskarmen.
4. Vilj Klart.
P> Skarmen atergar till hemskarmen.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

B3Ta bort ikoner frén hemskarmen

Appar tas inte bort nar ikonen pa hemskarmen tas bort.

Vélj Tips for att visa tips. Om du vill délja dem markerar du
dem igen.
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B Skapa genvégar for ikoner pa hemskdrmen BJSkapa genvégar for ikoner pa hemskérmen
Du kan lagra upp till sex ikoner langst ned pa hemskarmen. Vélj Tips for att visa tips. Om du vill dolja dem markerar du
1. Tryck pa ﬁ‘—knappen. dem igen.

2. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.
3. Dra och slépp ikonen du vill spara langst ned pa

hemskarmen.

P> Ikonen lagras pa omradet for lagesvaxling.
4. Valj Klart.

P> Skarmen atergar till hemskarmen.

@ Ligesomkopplare
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PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Statusfalt

Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i
sidhuvudomradet. Du kan bekréfta detaljinformationen genom att valja dessa ikoner.
1. Vélj systemstatusikonen.

P> Statusfaltet visas.
2. Markera ett objekt for att se detaljerna.

3. Tryck pa —knappen eller valj
systemstatusikonen for att stanga omradet.

@ Ikon for systemstatus

M Vilja en ljudkalla

Vélj Ljudkalla pa sidhuvudomradet och valj darefter
en ikon i kallistan for att vaxla ljudkalla.




P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Begransningar féor manuell anvéndning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.
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P> Ljudanlaggning med display »>Klockinstéllning

Klockinstallning

M Stélla in klockan

Du kan stélla in tiden manuellt och stélla in bakgrunden pa klockan pa ljud-/

informationsskarmen.

un

A alining datum och tid

Stall in datum

Stall in tid

. Tryck pa @—knappen.

. Vélj Allmanna installningar.

. Valj System.

. Vélj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Vidlj Autoinstallning datum och tid och vdlj
sedan AV.

OV h WN=

For att justera datum:
7. valj stall in datum.
8. vl [A)[V].

9. Valj Spara for att stélla in datum.

For att justera tid:
7. vl stéll in tid.
8. Vil [A[]V].

9. Vdlj Spara for att stalla in tiden.

B3Stalla in klockan

Klockan uppdateras automatiskt via ljudanlaggningen.

Du kan ocksa stalla in klockan genom att trycka pa klockan
som visas pa sidhuvudomradet pa ljud-/informationsskarmen,
Klocka som visas pa hemskarmen, eller Alla appar.

1.

o~NOoOYU A WN

Tryck pé klockan pa skarmen.
Klockskdrmen av typen urtavla visas.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Vélj Autoinstallning datum och tid och valj sedan AV.
. Vvalj stall in datum eller Stall in tid.

. Stalla in datum, timmar och minuter genom att valja [AJ/{W].
. Valj Spara for att stalla in tiden.

Du kan anpassa klockvisningen.

System S. 298



PP Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

B Bakgrundsinstallning for klocka

Radera foton

@ » Urtavlor

(]

Liigg till fler

B Importera klockbakgrund

1.

2.
3.

15,1

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-portar S. 245
Tryck pa @—knappen.
Valj Klocka.
P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.

. Vélj Installningar.
. Valj Urtavlor.
. Vélj Lagg till fler.

P> Ikoner for bilderna som ar lagrade i USB-minnet visas i listan.

. Vélj 6nskad bild att importera.

P> Flera bilder kan véljas samtidigt.

. Valj OK.

P> De valda bilderna visas.

. Valj Overfér.

P> Skarmen for bakgrundsinstalining for klocka visas igen.

FORTSATTNING

BIBakgrundsinstallning for klocka

Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.

Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.
Filnamnet maste vara mindre an 64 bytes.

De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och

JPEG (jpg).

Den individuella filstorleksgransen ar mindre an 10 MB.
Om USB-minnet inte har ndgra bilder visas ett
meddelande.

Upp till elva bilder kan importeras.

Den maximala bildstorleken ar 4 096 x 2 304 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre &n 1 280 x 720 bildpunkter
visas bilden mitt pa skarmen med extra svart bakgrund pa
kanterna.
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»-p>Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

B Vilj klockbakgrund
1. Tryck pa @mj-knappen.
2. Vdlj Klocka.
P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Urtavlor.
5. Valj en bild som du vill anvanda.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmen.
6. Valj Spara.
P> Klockskarmen dar bakgrunden har stéllts in visas.

M Ta bort klockbakgrund
1. Tryck pa @Ej—knappen.
2. Valj Klocka.
P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
. Vélj Instéllningar.
. Valj Urtavlor.
. Védlj Radera foton.
. Vélj en bild som du vill ta bort.
P> Flera bilder kan véljas samtidigt.
7. Vilj OK.
P> De valda bilderna visas.
8. Valj Radera.
P> Skarmen for bakgrundsinstélining fér klocka visas igen.
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Stalla in ljudet

3 > Ljud

Bas/diskant

Balans/fader

Hastighets-/volymkompensation

1. Vélj en ljudkalla.
2. Vilj Ljud.
3. Vilj den instéllning du vill ha.

Valj ett objekt bland féljande alternativ:
e Bas/diskant: Diskant, mellanregister, bas
® Balans/fader: Balans, fader

® Hastighets-/volymkompensation: Stall in volymokningens storlek.

B3stalla in ljudet

Hastighets-/volymkompensation (SVC) justerar volymnivan
efter fordonets hastighet. Nar du kor fortare hojs
ljudvolymen. Nar farten minskar sanks ljudvolymen.

Du kan &ven justera ljudet pa féljande satt.
1. Tryck pa @—knappen.

2. Valj Allmanna instéllningar.

3. Vilj Ljud.

For att aterstalla varje instélining av Bas/diskant, Balans/
fader, Hastighets-/volymkompensation valjer du
Standard pa varje installningsskarm.
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P »Ljudanlaggning med display P>Skarminstallning

Skarminstéllning

Du kan stélla in skarmens ljusstyrka separat for dag- och nattlage.

M Vaxla visningslage manuellt

Valj (visningslage).

P> Ljusstyrkereglaget visas i nagra sekunder.

> valj Bl eller B for att justera ljusstyrkan.

BISkarminstallning

Du kan justera skarmens ljusstyrka genom att dra eller trycka
pa ljusstyrkereglaget.

Du kan ocksa &ndra skarmens ljusstyrka genom féljande
procedurer.

1. Tryck pa m-knappen

2. Vadlj Allméanna installningar.

3. Vdlj Display.

4. Valj den instélining du vill ha.

Om du vill &terstalla instéllningarna valjer du Standard.




P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

Systemuppdateringar

Ljudanlaggningens fasta programvara kan uppdateras med en Wi-Fi-anslutning eller med en
USB-enhet.

M Sa har uppdaterar du

Nar ljudanlaggningsuppdateringen é&r tillgénglig visas meddelandet i statusomradet. Anvand
foljande procedur for att uppdatera systemet.
1. Tryck pa @-knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.
P> Systemet kommer att soka efter uppdateringar.
P> Om ikonen for uppdatering visas pa hemskarmen, valj statusikonen.
Statusfilt S. 258
3. Valj Hamta.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om det behévs anvandargodkannande for
nedladdning.
4. Vilj Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.

FORTSATTNING

B354 hér uppdaterar du

Du kan uppdatera systemet via Wi-Fi, men inte anvanda den
infangstportal som kraver inloggning eller godkannande av
anvandningsvillkoren for webblasaren.

Hamtningen avbryts i féljande lagen:

® Wi-Fi-anslutningen bryts.

® Du stanger av kraftsystemet nar 12 V-batteriet har lag
laddning.

Hamtningen aterupptas nasta gang en Wi-Fi-anslutning
upprattas.

For att skydda 12 V-batteriet kan Inst. nar fordon &r Av inte
valjas nar batteriet &r svagt. Om du vill installera uppdaterade
data laddar du batteriet eller véljer Installera nu.
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Installningar for systemuppdateringar

Foljande installningar kan stallas in.
® Automatisk hamtning

® Versionsstatus

® Anslutningsinstéllning

® Automatisk uppdatering

® Uppdateringshistorik

H Instdllningar fér automatisk hamtning
Anvand foljande procedur for att dndra till installningen for automatisk hamtning.
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Automatisk hamtning.
5. Valj atkomstpunkten och vélj sedan Aktivera.
P Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Avaktivera.

M Visa status for version och uppdatering
Anvand foljande procedur for att bekrafta status for version och uppdatering.
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Versionsstatus.
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B Anslutningsinstallning
Anvand foljande procedur for att ansluta till internet via ett Wi-Fi-natverk.
1. Tryck pa @—knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.
. Vélj Installningar.
. Vélj Anslutningsinstallning.
. Vilj OK.
. Vélj Andra lage.
. Vélj Natverk.
P Om fordonets Wi-Fi ar avstangt valjer du OFF.

NouwvhA~W

M Instdllningar for automatisk uppdatering

Anvand féljande procedur for att andra till instéliningen for automatisk uppdatering.

1. Tryck pd -knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Automatisk uppdatering.
5. Valj Acceptera.
P> Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Avboj.

B Visa uppdateringshistoriken
Anvand foljande metod for att bekrafta uppdateringshistoriken.
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.
3. Valj Instéllningar.
4. Valj Uppdateringshistorik.

FORTSATTNING
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du tradl6st

H Instdllning av tradl6st anslutningslage
1. Tryck pa [ft]-knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
. Vélj Instéllningar.
. Véalj Anslutningsinstallning.
. Valj OK.
. Vélj Andra lige.
. Valj Natverk.

P Natverkslistan visas igen.
8. Vdlj en atkomstpunkt fran natverkslistan.

P Om ljudanldggningen kraver ett l6senord anger du ett [dsenord.

9. Vialj Anslut.

Nouv AW

B Sa har uppdaterar du
1. Tryck pa [ft]-knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
3. Vdlj via tradlost.
4. Valj Hamta.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om det behoévs anvandargodkénnande for
nedladdning.
5. Vil Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.



P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du med en USB-enhet

B Hamta uppdateringsfilerna fran servern

1.
2.

Tryck pa [#t]-knappen.
Vélj Systemuppdateringar.
P> Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.

. Véalj Andra metoder.
. Valj Via USB.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut en USB-enhet till USB-porten.

P> Inventeringsdata kopieras till USB-enheten.
USB-portar S. 245

. Ta bort USB-enheten fran USB-porten.
. Anslut USB-enheten till datorn och hamta sedan uppdateringsfilerna.

P> Folj lanken for att hamta de nodvéandiga programuppdateringsfilerna. Instruktioner finns
pa https://usb.honda.com.

B Uppdatera ljudanldaggningen

1.

Tryck pa [t -knappen.

2. Vilj Systemuppdateringar.
3.
4. Vilj Via USB.

Valj Andra metoder.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut USB-enheten med uppdateringsfilerna till USB-porten.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.
USB-portar S. 245

. Vélj Installera nu.

P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.

B3S3 hér uppdaterar du med en USB-enhet

En FAT32-formaterad USB-enhet som ar mellan 8 GB
och 32 GB stor och har minst 8 GB ledigt utrymme
rekommenderas.

Se till att du tar bort alla tidigare inventerings-
eller uppdateringsfiler fran USB-enheten innan du
pabdrjar USB-uppdateringsprocessen.
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»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

Lyssna pa FM/AM-radio

87.9 90.1
et SOK » STALL IN Soka

6o & b

© Skanna-ikon
0 still in-ikon
@ Sok-ikon
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Installn. Ljud

@ Hallintryckt

Stationslista




»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Forvalsminne

Stéller in radiofrekvensen for forvalsminnet.

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Vdlj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.
P> Vilj Hall intryckt for att vélja en ny forinstalld station.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Stationslista for att visa en lista.
2. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Vélj Stationslista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
Borja skanna genom att vélja Skanna och stang av den genom att vélja Stopp eller trycka pa

-knappen.

B Sok

Valj B eller E for att soka uppat eller nedat i valt frekvensband efter en station med
stark signal.

FORTSATTNING

BIF6rvalsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.

Véxla ljudlage
Rulla uppét eller nedat for att véalja (ljud) pa vanster
valjarratt.

Fjarrkontrollsknappar S. 246

Du kan spara 12 AM/FM-stationer i forvalsminnet.
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»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Ljud
Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 263

B Skarmen Manuell instéllning av radiofrekvens

Valj om du vill anvanda skarmtangentbordet for att ange radiofrekvensen direkt.

1. valj stall in.

2. Ange 6nskad radiofrekvens med
skarmtangentbordet.

3. Valj Enter for att stélla in frekvensen.

Installn. Lud

© Hallintryckt

Stationslista

@ skarmtangentbord

BSkarmen Manuell instélining av radiofrekvens

<

vl

ikoner:
eller |E| for att stélla in radiofrekvensen.



»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Tillhandahaller textdatainformation som ar relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

B Sa har letar du upp en RDS-kanal fran listan Gver stationer:
1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Vilj Uppdatera.

M Trafikmeddelande (TA)
TA-standbyfunktionen gor att systemet kan vara pa standby for trafikmeddelanden i alla lagen
nar funktionen &ar pa. Den senast installda stationen méaste vara en RDS-programstation med
stod for trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Vilj TA. Nar ett trafikmeddelande bérjar visas
informationsskarmen pa ljud-/informationsskarmen. Systemet atergar till det senast valda laget
nar trafikmeddelandet &r slut.

P> Valj Stopp om du vill tervanda till det senast valda laget under trafikmeddelandet.

For att stanga av funktionen: Vilj TA igen.

FORTSATTNING

PIRadiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen éndras sé att
stationens namn visas. Nér signalerna frén denna station
blir svaga &ndras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

MTrafikmeddelande (TA)

TA-indikatorn visas pa sidhuvudomrddet medan TA-
standbyfunktionen ar pa.

Om du véljer Skanna medan TA standby-funktionen ar pé&
soker systemet endast TP-station.

Om du véljer TA medan trafikmeddelande ar pa avbryts inte
TA-standbyfunktionen.
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»-p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Installningar

Andrar RDS-instéliningarna.

1.
2.

Valj Installningar.
Valj ett alternativ.

Trafikinformation: Slar pa och av trafikinformationen. (PA/AV*1)

AF: Slar pa och av for att automatiskt andra frekvensen for samma program i olika
omraden. (PA*/AV)

REG: Slar pad och av for att bibehdlla samma stationer inom omradet dven om signalen blir
svag. (PA*/AV)

NYHETER: Slar automatiskt p& och av for att stalla in nyhetsprogrammet. (PA/AV*1)

*1: Standardinstallning



»p-Ljudanlaggning med display»Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

9 XXXXX XXXXX XXXXX

DAB’

XXXXX XXXXX XXXXX © Hallintryckt

< Ensemble > <« Tjinst » Ensemblelista

¢ & & o

© Instillningar-ikon © skanna-ikon
@ Ljud-ikon 0 Tjanst-ikoner
© Forvalsikoner @ Ensemble-ikoner

O Ensemblelista-ikon

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display > Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Forvalsminne BFérvalsminne

Vaxla ljudlage

Staller in d,?n forinstallda frekvensen. Rulla uppat eller nedat for att valja (ljud) pa vanster
Spara en tjanst: ' eliaiatt
1. Stéll in den 6nskade tjansten. Fjarrkontrollsknappar S. 246

2. Valj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.

B Vil Hall intryckt for att valja en ny forinstalld station. Du kan spara 12 DAB-stationer i férvalsminnet.

M Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Valj Ensemblelista for att visa en lista.
2. Valj ensemble.

H Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga ensembler nar som helst.
1. Vélj Ensemblelista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

Jauolipung .

M Ensemble

Stéller in ensemblen.

1. Valj [« eller [pp| for att stalla in ensemble.

2. valj och hall |« eller [p] intryckt nér du vill séka uppét eller nedat efter en ensemble i den
valda tjansten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

M Tjanst

Staller in tjanstekomponenten.
Stall in den genom att vélja [« eller [p].

276



»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Skanna

Ger exempel pa de ensembler eller tjdnster som kan tas emot med den valda tjansten i

10 sekunder.
Borja skanna genom att valja Skanna och sténg av den genom att vélja Avbryt eller trycka pa

[=-knappen.

M Ljud

Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 263

M Installningar

Andrar DAB-installningarna.
1. Vélj Instéllningar.
2. Valj det alternativ du vill &ndra.

Jauoipjunyg .

277



Jauolipung .

278

»p>Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut iPod-enheten med USB-anslutningen till USB-porten och vélj sedan USB-lage.

USB-portar S. 245

AAAAA

AAAAA
— JAVAVAVAVAY

AAAAA

Bladdra le«  Spar

(7]
© Ljud-ikon © Spar-ikoner
® Blanda-ikon 0 Bliddra-ikon
© Upprepa-ikon @ Skivomslag

O Spela/Paus-ikon

BSpela upp media med en iPod

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudsystem inte ar tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 330

Om du kér musikappen pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanlaggningen kan det handa att du inte langre
kan anvanda samma app pa ljud-/informationsskérmen.
Ateranslut enheten om det behovs.

Om en smarttelefon ar ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto kommer iPod/USB-kéllan att vara otillganglig
och ljudfiler pa telefonen kan endast spelas upp i Apple
CarPlay eller Android Auto.



PP Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

M Valja en lat fran musiksoklistan

Du kan valja att visa skarmen med musiksoklistan.

1. Vélj Bladdra.

2. Valj en sokkategori.

3. Fortsatt att gora val tills du hittar den lat du vill lyssna pa.

M Sa har véljer du spellage

Du kan valja lagena blanda eller upprepa nar du spelar upp en |at.

M Blanda/upprepa
Valj blanda- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Blanda

(blanda av): Blandningsldget &r inaktiverat.

(blanda alla latar): Spelar upp alla latar i en vald lista i sSlumpmaéssig ordning.

Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
=] (upprepa lat): Upprepar aktuell 1at.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

B Pausa eller fortsatt spela en lat
Vilj ikonen for spela/paus.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp media med en iPod

M Sa har byter du lat
Du kan valja E eller @ for att byta Iat. Valj och hall kvar fér ga igenom en lat snabbt.

M Ljud
Du kan justera ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 263



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar upp ljud- och videofiler pa ett USB-minne. MSpela upp frén ett USB-minne

Anslut ett USB-minne till USB-porten och vélj USB-lage.

USB-portar S. 245

Du kan anvanda foljande format for att spela upp ljud- eller
videofiler pa ett USB-minne.
Nar du spelar upp en ljudfil: MP3, WMA, AAC™, FLAC,

AAAAA

=
oo'o7

Bladdra <« Video

o o

@ Instillningar-ikon*
® Ljud-ikon

© Slumpvis-ikon

O Upprepa-ikon

© Spela/Paus-ikon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

»>i

PCM/WAVE
Nar du spelar en videofil: MP4, AVI, MKV, ASF/AWMV

0O Stopp-ikon*

@ Spar‘/Video'-ikoner

© Bladdra-ikon

© skivomslag* (spela upp musik)/
Minispelare* (spela upp en video)

*1: Det gdr bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som
sparats med iTunes i den hér ljudanlaggningen.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

BSpela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoklistan
Anvand rekommenderad typ av USB-minne.

Du kf]p VE?.|Ja att visa skarmen med musiksoklistan. Allmén information om ljudanliggningen

1. Valj Bladdra. s 331

2. Vdlj Nuvarande spellista, Musik eller Video.

3. Fortsatt att géra val tills du hittar 6nskad fil eller video. DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA- och AAC-
filer kan inte spelas upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne s. 330



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har véljer du spellage

Du kan valja lagena upprepa eller slumpvis nar du spelar upp en fil.

B Slumpvis/Upprepa
Valj slumpvis- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Slumpvis

=4 (slumpvis uppspelning av): Slumpvist lage &r inaktiverat.

(slumpvis uppspelning alla filer): Spelar upp alla filer slumpvis.

(slumpvis uppspelning i mappen): Spelar upp alla filer i aktuell mapp slumpvis.
Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[[¥=] (upprepa fil): Upprepar aktuell fil.
(upprepa mapp): Upprepar alla filer i aktuell mapp.

B Nar du spelar upp en videofil*
@ (stopp): Vdlj att stoppa en fil.
(2} valj [59] for att forminska en videoskarm. Valj [4] for att expandera en videoskarm.

B Sa har pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer
Valj ikonen for spela/paus.

M Sa hér byter du en fil

lkoner for Spar*/Video*
Du kan vélja B eller E for att byta filer. Valj och hall kvar fér ga igenom en fil snabbt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

M Ljud

Du kan justera ljudinstéliningarna.
Stalla in ljudet S. 263

M Instéllningar

Andrar USB-installningarna nar en videofil spelas upp.
1. Vil Installningar.
2. Valj ett alternativ.

¢ Bildinstillningar: Andrar ljusstyrkan pa ljud-/informationsskarmen. Om du vill &terstélla
installningarna valjer du Standard. (Ljusstyrka/Kontrast/Svartniva/Farg/Nyans).

e Skarmformat: Viljer ett visningsldge med ett annat skarmformat. (Original/Normal*'/
Hel/Zooma)

¢ Placera klockskidrmen éverst: Andrar klockdisplayens layout. (Ovre hégra*'/Ovre
vanstra/Nedre hogra/Nedre vanstra/AV)

*1: Standardinstallning



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

| ljudanlaggningen kan du lyssna pd musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillganglig nér telefonen &r hopparad och ansluten till fordonets HFT-system

(handsfreetelefon).
Instéllning av telefon S. 319

9 AAAAA Byt enhet

AAAAA
> JAVAVAVAVAY
AAAAA

Bladdra l«« Spar ¥

© Ljud-ikon © Spar-ikoner
@ Blanda-ikon 0 Bladdra-ikon
© Upprepa-ikon @ Skivomslag

O Spela/Paus-ikon

FORTSATTNING

BSpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud &r kompatibla med det har systemet.
Kontrollera om din telefon ar kompatibel genom att fraga en
aterforséljare.

Det kan vara olagligt att utfora vissa dataenhetsfunktioner
under férd.

Endast en telefon at gdngen kan anvandas med HFT.

Nar det finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet
ansluts den senast kopplade telefonen som systemet hittar
automatiskt.

Om fler an en telefon &r hopparade med HFT-systemet, kan det
uppsté en férdréjning innan systemet startar uppspelningen.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pé vissa enheter.

Om en telefon for tillfallet ar ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, blir Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Om n&gon annan telefon &r ansluten till systemet
kan den daremot anvandas for Bluetooth®-ljud genom att du
valjer ljudlage.

Instéllning av telefon s. 319
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

M GOr sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen ar hopparad med och ansluten till systemet.
Instéllning av telefon S. 319
2. Vdlj Bluetooth®-ljudlage.

Om telefonen inte upptacks kan det hdanda att en annan HFT-kompatibel telefon, som inte &ar
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan ar ansluten.

M Sa har véljer du spellage
Du kan valja lagena blanda eller upprepa nar du spelar upp en lat.
Blanda
(blanda av): Blandningslaget ar inaktiverat.

(blanda alla latar): Spelar upp alla latar i en vald lista i slumpmassig ordning.
Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[ (upprepa lat): Upprepar aktuell lat.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

H Spela upp eller pausa en fil
Vilj ikonen for spela/paus.

M Soka efter musik

1. Valj Bladdra.
2. Valj en sokkategori.
3. Valj en post.
P> Ditt val borjar spelas.

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvéndigt
att starta uppspelningen pé din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar over till ett annat ldge pausas
musikuppspelningen pa mobilen.

Du kan byta den anslutna telefonen genom att valja

Byt enhet.
Instéllning av telefon s. 319

Soka efter musik

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listor inte visas.



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

B Ljud
Du kan justera ljudinstaliningarna.
Stalla in ljudet S. 263
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PP Ljudanlaggning med display »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Det har fordonet ar utrustat med Wi-Fi-anslutning. Du kan ansluta till en extern Wi-Fi-hotspot

eller kommunikationsenhet.
® Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

B Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

NoubhwN

. Tryck pa @—knappen.

. Vélj Allmanna instéllningar.
. Vélj Anslutningar.

. Valj Wi-Fi.

. Valj OK.

. Vélj Andra lage.

. Vélj Natverk.

P Om datadelning &r installt till AV visas
meddelandet pa skdarmen. Du behéver éandra
till PA.

System S. 298

P> Om du vill stanga av Wi-Fi-laget véljer du AV.
. Vdlj den atkomstpunkt du vill ansluta till

systemet.

P> For att lagga till ett nytt natverk eller vélja
sparade natverk, valj Alternativ.

P> Om Alternativ valjs kan Lagg till natverk
och Sparade natverk registreras.

BIWi-Fi-anslutning

Wi-Fi och Wi-Fi Direct &r registrerade varumarken som tillhor
Wi-Fi Alliance®.

Wi
CERTIFIED

BJAnsluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

Du kan inte ga igenom instéliningsproceduren medan
fordonet &r i rorelse. Parkera pé en saker plats for att stélla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa mobiloperatorer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvandning med smartphone. Kontrollera din telefons
abonnemang for mobildata.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pd om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekrafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen med

—ikonen i systemstatusomradet. Overféringshastighet och
annat kommer inte att visas pa den har skarmen.
Statusfalt s. 258

Om det finns en Wi-Fi-anslutning till telefonen ska du
kontrollera att telefonens Wi-Fi-instalining ar i laget for
atkomstpunkt (tjudring).



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost
kan du anvéanda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa

telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-portar S. 245

Alla appar Honda LogR Navigation

%)

Bluetooth ljud  Apple CarPlay

© Apple CarPlay

e = e

Telefon

)

FORTSATTNING

BIApple CarPlay

Vi rekommenderar att du uppdaterar iOS till den senaste
versionen nar du anvander Apple CarPlay.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nér du startar kompatibla appar.

Nar du ar uppkopplad mot Apple CarPlay kan samtal endast
foras via Apple CarPlay. Om du vill ringa ett samtal med
handsfree-telefonsystemet (HFT) ska du stanga av Apple
CarPlay.

Stalla in Apple CarPlay s. 291

Nar din iPhone &r ansluten till Apple CarPlay gdr det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud eller handsfree-telefonsystemet
(HFT). Andra telefoner som hopkopplats tidigare kan
daremot spela upp ljud direkt via Bluetooth® medan
Apple CarPlay &r anslutet.

Installning av telefon s. 319

For information om lander och regioner déar Apple CarPlay &r
tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.

Jauoipjunyg .
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»p>Ljudanlaggning med display »Apple CarPlay

M Apple CarPlay-meny

® Telefon
Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna pa rostbreviddan.
® Musik
Spela musik som lagrats pa din iPhone.
* Kartor
Visa Apple-kartor och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din iPhone.
* Meddelanden
Las och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplasta.
* Honda
Tryck pad Honda-ikonen for att ga tillbaka till hemskarmen.

Ga tillbaka till menyskarmen i Apple CarPlay.

BApple CarPlay

Driftskrav och begransningar for Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operators
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nddvéandig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestdmmelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Apple CarPlay begransas eller upphér. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. P& Apples webbsida finns
information om kompatibla appar.



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

M Stalla in Apple CarPlay B3stalla in Apple CarPlay

Nar du har anslutit din iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost ska du konfigurera Esrélaar;kasa CIREIEEI M I RN AR S
Apple CarPlay med féljande procedur. Nar Apple CarPlay anvands éverfors viss informatign Vil AIIEn'anna instliningar - Anslutbarhet for smarttelefon
som ror anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din > Apple CarPlay = Valj enhet

iPhone for att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste lamna ditt medgivande till att

sadan information utvaxlas pa ljud-/informationsskarmen. Anvéndning av information om anvéndare och fordon

Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som &verférs till/frén din iPhone av Apple CarPlay

M Aktivera Apple CarPIay regleras av villkoren for Apple i0S och Apples
. . sekretesspolicy.
B Anslutning av Apple CarPlay med hjalp av USB-kabeln till USB-porten

1. Anslut iPhone till USB-porten med hjélp av USB-kabeln.
USB-portar S. 245
P> Bekraftelseskarmen visas.
2. Vdlj Ja.
P> Om du inte vill ansluta Apple CarPlay, vélj Nej.

Du kan andra instdllningarna for ditt medgivande i instaliningsmenyn fér Anslutbarhet for
smarttelefon.

B Anslut Apple CarPlay tradlést B Anslut Apple CarPlay tradldst
1. Para ihop och anslut iPhone till fordonets handsfree-telefonsystem (HFT). Det gar inte att anvanda tradiost Apple CarPlay och hotspot
Instélining av telefon S. 319 samtidigt. Om du vill anvénda Apple CarPlay och hotspot
2. Markera rutan for Apple CarPlay. samtidigt ansluter du till Apple CarPlay med en USB-kabel.
P Om du valjer Apple CarPlay gar det inte att valja Ljud och Telefon.
3. Vilj Anslut.

P> Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »Apple CarPlay

B Anvanda Apple CarPlay med Siri
Tryck och hall kvar —knappen (tala) for att aktivera Siri.

(1) -knapp (tala)

Tryck och hall kvar for att aktivera Siri.
Tryck igen for att avaktivera Siri.
Tryck och slapp for att aktivera normal réstigenkanning.

BJAnvanda Apple CarPlay med Siri

Nedan ges exempel pa frdgor och kommandon for Siri:
® Vilka filmer spelas idag?

® Ring pappa pa jobbet.

® Vilken I3t ar detta?

® Hur blir vadret i morgon?

® | 3s mitt senaste mail.

For mer information, besék www.apple.com/ios/siri.



PP Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

Android Auto™

Nar du ansluter en Android-telefon till ljudanlaggningen via USB-porten initieras Android Auto
automatiskt. Nar du ar ansluten via Android Auto kan du anvénda ljud-/informationsskarmen
for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music samt Google Now-
funktioner. Nar du bérjar anvanda Android Auto visas en handledning pa skarmen.

Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett

sakert satt innan du anvander Android Auto.
USB-portar S. 245
Automatisk hopparning S. 295

— =

Honda
Log

Alla appar Honda LogR Navigation Telefon
Bluetooth ljud  Android Auto

© Android Auto

)

FORTSATTNING

BIAndroid Auto™

Vi rekommenderar att du uppdaterar Android OS till den
senaste versionen nar du anvander Android Auto.
Bluetooth A2DP kan inte anvandas nar telefonen ar ansluten
till Android Auto.

For att anvanda Android Auto pé en smarttelefon med
Android 9.0 (Pie) eller tidigare maste du ladda ner Android
Auto-appen fran Google Play till din smarttelefon.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din Android-
telefon till Android Auto och nar du startar kompatibla
appar.

Om du vill anvanda Android Auto ansluter du USB-kabeln till
USB-porten.
USB-portar S. 245

Nar din Android-telefon &r ansluten till Android Auto gar det
inte att anvanda Bluetooth®-ljud. Andra telefoner som
hopkopplats tidigare kan daremot spela upp ljud direkt via
Bluetooth® medan Android Auto ar anslutet.

Installning av telefon s. 319

Android Auto ar ett varumarke som tillhér Google LLC.
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P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

B Android Auto-meny

* Maps
Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon.
Nar fordonet ar i rorelse gar det inte att gora tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa
en saker plats nar du ska gora en sokning eller skriva in ndgot annat.

® Telefon
Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av rostmeddelanden.

* Honda

Styr Android Auto med rosten.

Du kan se Android-aviseringar.

. @ (Startskarm for Android Auto)
Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto i form av smidiga kort som
visas precis nar de behdvs.

BIAndroid Auto™

For information om lander och regioner dér Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
for Android Auto.

Skarmar kan variera beroende pa versionen av Android Auto-
appen som du anvander.

Driftskrav och begransningar for Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nédvéandig for att Android Auto ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Android Auto begransas eller upphor. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Android Autos
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Android Auto. P& webbsidan for Android
Auto finns information om kompatibla appar.



P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

B Automatisk hopparning

Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via USB-

porten.

B Aktivera Android Auto

For att aktivera Android Auto efter att ha anslutit en Android-telefon till systemet, vélj Ja pa

skarmen.

Du kan andra installningarna for ditt medgivande i instaliningsmenyn for Anslutbarhet for

smarttelefon.

FORTSATTNING

M Aktivera Android Auto

Oppna endast Android Auto nér du parkerat pa ett sakert
stélle. Nar Android Auto forst upptacker telefonen méste du
stélla in telefonen sa att automatisk hopparning ar mojlig. Se
instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda metoden nedan for att andra installningar
for Android Auto nar du slutfort den forsta installationen:
Valj Allménna installningar > Anslutbarhet for smarttelefon
- Android Auto - Vilj enhet

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som 6verfors till/fran din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.

Jauoipjunyg .
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PP Ljudanlaggning med display »Android Auto™

B Anvanda Android Auto med réststyrning

Tryck och hall kvar —knappen (tala) for att styra Android Auto med rosten.

(1) -knapp (tala)

Tryck och hall kvar knappen for att styra Android Auto med rosten.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

BJAnvéanda Android Auto med rdststyrning

Nedan visas exempel p& kommandon som du kan ge med
rostigenkanning:

® Svara pa sms.

® Ring min fru.

® Navigera till Honda.

® Spela upp min musik.

® Skicka ett meddelande till min fru.

® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan fér Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att
trycka pa ikonen i det nedre vanstra hornet pa skarmen.



P> Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner. B Anpassade funktioner

Nar du anpassar instéllningarna ska du se till att fordonet star
helt stilla och aktivera parkeringsbromsen.

M Sa har anpassar du de allmdnna instéllningarna

Med effektldget i ON, vélj Allmanna instéallningar och valj sedan ett installningsalternativ.

¢  Allminna instéllningar

System

Anslutbarhet fér smarttelefon
Anslutningar

Display

Ljud

System B3 S. 298

Anslutbarhet for smarttelefon B2 S. 300
Anslutningar B S. 301

Display B3 S. 302

Liud BYS. 302

Kamera B S. 303

Roststyrning B3 S. 303

Jauoipjunyg .
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

H System

Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Autoinstallning  Valj PA om du vill att GPS-enheten automatiskt justerar PA*/AV
datum och tid klockan. Valj Av for att avbryta denna funktion.
Ange
A Justerar datum. 2 5
datm_n Stall in datum Stslla in klockan S. 260 Dag/manad/ar
och tid
i e Justerar tid. Timme/minut
Sl ] Stalla in klockan s. 260 FM/EM
Modeller med navigeringssystem
Automatisk Staller in ljudanlaggningen s& att klockan justeras PA*I/AV
Datum och tid Tidszon tidszon automatiskt nar du kér genom olika tidszoner.

PA/AV™

(Valj tidszon)

Andrar tidszonen manuellt.

Automatisk sommartid Staller in klockan for att uppdatera baserat pa sommartid. ~ PA*//AV
MM/DD/AAAA/

Datumformat Valj ett datumformat. DD/MM/AAAA-1/
AAAA/MM/DD

Tidsformat Vélj ett tidsformat. 12 tim*'/24 tim

*1: Standardinstallning



P> Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Sprak

Kanslighet for
pekskarm

Systemvolymer

Plats- och
fordonsdatadelning

*

Tankning
rekommenderas®

Systemljud

Byter sprak separat pa displayen med forarinformation och
ljud-/informationsskarmen.

Staller in pekskarmens kanslighet.

Staller in systemets ljudvolymniva.

Engelska*'eller turkiska™
Se andra sprak som kan valjas
pa skarmen.

Hoég/Normal™!

Text-till-tal

Stéller in volymnivan for text-till-tal.

Navigeringsvéagledning

Stéller in navigeringsvagledningens volymniva.

Telefonsamtal

Staller in volymnivan for telefonsamtal.

Standard

Plats- och
fordonsdatadelning

Aterstaller alla Systemvolymer-instaliningar till
standardvardena.

Aktiverar och avaktiverar datadelningsinstallningen.
Start S. 242

Slar pa och stanger av tankningsrekommendationsfunktion.

Tankning rekommenderas™ S. 372

PA/AV"

PA AV

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display > Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Status

Juridisk information

Modellnummer

Om
Android-version
Kernelversion
Versionsnummer
Aterstall till

fabriksinstallningar

Detaljinformation  Apphanterare

Visar installningsalternativ for Android.

Aterstaller alla instaliningar till fabriksstandard.
Aterstélla alla instéllningar . 311

Visar information om Android-systemets minne och appar.

Fortsatt/Avbryt

Jauoiuny .

M Anslutbarhet for smarttelefon

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

+ Anslut ny enhet

Parar ihop en ny telefon med Apple CarPlay.
Instéllning av telefon s. 319

Apple CarPlay
(Sparade enheter)

Android Auto (Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Installning av telefon s. 319

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Instéllning av telefon s. 319

300
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B Anslutningar

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Natverk/Smarttelefon?/

Andra lage Andrar Wi-Fi-lage. AV
. e (Mg mefert o v Visar tillgangliga natverk eller aktuella anslutna enheter
Wi-Fi enheter) ganglig :
Lagg till natverk Lagger till ett nytt natverk for att ansluta Wi-Fi.
Alternativ
Sparade natverk Sparar det anslutna natverket.
Bluetooth Slar pa& och av Bluetooth®. PA"/AV
Alternativ
Prioriterad enhet Staller in en enhet som prioriterad enhet.
Bluetooth Parar ihop en ny telefon till HFT.

+ Anslut ny enhet

Instéllning av telefon s. 319

(Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Instéllning av telefon s. 319

*1: Standardinstalining
*2: Visas endast nar Apple CarPlay ar ansluten.

FORTSATTNING
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

H Display
Anpassade funktioner Beskrivning . V?Ibéra
installningar
Ljusstyrka Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskérmen. —
Kontrast Andrar kontrasten p4 ljud-/informationsskarmen. —
Svartniva Andrar svartnivan pa ljud-/informationsskarmen. —
Standard Aterstaller alla anpassade installningar for ljusstyrka, kontrast och svartniva. —
N Ljud
Anpassade funktioner Beskrivning . V?Ibéra
installningar
Diskant
Bas/diskant Mellanregister
Bas Justerar hogtalarnas ljudinstallningar. _
Stalla in ljudet s. 263

Balans/fader

Hastighets-/volymkompensation




P> Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

B Kamera
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar

Tt Visar riktlinjen som inte rér sig med ratten. A

e Backkamera med multivy s. 517 PAT/AV
Backkamera

T T TR Visar riktlinjen som rér sig med ratten. -,

RypamERUDIS Backkamera med multivy S. 517 PAI/AV
Visar pilar pa backkamerabilden for att indikera fordon som .

PA"/AV

Monitor fér korsande trafik”

narmar sig fran sidorna.
Monitor for korsande trafik* s. 513

*1: Standardinstallning

B Roststyrning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Roststyrningslage

Valjer ett lage for rostportalskarmen.
Roststyrningsfunktion s. 249

Assist/Normal’'

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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BS54 hér anpassar du fordonsinstallningarna

M Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna
Med effektldget i ON, vilj Fordonsinstallningar och valj sedan ett installningsalternativ. Om Fordonsinstallningar inte visas pa hemskarmen, valj
s Alla appar. Du kan &ndra de visade ikonerna pa

Standard hemskarmen.

- . . .
% Fordonsinstallningar Funktion fér appgenvig s. 253

e : allr
Ljusinstalining

appning fonster

Dacktrycksvarningssystem & S. 305
Forarassistanssystem, inst. d S. 305
Matarinstallning B3 S. 306

Instéllning nyckellés 6ppning & S. 308
Ljusinstélining B3 S. 308

Instéllning dérrar/fénster B3 S. 309
INDIVIDUELLA instéllningar &2 S. 309
Underhallsinformation B3 S. 310

Jauolipung .
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B Dacktrycksvarningssystem

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Dacktrycksvarningssystem

Avbryter/kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.
Dacktrycksvarningssystem s. 420

Initiera/Avbryt

B Forarassistanssystem, inst.

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Varning avstand framforv.
fordon

ACC bildetekteringssignal

Instéllning
avkorningsférebyggande
system

Signal filhallningsassist.

Do6da vinkeln-information (BSI)*

Andrar avstandet da det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS)

signalerar.
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) S. 434

Slar pa eller av ljudaviseringen om att ett annat fordon har kommit in i eller
ldmnat den adaptiva farthallarens omrade.
Adaptiv farthallare (ACC) s. 457

Viljer driftlage for avkorningsvarnarsystemet.
Avkorningsforebyggande system S. 448

Slar pa och av de avbrutna ljudsignalerna for LKAS.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 475

Valjer P&/Av for horbar varningssignal for doda vinkel-informationssystemet.

System for déda vinkeln-information* s. 424

Langt/Normalt''/Néra

PA/AV"

Tidigt/Normalt/Fordrojt™’

PA/AV"

Horbart och synligt larm*!/
Endast visuell varning

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Visning av
trafikskyltsinformation

Overvakaren av forarens
uppmarksamhet

Rev match systemet

Visar trafikskyltsinformation pa instrumentpanelen.
System for vagmarkesigenkanning s. 487

Vélj varningstyp for 6vervakning av férarens uppmarksamhet.
Overvakning av forarens uppmarksamhet s. 146

Valjer pad/av for varvtalsmatchningssystemet.
Varvtalsmatchningssystem s. 385

Visa*'/Ingen

AV/Endast taktil varning/
Taktil och hérbar varning™’

PA*/AV

*1: Standardinstéllning

B Matarinstéllning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Jauolipung .

Varningsmeddelande

Justering av
utomhustemperatur

Visning av vaxelldge

Valjer om varningsmeddelandet ska visas.
Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen ~ PA/AV*

med forarinformation s. 117

Valj for att justera utomhustemperaturavlasning med nagra grader. 3°C ~ 40 °C'T ~ +3 °C

Utomhustemperatur S. 130

Slar pa och av funktionen for visning av vaxellage. PA“/AV
Vaxellagesindikator S. 103

*1: Standardinstallning
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Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Tid nollstalining Trippmatare A

Tid nollstallning Trippmatare B

Volyminstéllning av alarm

Varvtalsindikator

Visa svangar

Hastighets-/avstandsenheter

Paminnelse baksate

Uppvaxlingslarm

Valjer nar Trippmatare A ska aterstallas.
Rackvidd/bransle/vagmatare/trippmatare S. 141
Hastighet/tid/vagmatare/trippmatare S. 143

Valjer nar Trippmatare B ska aterstéllas.
Rackvidd/bransle/vagmatare/trippmatare S. 141
Hastighet/tid/vagmatare/trippmatare S. 143

Andrar volymnivan fér alla systemvarningar, varning vid
dorréppning och indikator.

Slar pa och av varvtalsindikatorerna.
Varvtalsindikatorer s. 133

Slar pd/av popup-varningen i svang-for-svang-navigeringen pa
displayen med forarinformation.
Svang-for-svang-vagledning s. 144

Viljer farddatorns enheter.
Hastighets-/avstandsenheter S. 155

Slar pa och av funktionen for paminnelse om baksate.
Paminnelse baksate S. 209

Andras oavsett om larmet ljuder nér varvraknarens véarde narmar

sig den roda zonen.
Varvraknare s. 129

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™'

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™'

Max/Medel'/Min

PA/AV

PA/AV

Vansterstyrd modell

km/h - km*'/mph - miles
Hogerstyrd modell

km/h - km/mph - miles™’

PA/AV

PA-/AV

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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H Instéllning nyckellés 6ppning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Upplasning lage dérrar

Ljusblink nyckellos atkomst

Vlj vilken dorr som ska lasas upp nar du tar tag i férardérrens handtag.

Orsakar att viss yttre belysning blinkar nar du laser upp/laser dorrarna.

Endast forardorr'/Alla dorrar

PA"/AV

*1: Standardinstéllning

B Ljusinstallning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Automatiskt helljus
Varaktighet for innerbelysning

Timer for automatisk
avstangning av stralkastare

Stralkastarnas integration med
torkare

Slar pd/av funktionen foér automatiskt helljus.
Automatiskt helljus S. 193

Viljer hur lange kupébelysningen forblir tand efter att dorrarna har stangts.

Innerbelysning s. 212

Vljer hur lange ytterbelysningen forblir tand efter att forardorren har
stangts.

Funktionen automatisk ljusavstiangning s. 191
Slar pd/av stralkastarfunktionen och torkarfunktionen nar stralkastaren ar

installd till laget AUTO.
Stralkastarnas integration med torkare . 191

PA“/AV

60 sek/30 sek /15 sek

60 sek/30 sek/15 sek*'/0 sek

PA*/AV

*1: Standardinstalining
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M Instédllning dorrar/fonster

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Upplasn. lage nyckel, fjarrkon

Indikering nyckell6s 6ppning

Automatiskt fallbar dérrspegel”

Fjarrstyrning av fonster”

Vljer vilken dorr som lases upp nar nyckel eller nyckelfri fjarrséndare
anvands.

Slar pa/av blinkande ytterbelysning nar dorrar lases/lases upp med
fjarrstyrning.

Viljer automatisk fallning av dorrspegel.

Andrar instéllningarna fér funktionen fjérrstyrning av fénster.

Endast forardorr™'/Alla dorrar

PA*/AV

PA-/AV
PA*/AV

*1: Standardinstallning

M INDIVIDUELLA instéllningar

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Motor

Styrning

Fjadring

Motorljud

Rev Match

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Valjer motorns respons.
Anpassa de INDIVIDUELLA installningarna s. 401

Andrar nivan av styranstrangning.
Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna S. 401

Vljer fjadringens hardhet.
Anpassa de INDIVIDUELLA installningarna S. 401

Valjer motorljudseffekten.
Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna S. 401

Vljer respons for varvtalsmatchning.
Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna S. 401

Jauoipjunyg .
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Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Matare

Viljer de matare som ska visas pa displayen med férarinformation.

Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna S. 401

KOMFORT/SPORT"'/+R

*1: Standardinstalining

B Underhallsinformation

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Underhallsinformation

Aterstaller underhallsinformationen.
Servicepaminnelsesystem* S. 531

Valjer aterstall objekt

Jauolipung .
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» > Ljudanlaggning med display P> Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla installningar

Aterstall alla menyinstallningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

B Standardinstéllningar for Allménna installningar

. Tryck pa @—knappen.

. Vélj Allmanna installningar.

. Valj System.

. Valj Aterstall till fabriksinstallningar.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

. Valj Fortsatt for att aterstalla instaliningarna.

. Vélj Fortsatt igen for att aterstélla installningarna.
P> Systemet startas om.

HWN=

(<) I,

B Standardinstallningar for fordonet

1. Tryck pa @—knappen.

2. Valj Fordonsinstallningar.
3. Valj Standard.

4. Vilj Ja.

B Aterstilla alla instllningar

Nar du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla
installningar till standard och ta bort alla personliga
uppgifter.

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar, aterstalls de
forinstallerade program till fabriksinstéllningarna.

Jauoipjunyg .
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»P>Ljudanlaggning med display »>Handsfree-telefonsystem

Handsfree-telefonsystem

Med hjélp av HFT-systemet (handsfree-telefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via

fordonets ljudanlaggning utan att du behdver ta fram mobilen.

M HFT-knappar

@ VoL [+]/VoL [—]-reglage (volym)
@ Vinster véljarratt

© (£ knapp (tala)

BIHandsfree-telefonsystem

Placera telefonen dér du kan fa bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT méste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. Kontakta en aterforsaljare eller din
lokala Honda-handlare for en lista 6ver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvandas maste instéllningen
Bluetooth vara installd pa PA.
Instéllning av telefon s. 319

Tips om réststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fonstren
eftersom buller frdn dem kan stéra mikrofonerna.

® Tryck pé [ Fknappen nér du vill ringa ett nummer med
hjalp av ett namn eller ett nummer i telefonboken. Tala
tydligt och naturligt efter ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra roster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Volymnivan kan &ndras av ljudanlaggningens volym.

Om det inte finns nagra favoritkontakter i systemet visas
popup-meddelandet pa skarmen.
Favoritkontakter S. 324
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[€_Fknapp (tala): Tryck for att komma till Réstportalen.
Vanster valjarratt: Rulla uppat eller nedat for att valja Telefon pa displayen med
forarinformation och tryck sedan pa vanster véljarratt.

Medan du tar emot ett samtal visas det inkommande samtalet pa displayen med
forarinformation. Du kan svara pa samtalet med hjdlp av vanster valjarratt.
Ta emot ett samtal S. 328

FORTSATTNING

BIHandsfree-telefonsystem

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa mérken av Honda Motor Co., Ltd.
sker under licens. Ovriga varumérken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.

Jauoipjunyg .
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfree-telefonsystem

M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

O Mobil

—

Lagg pa

@ Bluetooth®-indikator
Ténds nar telefonen ansluts till HFT.
@ Signalstyrka
© Batteriniva
O HFT-lage
© Uppringarens namn (om det &r registrerat)/uppringarens nummer (om det inte &r

registrerat)

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.
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M Begransningar féor manuell anvéndning
Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nér fordonet &r i rérelse. Du kan inte
valja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade namn och nummer i telefonboken kan ringas upp med
rostkommandon nar fordonet ar i rorelse.
Favoritkontakter S. 324

FORTSATTNING
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»P>Ljudanlaggning med display »>Handsfree-telefonsystem

B HFT-menyer
Effektlaget maste sta pa antingen ACCESSORY eller ON for att du ska kunna anvanda
systemet. Valj Telefon for att visa telefonskarmen.

Installn.

1234567890

Nyli
® il «
5

S Favoritko 4 Lagg till i
ntakter GHI MNSR  Favoritkontakter
| Kontakt:
B Kontakte 7 rars 9 wxvz

@ Nyliga samtal

@ Favoritkontakter
© Instéllningar

O Kontakter

© Knappsats

BIHFT-menyer

Vissa funktioner ar begransade medan du kor.
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Nyliga samtal: Visar de senaste utgadende, inkommande och missade samtalen.

Ringa ett samtal med hjalp av nyliga samtal S. 326
Favoritkontakter: Ringer upp det valda numret i favoritkontaktposten.

Ringa ett samtal med hjalp av en post i Favoritkontakter S. 326
Instillningar: Andrar telefoninstallningarna.

Skdrmen Telefoninstallningar S. 318
Kontakter: Visar telefonboken i den hopparade telefonen.

Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok S. 327
Knappsats: Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.

Ringa ett samtal genom att vilja ett telefonnummer S. 327

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfree-telefonsystem

B Skarmen Telefoninstéallningar
Om du vill visa skarmen Telefoninstallningar véljer du Installningar pa telefonskarmen.

L, > Instillningar
Byt enheter

Autosynkronisera telefon

Automatisk overforing av samtal

Ringsignal Telefon >

Byt enheter: Parar ihop en ny telefon med systemet och ansluter, kopplar ifran eller tar bort

en hopparad enhet.
Installning av telefon S. 319
Autosynkronisera telefon: Staller in data om telefonbok och nyliga samtal fér automatisk

importering nar en telefon paras ihop med HFT.

Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga samtal S. 322
Automatisk overforing av samtal: Stéller in systemet pa att automatiskt koppla vidare
samtal fran telefonen till HFT-systemet ndr du satter dig i bilen.

Automatisk éverféring S. 323
Ringsignal: Valjer ringsignal.

Ringsignal S. 323
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M Instéllning av telefon
B Bluetooth®-installning

Du kan sl& pa och av Bluetooth®-funktionen.

1. Tryck pa @-knappen.

2. Vilj Allméanna instéllningar.

3. Valj Anslutningar.

4. Valj Bluetooth.

5. Valj Alternativ.

6. Vlj Bluetooth och valj sedan PA.

FORTSATTNING
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»P>Ljudanlaggning med display »>Handsfree-telefonsystem

G il Enhetsista

B Sa hér parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. Vélj Telefon.

. Vélj Anslut ny enhet.

. Se till att telefonen &r i identifierbart lage.

. Vélj Honda HFT i din telefon.

P> Om du vill para ihop en telefon fran den har
ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och véljer sedan din telefon nér den
dyker upp i listan.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer Gverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

6. Vilj 6nskade funktioner och valj sedan Anslut.

7. Visar ett meddelande pa skarmen om

hopparning har lyckats.

8. Valj OK.

A WN =

Binstdlining av telefon

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet rér sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den ar
hopparad med systemet.

Nér du har parat ihop telefonen visas den pa skarmen med
foljande ikoner.

: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.

: Telefonen kan anvandas med HFT.

E: Telefonen ar kompatibel med Apple CarPlay.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay ar

hopparning av ytterligare Bluetooth®-kompatibla enheter
inte tillganglig.
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Tilldmpa

H Byt aktuell hopparad mobiltelefon

1.

6.

Vélj Telefon.

2. Vil Instéllningar.
3.
4. Vilj den telefon som ska anslutas.

Valj Byt enheter.

P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan hopparad telefon.

P Du kan stalla in den anslutna telefonens
prioritet. Markera rutan for den telefon du vill
prioritera.

. Valj fig] (jud), Co (telefon) eller [@ (Apple

CarPlay).
» Jpl] och (W kan valjas samtidigt, men nar

har valts kan inte [ig] och (W valjas.
Valj Tillampa.

H Ta bort en tidigare hopparad telefon

OV h WN=a

. Vidlj Telefon.

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Byt enheter.

. Vélj en telefon du vill ta bort.

. Vélj Radera.

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Valj Radera.

FORTSATTNING

BByt aktuell hopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
forsoker véxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen ar
ansluten igen.

Para ihop andra telefoner genom att vélja + Anslut ny
enhet fran skarmen Bluetooth.
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfree-telefonsystem

B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga BAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga
samtal samtal

Pa vissa mobiltelefoner &r det nodvandigt att gora en

Nér en telefon paras ihop importeras innehallet i telefonboken och nyliga samtal automatiskt :
installning for att telefonboken ska kunna importeras.

till systemet.
1. Vélj Telefon. Nar du véljer ett namn fran telefonboken i mobilen visas en
2. Vilj Installningar. kategoriikon. lkonerna visar vilka typer av nummer som har

3. Vdlj Autosynkronisera telefon. lagrats under det namnet.

4. Vil PA eller AV.

P Standardinstallningen &r PA. Prioriterat nr Fax
Hem Bil
Mobil Rost
Arbete @ Annat
Personsokare

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Nyliga samtal uppdateras efter varje anslutning eller samtal.
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B Automatisk éverféring

Om du satter dig i fordonet medan du talar i telefon kan samtalet automatiskt kopplas vidare
till HFT-systemet.
1. Vélj Telefon.
2. Valj Instéllningar.
3. Valj Automatisk 6verféring av samtal.
4. Valj PA eller AV.
P Standardinstaliningen ar PA.

M Ringsignal BaRingsignal

- s N Fordon: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Du kan andra installning av ringsignal. Telefon: Beroende p& mobiltelefonens fabrikat och modell
1. valj Telefon. lter ringsignalen som sparats i telefonen om telefonen ar
2. Vilj Instéllningar. ansluten.

3. Valj Ringsignal.
4. Valj Fordon eller Telefon.
P> Standardinstaliningen ar Telefon.

Jauoipjunyg .
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M Favoritkontakter

Skarmen Nyliga samtal

. AAAAA Instéiln

o \iea
samtal
K Fovoritio

ntakter

B Kontakter

5 Koapps

Jauolipung .

¢ BBBBB
B 2 ccccc
DDDDD
\Z EEEEE 415PM
¥ \ FFFFF a1aoM S

@ Stjarnikonen

Skarmen Kontakter

L > AAAAA

[0 Mo +123456789012 %

@ stjarnikonen

324

M Lagga till Favoritkontakter
1. Valj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal, Kontakter eller Knappsats.

Pa skarmen Nyliga samtal eller Kontakter

3. Vdlj stjarnikonen.

P& Knappsats-skarmen

3. Vdlj Lagg till i Favoritkontakter.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om
favoritkontakterna har sparats.
P Om du vill ta bort favoritkontakterna valjer du
stjdrnikonen igen.
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Skarmen Knappsats

Nyliga
D e
K Favoritio

ntakter

B Kontakter

# Knapps

01234567890 Instaln.
3| o «a

6 D, il

BB Favoritkontakter

9 waz

g #

© Ligg till i Favoritkontakter

. AAAAA

Aodmondneg Inseslin
* BBBBB Pt | et
# CCCCC

I DDDDD

H Redigera Favoritkontakter

1. Vélj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

3. Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill redigera.

4. Valj en installning du vill anvanda.

5. Valj Klart.

M Ta bort en post i Favoritkontakter

1. Vilj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

3. Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill ta bort.

4. Vil Ta bort.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vélj Ja.

FORTSATTNING
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M Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att ange ett
telefonnummer eller genom att anvénda de
sl importerade posterna for Nyliga samtal,

a Favoritkontakter och Kontakter.

R il |
Eavorithantakinr

H Ringa ett samtal med hjalp av nyliga samtal
Nyliga samtal sparas i Alla, Uppringda, Missade och Mottagna.
1. Vélj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal.
P> Du kan sortera pa Alla, Uppringda, Missade eller Mottagna. Valj ikonen langst upp till
hoger pa skarmen.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal med hjalp av en post i Favoritkontakter
1. Vilj Telefon.
2. Valj Favoritkontakter.
» Du kan éndra ordningen pa poster i Favoritkontakter genom att vilja Andra ordning.
3. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

BIRinga samtal

Né&r samtalet har kopplats hor du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hégtalare.

Nar det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay kan
telefonsamtal inte ringas med HFT-systemet (handsfreetelefon)
utan kan endast ringas fran Apple CarPlay.

BIRinga ett samtal med hjalp av nyliga samtal

Nyliga samtal visas endast nar en telefon ar ansluten till
systemet.

Alla: Visar de senaste utgdende, inkommande och missade
samtalen.

Uppringda: Visar de senaste utgdende samtalen.
Missade: Visar de senaste missade samtalen.

Mottagna: Visa de senaste inkommande samtalen.
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H Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok
1. Vélj Telefon.

2. Vilj Kontakter.

3. Valj ett namn.

P> Du kan sortera pa Férnamn eller Efternamn. Valj ikonen langst upp till hoger pa

skarmen.
4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal genom att valja ett telefonnummer
1. Valj Telefon.

2. Viélj Knappsats.

3. Valj ett nummer.

P> Anvand tangentbordet p& pekskarmen for att ange siffror.

4. Valj Ring.
P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING
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M Ta emot ett samtal

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion &r aktiverad) och skarmen Inkommande
samtal ... visas.

Du kan besvara samtalet med hjalp av vanster
valjarratt.
For att svara pa samtalet, rulla uppat eller nedat
for att vélja (svara) pa displayen med
forarinformation och tryck sedan pa vanster
valjarratt.

P> Om du vill avvisa eller avsluta samtalet,

vélj (ignorera) pa displayen med
forarinformation och med hjalp av vanster
valjarratt.

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Valj [¢Z | (svara) for att parkera det aktuella samtalet och
svara pa det inkommande samtalet.

Valj med vanster valjarratt for att aterga till det aktuella
samtalet.

Valj (ignorera) for att ignorera det inkommande
samtalet om du inte vill besvara det.
Valj om du vill avsluta det aktuella samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet

for och pa displayen med forarinformation.
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M Alternativ under samtal

. Inkommande samtal

AAAAA
[ ey

Foljande alternativ &r tillgédngliga under samtal.
Knappsats: Skicka nummer under samtal. Detta &r praktiskt nar du ringer till ett menystyrt

telefonsystem.
Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost.
Anv. handhallen: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av skarmen.

Vdlj alternativet.
P> Tyst-ikonen visas nar Tyst véljs nar den andra kallskarmen som inte ar telefonskédrmen

visas. Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

BIAlternativ under samtal

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.
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Felmeddelanden fér ljudanlaggningen

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Lésning

Ansluter pa nytt Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pé nytt.

Visas nar filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller &r i ett format som inte stods. Detta
felmeddelande visas i cirka fem sekunder och darefter spelas nasta fil.

Visas nar iPoden ar tom.

Visas nar USB-minnet &r tomt eller det inte finns nagra filer i MP3-, WMA-, AAC- eller WAV-format
pa det.

iPod och USB-minne

Kontrollera att de filer som ar lagrade pa enheten &r kompatibla.

Filen gar inte att spelas upp

Inga data

Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stéds ar ansluten,
anslut enheten pa nytt.

Visas nar systemet inte kommunicerar med en ansluten enhet. Om det visas nar en enhet ar
ansluten, kontakta stallet dar du kopte enheten.

Inget svar fran enheten

Visas nar endast en hubb ar ansluten. Om det visas, anslut en USB-enhet till hubben.

USB-hubben stods inte

Ett laddningsfel har uppstatt med den anslutna
USB-enheten. Nar det kan géras pa ett sakert Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sl pa

CELM G [TEE AL LE EOIE TR I E L EING G den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
USB-kabeln och forsok igen.



Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

B Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

Tillverkad for iPod touch (5:e till 6:e generationen) som lanserades mellan 2012 och 2015
Tillverkad for iPhone 4S/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6s/
iPhone 6s Plus/iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/
iPhone XS Max/iPhone XR/iPhone 11/iPhone 11 Pro/iPhone 11 Pro Max

B USB-minnen BIUSB-minnen

) . I K d Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas. Ordningen kan skilja sig fran den som visas pa datorn eller

Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla. enheten.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sékerhetslas).

Vissa programfiler kanske inte stods nar det géller ljuduppspelning eller visning av textdata.

Varje ljudanldggning ar kompatibel med foljande format. Vissa versioner av formaten

kanske inte stds.

MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASF/AWMV

Jauoiung .
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B Rekommenderade enheter

B MP4-fil

Media
Profil (MP4-version)

Filtillagg (MP4-version)
Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet
Maximal bild

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVCQC)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)
1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)

USB-minne

.mp4/.m4v
AAC, MP3

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)
8 Mbit/s (MPEG4)
720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

B AVI-fil

Media
Profil (AVI-version)
Filtilagg (AVI-version)

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet

Maximal bild

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVCQ)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter
(MPEG4-AVC)

USB-minne
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
.avi

AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)

8 Mbit/s (MPEG4)

720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
(VC-1)
1 280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,
352 x 288 bildpunkter (VC-1)

332
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B MKV-fil

Media
Profil (MKV-version)

Filtillagg (MKV-version)
Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter

USB-minne
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

.mkv
AAC, MP3
MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)

8 Mbit/s (MPEG4)

720 x 576 bildpunkter

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,

SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
(VC-1)
1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,

Maximal bild
(MBS (GeEes) 352 x 288 bildpunkter (VC-1)
W ASF/WMV-fil
Media USB-minne
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (ASF/WMV-version) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEGA4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Filtillagg
(ASF/WMV-version) ST
WMA

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet

Maximal bild

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s (MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)

VC-1

20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s (VC-1)

1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,

352 x 288 bildpunkter (VC-1)
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PP Allmén information om ljudanlaggningen®Om licenser for 6ppen kallkod

Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om Gppen kallkod.
1. Vvélj Allménna instéllningar.

2. Valj System.

3. Valj Om.

4. Vilj Juridisk information.



P p> Allmén information om ljudanlaggningen P> Licensinformation

Licensinformation

M Bluetooth

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc.
och all anvandning av dessa mérken av Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. sker under
licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér respektive dgare.

https://www.bluetooth.com/develop-with-bluetooth/marketing-branding/

) Bluetooth'

B Windows Media

Den hér produkten skyddas av vissa immateriella rattigheter som tillhér Microsoft. Anvandning
eller distribution av sadan teknik utanfor den har produkten ar forbjuden utan licens fran
Microsoft.

FORTSATTNING
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B Apple

"Tillverkad for iPod” och "Tillverkad for iPhone”, innebar att ett elektroniskt tillbehor har
utformats for att anslutas specifikt till iPod respektive iPhone och har certifierats av utvecklaren
for att uppfylla Apples prestandakrav. Apple ansvarar inte for driften av den har enheten eller
dess efterlevnad av sakerhets- och regelstandarder. Observera att anvandning av det har
tillbehoret med iPod eller iPhone kan péverka den tradl6sa prestandan.

Apple, Apple-logotypen, iPhone och iPod touch &r varumarken som tillhér Apple Inc. och ar
registrerade i USA och i andra lander. Apple CarPlay, iPod, iPhone, iTunes, Siri och Lightning &r
varumarken som tillhér Apple Inc. App Store ar ett tjdnstemarke som tillhér Apple Inc.

Made for

& iPhone | iPod




P p> Allmén information om ljudanlaggningen P> Licensinformation

B MPEG

Mpeg4 Visual

DENNA PRODUKT AR LICENSIERAD UNDER MPEG-4 VISUAL PATENTPORTFOLILICENS FOR
PERSONLIGT OCH ICKE-KOMMERSIELLT BRUK AV EN KONSUMENT FOR

(i) KODNING AV VIDEO | ENLIGHET MED MPEG-4 VISUAL-STANDARDEN (MPEG-4-VIDEO)
OCH/ELLER (i) AVKODNING AV MPEG-4-VIDEO SOM KODATS AV EN KONSUMENT SOM AR
ENGAGERAD | EN PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN
EN VIDEOLEVERANTOR LICENSIERAD AV MPEG LA FOR ATT

TILLHANDAHALLA MPEG-4-VIDEO. INGEN LICENS BEVILJIAS ELLER SKA VARA
UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING. YTTERLIGARE INFORMATION,
INKLUSIVE INFORMATION OM MARKNADSFORING, INTERN OCH KOMMERSIELL
ANVANDNING OCH LICENSIERING, KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, LLC.

SE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

VC-1

DEN HAR PRODUKTEN AR LICENSIERAD UNDER VC-1-PATENTPORTFOLJLICENSEN FOR
PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR ATT (i) KODA
VIDEO | ENLIGHET MED VC-1-STANDARDEN (VC-1-VIDEO) OCH/ELLER (ii) AVKODA VC-1-
VIDEO SOM KODAS AV EN KONSUMENT SOM AR ENGAGERAD | EN PERSONLIG

OCH ICKE-KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR
LICENSIERAD FOR ATT TILLHANDAHALLA VC-1-VIDEO. INGEN LICENS BEVILJAS ELLER SKA
VARA UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING.

YTTERLIGARE INFORMATION KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, L.L.C.

SE HTTP://\WWW.MPEGLA.COM.

FORTSATTNING
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AVC/H.264
DEN HAR PRODUKTEN AR LICENSIERAD UNDER AVC-PATENTPORTFOLJLICENSEN FOR

PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR ATT (i) KODA
VIDEO | ENLIGHET MED AVC-STANDARDEN (AVC-VIDEO) OCH/ELLER (ii) AVKODA AVC-VIDEO
SOM KODAS AV EN KONSUMENT SOM AR ENGAGERAD | EN PERSONLIG OCH ICKE-
KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR SOM
LICENSIERATS FOR ATT TILLHANDAHALLA AVC-VIDEO. INGEN LICENS BEVILJAS ELLER SKA
VARA UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING.

YTTERLIGARE INFORMATION KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, L.L.C.

SE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

B INSTRUKTIONSBOKENS LICENS/ANSVARSREGLER

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALJER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH
HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.

Jauoipjunyg .
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B GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (APPARNA) SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT HELA
RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH EFTER TILLGANGLIGHET,
MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATAGANDEN OCH VILLKOR
SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION SOM LAMNAS
AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR, FRANSAGER SIG HONDA ALLT
GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET | FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD
RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE,
GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT FORLUST AV APPDATA, SOM KAN
GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS GENOM DEM KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID EN VISS TIDPUNKT ELLER
PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION, UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR,
UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER DU TILL ATT ANDRINGAR AV
TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER OANVANDBARA.

| DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR
PERSONSKADOR ELLER OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM
FORLUST AV INTAKTER, FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT |
AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV
ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA
BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANSNINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA

INTE MOTER AVSETT SYFTE.



Honda LogR

Om Honda LogR

Overvakar korférhallandena och later dig spela in dem. Genom att kontrollera inspelade data
pa ljud-/informationsskarmen eller ladda upp dem till en server*' kan du jamféra dem med

andra anvandares data.

Honda LogR har tva lagen:
® Auto Score-lage
Utvarderar korprestanda i vardagssituationer.
Auto Score-lage S. 345
® Data Log-lage
Gor att du kan spela in och analysera dina bankérningsdata.
Data Log-lage S. 351

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information om varje lage.

Instéllningar S. 363

© Honda LogR

*1: Utom turkiska modeller

BIHonda LogR

Vid forséljning eller dverforing av dgande av ett fordon ar

kunden ansvarig for initiering av systemet. Om anvandaren

inte kan ge sitt medgivande ska appen inte anvandas.
Instéllningar s. 363

Nér telematikstyrenheten (TCU) inte &r tillganglig anvander
du Honda LogR via Wi-Fi.

Vissa funktioner kan inte anvandas under kérning.

Vissa funktioner fungerar inte samtidigt med kartfunktionen.

Efter att motorn startats kan det handa att loggar inte
registreras under en viss tid.

Beroende pé korforhallanden eller anslutningsstatus kanske
vissa funktioner inte ar tillgangliga.
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»»Honda LogR P> Inledande installningar

Inledande installningar

N&r du anvander Honda LogR for forsta gadngen maste du ldsa och godkanna anvandarens

samtycke innan du anvander programmet.
1. Vélj Honda LogR p& hemskarmen.
2. Nar du har bekraftat anvandarens samtycke

valjer du Godkanner.

Anvéndargodkannande

- folj trafiklagar och relaterade lagar och tank pa

ipreiims) 3. Titta pa handledningsskarmen och valj sedan

- kor inte pa ett sétt som kan leda till olyckor, som att
plotsligt accelerera eller decelerera St t
-anvénd inte mobiltelefon nar du kor eftersom det &ar art.

farligt P Om du valjer skarmen Foregaende atergar
¥ - Intearering med kartinformationstjanster systemet till skarmen med anvandarens
samtycke.




PP Honda LogR P>Prestandamonitor

Prestandamonitor

Du kan kontrollera fordonets forhallanden och visa individuella poang for olika

prestandaomraden.

Det finns fem skarmar och du kan véxla mellan dem efter behov.

Bild

Starta Dita Log

Bildnamn

Standardvisning

Auto Score Live

Beskrivning

Visar fordonets beteende mitt pa skarmen och fordonsinformation visas i
realtid till vanster och hoger.
3D-fordonsvisningen i mitten kan andras till G-mataren, som visar magnitud
och korriktning for krafter som verkar pa fordonet.
Du kan stélla in ett gransvarde for viss fordonsinformation. Om gransen
passeras andrar motsvarande sifferdisplay farg.
Du kan andra gransvardena och justera vilka objekt som visas pa skarmen i
anpassningsmenyn.

Instéllningar S. 363

Undersoker prestanda i omraden som acceleration och fartminskning i
vardagliga korsituationer och tilldelar dem poang i realtid.
Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information om objekten som
visas har.

Instéllningar S. 363
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Bild Bildnamn

Display for dackfriktionscirkel

Instrumentpanelens display

01:3 Mattdatalogg

L ‘0:31.“.2f
= 00:09.28

Leg

00:31.27
-00:22.36

Beskrivning

Visar fordonets beteende i mitten av skarmen och friktionscirklarna visar de
krafter som varje dack utsatts for.
3D-fordonsvisningen i mitten kan andras till G-méataren, som visar korriktning
och magnitud for krafter som verkar pa fordonet.
Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information.

Instéllningar s. 363

Visar fordonsinformation i realtid.
Du kan stélla in ett gransvarde for viss fordonsinformation. Om gransen

passeras andrar motsvarande sifferdisplay farg.
Du kan dndra gransvardena och justera vilka objekt som visas pa skarmen i

anpassningsmenyn.
Instéllningar S. 363

Ett Iage avsett for bankérning och som visar varvtid och fordonsinformation i
realtid.



PP Honda LogR P> Auto Score-lage

Auto Score-lage

Det har laget ar utformat for vardagliga korsituationer.

Nar du aktiverar Honda LogR véljs Idget Auto Score automatiskt.

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information.
Instéllningar S. 363

M Spara historik for Auto Score

Vélj Spara logg f. Auto Score 6verst pa skarmen
Prestandamonitor.
P> Spara avbryts om du vaxlar till en annan skarm
an skarmen Prestandamonitor innan du har
sparat.

FORTSATTNING

BJAuto Score-lage

Nar du vill att Iaget Auto Score ska vara installt pa AV kan du
stélla in det pa skarmen Instéllningar.
Instéllningar S. 363

Du kan hamta data i upp till 99:59,99 kontinuerligt. Nar

99:59,99 har forflutit kommer datahamtning att startas
pa nytt.

BSpara historik for Auto Score

Historiken for Auto Score lagras aven om effektlaget star pa
VEHICLE OFF.
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PP Honda LogR P> Auto Score-lage

M Kontrollera historik for Auto Score

Genom att vélja Auto Score ldngst ned pa skarmen Prestandamonitor kan du kontrollera
tidigare registrerade data for Auto Score. P4 historikskarmen for Auto Score visas ett diagram
med den utvarderade 6vergangen for varje situation, t.ex. acceleration och fartminskning.
Du kan ocksa soka efter podng efter datum, och data kan sorteras efter datum och poang.

“<> Auto Score Logghantering

L Lokal »  Datum Kalende

2022/02/10 FE@®wy  Tyear

I 7:12-817 @ 49pis

2022/01/11

§ 796809 asps >

A Frowy RIASSE A outatos K i

Valj Auto Score langst ned pa skarmen
Prestandamonitor.

Du kan s6ka per datum.
1. Valj Kalender &verst pa skarmen.
2. Vdlj ett datum.

Du kan sortera historiken.
1. Valj Datum.
2. Valj en kategori att sortera data efter.

Utom turkiska modeller

Du kan dndra datalagringsplatsen till Lokal/Min
server.
1. Valj Lokal.

2. Valj en datalagringsplats fran Lokal/Min server.

BIKontrollera historik fér Auto Score

Visningsformatet for datum och 12/24-timmarsklocka
overensstammer med huvudinstallningarna for ljudvisning.
Instéllningar S. 363

Se kommentarerna i anpassningsmenyn fér mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Om datumet andras under kérning visas motsvarande
information under det tidigare datumet.



PP Honda LogR P> Auto Score-lage

B Kontrollera detaljerad historik for Auto Score

Du kan visa mer information genom att vélja ett

historikobjekt.

Du kan visa separata korposter for varje

prestationsobjekt som har podngsatts.

Valj datum och tid som du vill visa.

P> Separata poang och rutter visas motsvarande

korprestanda pa omraden som acceleration
och fartminskning.

%" > Auto Score Logghantering

L Lokal »  Datum Kalender

2022/02/10 o year

7:12-817 & 49pts. >
I 2022/01/26
>

2:58-2:59
2022/01/11

7:36-8:09 & sepis. >

12

0 Frow | ) Anoscors /R outatog

P> Du kan visa mer detaljerad information
> Alito Score genom att vélja ett prestandaomrade.
2412:40 AM: Totalt genomsn. 66 pts. 330km
& Acceleration =

¥ Fartminskning 71 pts.

& Svanger 64pts.

& Rakt

@® Totalpoidng

0 oo [ARSE AF ouate B s

Du kan sortera historiken.
1. Vélj Scen.
2. Valj en kategori att sortera data efter.

M Scenlista
40 AM-2:20 AM

& Acceleration
Totalt genomsn. 55 [\ Scen

Scen 01
Scen 02
I Scen 03
Scen 04

Sren 05

0 oo (RSN AF ouates ¥ s

FORTSATTNING

BIKontrollera detaljerad historik fér Auto Score

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.
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PP Honda LogR P> Auto Score-lage

B Kontrollera information i podngloggen fér Auto Score-historik

7% ) Scenlista

4 Acceleration

Scen 01
Scen 02
Scen 03

Scen 04

n 05 7 )

TR Ry ouateg KF i

<7< 3 Scen 02 Detaljer

& Acceleration

< Scen 02
B @®

0 riraue [RARSDE A ouateg K} i

M Scen 02 Detaljer

16.46 .

O Fiaue [RARSDE A ouateg K} i

Du kan visa mer detaljerad information genom att
vdlja en scen for ett visst prestandaomrade.

Genom att vélja uppspelningsikonen kan du aven
visa en tidsprogression for data.

Du kan forstora grafen genom att valja den. Nar den
har forstorats kan du justera skalan. Du justerar den
vertikala axeln genom att nypa in eller ut pa
skarmen och du justerar den horisontella axeln
genom att valja ikonerna.

BIKontrollera information i poangloggen for Auto Score-historik

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.

Du kan forstora en dackfriktionscirkel genom att valja den.

Genom att ©ka visningen av dackets friktionscirkel kan
fordonet som visas i mitten av skarmen andras till G-mataren
som visar riktningen pa kraften som fordonet utsatts for.



PP Honda LogR P> Auto Score-lage

M Ta bort historik for Auto Score

> Auto Score Logghantering

L Lokal L Daum Kalender

2022/02/10 ol I year

7:12-8:17 & 49pts
I 2022/01/26

2:58-2:59 & S3pts. >
/01/11
3 7367809 @seps >

O rrowy [ Avoseoe R vatatos KB s

<7< > Auto Score Delete
»  Datum

2022/02/10

7:12-817 & 49pts
I 20: 26

2:58-2:59

2022/01/11

7:36-8:09 & s6pts

v
A Friowy [ ASSE A vstatos P st

1. Valj Auto Score langst ned pa skarmen
Prestandamonitor.
2. Vdlj Logghantering.

3. Valj de data du vill ta bort och vélj sedan Delete
overst pa skarmen.

FORTSATTNING
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B Ladda upp historik for Auto Score

Du kan o6verfora historiken for Auto Score till servern.
1. Valj Auto Score ldngst ned pa skarmen
Prestandamonitor.

<77 ) Auto Score Logghantering

Lkl w o Daum 2. Valj Logghantering.
2/02/10 year

7:12-817 & 49pis

/26

2:58-2:59 & s3pis
/11

7:36-8:09 & sopis.

A2
O Frows | Aroseod A o

3. Vidlj de data du vill 6verféra och valj sedan

I verst pa skarmen.

> Auto Score

»  Datum

Jauolipung .

2022/02/10

2022/01/11

7:36-8:09 & 56pts.

12

O oo [RARSE AY ouate &E 1
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BLadda upp historik for Auto Score

Om datalagringsplatsen &r lokal visas n
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Data Log-lage

Det har laget ar avsett for bankdrning. Forutom funktionerna i laget Auto Score kan du aven
registrera data for varvtid osv.

Utom turkiska modeller

Genom att ladda upp data till servern kan du jamféra dem med andra anvandares data.

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information.
Instéllningar S. 363

M Starta och stoppa Data Log-laget

1. Valj Starta Data Log &verst pa skarmen
Prestandamonitor.

2. Konfigurera platsinstéliningar och valj sedan
Starta Data Log.
Vilj plats S. 352
— Mina platsinstéllningar S. 353

Manuell  Auto P Genom att vélja Stoppa Data Log Overst pa
skarmen Prestandamonitor kan du stoppa
Data Log. Efter stopp visas kordata for den har
loggen.

FORTSATTNING

PData Log-lage

Du kan hdmta loggdata i upp till 99:59,99 kontinuerligt. Nar
99:59,99 har forflutit kommer datahdmtning att startas pa
nytt.

BStarta och stoppa Data Log-laget

Né&r Data Log-laget ar aktiverat kan instéliningarna for
varvtimern andras till automatiskt och manuellt.
Om instéllningarna for varvtimern ar Auto kan varvtider inte
registreras manuellt.

Instéllningar S. 363

Jauoipjunyg .
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W Vilj plats
Du kan ange en plats fran en lista med tidigare sparade platser.
1. Vélj Installningar langst ned pa skarmen
Prestandamonitor.
2. Vdlj Installningar fér Data Log.
3. Valj Plats att anvanda.
P> Du kan valja Forinstallning™' eller Min plats.
4. Vilj en plats att anvanda.
P> Om du vill vélja en plats i en annan region
véljer du Land:Alla langst upp till hoger pa
skarmen Platslista och andrar sedan platsen.

5. Bekréfta en startlinje pa kartan och valj OK.
P Om du viljer Avbryt dtergdr systemet till
skarmen Platslista.
P> Om du passerar i pilens riktning pa varvlinjen
mats varvtiden.

Jauolipung .
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B Mina platsinstallningar
Du kan spara en ny installd plats.

“77< 3% Min plats
Registrera ny plats
Registrerad plats 1 av 100

AAAAA

A rrow @

<57 3> Registrera ny plats
Namn AAAAA

Kontrollinje

Edit

e

Avbryt
e RY ouatos [ E G

. Vélj Installningar langst ned pa skarmen

Prestandamonitor.

. Vélj Installningar for Data Log.
. Vélj Min plats.
. Vélj Registrera ny plats.

» Om du valjer en registrerad plats visas
skarmen Plats Redigera dar du kan andra
platsnamn.

Genom att vélja Delete kan du ta bort
sparade platser.

. Valj Edit.

P Om du valjer Avbryt atergar systemet till
skarmen Min plats utan att spara.

FORTSATTNING

BIMina platsinstallningar

Ett platsnamn far hogst besta av 19 tecken.
Hogst 100 platser kan sparas.

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.

Vid automatisk varvmatning anvéands en forinstalld start- och
slutlinje. Anvand kartan for att ange dina egna punkter for
start- och slutlinjerna.

Endast nar datalagringsplatsen &r installd pa Lokal borjar
nasta varvtid att matas nar du korsar en installd mallinje.

Du kan ta bort onodiga varvtider.
Ladda upp/ta bort Data Log-historik S. 358

Jauoipjunyg .
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<7< 3 Instéllningar for kontrollinje

S6k och visa var du vill stélla in kontrollinjen.

A Frow R voateo [ L8 Inswin

<7< 3 Instéllningar for kontrollinje

Jauolipung .

Féregaende

O rvowe @ R vatatos R AN

agningspunkt. Du kan ange en méllinje pa nésta

<57 3> Registrera ny plats
Namn AARAA

Kontrollinje

Edit

Avbryt
£ sl
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6. SOk efter den punkt som du vill registrera pa
kartan och vélj sedan Nasta.

7. Stall in start- och slutlinjer for automatisk
varvmatning.

P> Om du vill stalla in slutlinjen pa en annan
punkt an startlinjen valjer du Nasta och staller
sedan in en punkt for slutlinjen.

P> Om du passerar i pilens riktning pa varvlinjen
mats varvtiden.

8. Valj Klart.

9. Valj Spara.
P Om du valjer Avbryt dtergdr systemet till
skarmen Min plats utan att spara.
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B Kontrollera Data Log-historik

Du kan kontrollera tidigare sparade dataloggar genom att valja Data Log langst ned pa
skarmen Prestandamonitor. Pa skarmen Data Log-historik visas ett diagram med 6évergangen
fér en varvtid. Du kan ocksa soka efter loggdata efter plats och datum, och du kan sortera dem

efter datum och basta varvtid.

Vélj Data Log langst ned pa skarmen
Prestandamonitor.

Du kan soka efter plats.
1. Valj Valj plats.
2. Vdlj platsen som du vill visa.

Du kan soka per datum.
1. Valj Kalender 6verst pa skarmen.
2. Valj ett datum.

Du kan sortera historiken.
1. Valj Datum.
2. Valj en kategori att sortera data efter.
P Om en plats inte har valts kan du inte sortera
efter basta varvtid.

Utom turkiska modeller

Andrar datalagringsplats.

1. Valj Lokal.

2. Vdlj en datalagringsplats fran Lokal/Min server/
Annan server.

FORTSATTNING

BIKontrollera Data Log-historik

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Varvmatningsinstalining (Auto/Manuell), platsnamn och
basta varvtid visas.

Om datumet andras under kérning visas motsvarande
information under det tidigare datumet.

Jauoipjunyg .
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B Kontrollera detaljerad Data Log-historik

Paturr

Nar du valjer det historikobjekt som du vill visa visas
foregdende varv i en lista.

I varvlistan har varje varv sin tid. Installningen Auto/
Manuell och den bésta varvtidens varmekarta visas.
Dessutom kan du ldmna kommentarer och ange
vaderinformation for den valda dagen i historiken.
Kommentarer om anvandarinformation kan visas i
en annan anvandares historik.

Du kan vaxla mellan att sortera listan efter varvtid
eller varvnummer.

Sortera listan.
1. Vélj Varvtid.
2. Vdlj en kategori att sortera data efter.

BIKontrollera detaljerad Data Log-historik

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Véarmekartan visas i olika farger som motsvarar bade
accelerationsgrad och bromstryck.

Vid punkter dér bade gas och broms trycks ned samtidigt
visas endast bromsinformationen.

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.

Det maximala antalet fér en anteckning om banvillkor &r
45 tecken.
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B Kontrollera detaljerade varvdata i Data Log-historik

Genom att vélja ett enskilt varv kan du visa
detaljerade kordata for det varvet. Genom att valja
uppspelningsikonen kan du aven visa en
tidsprogression for data.

Du kan forstora en dackfriktionscirkel genom att
valja den.

Du kan forstora grafen genom att vélja den. Nar den
har forstorats kan du justera skalan for de
horisontella och vertikala axlarna. Du kan ocksa
andra vilka objekt som visas.

Andra objekt pa diagramskarmen.

1. Vélj Valj objekt.

2. Valj de objekt som du vill visa.

P> Du kan vélja upp till sex kategorier.
Genom att vélja Podang kan du dessutom visa
poangen for varvdata och motsvarande ranking.

FORTSATTNING

BIKontrollera detaljerade varvdata i Data Log-historik

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar S. 363

Varmekartan visas i olika farger som motsvarar bade
accelerationsgrad och bromstryck.

Vid punkter dar bade gas och broms trycks ned samtidigt
visas endast bromsinformationen.

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.

Jauoipjunyg .
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BLadda upp/ta bort Data Log-historik

M Ladda upp/ta bort Data Log-historik

Jauolipung .
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*1: Utom turkiska modeller

Utom turkiska modeller

B Overféra Data Log-historik till servern
1. Vélj Logghantering.
2. Vilj data som du vill ¢verfora till servern.

3. vali I
» Om du valjer [JIE overfors det valda
varvet till molnet. Nér 6verféringen &r klar kan
du valja om du vill ta bort valda data fran
Lokal.

B Radera Data Log-historik
1. Vélj Logghantering.
2. Vdlj data som du vill ta bort.
3. Vilj Delete.
P Om du valjer Delete raderas valda data fran
antingen servern™! eller fordonets lagring,
beroende pa din datalagringsplats.

Utom turkiska modeller

Om Min server &r vald som datalagringsplats, ersatts

med och s att du kan

justera sekretessinstallningarna for valda data.

Om du valjer blir valda data offentliga for andra
anvandare. Om du valjer ] blir valda data inte
offentliga for andra anvandare.

B Overféra Data Log-historik till servern

Genom att ladda upp data till servern kan du dela dem med
andra. (begransat till automatiska varvmatningar och
forinstéllda platser.)

Om du vaxlar till en annan skarm (genom att trycka pa
hemknappen osv.) medan uppladdningen pagar, avbryts
uppladdningen. Nar du dérefter atervander till appen i
fordonet visas ett popup-meddelande som informerar dig
om att dtgdrden har avbrutits.

Alla kordata overfors till servern inte bara vid matning av
varvdata, utan aven nér ldget Data Log &r aktiverat.



»»Honda LogR P> Data Log-lage

BTa bort varvdata fran Data Log-historiken

Varmekartan visas i olika farger som motsvarar bade

M Ta bort varvdata fran Data Log-historiken

1. Vél! Logghanterlng. accelerationsgrad och bromstryck.
2. Valj varvet som du vill ta bort.
3. Vélj Delete. Vid punkter dar b&de gas och broms trycks ned samtidigt

P Om du véljer Delete kan det valda varvet tas visas endast bromsinformationen.

bort fran loggen. Du kan ocksa valja om du vill -

) . Utom turkiska modeller
spara som nya loggdata eller om du vill skriva Om data sparas pa Min server eller Annan server visas inte
over data med varvet borttaget. Logghantering.

<73 Varvlista Delete
AM-9:54 AM Raderad plats

uto L Vantid Alla

W 00:36.04 10pts. #01

Jauoipjunyg .
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M VS-lage BVS-lage
Med den har funktionen kan du jdmféra din kérhistorik med separata varvdata eller andra Endast data som registrerats med en forinstalld plats med
anvandares kordata. automatiska varvmatningar kan anvandas for jamfoérelse med
1. Ga till detaljerad varvinformation pa skarmen andra anvéndares data.
Data Log-historik. i
2. Valj VS-lage hogst upp pa skarmen.

Om Annan server valjs som mal for datalagring:

® Visade objekt &ndras till Datum/Varvtid/Anvéndar-1D/
Favorit.

® Du kan soka efter anvandare som sparats i dina favoriter.

® Du kan s6ka efter anvandar-ID. Anvandar-ID:n visas endast
i sokningar om de matchar exakt.

3. Vidlj historikobjekt som du vill jamfora.

P> Genom att vélja Lokal kan du vélja var data
ska sparas fran Lokal/Min server/Annan
server.

P> Genom att valja Datum kan du &ndra ordning
pa data.




»»Honda LogR P> Data Log-lage

4. Vilj de data som du vill jamféra med.

Genom att svepa eller trycka pa skarmen kan du

valja olika situationer for jamforelse.

Genom att vélja uppspelningsikonen kan du dven
visa en tidsprogression for data.

Du kan valja om du vill jamféra per tid eller efter

korstracka.

Nar du anvander diagramvisningen kan du andra
vilka objekt som visas.

Andra objekt pa diagramskarmen.
1. Vélj Valj objekt.
2. Vilj de objekt som du vill visa.
P Du kan valja upp till fyra kategorier.

BISkérm for jamforelse av VS-lage

Se kommentarerna i anpassningsmenyn for mer information
om hur podngen genereras.
Instéllningar s. 363

Genom att valja ikonen pa kartan kan du vaxla mellan
kartvyn och flygvyn.

Du kan visa en anvandares profil genom att vélja deras
smeknamn. (Géller inte omrdden dar servern inte ar
atkomlig.)

Jauoipjunyg .
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Anpassa
Genom att valja Instéllningar langst ned pa Prestandamonitor kan du andra installningarna

for olika funktioner.

Jauolipung .
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M Installningar

Stalla in objekt

Instéallningar for varvtidtagning

Plats att anvanda
Installningar

for Data Log
Registrera ny

plats
Min plats
Registrerad
plats
Instéllningar fér Auto Score

Anvandarinformation
Inloggningsinformation f6r mobilapp

*1: Standardinstallning

Oversikt

Du kan stélla in hur dataloggarna for varvmatningar
utfors.

Du kan valja sparade platser.
Se sidan nedan fér mer information.
Valj plats s. 352

Du kan ange och spara ett platsnamn.
Du kan spara med varvets start- och slutlinje pa kartan.
Se sidan nedan fér mer information.

Mina platsinstallningar s. 353

Du kan stalla in Auto Score som pa eller av. PA*//AV
Visar ditt anvandar-ID, smeknamn och kommentar.

Visar anvandar-ID och PIN-kod fér anvandning med
smartphone-appen.

Alternativ

Auto’'/Manuell

|
Jauoipjunyg .
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Visningsin-
stallningar for
fordons-
information

Stalla in objekt

Inst. visningsobjekt mittdisplay

Installn. visningsobjekt matare

Vattentemp.
Gransinstallningar

Oljetemp.

Installningar for G-matarens
maxskala

*1: Standardinstallning

Oversikt

Du kan valja sex alternativ som ska visas pa
prestandamonitor och instrumentpanelen. Du kan
arrangera om dessa objekt genom att vélja @ eller
Eeller genom att anvanda dra-och-slapp-funktionen.

Du kan stalla in gransvarden for fordonsinformation
som visas pa prestandamonitorn och
instrumentpanelen.

Du kan andra driftskansligheten for G-mataren och 3D-
fordonsdisplayen.

Alternativ

Vattentemp.*'/Oljetemp."'/
Oljetryck”'/Ext. Lufttemp.*'/
Insugslufttemp.”'/Laddtryck™'/
Styrvinkel/Gaspedal-pos./
Bromstryck/Koppl.pedalpos./
Girhastighet/Atmos. tryck

Vattentemp.*'/Oljetemp."'/
Oljetryck”!/Ext. Lufttemp."'/
Insugslufttemp.”'/Laddtryck™'/
Styrvinkel/Gaspedal-pos./
Bromstryck/Koppl.pedalpos./
Girhastighet/Atmos. tryck

AV
80 till 120 (i steg om 1 °C)

Om enheterna ar installda pa Fahrenheit

170 till 250 (i steg om 1 °F).

AV
90 till 130 (i steg om 1 °C)

Om enheterna ar installda pa Fahrenheit

190 till 270 (i steg om 1 °F).

0,5G"/1,5G
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Stalla in objekt

Farginstallningar for 3D-fordon

Importera

Exportera
Logghantering

Radera logg

Installningar Data Log
for automatisk
loggradering  Auto Score

*1: Standardinstallning

Oversikt Alternativ

Du kan stélla in och visa fordonets farginformation.
Du kan vélja fordonsférg. Andringarna visas p& 3D- Fordonets farg
fordonsdisplayen.

Du kan importera filer som skapats med hjélp av
exportfunktionen i fordonsappar.

Nar flera filer finns i bildmappen skapas en tidsstampel i
nya filnamn.

Du kan exportera data som lagrats i appen i fordonet
(korloggar och instéllningsinformation) till ett USB- —
minne.

Du kan ta bort data som lagrats i appen i fordonet
(korloggar och instéllningsinformation).

TR
Du kan stélla in om du automatiskt vill ta bort loggar i PA/AV
Data Log-lage och laget Auto Score. PA/AV"

FORTSATTNING
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Stalla in objekt

Friction circle

Data Log
Kommentarer

Auto Score
Handledning
Anvandargodkdnnande

Licensinformation

Jauolipung .

Mapbox-licens
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Oversikt
Du kan se hur podng genereras for dackfriktionscirklar.

Du kan kontrollera Data Log-laget Oversikt och se hur
poangen genereras for G Average/Balance/Friction
circle/Saturation/Variation.

Du kan kontrollera Auto Score-laget Oversikt och
se hur poang genereras for Acceleration,
Fartminskning, Svanger, Rakt och Totalpoang.

Du kan visa forklaringarna igen fran férsta gangen du
anvande Honda LogR.

Visar anvandarens samtycke for appen i fordonet.
Visar OSS-licens som anvands av appen i fordonet.

Visar Mapbox-licensen som anvands av appen i
fordonet.

Alternativ



Automatiskt nodsamtal

Nodsamtal (eCall)

@ Indikator for nddsamtal
L[]
[ ]
[ ]
[ ]
L[]
[ ]
[ ]

Nar ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan héra operatéren.

Chassinummer (VIN)

Om fordonet &r inblandat i en kollision forsoker
fordonet att ansluta till en larmcentral. Nar en
anslutning har upprattats skickas diverse
information om fordonet till en larmcentral som du
kommer att kunna tala med. Denna information
omfattar:

Typ av fordon (personbil eller 1att bruksfordon)
Typ av energi som lagras for fordonsdrift (bensin/diesel/CNG/motorgas/elivatgas)

Fordonets tre senaste platser
Fardriktning

Utlésningssatt (automatiskt eller manuellt)

Tidsstampel

Nar effektlaget star pa ON lyser eCall-indikatorn grént i en sekund och sedan rétt i en sekund.

FORTSATTNING

BINodsamtal (eCall)

Ditt fordon &r utrustat med den 112-baserade
nodsamtalstjansten.

Den 112-baserade nddsamtalstjansten ar en offentlig tjanst
av allmant intresse och ér tillganglig kostnadsfritt.

Det 112-baserade eCall-systemet i fordonet aktiveras nar
effektlaget stér pa ON. | handelse av en kollision avgor
systemet sammanstotningsgraden utifran information som
samlas in fran inbyggda sensorer och, beroende pa hur
kraftig kollisionen ar, initierar ett nédsamtal.

Det 112-baserade nédsamtalssystemet i fordonet kan aven
utlésas manuellt vid behov.
Manuellt nédsamtal S. 369

All behandling av personuppgifter genom det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ska efterleva de regler for
personuppgiftsskydd som féreskrivs i direktiven 95/46/EG
(ersatts av 2016/679/EG) och 2002/58/EG, och ska i
synnerhet baseras pa nédvandigheten av att skydda
individers vitala intressen i enlighet med artikel 7(d) i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Behandlingen av sddana uppgifter &r strikt begransad till det
syfte for vilket det gemensamma europeiska nédnumret 112
ar avsett.

Jauoipjunyg .
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» P Nodsamtal (eCall) > Automatiskt nédsamtal

Om eCall-systemet fungerar som det ska lyser indikatorn i gront.

® Gront: Nodsamtalssystemet ar redo.

® Blinkar gront: Nodsamtalssystemet &r anslutet och ringer ett nddsamtal till en larmcentral.

® Upprepar ett monster med korta blinkningar med rétt ljus: Noédsamtalssystemet har
misslyckats med att ansluta till en larmoperatér. eCall-indikatorn upprepar detta ménster i
fem sekunder*'/30 sekunder™?, och tands sedan i grént.

Om det 112-baserade nddsamtalssystemet ar inaktiverat i handelse av ett allvarligt systemfel

visas foljande varning till passagerarna i fordonet:

o Rott eller slackt: Ett problem har intraffat med nodsamtalssystemet. Om indikatorn lyser rott
eller ar slackt aven efter att du har startat om fordonet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

® Blinkar rott: Nivan pa reservbatteriet ar for 1ag. Medan strommen &r i lage ON laddas
batteriet. Nar batteriet har laddats till en viss niva lyser eCall-indikatorn gront.

*1: Utom turkiska modeller
*2: Turkiska modeller

BINodsamtal (eCall)

Mottagare av data som bearbetas av det 112-baserade
nddsamtalssystemet i fordonet ar relevanta larmcentraler
utsedda av respektive offentliga myndigheter i det land dar
de ar placerade och ar forst med att ta emot och for vilka det
gemensamma europeiska nédnumret 112 ar avsett.

Ditt fordon kanske INTE kan ansluta till en larmcentral om:

® bade 12 V-batteriet och reservbatteriet &r for svaga.

® fordonet befinner sig i ett omrade utan tillracklig
mobiltackning.

® det finns ett problem med sjélva nédsamtalssystemet eller
dess kringutrustning sdsom mikrofonen eller hogtalarna.

Reservbatteriet &r konstruerat for att fungera i minst 3 ar,
varefter det kan behova bytas ut.

Reservbatteriet &r inte tillgangligt for direktinkop. Besok en
aterforséljare om du behover byta ut det.



PP Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

Manuellt nodsamtal

Om du behéver ringa nddsamtal kan du uppratta en
anslutning manuellt: Tryck pa SOS-knappen och
hall den intryckt i mer &n 0,5 sekunder.

For att avbryta ett samtal, tryck pa SOS avbryt-
knappen i mer &n 0,5 sekunder, innan 5 sekunder
har forflutit sedan den senaste gangen SOS
trycktes.

© Mikrofon

® SOS avbryt-knapp
© S0S-knapp

O Lucka

SOS-knappen skyddas av en lucka. Oppna luckan for att komma &t den.

Nar ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hdgtalare sa att du kan hora operatoren.

FORTSATTNING

BIManuellt ngdsamtal

Tryck INTE pa knappen medan du kér. Om du behover
kontakta en operatér, parkera bilen pé ett sékert stalle innan
du ringer ett samtal.

Om nodsamtalssystemet forst misslyckas med att ansluta till
en larmcentral, forsoker det igen tills en anslutning
upprattas. Men om tva minuter har gatt efter det forsta
forsoket kommer systemet inte langre att forsoka uppratta
en anslutning.

SOS avbryt-knappen avbryter inte ett samtal nar systemet
redan ar anslutet till en larmcentral.
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P> Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

BINGdsamtal (eCall)

Datasekretess

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet &r

utformat for att sakerstalla att:

® data i systemminnet inte &r tillgangliga utanfor systemet
innan ett nodsamtal utlosts.

® det inte ar spérbart eller utsatts for ndgon konstant
sparning under sin normala funktionsstatus.

® data i systemets internminnet automatiskt och
kontinuerligt tas bort.

For att systemet ska fungera normalt skrivs fordonets
positionsdata standigt ver i systemets internminne sa att
fordonets tre sista platser halls uppdaterade.

Loggen over aktivitetsdata i det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet lagras inte langre an
nodvandigt for att uppna syftet med hantering av nddsamtal,
och i alla fall inte mer &n 13 timmar fran det 6gonblick ett
nodsamtal inleddes.



PP Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

BINGdsamtal (eCall)

Agarens rittigheter

Den registrerade (fordonets dgare) har ratt att fa tillgang till
uppgifter och i férekommande fall att begara rattelse,
utplaning eller blockering av uppgifter om honom eller henne,
vars behandling inte 6verensstammer med bestammelserna i
direktiv 95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Eventuella tredje parter till vilka uppgifterna har utlamnats
maste underrdttas om sadan rattelse, utplaning eller
blockering som utforts i enlighet med detta direktiv, savida
det inte visar sig omojligt eller innebar en oproportionerligt
stor anstrangning.

Den registrerade har ratt att klaga till behoriga
dataskyddsmyndigheter om han eller hon anser att hans eller
hennes rattigheter har asidosatts som ett resultat av
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter.

Information om Hondas eCall-tjanst:

Om du har frdgor om eCall kan du kontakta kontoret i det
land dér du bor. Se serviceboken eller din lokala Honda-
webbplats for en lista 6ver kontor.
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Tankning rekommenderas*

Ditt fordon &r utrustat med en funktion som automatiskt beraknar nar du ska tanka. Den har
funktionen meddelar dig nér du rekommenderas att tanka och du kan séka efter
bensinstationer i narheten av ditt fordon.

1. Nér det ar dags att tanka fordonet visas ett
meddelande och en meddelandeikon visas i
rubriken.

2. Tryck pa rutan som innehaller ikonen.

3. Valj Sok efter en bensinstation.

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

4. Valj en bensinstation fran navigeringssystemets
sokskarm.
P> Instruktioner om hur du anvander
navigeringssystemet finns i
navigeringssystemets manual.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BTankning rekommenderas*

Du kan sl& pa och stanga av funktionen Tankning

rekommenderas.
Anpassade funktioner s. 297

Né&r du stanger av den har funktionen visas inte meddelandet
om att tankning rekommenderas.

Den har funktionen kan endast anvandas nar branslenivan i
tanken &r lagre &n 30 procent.

Om du valjer S6k efter en bensinstation, eller fyller pa mer
an 5 liter bensin i bransletanken, forsvinner meddelandet om
tankning. Om du inte vill f& meddelandet valjer du AV i
installningarna for Tankning rekommenderas.

Nér du kor pa ojamn vég eller &ker uppfor eller nedfér en
backe under en langre tid, kan meddelandet forsvinna eller
inte visas alls.



Korning

| det har kapitlet beskrivs kdrning qch tankning.

Y\

" (G

Fore korning Dacktrycksvarningssystem Bromsning

Anvénda slapvagn System for doda vinkeln- Bromssystem .

Vid kérning information*® Lasningsfritt bromssystem (ABS) .
Starta motorn Justera spridningen av stralkastarnas Noédbromssystem
Forsiktighetsatgarder under k ljuskagla .... . Parkera fordonet

Backkamera med multivy ..
Automatiskt tomgangsstopp de bromssystem Tankning
Korlagesomkopplare . Bréansleekonomi och CO,
Justerbar hastighetsbe r orni rebyggande system . Fordon med turbomotor
Intelligent hastighetsbegransare Adaptiv farthallare (ACC)
Stabiliseringssystem (VSA) . System for korfaltsassistans (LKAS
Aktiv vaghaliningsassistent System for vagmarkesigenkénning
Differentialbroms (LSD) Framre vidvinkelkamera

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du borjar kora.

B Utvandiga kontroller

Se till att det inte finns nagot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
av bilen.

P> Ta bort all frost, sno och is.

P> Ta bort all sno pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig nar du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.
Se till att motorhuven &r ordentligt stangd.
» Om motorhuven 6ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.
Kontrollera att dacken ar i bra skick.
P> Kontrollera lufttrycken i décken, och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt
slitage.
Kontrollera och underhalla déack S. 570
Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns doda vinklar nér du sitter i bilen.
Kontrollera om det finns lera, 16v och skrap pa den framre stotfangaren som kan byggas
upp och forhindra korrekt kylningskapacitet.

BUtvandiga kontroller

Nar dorrarna frusit i stangt lage ska du anvanda varmvatten
runt dorrkanterna for att smélta isen. Forsok inte tvinga upp
dem eftersom det kan skada gummilisterna runt dérrarna.
Nér du fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhalet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Véarme frdn motorn och avgasréret kan antdnda
|attantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid ska du inspektera det och avldgsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt grés och torra I6v som har fallit ner eller har
tagits dit av eventuella sma djur som byggt bon. Kontrollera
&ven att det inte finns lattantandligt material under
motorhuven som har ldmnats kvar i samband med underhall
pé fordonet.



P »Fore korning P> Forberedelser for kérning

M Invdndiga kontroller

Forvara och sakra alla féremal i bilen pa ratt satt.
P Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel sétt kan det paverka fordonets
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och déack och gora det osdkert.
Lastbegransningar S. 377
Stapla inte foremal éver ryggstddens hojd.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plotslig inbromsning.
Lasta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt.
P> Ett foremél eller en matta som ligger 6s kan komma i vagen for gas- eller bromspedalen
under kdrning.
Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som forare, vilket kan leda till kollisioner.
Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
Stall in satet ordentligt.
Saten S. 205
Stall in backspeglarna och ratten ratt.
P> Justera dem néar du har ratt korstallning.
Speglar S. 202
Justera ratten S. 201

FORTSATTNING

Blinvandiga kontroller

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet ska du dock lata en aterforsaljare eller
behorig mekaniker géra om instéliningen.

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel.
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PP Fore korning P> Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsétena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens férméga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste bara sakerhetsbalte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 45
e Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 98



P »Fore korning P Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
oOverskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 648

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller 6verskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 648

M| astbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kdregenskaper och stabilitet och
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller doédsfall som féljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Ditt fordon ar inte konstruerat for att dra en sldpvagn. Om du forsoker gora detta, kan
garantin upphora att galla.




Vid kérning

Starta motorn

@ Bromspedal
® Kopplingspedal

)

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 30 sekunder nar du drar
upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

2. Kontrollera att véaxelspaken star i lage @ Tryck
sedan pa bromsen med hogerfoten och pa
kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

FORTSATTNING

P3Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Motorn ar mer svdrstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pa hojder éver 2 400 m.6.h.

Nér du startar i kall vaderlek ska du stanga av alla elektriska
tillbehor som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

L&t en aterforséljare kontrollera fordonet om avgassystemet
later onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstétt ett problem med motorn eller avgassystemet.

For den nyckelfria fjarrsandaren i narheten av ENGINE
START/STOP-knappen om batteriet i fiarrséndaren héller
pa att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt s. 623

Det kan handa att motorn inte startar om den nyckelfria
fiarrkontrollen utsétts for starka radiovagor.
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»p>Vid kérning P>Starta motorn

3. Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen utan BStarta motorn

att trampa ner gaspedalen. Tryck inte ned ENGINE START/STOP-knappen for att starta

motorn.
Om motorn inte startar, vanta i minst 30 sekunder fore nytt

startforsok.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad enhet anvands, sparras motorns branslesystem.
Startsparrsystem S. 176



»»Vid koérning P> Starta motorn

BIKora ivag

Funktion for motoromstart
Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt

M Kora ivdg
B Hjalpsystemet for start i backe

Hjalpsystemet for start i backe bromsar fordonet under kort tid for att férhindra att det . ; .
) o . . ) inom tre sekunder. Motorn kan starta igen automatiskt
kommer i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen. under vissa férhallanden. | annat fall, f5l;
) L o B L B standardproceduren.
Trampa ned kopplingspedalen och lagg i nagon av framéatvaxlarna nar du star i uppforsbacke, Starta motorn S. 379

eller @ i nedforsbacke, och slapp sedan upp bromspedalen.
BIHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att backstartsystemet férhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i l4tta stigningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte
parkeringsbromsen.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar &ven nar VSA-
systemet &r avstangt.

BuIuIQ) .

M Stanga av motorn
Du kan bara stdanga av motorn nar fordonet star helt stilla.
® Om vaxelvadljaren star i lage @ tryck pa knappen ENGINE START/STOP.

* Om vaxelvaljaren stér i ett annat lage &n [N] trycker du ned kopplingen och trycker sedan
pa knappen ENGINE START/STOP.
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»pVid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

M | dimma

Sikten blir svag nar det ar dimmigt. Innan du kor, sla pa halvljuset dven under dagtid. Sakta ned
och anvand véagens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framforvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart.

Sank langsamt farten och hall fordonet i mitten av vdgen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt
nar du kor ut ur en tunnel, kor éver en bro eller flodbank eller kér 6ver en 6ppen yta som
exempelvis en bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

BIForsiktighetsatgarder under kdrning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kora genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt ldg
korhastighet, eller héller ratten i fullt rattutslag (4t hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gdr allt trégare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvandning under sddana forhéllanden kan i
ldngden skada systemet.

Om effektlaget under fard stélls in pA ACCESSORY, sa stangs
kraftsystemet av och alla styr- och bromsassistansfunktioner
slutar fungera, vilket gor det svérare att halla fordonet under
kontroll.

Vaxla inte till [N] nér du kér. Om du gor det kan du inte
motorbromsa (eller accelerera).



»p>Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

M Korning i regn

Vdgen ar hal nér det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer férsiktig under kodrning. Det &r sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpolar. Kor inte i djupt vatten eller pa éversvammade vagar.
Det kan skada motorn och orsaka fel pa elkomponenter.

M Ovriga forsiktighetsatgarder

Om du kér emot nagot hart med underredet, stanna pa en séker plats. Kontrollera om
underredet ar skadat. Kontrollera dven om det finns nagot vatskelackage.

BIForsiktighetsatgarder under kérning

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga
accelerationer och fullt gaspadrag for att inte skada motorn
eller drivlinan.

Undvik hard inbromsning under de forsta 300 km efter att du
har kopt ett nytt fordon eller bytt ut bromsbelaggen eller
rotorerna for att fa ratt inkdrning.

Foljande kan skada den undre spoilern, undre kdporna, den
framre stotfangaren, den bakre diffusorn och troskelladan:
® Parkering vid ett parkeringsfundament

® Parallell parkering langs végrenen

® Korning ned mot botten av en backe

® Korning upp eller ned fér en annan vagbelaggning (sdsom
en vagren)

Kérning pa en ojamn eller gropig vag

Korning pa en vag med djupa gropar.

Korning over farthinder.

BIKoming i regn

Var forsiktig nar vattenplaning uppstar. Nar du kér pé en vag
tackt med vatten i for hog hastighet bildas en vattenkil
mellan dack och vagyta. Om detta intréffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska ldngsamt farten nar du vaxlar ner. Om vagen é&r hal
kan en pl6tslig inbromsning orsaka sladd.
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> P Vid korning P Vaxla

Vaxla

B Mandvrering av vaxelspaken
Trampa ner kopplingspedalen helt néar du vaxlar och slépp sedan sakta upp pedalen.
Trampa ner kopplingen och vanta nagra sekunder innan du lagger spaken i @ eller lagg i

nagon av framatvaxlarna for en liten stund. Denna atgard forhindrar att véxlarna “skrapar”.
Vila inte foten mot kopplingspedalen nar du inte

> vaxlar. Detta kan leda till att kopplingen slits fortare.

BIManévrering av vaxelspaken

Vaxla inte till lage [R] innan fordonet star helt stilla.
Om du lagger i IE innan fordonet har stannat helt kan det
skada transmissionen.

Innan du vaxlar ner ska du se till att motorn inte 6vervarvar
och att varvréknaren inte gar in i det roda omrédet. Om detta
hander kan motorn skadas allvarligt.

Véxelspaken har en metalldel. Om du lédmnar fordonet
parkerat utomhus under en langre tid en varm dag, var
forsiktig innan du flyttar vaxelspaken. Vaxelspaken kan vara
mycket varm p.g.a. varmen i fordonet. Om
utomhustemperaturen ar lag kan ar vaxelspaken kannas kall.

Om du 6verskrider den maximala hastigheten for ilagd véxel
gar varvréknaren in i det réda omradet. Du kan da kanna en
latt ryckning.



P Vid kérning P> Vaxla

M Varvtalsmatchningssystem

Anpassar motorns varvtal till den optimala hastigheten for den véxel som kopplas in.
Kérlagesomkopplare S. 395

B Begransningar

Varvtalsmatchningssystemet aktiveras inte under féljande forhéllanden:

® Du lagger i en lagre véxel, men systemet har faststallt att motorn kommer att Gvervarva.

® Du lagger i 1:ans vaxel fran en hogre vaxel.

® Motorns varvtal ar lagt och du vaxlar stegvis ned till en lagre vaxel.

e Systemet har faststallt att motorn kommer att ga pa tomgangshastighet efter att du har lagt
i en hogre vaxel.

® Kopplingspedalen inte ar helt nedtryckt.

Varvtalsmatchningssystemet kan avaktiveras om kopplingen halls nedtryckt under langre tid.

FORTSATTNING

BVarvtalsmatchningssystem

Du kan stanga av Rev match-systemet pa ljud-/
informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297

Om du trycker ned gaspedalen vid véxling kan systemet ge
prioritet till signaler fran gaspedalen beroende pé hur mycket
den trycks ned.

Om meddelandet nedan visas kan det bero pa ett problem
med systemet. Varvtalsmatchningssystemet kanske inte
fungerar, men du kan utféra vanlig vaxling. Lat en
aterforséljare kontrollera systemet.
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»»Vid kérning P> Vaxla

B Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer

@ Nér méataren +R anvands

Tands for att uppmarksamma foraren pa att en
vaxling rekommenderas for att uppratthalla
branslesnal korning eller for att forhindra
motorstopp.

Uppvéxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att lagga i en hogre véxel.

Nedvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att lagga i en lagre vaxel.

BUppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Lita inte pa vaxelindikatorn nar vaglag och
trafikférhallanden ar olampliga eller nar du kan
bli distraherad av den.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att vaxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
Oka motorbromsningen i en nedforsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nedvaxlingsindikatorn tands inte nar du véxlar ner fran

till [1].

Radande vaglag och trafikférhéllanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.



P Vid kérning P> Vaxla

W Backsparr

Den manuella véaxelldadan har en sparrmekanism som hindrar dig fran att oavsiktligt Iagga i @
fran en framatvaxel vid en viss fordonshastighet.

Gor sa har om du inte kan lagga i |E nar fordonet star stilla:

1. Trampa ner kopplingen, flytta véxelspaken sa

® langt det gar at vanster och lagg i @

G \ @
—) 2. Om du fortfarande inte kan ligga | [R], aktivera
N\ parkeringsbromsen och stall effektlaget pa
- () ACCESSORY eller VEHICLE OFF.

3. Trampa ner kopplingen och lagg i @
. Hall kopplingen nertrampad och starta motorn.

s
)

BIBacksparr

Lat aterforsaljaren kontrollera fordonet om du méste vidta
den har atgarden ofta.

BuIuIQ) .

387



Buluioy| .

388

»p>Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

Automatiskt tomgangsstopp

Motorn stangs av automatiskt ndr fordonet star stilla (beroende pa miljéférhallandena och
fordonets driftsforhallanden) for att hjalpa till att maximera brénsleekonomin. Indikatorn

(gron) tands nar detta sker.

@ Indikator for automatiskt
tomgangsstopp (groén)

Nar mataren +R anvands

@ Indikator fér automatiskt
tomgangsstopp (gron)

Miljo- och fordonsférhallanden som paverkar
tomgangsstoppet funktion varierar.
Det automatiska tomgangsstoppet
aktiveras nar: S. 391, 392

Dérefter aterstartas motorn igen nér det ater &r
dags att kora, nar du trampar ner kopplingspedalen
och indikatorn (grén) slacks.
Motorn startas om automatiskt nar:
S. 393

Om foérardorren 6ppnas nar indikatorn (grén) ar
tand ljuder summern for att uppmarksamma
foraren om att det automatiska
tomgangsstoppsystemet ar aktiverat.

Ett meddelande som ror det automatiska
tomgangsstoppet visas pa displayen med
férarinformation.

BIAutomatiskt tomgangsstopp

Fordonets 12 V-batteri ar speciellt utformat for en modell
med automatiskt tomgéngsstopp. Anvandning av annat
12 V-batteri an den specificerad typen kan forkorta 12 V-
batteriets livslangd och forhindra att det automatiska
tomgangsstoppet aktiveras. Om du behdver byta ut 12 V-
batteriet ska du se till att vélja den angivna typen. Fraga en
aterforséljaren om mer information.



P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

@ Indikator for avbrutet automatiskt
tomgangsstopp

Nar mataren +R anvands

@ Indikator fér avbrutet automatiskt
tomgangsstopp

Indikatorn for avbrutet automatiskt tomgangsstopp
tands och ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation nar det automatiska
tomgangsstoppsystemet inte kan aktiveras.
Indikatorer S. 98
Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/
OFF S. 390

FORTSATTNING
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B Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF BlAutomatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF

. . N Om du stanger av det automatiska tomgangsstoppsystemet
Tryck pé den har knappen for att stanga av det nar det ar aktiverat startas motorn om.

automatiska tomgangsstoppet. Det automatiska Det automatiska tomgangsstoppet
tomgangsstoppsystemet stoppas. aktiveras nar: s. 391
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
stoppas, indikatorn tands och ett meddelande
visas pa displayen med forarinformation.

Om du haller OFF-knappen for automatiskt tomgéngsstopp
intryckt kan du valja om du vill visa statusmeddelanden eller
inte.

Tomgangsstoppet aktiveras varje gang du startar
motorn, dven om du inaktiverade det férra gdngen
du korde.

@ OFF-indikator fér automatiskt
tomgangsstopp

@ Automatiskt tomgangsstopp OFF-
knapp

@ OFF-indikator fér automatiskt
tomgangsstopp

@ Automatiskt tomgangsstopp OFF-
knapp

390



P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Fordonet har rort sig framat och stoppas med hjalp av bromsen, kopplingspedalen trampas ner
helt, véxelspaken stalls i lage @ och kopplingen slapps upp.

P> Du startar om motorn automatiskt genom att trampa ner kopplingen.

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i foljande fall:

*

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant.

Motorn ar inte tillrackligt varm eller s ar kylvatsketemperaturen hog.

Fordonet stannar igen innan det har kommit upp i en hastighet pa 3 km/h efter att motorn

har startats.

Motorn startas med motorhuven 6ppen.

P> Stdng av motorn. Stang motorhuven innan motorn startas igen for att aktivera det
automatiska tomgangsstoppet.

Batteriet haller pa att laddas ur.

Batteriets innertemperatur ar 5 °C eller lagre.

Vaxelspaken star i ndgot annat lage an @

Varmesystemet/klimatanldggningen™ &r igang och yttertemperaturen dr antingen under —

20 °C eller dver 40 °C.

Varmesystemet “/klimatanlaggningen® &r igang och temperaturen ar installd pa Hi eller Lo.

ar PA (indikator pa).

Korlaget ar i +R.

Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIDet automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverad. Om motorhuven 6ppnas
dterstartar motorn inte automatiskt.
| sa fall startar du motorn med knappen ENGINE START/
STOP.

Starta motorn S. 379

Om du trycker pa knappen ENGINE START/STOP startas
inte langre motorn om automatiskt. Folj standardproceduren
att starta motorn.

Starta motorn S. 379
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»p>Vid kérning P> Automatiskt tomgangsstopp

H Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras eventuellt inte i féljande fall:

® Du vrider pa ratten.

® Hog hojd.

® Flakthastigheten ar hog.

® Varmesystemet /klimatanlaggningen™ anvands, och skillnaden mellan den installda
temperaturen och den faktiska kupétemperaturen ar stor.

® Varmesystemet /klimatanlaggningen™ anvands och fuktigheten i kupén ar hog.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

M Motorn startas om automatiskt nar:

Kopplingspedalen trampas ner.

B Motorn aterstartas automatiskt dven om kopplingspedalen inte ar nedtryckt med
vaxelvaljaren i lage @ nar:

Du trycker pa OFF-knappen for det automatiska tomgangsstoppet.

Du vrider pa ratten.

Trycket pa bromspedalen slapps och fordonet borjar rora sig nar det statt stilla i en sluttning.
Trycket pa bromspedalen upprepade ganger 6kas och minskas nagot medan bilen star stilla.
Batteriet haller pa att laddas ur.

Laget +R valjs med knappen +R.

FORTSATTNING

BIMotorn startas om automatiskt nar:

Om du anvander elektronisk utrustning under det
automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stangas
av tillfalligt ndr motorn startas om.

Motorn aterstartas inte automatiskt nar det finns ett problem

i systemet. Folj den vanliga proceduren for att starta motorn.

Starta motorn S. 379

Motorn startar inte igen automatiskt nar:

® Forarens bilbalte &r inte fastspant.
Spénn fast forarens sakerhetsbalte for att hélla det
automatiska tomgangsstoppet aktiverat.

® Vaxelvaljaren stalls i ett annat lage an [N]. Stall
vaxelvaljaren i lage [N] for att starta motorn.

Det automatiska tomgangsstoppsystemet har ocksa en
stoppaterstalining. Om kopplingspedalen trycks ned helt

efter att motorn har stannat startar motorn igen automatiskt.

Kora ivag S. 381

Nar systemet slutar fungera féljer du den normala
proceduren fér att starta motorn.
Starta motorn S. 379
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PP Vid kérning > Automatiskt tomgangsstopp

BINér indikatorlampan (gron) blinkar med automatiskt

M Nar indikatorlampan (gron) blinkar med automatiskt
tomgangsstopp aktiverat

tomgéngsstopp aktiverat
Indikatorn borjar blinka snabbt under foljande forhéllanden:

Trampa ner kopplingen helt.
L ° —knappen trycks in.
P Motorn startar automatiskt igen. ® Nar varmesystemet /klimatanldggningen™ anvands och det

bildas fukt i fordonet.

® Nar varmesystemet“/klimatanldaggningen” anvands och
skillnaden mellan den instéllda och den faktiska
temperaturen i fordonet blir betydande.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Vid kérning P> Korlagesomkopplare

Korlagesomkopplare

Tryck pa omkopplaren DRIVE MODE eller pa knappen +R for att valja Iampligt Iage. Det valda

|&get visas pa displayen med forarinformation.

FORTSATTNING

BIKorlagesomkopplare

Laget kanske inte kan dandras under vissa korforhallanden.
Om ett fordonssystemfel intréffar visas aven foljande
meddelande pa displayen med férarinformation och du kan
inte valja ndgot annat lage.

N

MODN

Korlage change ej

BuIuIQ) .
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»pVid kdérning > Korlagesomkopplare

M Vilja korlage




»p>Vid kérning > Korlagesomkopplare

©000000 OO

o908 6

DRIVE MODE-omkopplare

Om du andrar ldge med omkopplaren DRIVE MODE eller knappen +R andras skdrmen pa

mataren.

Skarm for INDIVIDUELLA installningar

Ljud-/informationsskarm

INDIVIDUELLT lage

SPORT-lage

KOMFORT-l4ge

+R-lage

Tryck pa - eller -knappen

Skarmen atergar till ljud-/informationsskarmen nagra sekunder efter att du har tryckt pa

knappen +R eller omkopplaren DRIVE MODE upp eller ned.

Tryck DRIVE MODE-omkopplaren uppat och hall den intryckt eller valj Anpassa
Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna S. 401

Tryck DRIVE MODE-omkopplaren uppat eller nedat

+R-knapp

Tryck pd +R-knappen

FORTSATTNING
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»»Vid korning P> Korlagesomkopplare

M INDIVIDUELLT lage

Anpassa varje kategori efter férarens dnskemal.
Anpassa de INDIVIDUELLA
installningarna S. 401

INDIVIDUELL

B SPORT-ldge

Ger battre respons pa forarens kommandon.




»»Vid kérning P> Korlagesomkopplare

B KOMFORT-lage

B +R-lage

Forbattrar forarkomforten.

Maximerar responsen pa forarens kommandon.
Flera VSA-funktioner kan stdngas av helt.
| korlaget +R S. 417

FORTSATTNING

B+R-lage

| laget +R forblir det automatiska tomgéngsstoppsystemet
avaktiverat oavsett knappen for automatiskt tomgangsstopp

OFF.
Automatiskt tomgangsstopp S. 388
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»»Vid korning P> Korlagesomkopplare

M Laget for nasta start

Laget for nasta start sparas enligt féljande tabell.

Senaste korlage Nasta korlage
INDIVIDUELL INDIVIDUELL
SPORT SPORT
KOMFORT KOMFORT
+R Om laget +R anvands innan du staller effektlaget till AV, valjs laget

fore val av +R nasta gang du staller effektlaget till PA.



»p>Vid kérning > Korlagesomkopplare

B Anpassa de INDIVIDUELLA instéllningarna

1. Valj INDIVIDUELLT lage.

2. Tryck DRIVE MODE-omkopplaren uppat och hall
den intryckt eller valj Anpassa for att 6ppna
INDIVIDUELLA instéllningar.

P> Du kan ocksé valja bland anpassade
funktioner pa ljud-/informationsskarmen.
Valja korlage S. 396
Anpassade funktioner S. 297

3. Vdlj instaliningskategori.
4. Valj 6nskad installning.
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»pVid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in p& en maximal hastighet som inte kan 6verskridas ens om du trampar ~ BJusterbar hastighetsbegrénsare

pa gasen.
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/h till ca 320 km/h. AVARNING

Den justerbara hastighetsbegrénsaren har
begransningar.

Det ar alltid ditt ansvar att justera fordonets
hastighet enligt den aktuella
hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer én nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedallage beroende pa
fordonets hastighet.

Den justerbara hastighetsbegransaren kanske inte haller den

Buluioy| .

© Tryck pa -krjappen pélratten. ' . installda hastighetsgransen vid kérning i nedférsbacke,
@ Om en annan indikator visas, tryck p& LIM-knappen for att &ndra den till den justerbara sarskilt inte om bilen &r tungt lastad. | sa fall ska du bromsa
hastighetsbegransaren. in genom att trampa pé& bromsen.

© Indikatorn for justerbar hastighetsbegrénsare (vit) r pa i mataren.

Den justerbara hastighetsbegransaren ar klar att anvandas. eIl Sk e U e R s e

inte anvands:
Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att

trycka pa 4

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren
och systemen nedan samtidigt.

-Adaptiv farthéllare (ACC)

-Intelligent hastighetsbegransare

Forsok véxla ner nar motorvarvtalet sjunker.
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> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOr sa har for att stalla in hastighetsgransen

O—LIM

@ RES/+/SET/--reglage

® Uppat eller nedat

© Tands nar den justerbara hastighetsbegransningen stalls in.
@ Indikator fér justerbar hastighetsbegransare (grén)

® Ta bort foten fran pedalen och tryck RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat nar du har natt
onskad hastighet.
Nar du slapper upp reglaget RES/+/SET/- blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stalls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare installda hastighetsgransen genom att trycka RES/+/SET/--
reglaget uppat.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kor
l&ngsammare an 30 km/h, stélls hastighetsbegransningen
pa 30 km/h.

Den justerbara hastighetsbegransaren stélls in pa den
aktuella hastigheten om den ar hogre an den tidigare
installda hastighetsgransen nar du trycker RES/+/SET/--
reglaget uppat.

Du kan vaxla mellan de angivna hastighetsvardena mellan
km/h och mph pa ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297
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»pVid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOr sa hér for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastighetsgransen med hjélp av RES/+/SET/--reglaget pa ratten.

@ For att dka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat hgjs eller sanks
hastighetsgransen med 1 km/h.

® Om du haller RES/+/SET/--reglaget intryckt uppat eller nedat hojs eller sénks den installda
hastigheten i steg om 10 km/h var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Tillfallig overskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
P> Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

FORTSATTNING

BTillfallig dverskridning av hastighetsgrénsen

Summern ljuder nér hastigheten blir hégre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar
fordonets hastighet sjunker under den instéllda
hastighetsgransen.
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»pVid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den justerbara
hastighetsbegransningen:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.
® Tryck pa LIM-knappen.

© LIM-knapp
@ CANCEL-knapp

(3] -knapp

B354 har avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) eller intelligent hastighetsbegransare om
LIM-knappen trycks in.

Ateruppta tidigare installd hastighet:

Tryck pa knappen CANCEL for att visa den tidigare instéllda
hastigheten (grd) och tryck upp reglaget RES/+/SET/- for att
aterga till den tidigare installda hastigheten.

Om du kér med en hastighet som &r snabbare &n den
tidigare instdllda hastigheten (gra), stélls den justerbara
hastighetsbegransaren in pa den visade hastigheten om du
trycker reglaget RES/+/SET/- uppat.

Om du trycker reglaget RES/+/SET/- uppat nar ingen tidigare
installd hastighet (i gratt) visas, stélls hastigheten in pa
fordonets aktuella hastighet.

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
@ Tidigare installd hastighet (gra)



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B3S4 hér avbryter du

Om det uppstar ett problem med systemet nér du anvénder den
intelligenta farthallaren ljuder summern och OFF tands. Den
justerbara hastighetsbegransaren stangs av.

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Stéller automatiskt in den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker,
och hastighetsgransen kan inte ¢verskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen Gverskridas.

System for vagmarkesigenkanning S. 487

@ Tryck pa —knappen pa ratten.

@ Om en annan indikator tands, tryck pd LIM-knappen fér att d4ndra den till den intelligenta
hastighetsbegransaren.

© Den intelligenta hastighetsbegrénsarens indikator (vit) &r pa i mataren.
Den intelligenta hastighetsbegransningen é&r klar att anvandas.

Mintelligent hastighetsbegransare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren har
begransningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet att accelerera tills det uppnar den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

FORTSATTNING

Blintelligent hastighetsbegransare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte detekteras, men marken som stér vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla lander, och inte heller i alla situationer.

System for vagmarkesigenkanning s. 487

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgréans ska du prova nagot av foljande:

Om du vill avbryta

® Tryck pd CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Om du vill dverskrida hastighetsgransen tillfélligt
® Tryck ned gaspedalen helt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren kanske inte haller
den instéllda hastighetsgransen vid kérning i nedforsbacke,
sarskilt inte om bilen ar tungt lastad. | sa fall ska du bromsa
in genom att trampa pa bromsen.

Nér du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
3]

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegrénsaren
och adaptiv farthallare (ACC) eller den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

stanger du av den genom att trycka pa knappen

Forsok véxla ner nar motorvarvtalet sjunker.
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M GOr sa har for att stalla in hastighetsgransen

@ RES/+/SET/--reglage

® Uppat eller nedéat

© Pa nir den intelligenta hastighetsbegransaren &r instélld p& den hastighetsgréns som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker.

@ Indikator fér intelligent hastighetsbegrénsare (grén)

® Det 6gonblick du slapper RES/+/SET/--reglaget stalls den intelligenta hastighetsbegransaren in
pa den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker. Hastighetsgransen
visas.

Bintelligent hastighetsbegransare

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i
omraden med andra enheter dn de enheter som visas i den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade métningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Anpassade funktioner s. 297

BJGor sa har for att stélla in hastighetsgransen

Om du staller in den intelligenta hastighetsbegransaren nar
hastighetsbegransningen som trafikskyltsinformationen
upptacker &r lagre an 30 km/h kan
hastighetsbegransningsfunktionen véxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pa bromsen.



»pVid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nér systemet fér vagmérkesigenkanning upptécker den nya BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen
hastlghetsbegralnsnlngssk_ylten o A ) . Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga till

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet paus nar systemet for vigmarkesigenkanning endast

fér vagmarkesigenkanning upptacker. upptécker extra hastighetsbegransningsskyltar.

o N © -

60kmm

=== k/h

=0

B Hastighetsbegransningsfunktionen kan véxla till paus om det inte finns nagon
hastighetsbegransningsskylt pa skiarmen for systemet for vagmarkesigenkéanning
nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pa/lamnar motorvag eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen for att andra korriktning i en korsning.

®

—

FORTSATTNING
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»»Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nar systemet for vagmarkesigenkanning upptacker hastighetsbegransningsskylten
néar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i pauslage
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

—




PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M GOr sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastighetsgransen med hjélp av RES/+/SET/--reglaget pa ratten.

@ For att oka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat hojs eller sdnks
hastighetsgransen med 1 km/h.

® Du kan 6ka hastighetsbegransningen till +10 km/h utifran hastighetsbegransningen som
trafikskyltsinformationen upptdacker.

® Du kan minska hastighetsbegransningen till -10 km/h utifran hastighetsbegrénsningen som
trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet &r hogre an
hastighetsgransen som systemet for trafikskyltsinformation upptacker minskar fordonet
langsamt farten till hastighetsgransen.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att justera hastighetsgransen

En negativ eller positiv forskjutning i enlighet med
hastighetsgransen aterstalls automatiskt nar systemet
for vagmarkesigenkanning upptacker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Det gdr inte att minska hastighetsbegransningen mindre an
30 km/h.
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

M Sa héar avbryter du
m

\ I Gor nagot av foljande for att avbryta den
‘_‘ y intelligenta hastighetsbegransaren:
\\ ‘— ® Tryck pa CANCEL-knappen.
3 e
\ ® Tryck pa -knappen.
) ® Tryck pa LIM-knappen.

Buluioy| .

© LIM-knapp
@ CANCEL-knapp

(3) -knapp

414

BTillfallig dverskridning av hastighetsgrénsen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar

fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.

BS54 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) eller den justerbara hastighetsbegransaren
om LIM-knappen trycks in.

@ Indikator for intelligent
hastighetsbegransare (vit)

Om nagot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvander den intelligenta
hastighetsbegrénsaren avges en ljudsignal och OFF tands.
Den intelligenta hastighetsbegransaren stangs av.

System for vagmarkesigenkénning s. 487



P »Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjdlper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre an du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthélla vaggreppet pa hala underlag. Detta sker

genom reglering av motorstyrkan och selektiv aktivering av bromsarna.

M VSA-funktion

indikatorn blinkar.

@ Indikator fér VSA-systemet

@ Indikator fér VSA-systemet

Nar VSA-systemet aktiveras kan det hdnda att du
marker att motorn inte svarar pa gaspedalen. Du
kan ocksa marka vissa ljud fran det hydrauliska

bromssystemet. Du kommer ocksa att marka att

FORTSATTNING

BStabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av samma typ
och storlek och att dacktrycket ar korrekt.

Né&r VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte péaverkar bilen vid normal
korning, 1at aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du maste fortfarande kora
och svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sékerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar aven
en antispinnfunktion.

Indikatorerna for adaptiv farthéllare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/déacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa mataren nar du staller
effektlaget till ON efter att batteriet har ateranslutits.

Koér en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du ldta en
aterforséljare kontrollera fordonet.
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»pVid korning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA pa/av

© VSA OFF-indikator

Nar mataren +R anvands

@ VSA OFF-indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
For att delvis inaktivera VSA-funktioner/egenskaper,
tryck in och hall kvar knappen tills du hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och
kurvtagningsegenskaper, men antispinnfunktionen
blir mindre effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa knappen |g2| (VSA OFF) tills du hor ett pip.

VSA aktiveras varje gang motorn startas dven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nar —knappen trycks in blir antispinnfunktionen mindre
effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utfors omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.



P »Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M | koérlaget +R

For att helt koppla ur VSA haller du knappen VSA
OFF intryckt tills du hor ett pip och sedan ytterligare
tva pip.
P Meddelandet | & | Fordonsstabilitetssystem
helt AV visas pa displayen med
forarinformation.

Ateruppta full VSA-funktion genom att trycka pa
VSA OFF-knappen tills ett pip hors.

Om VSA OFF-laget ar valt och kérlaget andras till ett
annat lage an +R aterupptas full VSA-funktion och
VSA OFF-indikatorn slacks.

Bl korlaget +R

| OFF-laget har bilen normal broms- och styrfunktion, men den
saknar den extra stabilitet och det vdggrepp som VSA ger.

Nar VSA-systemet ar avstangt ar aven antispinnsystemet
avstangt.

Du bor inte kéra med VSA- och antispinnsystemen
inaktiverade.

Nar du stanger av VSA helt, kan du inte anvanda adaptiv
farthallare (ACC) eller korfaltsassistans (LKAS).

Det avkorningsforebyggande systemet och
kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS)
fungerar inte medan VSA &r helt urkopplat.

Vissa VSA-funktioner kan inte stdngas av helt under kérning.
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P> »Vid korning - Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar framhjulen latt efter behov nar du vrider pa ratten och bidrar till fordonets stabilitet BIAktiv vighaliningsassistent

och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vaghéllningsassistenten kan inte forbattra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kora
och svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhéllanden och alltid ha en tillrécklig sakerhetsmarginal.

Né&r VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud fran motorrummet nar den aktiva
vaghallningsassistenten ar igang. Detta &r normalt.



»p>Vid kérning P>Differentialbroms (LSD)

Differentialboroms (LSD)
B3Differentialbroms (LSD)

M Differentialbroms (LSD)

LSD (differentialbroms) ar en typ av differentialbroms som ger extra vridmoment till hjulet eller T S
. L o .. P . . s a e till att a framdacken P itt fordon ar av samma
hjulen med storst vaggrepp for att minimera hjulspinn och behalla kontrollen ¢ver fordonet. fabrikat och specificerad storlek och har lika stort slitage.

Annars kanske LSD inte fungerar ordentligt.
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»»Vid korning P Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt méata trycket i varje déack, évervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under kérning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck.
Detta gor att indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands och att ett
meddelande visas pa mataren.

@ Indikator for 1agt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Dacktrycksvarningssystem

Systemet Gvervakar inte décken vid korning i 1&g hastighet.

Forhallanden som exempelvis 1ag yttertemperatur och
hojdforandringar paverkar déckens lufttryck och kan
medfora att indikatorn for 1agt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for lagt i kallare véader.

® Kallt vader kan ge overtryck under den varma drstiden.
Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem tands
inte om lufttrycket i dacken blir for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har dack av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 570

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan
tandas med fordrojning, eller kanske inte tands alls nar:

® Du accelererar snabbt, bromsar tvart eller vrider pa ratten.
® Du kor pé snotackta véagar eller i halt vaglag.

® Snokedjor* anvands.

® Dacket forlorar lufttrycket snabbt.



»p>Vid kérning >Déacktrycksvarningssystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

Ddcktrycksvaringssystem

Indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas under foljande forhallanden:

® Ett kompakt reservhjul* anvands.

® Dacken belastas hardare och mer ojamnt jamfort med de
forhéllanden som radde vid initieringen.

® Snokedjor”™ anvands.

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa mataren nér du staller
effektlaget till ON efter att batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.
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»pVid kérning P> Dacktrycksvarningssystem

B Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta kalibreringen av dacktrycksvarningssystemet systemet varje gang du:

® Justerar trycket i ett eller flera dack.
e Skiftar hjulens plats.
® Byter ett eller flera dack.

Fore kalibrering av déacktrycksvarningssystemet:
e Justera lufttrycket i alla fyra dacken nar de ar kalla.
Kontrollera dicken S. 570

Se till att:

® Fordonet star helt still.

e Vaxelvaljaren star i lage [N].
o Effektldget ar installt pa ON.

Buluioy| .
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BKalibrering av décktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystemet kan inte kalibreras om ett
kompakt reservhjul” &r monterat.

Kalibreringsprocessen tar cirka 30 minuter av sammanlagd
korning i hastigheter mellan 40-100 km/h.

Om effektldget under denna period stalls p4 ON och
fordonet inte flyttas inom 45 sekunder kan du marka att
indikatorn for lagt dacktryck tands kortvarigt. Detta ar
normalt och anger att kalibreringen annu inte har slutforts.

Om snokedjor* & monterade ska de tas av innan du
kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands trots att specificerade dack med ratt lufttryck ar
monterade ska fordonet kontrolleras av en &terforséljare.

Vi rekommenderar att dacken ersatts med samma marke,
modell och storlek som originalen. Be aterforsaljaren om mer
information.



»p>Vid kérning >Déacktrycksvarningssystem

B

Systemuppdat.  Wi-Fi Hotspot

F# > Dicktrycks vamningssystem

Avbryter/kalibrerar
dickirycksdvervakningssystemet (TPMS).

Initiera

Gor foljande nér du kalibrerar

dacktrycksvarningssystemet.
Anpassade funktioner S. 297

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Tryck pa m-knappen.

3. Vilj Fordonsinstallningar.

4. Valj Dacktrycksvarningssystem.

5. Vdlj Initiera eller Avbryt.

® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 5.
® Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

System for déda vinkeln-information*

Nar systemet upptécker fordon som narmar sig bakifran i angrénsande filer tdnds motsvarande  BSystem for dada vinkeln-information *

indikator till hjalp for dig nar du ska byta fil. Viktig sikerhetspaminnelse
Som alla hjalpsystem har déda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Innan du byter fil ska du alltid titta efter
andra fordon i backspeglarna pa béda sidor av fordonet och
bakom dig. Alltfor stor tillit till doda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Vid kérning P> System fér doda vinkeln-information *

M Sa har fungerar systemet

Systemet aktiveras nar fordonet ror sig framat i cirka 20 km/h eller snabbare.

e Bl
[ ¢ Yy

e T

Radarsensorer: Under den bakre stotfangarens horn
Varningszon 1

Varningszon 2

Varningszonens omrade

Ca 0,5 till 3 meter fran fordonssidan.

Ca 3 meter fran den bakre stotfangaren.

000 000

narmar sig kor, desto langre bort upptacks det.)

Ca 3 och 25 meter bakom den bakre stétfangaren. (Ju snabbare fordonet som

Den forsta instéllda varningszonen &r varningszon 1. Efter en tids koérning pa raka vagar med
trafik och objekt vid vagkanten anpassar sig systemet och utdkar varningszonen (varningszon

1 och 2).

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BSystem for doda vinkeln-information *

L&t en aterforséljare kontrollera fordonet i féljande

situationer:

® Den bakre stotfangaren eller omréadet runt
radarsensorerna har paverkats kraftigt.

® |ndikatorn tands inte aven om det finns ett fordon i
varningszonen som borde ha upptackts.

® Den bakre stotfangaren eller ndgon av systemets
komponenter behover repareras.

Om den bakre stétfangaren eller nagon av systemets
komponenter repareras atergar systemet till varningszon 1
endast tills det kan anpassa sig och expandera till
varningszon 1 och 2.
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»pVid kérning P> System for déda vinkeln-information*

B Nar systemet upptacker ett fordon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Doda vinkeln-informationssystemets
varningsindikator:
Placerad pa ytterbackspegeln pa bada sidor.

Tands nar:

® Ett fordon narmar sig bakifran for att kora om
med en hastighetsskillnad pa hégst 50 km/h.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/h.

Blinkar och summern ljuder nér:
Du anvander blinkersspaken for att signalera en
svang i det detekterade fordonets riktning medan
varningsindikatorn fér déda vinkeln-
informationssystemet &r tand.

P> Summern ljuder tre ganger.

BISystem for doda vinkeln-information *

Korrekt anvandning av systemet for déda vinkeln-

information:

® Hall alltid den bakre stétfangaren och omradet runt
radarsensorerna rena.

® Tack inte 6ver hornet pa den bakre stétfangaren med
dekaler eller klistermarken av ndgot slag.

Systemet ar endast till for att gora kérningen bekvamare for

dig. Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta:

® Varningsindikatorn fér déda vinkeln-information ténds
inte och meddelandet Ingen déda vinkeln-
information tillgénglig visas pa displayen med
forarinformation.

® Varningsindikatorn foér déda vinkeln-informationssystemet
kan tdndas dven nar meddelandet visas.

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa mataren nar du stéller
effektlaget till ON efter att batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gér det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.



*

PP Vid kérning P> System fér doda vinkeln-information

M D6da vinkeln-informationssystemet pa och av

Nar du slar pa eller av informationssystemet for
doda vinkeln gor du foljande.
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Rulla hoger véljarratt till symbolen och tryck
pa den.
P> Ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation nar systemet slas pa eller av.
P En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till gron nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pé |Bl-symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

@ Knapp for sakerhetsassistans
® Hoger viljarratt

Informationssystemet for doda vinkeln forblir
aktiverat i den tidigare valda pa- (markerad) eller av-
instaliningen (avmarkerad) varje gang du startar
motorn.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BISystem for doda vinkeln-information*

Du kan dven valja sékerhetsassistansinnehallet fran displayen
med forarinformation.
Display med forarinformation, hoger sida
S. 139

Du kan dndra instéllningen for déda vinkeln-
informationssystemet.
Anpassade funktioner s. 297
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

M Villkor och begransningar for déda vinkeln-information

Déda vinkeln-informationssystemets varningsindikator kanske inte tands i foljande situationer:
® Det &r stor skillnad i hastighet mellan ditt fordon och fordonet i det intilliggande korfaltet.
e Ett fordon ar parkerat i en sidofil.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar sig eller passerar ditt fordon.

® Fordonet som kor i det intilliggande korfaltet ar en motorcykel eller ett annat litet fordon.

Informationssystemet for doda vinkeln kanske inte fungerar korrekt i féljande situationer:

® Du svanger i en korsning.

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor eller en motorcykel finns i
varningszonen.

® Du kor pa en kurvig vag.

e Ett fordon flyttas fran en fil Idngt bort till korfilen intill din.

® Systemet tar emot signalstorningar fran t.ex. radarsensorer fran ett annat fordon eller starka
radiovagor som 6verfors fran nagon anlaggning i narheten.

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt radarsensorerna ar tackt av smuts, lera, sno, is

etc.

Den bakre stotfangaren eller omrddet runt radarsensorerna har skadats eller deformerats.

Det ar daligt vader (kraftigt regn, sné och dimma).

Du gor en kort svang eller kéra pa en ojamn vag som lutar fordonet nagot.

Ett foremal som en cykelhéllare &r fast baktill pa fordonet.



»»Vid korning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vénstertrafik
kommer stralkastarna att blanda de m&tande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp.

e 0 0o O
=He 0 —

© Mittpunkt O 10mm
® 40mm @ 52mm
© 48mm O 48mm
O 32mm © 40mm
O 10mm

1. Forbered tva rektanguldra bitar maskeringstejp som ar 40 mm breda och 100 mm *2 eller
80 mm "' ldnga.
P Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattentat isoleringstejp av vinyl.

2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.

*1: Till férarsidans stralkastare
*2: FOr passagerarsidans stralkastare

BJustera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestdammelser. Be
en aterforsaljare om mer detaljerad information.
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Honda Sensing

Hjalper till med funktioner som acceleration, bromsning och styrning i syfte att minska
belastningen pa foraren samt undvika kollisioner eller minska kollisionens allvarlighetsgrad.

Honda Sensing har féljande funktioner.

B Funktioner som inte kraver knapptryckningar for att aktiveras
e Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) &2 S. 434
Avkorningsforebyggande system B2 S. 448

System for vagmarkesigenkanning B S. 487

Automatiskt helljus B'S. 193

System for doda vinkeln-information* B3 S. 424

Monitor for korsande trafik* BES. 513

Parkeringssensorsystem™ d S. 508

Overvakning av forarens uppméarksamhet B1S. 146

B Funktioner som kraver knapptryckningar for att aktiveras
e Adaptiv farthéllare (ACC) B3 S. 457

® |ntelligent hastighetsbegrénsare B S. 408

e System for korféltsassistans (LKAS) B2 S. 475

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P »Honda Sensing >

M Reglage for adaptiv farthallare (ACC)/System for korfaltsassistans
(LKAS)

O-knapp

- ’jJ Tryck for att aktivera standby-laget for ACC.
=~ N

Eller tryck for att avbryta systemet.

= @ LKAS-knapp
| ] Tryck for att aktivera standby-laget for LKAS.
Eller tryck for att avbryta systemet.

© Avstandsknapp
Tryck for att andra det installda avstandet for ACC.

@ CANCEL-knapp
Tryck for att avaktivera den adaptiva farthallaren.

© RES/+/SET/--reglage
Tryck RES/+/SET/--reglaget uppat for att stalla in
eller ateruppta den adaptiva farthallaren (ACC)
eller 6ka fordonshastigheten.
Tryck RES/+/SET/--reglaget nedat for att stalla in
ACC eller sanka fordonshastigheten.
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»»Honda Sensing >

M Matarinnehall

Du kan se aktuell status for den adaptiva farthallaren
och korféltsassistansen.

(2]

o)

Anger att ACC ar redo att aktiveras.

® Gront: Systemet ar paslaget.

® Vitt: Systemet ar i vanteldge.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.
Anger att LKAS &r redo att aktiveras.

® Gront: Systemet ar paslaget.

® Vitt: Systemet ar i vanteldge.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.
Anger att LKAS &r aktiverad och huruvida
filmarkeringar upptacks.

® Grona linjer: Systemet ar paslaget.

e Vita linjer: Korféltslinjer har upptéckts.

® Gul linje: Filbyte har upptéckts.

Anger huruvida ett framférvarande fordon
upptacks.

Nar mataren +R-inte anvands

® Malfordon: Vit med grén kontur
e Utanfor mélfordon: Gra

Anger att ACC visar den instéllda
fordonshastigheten.

Anger att ACC visar det installda
fordonsintervallet.

Nar mataren +R anvands.



P Honda Sensing »>

- Kérning
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker att det finns risk for att fordonet kolliderar med
ett fordon (inklusive motorcyklar) framfor dig, ett motande fordon framfér, ett fordon som
narmar sig fran sidan, en fotgangare eller cyklist (cykel i rérelse). CMBS ar utformat for att
uppmarksamma dig pa nér en eventuell kollision upptécks, samt hjélpa till att minska
hastigheten, undvika kollisioner och minska kollisionens kraft.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Viktig sdkerhetspaminnelse

CMBS é&r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
Det varken forhindrar kollisioner eller stoppar fordonet
automatiskt. Du maste fortfarande sjélv bromsa och styra pa
ldampligt satt efter rddande korforhéllanden.

Under féljande forhallanden kan det héanda att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framforvarande fordon:
Villkor och begransningar fér CMBS s. 439

Du kan lasa hanteringsinformationen fér den framre
vidvinkelkameran som ingadr i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 495

Nér CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsétta att
fungera dven om gaspedalen é&r delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned helt.

Nér CMBS aktiveras kan motorn stanna automatiskt. Starta
motorn pa normalt satt om motorn stannar.
Starta motorn S. 379

CMBS fungerar inte nar VSA ar helt urkopplat.



P »Honda Sensing P Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Sa har fungerar systemet

Nar ska systemet anvandas

@ Den framre vidvinkelkameran &r placerad bakom backspegeln.

Systemet borjar évervaka vagen framdat nar fordonets hastighet &r ungefar 5 km/h eller hogre
och soker efter fordon (dven motorcyklar), fotgangare eller cyklar i rérelse framfor dig.

CMBS aktiveras nar:

® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon (dven
motorcyklar), en fotgdngare eller en cykel i rorelse som upptacks framfor dig uppgar till
ungefar 5 km/h eller hogre med kollisionsrisk.

e Ditt fordon kor i ca 30 km/h eller lagre och det finns en risk for frontalkollision med ett
upptackt métande fordon (dven motorcyklar) nar du svanger vanster*'/hoger 2 i en
korsning.

*1: Vansterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

FORTSATTNING

B354 har fungerar systemet

Den framre vidvinkelkameran i det kollisionsminimerande
bromssystemet ar ocksé utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptéacka en fotgangare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i
fotgangaravkanningen i listan.

Villkor och begransningar fér CMBS s. 439
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® Fordonets hastighet ar cirka 100 km/h eller lagre och systemet faststéller att det finns risk
for kollision med:

- Ett motande eller stillastdende fordon som har upptackts framfér dig.

- En fotgdngare eller cykel i rérelse som har upptéckts framfor dig.

- Ett fordon som ndrmar sig fran sidan framfér dig.

CMBS avbryts nar fordonet stannar eller systemet avgor att det inte Idngre finns risk for en

kollision.
CMBS kan ocksa inaktiveras nar féraren mandévrerar ratten och bromspedalen eller gaspedalen
for att undvika en kollision.

B Nar systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och horbart om det finns
risk for kollision, och stdnger av om kollisionen
undviks.
P> Vidta lampliga atgarder for att forhindra en
kollision (bromsa, byt fil osv.)

@ Visuella varningar
® Horbart larm

Du kan andra det avstand (Langt/Normalt/N&ra) mellan fordon da systemets tidigaste
kollisionsvarning avges.
Anpassade funktioner S. 297
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M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pad omstandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla
faser innan den sista fasen initieras.

Avstand mellan fordonen

Fas 1 ﬁ? l—e S
o -

Fas 2

Fas 3

@ Ditt fordon
® Fordonet framfor

© Langt

o|

-
o (2]
- =
o (2]
O Normalt
© Nira

Sensorerna kanner
av ett fordon

Det finns en risk for kollision
med fordonet framfor.

Risken for en kollision har
Okat och reaktionstiden har
minskat.

CMBS kommer fram till att
en kollision ar oundviklig.

CMBS
Ljudsignaler och visuella VARNINGAR

Om alternativet Langt valts avges visuella och
hoérbara varningar vid ett langre avstand fran
framférvarande fordon an vid installningen
Normalt, och vid Néra sker det vid ett kortare
avstand an vid Normalt.

Hoérbart och synligt larm.

Bromsning

Latt inbromsning

BuIuIQ) .
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M Aktivera/inaktivera CMBS

@ Knapp for sdkerhetsassistans
@ Hoger viljarratt

Nar du slar pa och av CMBS gér du foljande.
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Vrid vanster valjarratt till symbolen och tryck
pa den.
P> Ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation nar systemet slas pa eller av.
P> En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till gron nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pa -symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

CMBS aktiveras varje gdng motorn startas dven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

B Aktivera/inaktivera CMBS

Du kan inte stanga av kollisionsminimerande bromssystem
under korning.

CMBS kan stédngas av automatiskt och indikatorn for
sdkerhetsassistans (orange) och kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (orange) tands och forblir tanda under
vissa férhallanden.

Villkor och begransningar fér CMBS s. 439

CMBS aktiveras inte under cirka 15 sekunder efter att
motorn startats.

Du kan &ven valja sékerhetsassistansinnehdllet fran displayen
med férarinformation.
Display med férarinformation, hoger sida
S. 139

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa mataren nar du staller
effektlaget till ON efter att batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.
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M Villkor och begransningar for CMBS

| foljande situationer kan det handa att den framre vidvinkelskameran inte kan upptéacka
fordon, fotgangare, cyklar i rorelse eller vagforhallanden pa ratt sétt, vilket kan leda till att
CMBS fungerar felaktigt.

Framre vidvinkelkamera S. 495

B Miljoférhallanden

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

® Pl6tsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

® Svag kontrast mellan féremal och bakgrund.

® Korning mot en gt staende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

e Starkt ljus reflekteras mot fordon (dven motorcyklar), fotgangare, cyklar i rérelse eller
vagytor.

o Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som fordon eller fotgangare.

® Vatten sprutas eller sn blaser fran framférvarande fordon.

® Korning pa natten eller pa en mork plats, till exempel i en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kan det handa att fordon [dven motorcyklar], fotgangare eller cyklar i
rorelse inte alltid lyses upp).

B Vagforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa kurviga, slingrande eller kuperade vagar.

® Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

¢ Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

FORTSATTNING

B3Villkor och begransningar for CMBS

Lat fordonet kontrolleras av en aterforsaljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas
for ofta).

BuIuIQ) .
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M Fordonsforhallanden

*

Snokedjor” &r monterade.

K&rning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Vidvinkelkamerans framsida &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar,
tillbehor, dekaler eller hinna pa vindrutan.

Vindrutans insida ar immig.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det ar dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Fjadringen har dndrats.

K&rning med parkeringsbromsen aktiverad.

Kamerans sikt blockeras av vattendroppar fran vindrutetorkarens spolare eller torkarbladen.
Fordonets funktion ar instabil pa grund av en hal vag eller liknande.

Ej tillgéngligt pa alla modeller



P »Honda Sensing P Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Exempel pa begransningar av korrekt detektering for den framre vidvinkelkameran pa
grund av framférvarande fordon, métande fordon, fordon som kommer in fran sidan,
fotgangare eller cyklar i rorelse

® Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon (dven motorcyklar), métande
fordon, fordon som ndrmar sig fran sidan, fotgangare eller cyklar i rorelse framfor dig ar
for kort.

® Det framfoérvarande fordonet (dven motorcyklar), métande fordonet, fordonet som narmar
sig fran sidan, fotgangaren eller cykeln i rorelse aker plotsligt in eller hoppar plétsligt in
framfor dig.

® En cykel eller ett fordon stdllt i sidled stoppas.

® Det motande fordonet eller framférvarande fordonet (Gven motorcyklar) ar stéllt i sidled
eller diagonalt.

® Nar fordonet (dven motorcyklar) framfor dig, métande fordon, fordon som narmar sig fran

sidan, fotgangare eller cykel i rérelse smalter in i bakgrunden, vilket hindrar systemet fran

att kanna igen dem.

Nar flera fotgangare ror sig framfor dig i grupp.

Nar flera cyklar ror sig framfor dig i grupp.

Nér en fotgangare eller cykel i rorelse korsar vagen for snabbt.

En fotgangare eller cykel i rérelse narmar sig fran motsatt riktning.

Stralkastarna pa framférvarande eller métande fordon ar tdnda pa ena sidan eller ar inte

tanda alls pa en mork plats.

Néar en del av en fotgangare (huvud, armar och ben etc.) doljs av bagage.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller héller handerna i luften eller springer.

Om fotgdngaren &r kortare an cirka 1 meter eller langre an cirka 2 meter.

Nar fotgangaren drar en barnvagn eller cykel.

Ett fordon ndrmar sig diagonalt fran sidan.

FORTSATTNING

BIKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kontrollera att alla dacken har samma mattspecifikationer,
typ och marke, och att de ar lika mycket slitna.

Om du anvander dack av olika storlekar, typer, marken eller
slitagegrad kanske systemet inte fungerar ordentligt.

Andra inte fjadringen. Andring av fordonshéjden kan
forhindra att systemet fungerar korrekt.
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® Ett specialformat fordon (till exempel en tankbil eller en lastbil utan bagage) narmar sig fran

sidan.
® Ett fordon som ndrmar sig fran sidan kor i en kurva eller backe.
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B Exempel pa andra begransningar fér detektering eller systemfunktion

Nar fordonet (dven motorcyklar) framfér dig ar en liten motorcykel, motorcykel med
sidovagn, rullstol eller annat specialformat fordon.

Nar ett fordon ar lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

Néar framforvarande fordon (dven motorcyklar), métande fordon, fotgangare eller cykel i
rorelse inte befinner sig framfor fordonet.

Skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och framférvarande fordon (&ven motorcyklar),
motande fordon, fotgdngare eller cykel i rérelse ar betydande.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett fordon, en fotgangare eller en cykel i rérelse
som narmar sig fran sidan ar mycket stor.

Nar fordonet (dven motorcyklar) eller cykeln i rorelse framfér dig plotsligt saktar ner.

Nar féraren anvander bromspedalen och ratten for att undvika en kollision.

Nar du nérmar dig ett framférvarande fordon (&ven motorcyklar), métande fordon,
fotgdngare eller cykel i rorelse nar du accelererar snabbt eller vrider pa ratten (utom nar du
svanger vanster*'/hdger*? i en korsning osv.)"3.

Nar cykeln i rorelse ar i barnstorlek, hopfallbar cykel, trehjuling eller annan typ av cykel med
sma dack, eller en lang cykel, till exempel en tandemcykel.

Nar den framre vidvinkelkameran inte korrekt kan identifiera formen pa det framférvarande
fordonet (dven motorcyklar) métande fordon, fordon som narmar sig fran sidan, fotgangare
eller cykel i rorelse.

Nar ett fordon (dven motorcyklar) med extremt hdg minsta markfrigang ligger framfor dig
eller narmar sig fran sidan.

*1: Vénsterstyrd modell

*2: Hogerstyrd modell

*3: Nér det finns risk for en kollision med matande fordon nér du svanger vénster*'/hdger? aktiveras
CMBS. Det kanske daremot inte aktiveras om du plétsligt vrider ratten.

FORTSATTNING
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B Automatisk avstdangning

CMBS kan stangas av automatiskt och indikatorn for sékerhetsassistans (orange) och
kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) (orange) tands och forblir tdnda nar:

® Du kor i terréng eller pa en bergsvag, eller pa en kurvig och slingrande vag under en
langre tid.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

K&rning med parkeringsbromsen aktiverad.

Temperaturen i den framre vidvinkelkameran blir fér hog.

Vidvinkelkamerans framsida &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar,
tillbehor, dekaler eller hinna pa vindrutan.

® Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering etc.).

Nar orsaken till avstangningen av CMBS har eliminerats eller atgardats (t.ex. genom
rengoring), aktiveras systemet igen.
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M Liten risk for en kollision
Aven om det &r liten risk for en kollision kan CMBS aktiveras under féljande férhallanden.
Systemet kan aven aktiveras om det upptacker en risk for kollision med fotgangare, cyklar i

rorelse eller fordon.
® Du narmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hoger.
® Du narmar dig ett framforvarande fordon och byter fil for att kéra om.

FORTSATTNING
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Nar ditt fordon narmar sig fordon, fotgangare eller cyklar i rorelse.

Nar fordon, fotgdngare eller cyklar i rorelse passerar framfor dig.

Nar du kor under en lag struktur eller genom en smal grind i hog hastighet.

Nar det finns trafikskyltar eller konstruktioner sdsom skyddsrécken vid sidan av vagen langs
en kurva.

® Vid korning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dar ett métande fordon &r rakt
framfér dig.

e Nar du ndrmar dig stillastdende fordon eller véaggar, sasom vid parkering.
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Ett fordon ndrmar sig fran sidan nar det kér genom en kurva.

Du passerar ett fordon (&ven motorcyklar), en fotgdngare eller en cykel som svdanger vanster
eller hoger.

Du passerar framfor ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel som narmar
sig fran sidan.

Ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel svéanger at vanster eller hoger
och néarmar sig ditt fordon fran sidan.

Du forsoker passera framfor ett fordon (dven motorcyklar) eller en cykel medan du svanger
vanster eller hoger.

Ett fordon (dven motorcyklar) eller en cykel forsoker koéra in framfor ditt fordon nar du
svanger vanster eller hoger.

Ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel kommer in i ditt fordons vag och
stannar framfor dig.

Nar du svanger till vanster eller hoger gar en korsande fotgangare in i ditt fordons vag och
stannar framfor dig.

Du passerar nara sidan av ett fordon som star parkerat pa gatan.

BuIuIQ) .
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Avkorningsforebyggande system

Uppmaérksammar och hjalper dig nar systemet upptdcker en risk for att ditt fordon ska korsa
registrerade korféltsmarkeringar eller nér det narmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen
(pad vag mot gras- eller gruskanten) eller ett upptackt métande fordon.

M Sa har fungerar systemet

O Gul linje
@ Nar mataren +R anvénds

Den framre vidvinkelkameran som sitter bakom
backspegeln 6vervakar vanster och héger
korfaltsmarkeringar i vitt eller gult, den yttre kanten
pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid) eller
ma&tande fordon.
Systemet aktiveras om fordonet narmar sig
korfaltsmarkeringar som har upptackts, den yttre
kanten pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid)
eller métande fordon nér blinkers inte har anvants.
P Om systemet inte upptacker
korfaltsmarkeringarna (i vitt eller gult)
tillhandahalls ingen assistans for att undvika
motande fordon som ndrmar sig.
Forutom en visuell varning hjélper systemet till
med styrning och varnar dig med snabba
rattvibrationer for att hjalpa dig att halla dig
inom det upptackta korféltet.
Anpassade funktioner S. 297

L “\_,E[ Som en visuell varning visas meddelandet [y

Filbyte pa displayen med férarinformation.

BJAvkémingsforebyggande system

Viktig sdkerhetspaminnelse

Liksom alla hjélpsystem har det avkérningsvarnarsystemet
begransningar.

Alltfor stor tillit till avkorningsvarnarsystemet kan resultera i
en olycka. Det &r alltid ditt ansvar att hélla fordonet inom ditt
korfalt.

Avkorningsvarnarsystemet varnar dig nar systemet upptéacker
att du narmar dig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa
vag mot gras- eller gruskanten), ett motande fordon eller ar
pé vag in i en annan fil utan att anvanda blinkers.
Avkorningsvarnarsystemet upptécker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller varje férekomst av korfaltsbyte utan
att blinka.

Avkorningsvarnarsystemet kanske inte upptacker att du
narmar dig den yttre kanten pa vagbeldggningen (dér gras
och grus tar vid) eller ett métande fordon.
Avkorningsvarnarsystemet kanske inte kan hjélpa dig
beroende pé vader, hastighet eller vagforhallanden.

Avkérningsvarnarsystemet aktiveras inte under cirka
15 sekunder efter att motorn har startat.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 495
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Systemet avbryter hjalpatgarderna nar du vrider pa ratten for att undvika att korsa registrerade
korfaltsmarkeringar eller nar fordonet narmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa véag
mot gras- eller gruskanten) eller ett métande fordon.

@ Indikator for automatisk
avstangning av avkérningsvarnar-/
styrhjalpssystem

Om systemet utldses flera ganger utan att foraren
reagerar, piper systemet for att uppmarksamma dig.
Dérefter tands OFF-indikatorn for avkérningsvarnar-
/styrhjalpssystemet, avkorningsvarnar-/
styrhjalpssystemet stoppas tillfalligt och systemet
varnar dig endast med varningsljudet.

Efter ndgra minuter slocknar indikatorn fér
avkorningsvarnar-/styrhjalpssystemet AUTO OFF och
avkorningsvarnarsystemet aterstalls helt.

FORTSATTNING

BIAvkomingsforebyggande system

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsvarnarsystemet s. 453

Avkorningsvarnarsystemet fungerar inte nar VSA ar helt
urkopplat.

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av
avkorningsvarnarsystemets funktioner pa grund av att
du koncentrerar dig pa kérningen eller p& vagytans
forhallanden.

Du kan andra instéllningen for avkorningsvarnarsystemet.

Om LKAS &r avstangt visas meddelandet nedan om systemet

har faststallt att det finns en risk for att fordonet ska korsa

registrerade korfaltsmarkeringar, asfalteringens yttre kant

(dar gras eller grus tar vid) eller motande fordon.
Anpassade funktioner s. 297

Avkorningsvarnare
aktiverad
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Nar mataren +R anvands

@ Indikator for automatisk
avstangning av avkorningsvarnar-/
styrhjalpssystem
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M Sa har aktiveras systemet

Systemet aktiveras nar alla féljande villkor uppfylls:

Filmarkeringarna ar vita (gula).
Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.
P Nar motande fordon &r igang
Fordonet kors i mellan ca 30 och 180 km/h.
Den yttre kanten pa vagbeldggningen ar gransen for gras eller grus.
Fordonet kors i mellan ca 30 och 180 km/h.
Fordonet kor pa en rak eller nagot kurvig vag.
Inga blinkers ar paslagna.

Systemet faststéller att foraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

FORTSATTNING

B354 har aktiveras systemet

Det kan handa att avkdérningsvarnarsystemet automatiskt

avaktiveras och indikatorn for sakerhetsassistans (orange)

och avkoérningsvarnaren (orange) tands och fortsatter lysa.
Indikatorer S. 98

Det avkorningsforebyggande systemets funktion kan
férsamras nar fordonet:

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.
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B Avkorningsvarnarsystem Pa och Av

N&r du slar pa eller av avkdrningsvarnarsystemet gor
du foljande.
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Rulla hoger valjarratt till symbolen och tryck
pa den.
P> Ett meddelande visas pa displayen med

P En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till gron nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pa -symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

@ Knapp for sakerhetsassistans

@ Hoger viljarratt
Avkorningsvarnarsystemet aktiveras varje gang du
startar motorn, dven om du avaktiverade det férra
gangen du korde fordonet.

BJAvkomingsvarnarsystem Pa och Av

forarinformation nar systemet slas pa eller av.

Du kan &ven vélja sékerhetsassistansinnehallet fran displayen
med forarinformation.
Display med forarinformation, héger sida
S. 139

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa mataren nar du staller
effektldget till ON efter att batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
&terforsaljare kontrollera fordonet.
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M Villkor och begransningar for avkérningsvarnarsystemet

Systemet kanske inte upptacker korfaltsmarkeringarna (i vitt eller gult), yttre kanten pa
vagbeldggningen (pa vag mot gras- eller gruskanten) eller ett métande fordon under vissa
forhallanden. Nagra exempel pa sddana forhallanden anges nedan.

W Miljoférhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning pa snoig eller vat vagyta.

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita (eller gula) linjer.

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhdllanden ar korfaltslinjer, vagytan eller métande fordon kanske inte upplysta).
Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon ar for kort och korfaltslinjerna och
vagytan ar inte synliga.

Vagens yttre kant omges av féremal, material 0.s.v., annat an gras eller grus.

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

Kérning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pé grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett dvergdngsstalle.

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

En del av korfaltsmarkeringarna ar dolda av ett foremal, t.ex. ett fordon.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita (eller
gula) linjer.

Korning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.

Vid kérning pa véagar med dubbla korfaltslinjer.

K&rning pa snoiga eller hala vagar.

Passage genom en vagkorsning.

Beldggningen ar endast delvis synlig pa grund av sné eller polar pa vagen.

K&rning pa grusvagar eller ojamna vagar.

Vita (eller gula) linjer kan inte identifieras korrekt pa grund av vagfoérhallanden sasom
kurvor, vridningar eller backar.
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M Fordonsférhallanden

® Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Kamerans framsida &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar, tillbehor,
dekaler eller hinna pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

e Nar foraren mandvrerar bromspedalen och ratten.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Snokedjor” &r monterade.

® Fjadringen har andrats.

B Exempel pa begrénsningar i upptéackt som beror pa forhallanden hos métande
fordon

® Det motande fordonet eller framforvarande fordon &r stéllt i sidled.

® Det motande fordonet kor plétsligt in framfor dig.

® Nar det motande fordonet smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att kanna
igen det.

o Stralkastarna pa motande fordon &r tdnda pa ena sidan eller &r inte tanda alls pa en moérk

plats.

Avstandet mellan ditt fordon och métande fordon ar for kort.

En del av det m&tande fordonet ar inte synligt pa grund av framférvarande fordon.

Det finns flera métande korfalt eller svangande korfalt.

Fordonet i angransande korfalt ar parkerat eller ror sig i en mycket 1dg hastighet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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B Exempel pa andra begransningar fér detektering eller systemfunktion
e Nar motande fordon har en speciell form.
® Nar kameran inte korrekt kan identifiera formen pa det motande fordonet.

M Liten risk foér en kollision
Avkoérningsvarnarsystemet kan aktiveras under féljande férhallanden.
® Vid koérning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dar ett motande fordon ar rakt

framfér dig.
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Adaptiv farthallare (ACC)

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett forinstallt avstand bakom ett fordon som upptécks BAdaptiv farthallare (ACC)

framfor ditt fordon, utan att du behéver ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets bromsljus. AVARN | NG

Felaktig anvandning av den adaptiva
farthallaren (ACC) innebéar en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC vid kérning pa motorvag
och i goda vag- och vaderférhallanden.

AVARNING

ACC har begransad bromsférmaga.
Nar fordonshastigheten sjunker under 25 km/h
stangs den adaptiva farthallaren av automatiskt

@ Den framre vidvinkelkameran &r placerad bakom backspegeln. och kan inte langre aktivera fordonsbromsarna.
Var alltid beredd att trycka ned bromspedalen
¢ Fordonshastighet for ACC: Onskad hastighet i ett omréde 6ver cirka 30 km/h. nar omstandigheterna kraver det.

o Vaxelldge for ACC: | eller hogre lage.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC sina begransningar. Anvand
bromspedalen nar det behdvs och hall alltid ett sakert
avstand mellan dig och 6vriga trafikanter.

BuIuIQ) .

Du kan lasa hanteringsinformationen for kameran som ingar
i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 495
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B Hur du aktiverar systemet

(1) —knapp
Tryck pa -knappen pa ratten.
@ LIM-knapp
Om en annan indikator tands, tryck pa knappen LIM f6r att andra den till adaptiv farthallare

(ACQ).
© (vit) ar pa i mataren.
ACC ar klart att anvanda.

BJAdaptiv farthallare (ACC)

ACC fungerar eventuellt inte under vissa forhallanden.

Villkor och begransningar for ACC s. 465

Nar du inte anvander ACC: Stang av den adaptiva
farthallaren genom att trycka pa -knappen.

Anvand inte ACC under féljande forhallanden:

P& vagar med frekventa korfaltsbyten eller kontinuerliga
stopp kan den adaptiva farthallaren inte halla ett lampligt
avstdnd mellan ditt fordon och framférvarande fordon.
P& vagar med snava kurvor.

P& vagar med vagtullar eller andra féremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anlaggningar med
genomfartsatkomst.

Pa vagar med daligt vader (regn, dimma, sno etc.) kan det
handa att den adaptiva farthallaren inte beraknar
avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon
pa ratt satt.

Pa vagar med hala eller isiga ytor. Hjulen kan bérja slira och
fordonet kan forlora kontrollen Gver situationen.

P& vagar med branta uppfors- eller nedférsbackar.

P& vagar med béljande sluttningar.
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M Sa har staller du in hastigheten

@ RES/+/SET/--reglage
Uppat eller nedat
® P& nar ACC borjar
© [R5 (gron)
@ Instilld fordonshastighet (vit)
© Néar mataren +R anvéands

Ta bort foten fran pedalen och tryck RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat nar du har natt
onskad hastighet. Nar du slapper upp knappen stélls hastigheten in och ACC aktiveras.

FORTSATTNING

BIAdaptiv farthallare (ACC)

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC),
sakerhetsassistans, stabiliseringssystem (VSA), och lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystem kan tandas i orange
tillsammans med ett meddelande pa métaren nar du stéller
effektlaget till ON efter att batteriet har dteranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.

Nér du stanger av VSA helt kan du inte anvanda ACC.

Du kan vaxla hastighetsangivelserna som visas eller ljud-/
informationsskarmen mellan km/h och mph.
Anpassade funktioner s. 297
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N&r du anvander ACC &r hjalpfunktionen for rak korning (en funktion hos den elektriska
servostyrningen) aktiverad.

Genom att aktivera styrsystemet som automatiskt kompenserar for naturlig styrning, gor
hjalpfunktionen for rak kérning det lattare for dig att halla bilen i en rak linje.

Nar ACC aktiveras visas fordonssymbolen,
avstandsstaplar och installd hastighet pa mataren.

@ stall in fordonets avstand
@ still in fordonets hastighet
® R4 (gron)

@ Nir mataren +R anvands
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B Funktionens anvandning

H Det finns ett fordon framfér dig
ACC 6vervakar om ett framférvarande fordon kommer inom rackvidden for ACC. Om det
upptacks att ett fordon gor detta haller ACC ditt fordons installda hastighet eller minskar den
for att halla fordonets installda avstand till framférvarande fordon.

Stélla in eller dndra avstand till framférvarade fordon S. 470

@ ACC-rackvidd: 120 m

FORTSATTNING

BIFunktionens anvandning

Om fordonet framfor dig pl6tsligt saktar ned eller om ett
annat fordon kor in framfér dig ljuder summern och ett
meddelande visas pa displayen med férarinformation.

Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

@ Horbart larm

BuIuIQ) .
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© Malfordon
® Utanfor malfordon

@ Nar mataren +R anvénds
En fordonsikon visas pa mataren.

Nar mataren +R inte anvands:
Malfordon: Vit med grén kontur
Utanfér malfordon: Gra

Nér ett fordon vars hastighet &r lagre &n din
installda hastighet svanger in eller viker in framfér
dig och har registrerats av kameran borjar ditt
fordon sakta in.
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H Det finns inget framférvarande fordon

80km/n

2

@ Nar mataren +R anvands

En fordonsikon med linjekontur

visas pa mataren.

R 80kmn

Fordonet héller den instéllda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den instéllda hastigheten, accelererar ACC fordonet
till installd hastighet och bibehaller den sedan.

Vid kérning i branta nedférsbackar bromsar den
adaptiva farthallaren for att forhindra kraftig
acceleration och bibehalla den installda
hastigheten.Fordonets hastighet kan dock bli hégre
an den installda hastigheten.

FORTSATTNING

BIFunktionens anvéndning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det registrerade

framférvarande fordonet ar kort, kan det i féljande fall handa

att ACC accelererar fordonet:

® Det framférvarande fordonet héller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® Ett fordon som svanger in framfor dig haller hogre
hastighet an du, sa att avstandet mellan fordonen gradvis
oOkar.

Du kan ocksé stalla in systemet pa att avge en ljudsignal nar

ett fordon som upptacks framfér dig aker in i och ut ur ACC-

systemets detekteringsomrade. Ljudsignalen for

fordonsdetektering kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner s. 297

Begrénsningar
Du kan behéva anvanda bromsen for att halla ett sakert
avstand nar du anvander ACC. Dessutom fungerar ACC
eventuellt inte under vissa forhallanden.

Villkor och begransningar fér ACC S. 465
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B Du trampar pa gasen BJFunktionens anvéndning

I?u kan tillfalligt oka farten. I det hé:lr fallet f'o'"rekgmmer inga ljudsignaler eller visuella varningar, e ACC kan tillfalligt styra avstandet mellan ditt fordon och
aven om om ett fordon befinner sig inom rackvidden fér ACC-systemet. fordon i intilliggande korfalt eller i ditt fordons omgivning
ACC-systemet forblir aktiverat savida inte du inaktiverar det. Nar du tar bort foten fran beroende pa vagforhallanden (t.ex. kurvor) eller

fordonsférhallanden (t.ex. anvandning av ratten eller

gaspedalen aterstaller systemet den installda hastigheten.
fordonets placering i korféltet).

Det finns tillfallen da fordonshastigheten minskar nar gaspedalen trycks ned nagot.

® Nar framférvarande fordon kor ivag, till exempel nar du
garin i ett omrade med av- och pafarter eller en rastplats,
kan den adaptiva farthallaren vid lag hastighet fortsatta att
bibehalla det installda foljarintervallet en kort stund.
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M Villkor och begransningar for ACC

Systemet kan stdngas av automatiskt i vissa situationer. Nagra exempel pa sadana forhallanden
anges nedan. Andra omstandigheter kan begransa vissa funktioner for ACC.

Framre vidvinkelkamera S. 495

W Miljoférhallanden

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga véxlingar mellan ljus och morker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Starkt ljus reflekteras pa fordon eller vagytor.

Vatten sprutas eller sno blaser fran framférvarande fordon.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden, i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kanske inte hela fordonet lyses upp).

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

K&rning pa kurviga, slingrande, kuperade eller lutande vagar.

Korning pa ojamna végar (sndiga vdgar eller grusvagar etc.).
Polar eller en hinna av vatten pa vagytan.
Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

M Fordonsférhallanden

*

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.
Snokedjor” &r monterade.

Kamerans framsida ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar, tillbehor,
dekaler eller en hinna pa vindrutan.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Nar belysningen &r svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det ar dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

Fjadringen har andrats.

Ej tillgéngligt pa alla modeller
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B Exempel pa forhallanden under vilka kameran kanske inte kan kénna av ett

framforvarande fordon korrekt

Ett fordon kor plétsligt ut framfor dig.

Avstandet till framforvarande fordonet ar for kort.

Nar framforvarande fordon smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att
kanna igen det.

Stralkastarna pa framférvarande fordon ar tanda pa ena sidan eller ar inte tanda alls pa en
mork plats.

B Exempel pa forhallanden under vilka systemet kanske inte fungerar korrekt

Ett framforvarande fordon stannar och skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och
framforvarande fordon &r betydande.

Nar framforvarande fordon saktar ner plétsligt.

Nar ett framforvarande fordon har en speciell form.

Nar ett fordon &r lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

@ Kameran kanner av den évre delen av en tom billastare.

Nar ditt fordon eller framforvarande fordon kor i kanten av korfaltet.
Nar framforvarande fordon ar ett smalt fordon, till exempel en motorcykel.

FORTSATTNING
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® Ndr den lagsta markfrigdngen hos ett framférvarande fordon &r extremt hog.

® Nar kameran inte kan identifiera formen pa framférvarande fordon korrekt.
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M Justera fordonets hastighet
Hoj eller sénk fordonets fart med hjélp av RES/+/SET/--reglaget pa ratten.

@ For att 6ka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker reglaget RES/+/SET/- uppat eller nedat hojs eller sénks fordonets
hastighet med 1 km/h.

® Om du haller reglaget RES/+/SET/- intryckt uppat eller nedat hojs eller sdnks hastigheten
med ca 10 km/tim.

FORTSATTNING

BJustera fordonets hastighet

Om ett registrerat framforvarande fordon kor med en
hastighet som &r langsammare an din hogre installda
hastighet, accelererar ACC inte ditt fordon. Detta for att
uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon och det
framférvarande fordonet.

Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker ned och
slapper RES/+/SET/--reglaget staller du in fordonets aktuella
hastighet.

BuIuIQ) .
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Il Stilla in eller andra avstand till framforvarade fordon

@ Avstandsknapp

Tryck pa knappen avstand om du vill andra det
installda avstandet for ACC.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan extra langt, langt,
medellangt och kort avstand.

Du avgor installningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att félja alla lokala férordningar gallande sékert
avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och

extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Sakert avstand

Medel-
langt

Langt

Extra
langt

@ Nér mataren +R anvands

Nar den instéllda hastigheten ar:

80 km/h

26,6 meter
1,2 sek.

34,6 meter
1,6 sek.

44,0 meter
2,0 sek.

53,6 meter
2,4 sek.

104 km/h

33,7 meter
1,2 sek.

44,9 meter
1,6 sek.

57,1 meter
2,0 sek.

70,0 meter
2,4 sek.

FORTSATTNING

B3Stalla in eller dndra avstand till framférvarade fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikférordningarna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.
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M Sa har avbryter du

Gor pa nagot av foljande satt for att avbryta den
adaptiva farthallaren:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

| 2 —indikatorn (gron) pa mataren andras till

—indikatom (vit).
® Tryck pa -knappen.
> -indikatorn (gron) slocknar.
® Tryck pa LIM-knappen.
e Tryck ner bromspedalen nar fordonet ror sig

framat.
@ LIM-knapp | 2 -indikatom (groén) pa mataren andras till
@ CANCEL-knapp —indikatorn (vit).
(3) -knapp e Hall kopplingspedalen nedtrampad i minst fem
sekunder.

> -indikatom (groén) pa mataren andras till

—indikatorn (vit).

B354 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avbrutit
ACC kan du aktivera ACC med den tidigare instéllda
hastigheten visad pa mataren (i gratt) genom att trycka upp
reglaget RES/+/SET/-.

Nar du stanger av ACC genom att trycka pa knappen
CANCEL eller trycka ned bromspedalen visas den tidigare
installda hastigheten p& mataren i gratt.

Nér du trycker RES/+SET/--reglaget uppat aktiveras ACC
med visad hastighet.

Oom -indikatorn (vit) visas och du trycker pad RES/+/SET/--
reglaget men ingen tidigare instélld hastighet (i gratt) visas,
stalls hastigheten in pé fordonets aktuella hastighet.

P

0 ¢ (vit)

@ Tidigare installd hastighet (gra)
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B Automatisk inaktivering
Summern ljuder och ett meddelande visas pa mataren nar ACC-systemet stangs av
automatiskt. Nagon av dessa situationer kan leda till att ACC inaktiveras automatiskt:

Vid daligt vader (regn, dimma, sn¢ eller liknande)

Om bilen framfér dig inte kan detekteras.

Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om décken slirar.

Kérning pa bergsvagar under langre perioder eller vid terrdngkorning.

Vid plotsliga rattrorelser.

Nar ABS, VSA eller kollisionsminimerande bromssystem aktiveras.

Nar VSA-systemindikatorn tands.

Nar du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Om fordonets hastighet &r lagre an 25 km/h.

Vatten sprutas eller sno blaser fran framférvarande fordon.

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Nér det detekterade fordonet inom ACC-funktionens rackvidd ar for nara ditt fordon.
Vid snabb acceleration.

Kamerans framsida ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar, tillbehor,
dekaler eller hinna pa vindrutan.

Motorn ar avstangd.

Fordonet &r lastat med tungt bagage i bagageutrymmet eller baksatet.

Nar du passerar genom en mork plats, t.ex. en tunnel.

Nér indikatorn (gul) for parkeringsbroms och bromssystem tands.

Fordonet har upprepade ganger ansatt bromsarna for att bibehalla den installda
hastigheten (t.ex. om du kor nedfér en lang backe).

Nar systemet inte kdnner av nagra koratgarder fran foraren under en viss tid medan LKAS
ocksa ar aktiverat.

FORTSATTNING

B354 har avbryter du

Den instdllda hastigheten kan inte stallas in eller dterupptas
nar —knappen. Tryck pa »knappen for att aktivera
systemet och stéll sedan in 6nskad hastighet.

Om fordonets hastighet ar lagre an 30 km/h kan du inte
ateruppta den.
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® Om du ignorerar upp- eller nedvaxlingsindikatorn pa mataren avaktiveras ACC-systemet
efter cirka 10 sekunder.

® Motorvarvtalet gar in i varvraknarens roda omrade.

® Motorvarvtalet minskar till under 1 000 varv/min.

® Du vaxlar till neutrallaget tillfalligt nar du véxlar upp eller ner. Nar transmissionen stalls i |E
utan att kopplingspedalen trycks ned.



»-»Honda Sensing P> System for korfaltsassistans (LKAS)

System for korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avlasta BISystem for korfaltsassistans (LKAS)
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt, synligt och hoérbart om fordonet bérjar avvika Viktiga rad om sikerhet
fran korfaltet. Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvamlighet.

Det &r inte ett autonomt kérsystem och kraver alltid férarens
B Styrningsassistans uppmarksamhet och kontroll. Systemet fungerar inte om du
Systemet tillsatter styrmoment sa att fordonet haller sig mellan den vanstra och hogra linjen tar bort handerna frén ratten eller later bli att styra fordonet.

i korfaltet. Momentet 6kar om fordonet kommer néra nadgon av linjerna.
LKAS &r bekvamt nar det anvands pa motorvagar eller

M Taktila, hérbara och synliga larm flerfiliga vagar.

Intensiva vibrationer i ratten, en ljudsignal och en varningsdisplay uppmarksammar dig pa att Placera inga foremal p4 instrumentpanelen. Féremal kan

fordonet ar pa vag ut ur ett identifierat korfalt. reflekteras i vindrutan och forhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nar du ar pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvéands. LKAS upptdcker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.

Det ar alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pa ett
sakert satt och undvika kollisioner.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingér
i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 495

LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar for LKAS s. 483

@ Framre vidvinkelkamera: Bevakar kérfaltslinjerna

FORTSATTNING
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Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt inaktiveras systemet och aterupptas nér signalerna BSystem for korfaltsassistans (LKAS)

slas av. B o ) ) o ) ) Nar systemet inte kan detektera korfalt inaktiveras det
Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och tillfalligt. Nar ett korfalt har upptickts, aterstalls systemet
styrmomentet anbringas. automatiskt.

p— LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kérning med
u Korfaltssupport aterkommande stopp och start eller pa vagar med skarpa

Hjalper till att halla bilen i mitten av filen. N&r fordonet narmar sig en vit eller gul linje dkar den L.

elektriska servostyrningen.
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M Filbytesvarnare
Nar fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
ljudsignal och en visuell varning.

O Gullinje

@ LKAS-indikator (grén)
© Varningsomrade

O Nir mataren +R anvands

FORTSATTNING
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M Nar systemet kan anvandas

Systemet kan anvandas under foljande férhallanden:

Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korféltet.
Du kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

B Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pa LKAS-knappen.
P> LKAS-indikatorn (vit) visas pa méataren.
Systemet ar i vantelage.
P Om korfaltslinjer upptacks visas vita linjer pa
mataren.

@ LKAS-knapp
@ Vita linjer
© Indikator for korfaltsassistans

(LKAS) (vit)

@ Nir mataren +R anvands

BIN&r systemet kan anvandas

Om fordonet drar at vanster eller hoger korfaltslinje pa grund
av att systemet ldagger p4& moment, stang av LKAS och lat
kontrollera fordonet hos en aterforséljare.

Folj punkterna nedan for att aktivera systemet korrekt:

® Hall alltid vindrutan runt kameran ren.

® Var forsiktig vid rengdring av vindrutan sa att du inte
anvander rengéringsmedlet pa kameralinsen.

® Ta inte pa kameralinsen.

® Fast inte dekaler i omradet runt kameran.

Om LKAS-knappen trycks in nar systemet kan anvandas ar
LKAS paslaget utan standbylage.

Nér du stanger av VSA helt kan du inte anvanda LKAS.
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2. Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet.

P> LKAS-indikatorn andras fran vitt till gront och
vita linjer andras till gront nar systemet borjar
arbeta efter att ha identifierat vanster och
hoger korfaltsmarkeringar.

)
N
P i

© Grona linjer

@ Indikator for korfaltsassistans
(LKAS) (gron)

© Nar mataren +R anvands

BuIuIQ) .
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M Sa har avbryter du

_ Tryck pa LKAS-knappen.

Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av

R Ty motorn, dven om du aktiverade den senaste gangen
= du korde fordonet.

2

@ LKAS-knapp




PP Honda Sensing > System for korfaltsassistans (LKAS)

H Systemet stangs av om du:
® Sank hastigheten till ca 64 km/h eller lagre.

P> Nar du 6kar fordonshastigheten till ca 72 km/h
eller hogre aterupptas LKAS.

® Trampa pa bromspedalen.

P> Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
slapper upp bromspedalen.

® Fordonet kor till hdger eller vanster om korfaltet.

)
N
P i

@ Vita linjer

@ Indikator for korfaltsassistans
(LKAS) (vit)

© Nar mataren +R anvéands

Nar korfaltsassistansen avbryts andras de gréna linjerna pa métaren till vita linjer eller
férsvinner, och summern ljuder (om den &r aktiverad).

FORTSATTNING

BISystemet stangs av om du:

Du kan dndra instéllningen for LKAS.
Pipet nar LKAS stangs av kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner s. 297
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B LKAS kan stangas av automatiskt nar:

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du kor i en skarp kurva.

Du kor i en hastighet 6ver cirka 185 km/h.

ABS- eller VSA-systemet aktiveras.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korféltsassistansen automatiskt.

B LKAS kan avbrytas automatiskt nar:

| foljande fall kan korfaltslinjer forsvinna fran skarmen, summern kan ljuda och LKAS kan
avbrytas automatiskt:

® Kameratemperaturen blir extremt hog.

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
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M Villkor och begransningar for LKAS

Systemet kanske inte upptacker korféaltsmarkeringar och darfor inte haller fordonet i mitten av
ett korfalt under vissa forhallanden, bl.a.:

B Miljoférhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning pa snoig eller vat vagyta.

Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita (eller gula) linjer.

Plotsliga véaxlingar mellan ljus och morker, som vid koérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

K&rning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kanske korfaltslinjerna eller vagbanan inte ar upplysta).

Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon &r for kort och korfaltslinjerna och
vagytan ar inte synliga.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar férekommer péd grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

@ Blekta linjer
@ Dubblettlinjer
© Dickspar

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett dvergangsstalle.
o Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

@ Mycket brett eller smalt kérfalt

En del av korféltsmarkeringarna ar dolda av ett féremal, t.ex. ett fordon.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

Nar foremal pad vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita (eller
gula) linjer.

® Korning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.
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Vid korning pa vagar med dubbla korféltslinjer.

Kérning pa snoiga eller hala vagar.

Belaggningen ar endast delvis synlig pa grund av sno eller polar pa vagen.

Det finns en hinna av vatten eller polar pa vagytan.

Vita (eller gula) linjer kan inte identifieras korrekt pa grund av vagférhallanden sasom
kurvor, vridningar eller backar.

Korning pa grusvagar eller ojamna vagar.

® Passage genom en vagkorsning.

—

BuIuIQ) .

© Korfalt saknar linjer i korsning
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M Fordonsférhallanden

® Nar belysningen &r svag p.g.a. smuts som téacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Kamerans framsida ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar, tillbehor,
dekaler eller hinna pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Fjadringen har andrats.

® Snokedjor” &r monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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System for vagmarkesigenkanning

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex. den aktuella hastighetsgransen eller att
omkorning ar forbjuden samt meddelar dig om fordonet 6verskrider hastighetsbegransningen.

M Sa har fungerar systemet

Systemet visar skyltar som kanns igen som avsedda for ditt fordon med hjalp av information
som registreras av kameran bakom backspegeln fran vagmérken och data fran systemet under
korning. Skyltikonen visas vanligtvis innan skylten passeras och fortsatter att visas tills en annan
skylt identifieras.

@ Hastighetsbegransningsskylt

FORTSATTNING

BISystem for vagmarkesigenkanning

Turkiska modeller

For att uppratthélla systemets funktion ar det nddvéndigt att
hélla information om hastighetsbegransningar uppdaterad i
ISA-data. Uppdatera ISA-data regelbundet.
Mer information om uppdateringar finns i den
separata handboken.

Utom turkiska modeller

For att uppréatthélla systemets funktion ar det nddvéndigt att
hélla information om hastighetsbegransningar uppdaterad i
navigeringssystemet. Uppdatera navigeringssystemets
kartinformation regelbundet.

Se handboken till navigeringssystemet

Syftet med systemet ar att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmérken
kanske inte visas, men marken som star vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for radande vagforhéllanden.

BuIuIQ) .
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Skyltikonen kan dven véxla till en annan eller forsvinna nar:
® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pa/lamnar en vdg med en annan hastighetsbegransning.

® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

Om systemet inte upptacker nagra trafikskyltar medan du kor visas (vit).

BISystem for vagmarkesigenkanning

Applicera aldrig en film eller fast ndgra foremal pa vindrutan om de
kan hindra den framre vidvinkelkamerans siktfalt och leda till att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom den framre
vidvinkelkamerans siktfélt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frén Honda. Aven
mindre reparationer inom den framre vidvinkelkamerans siktfalt
eller montering av en vindruta som inte ar originalutrustning kan
orsaka att systemet fungerar pa ett onormalt satt. Efter byte av
vindrutan ska en &terforsaljare kalibrera om den framre
vidvinkelkameran.

Rétt kalibrering av den framre vidvinkelkameran &r
nodvandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.

Trafikskyltsinformationen aktiveras inte under cirka
15 sekunder efter att motorn har startat.

Du kan aktivera och inaktivera trafikskyltsinformationen.
Om Ingen véljs visas (grd).
Anpassade funktioner s. 297

For att minska risken for att hdga innertemperaturer leder till
att den framre vidvinkelkamerans avkanningssystem stangs
av, bor du parkera fordonet pa en skuggig plats eller placera
fordonet sa att dess framruta inte utsatts for solljus. Om du
anvander ett reflekterande solskydd ska du se till att det inte
tacker éver kamerahuset.

Om den framre vidvinkelkameran &vertacks kan varmen
koncentreras pa den.
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FORTSATTNING

BISystem for vagmarkesigenkanning

Du kan lasa hanteringsinformationen fér den framre
vidvinkelkameran som ingar i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 495

Du kan andra installningarna for aviseringsljudet som spelas upp
nar den upptéckta hastighetsbegransningen andras.
Anpassade funktioner s. 297

Om fordonet dverskrider den detekterade hastighetsgransen blinkar
en ikon som representerar skylten med hastighetsgransen for det
aktuella omréadet pa displayen och ett pip avges om du fortsatter att
oOverskriva den detekterade hastighetsbegransningen.

Summern later dock inte om fordonet saktar ned.

Systemets formaga att korrekt informera féraren om
hastighetsgransen ar beroende av vissa villkor, t.ex.
enheterna pa trafikskylten samt fordonets hastighet och
fardriktning. | vissa fall kan systemet visa falska varningar
eller annan felaktig information.
Trafikskyltsinformation - villkor och
begransningar S. 490

Enheten for hastighetsgranser (mph eller km/h) varierar fran

land till land. Trafikmérkesigenkanningssystemet kanske inte

fungerar korrekt precis efter att du har kért in i ett land med

andra enheter an i det land som du ldmnade.
Hastighets-/avstandsenheter s. 155
Anpassade funktioner s. 297
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M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Systemet for vagmarkesigenkanning kan avlasa felaktigt, vara langsamt att identifiera eller inte
avlasa trafikskyltar i foljande fall.

B Miljoférhallanden

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Vatten sprutas eller sné blaser fran framférvarande fordon.

Reflexer pa vindrutans insida.

B Vagforhallanden

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

M Fordonsforhallanden

*

Nér belysningen &r svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Kamerans framsida ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar, tillbehor,
dekaler eller hinna pa vindrutan.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Fjadringen har dndrats.

Snokedjor” & monterade.

Ej tillgéngligt pa alla modeller

MTrafikskyltsinformation — villkor och begrénsningar

(gul) visas p& mataren i foljande fall. Lat en aterforsaljare

kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner.

® Det finns ett problem med trafikskyltsinformationen.

® Omedelbart efter att motorn startats (dven nar den
fijarrstartats).

® Systemdata uppdateras.
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® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

B Trafikskyltens position eller skick

Skylten dr pa en plats dar den &r svar att hitta.

Skylten &r placerad langt bort fran ditt fordon.

Skylten sitter dar det &r svart for stralkastarna att na.

Skylten sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Skylten ar blekt eller bojd.

Skylten &r vriden eller skadad.

Skylten dr tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller ar i skuggan av ett fordon eller annat féremal.
Ljus (t.ex. en gatlykta) reflekteras i skyltens yta, eller s& ar den dold i skuggor.
Skylten &r for ljus eller for mork (elektriska skyltar).

Sma skyltar (extraskyltar etc).

B Andra forhallanden
® Nar du koér i hdg hastighet.

FORTSATTNING
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Trafikmarkesigenkdnningssystemet kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte

foljer aktuella bestammelser for vagen eller inte existerar i féljande fall:
P> Vad géller skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp o0.s.v.

e Siffrorna pa skylten &r svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga o.s.v.).

® Skylten ar placerad i narheten av det korfalt du kor i trots att den inte avser ett korfalt, t.ex.
en hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovég och huvudled.

® Det finns saker som liknar kanda foremal i farg och form (liknande skylt, elektrisk skylt,
skylttavla, konstruktion etc.).

B Situationer dér korrekt information om hastighetsbegransningsskylt inte kan
anges for omradet

| foljande situationer kan visningen skilja sig fran bestammelserna for den vag du kor pa och/

eller s& kan visningen fordrojas:

En ny vdg har byggts.

Hastighetsbegransningen har &ndrats.

Den hastighetsbegransningsinformation som lagras i databasen ar inaktuell eller felaktig.

Vid korning i omraden déar informationen inte kan anvandas eller i grander utan skyltar.

Den fordonsvdg som sensorn kanner av och fordonets faktiska vag skiljer sig at.

Det finns intilliggande vagar med andra hastighetsbegransningar dn den du koér pa.
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Skylten ar en tillféllig hastighetsbegransningsskylt med funktioner som inte &r standard
(t.ex. design).

Vid kérning pa stallen med dalig GPS-mottagning, t.ex. i tunnlar eller runt skyskrapor.
Fordonet stannar och startar upprepade ganger i lag hastighet.

N&r du kér pa en annan rutt an navigeringsvagledningen.”

Det finns kontinuerliga branta sluttningar eller kurvor.

Det finns en variabel hastighetsgrans.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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M Skyltar som visas pa mataren

Tva vagskyltar kan samtidigt visas bredvid varandra nar de upptacks.

Ikonen for hastighetsbegransningsskylten visas pa skarmen. lkonen for
omkorningsforbudsskylten visas till vanster. Eventuellt ytterligare skyltar som visar
hastighetsgrans baserad pa vader (sno osv.) eller bestamd tidsperiod visas pa vanster sida.

o«@w

@ Skylten "Omkérning férbjuden”
@ Hastighetsbegransningsskylt
© Extra hastighetsbegransningsskylt beroende pa férhallanden
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Framre vidvinkelkamera

Kameran, som anvands i system som kollisionsminimerande bromssystem (CMBS),
avkorningsvarnarsystem, adaptiv farthallare (ACC), korfaltsassistans (LKAS),
trafikskyltsinformation och automatiskt helljus, ar framtagen for att detektera féremal som

utléser nagot av systemens funktioner.

B Kamerans placering och tips for mandvrering

@ Framre vidvinkelkamera

Denna kamera ar placerad bakom backspegeln.

For att minska risken for att hdga innertemperaturer
leder till att kamerans avkanningssystem stangs av
bor du parkera fordonet pa en skuggig plats eller
placera fordonet sa att dess framruta inte utsatts for
solljus. Om du anvander ett reflekterande solskydd
ska du se till att det inte tacker 6ver kamerahuset.
Om kameran 6vertacks kan varmen koncentreras pa
den.

FORTSATTNING

B3Framre vidvinkelkamera

Applicera aldrig en film eller fast ndgra féremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra kamerans sikt
och leda till att systemet fungerar pé ett onormalt sétt.
Repor, sprickor och andra skador pé vindrutan inom
kamerans siktfélt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intréffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfélt eller montering
av en vindruta som inte &r originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av kameran ar nédvandig for att
systemet ska fungera pé ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korféltslinjerna pé ratt satt.
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BIFramre vidvinkelkamera

Om meddelandet En del férarassistanssystem

fungerar inte: Kameratemperatur for hog visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov &ven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet En del forarassistanssystem
fungerar inte: Rengor framre vindrutan eller sa kan
sikten bli dalig. visas:
® Parkera fordonet pa en saker plats och se till att vindrutan
arren.
Rengdr vindrutan om den &r smutsig. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner nar
du har kort en stund.



Bromsning

Bromssystem

B Parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen sé att fordonet inte kommer i rérelse nér det star parkerat.
Nar parkeringsbromsen ar aktiverad kan du lossa den manuellt eller automatiskt.

@ Parkeringsbromsreglage

B Aktivera parkeringsbromsen

Den elektriska parkeringsbromsen kan aktiveras
varje gang fordonet har batteristrom, oavsett vilket
effektlage som ar valt.

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P> Lampan i reglaget tands.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

B Lossa parkeringsbromsen
Effektldget maste vara pa ON for att den elektriska
parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn i reglaget slocknar.
P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Genom att lossa parkeringsbromsen manuellt med
reglaget startar fordonet langsamt och utan ryck vid
start i brant nedforsbacke.

FORTSATTNING

BIParkeringsbroms

Det kan horas fran omradet vid bakhjulen att den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras nar du aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta &r normalt.

Bromspedalen kan réra sig nagot nar det elektriska
parkeringsbromssystemet aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Du kan inte aktivera eller lossa parkeringsbromsen om
batteriet ar urladdat.
Om batteriet ar urladdat s. 625

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens reglage under kérning aktiveras
bromsarna pa alla fyra hjulen av VSA-systemet tills
fordonet stannar. Den elektriska parkeringsbromsen
aktiveras sedan och omkopplaren bor slappas.

| foljande situationer aktiveras parkeringsbromsen

automatiskt.

® Nar fordonet stannar med den automatiska
bromshéliningen aktiverad under mer an 10 minuter.

® Nar forarens sékerhetsbalte inte ar fastspant medan
fordonet star stilla och bromstrycksfunktionen &r
aktiverad.

® Nar motorn ar avstangd, forutom av det automatiska
tomgangsstoppet, nar den automatiska bromshallningen
ar aktiverad.

® Nar det finns ett problem med bromstrycksfunktionen
medan den ar aktiverad.
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PP Bromsning »>Bromssystem

B Att lossa automatiskt

N&r gaspedalen trycks ned samtidigt som kopplingspedalen slapps upp lossas
parkeringsbromsen.

Anvand gaspedalen for att lossa parkeringsbromsen nér du startar fordonet i uppférsbacke
eller i trafikstockning.

Tryck |att pa gaspedalen och sldpp upp
kopplingspedalen.

P> Parkeringsbromsens indikator slocknar.
Parkeringsbromsen lossas automatiskt om du
trycker ner gaspedalen nar:
® Du har tagit pa bilbaltet pa foérarplats.
® Motorn &r igang.

e Vixelspaken ar inte i [N].

© Kopplingspedal
® Gaspedal

BIParkeringsbroms

Om parkeringsbromsen inte kan lossas automatiskt, lossa
den da manuellt.

Nar bilen kors i uppforsbacke kan gaspedalen behdva tryckas

in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas
automatiskt.

BIAtt lossa automatiskt

Parkeringsbromsen kan inte lossas automatiskt om féljande
indikatorer lyser:
® Felindikeringslampa

Parkeringsbromsen kan kanske inte lossas automatiskt om
foljande indikatorer lyser:

® |ndikator for parkeringsbroms och bromssystem (gul)

® \/SA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

Kopplingspedalen &r helt nedtryckt innan gaspedalen
forsiktigt trampas ner och kopplingspedalen slapps upp.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Fotbroms

Fordonet ar utrustat med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. En vakuumservo hjalper till att
reducera den kraft som kravs pa brompedalen. Nodbromssystemet 6kar bromskraften nar du
trampar hdrt pa bromsen i en nédsituation. Det lasningsfria bromssystemet (ABS) hjalper dig
att behalla kontrollen éver fordonet vid mycket harda inbromsningar.

Nodbromssystem S. 505

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 504

B Bromsgnissel

For att garantera prestanda under manga olika slags korférhallanden &r fordonet forsett med
ett hogeffektivt bromssystem. Bromsgnissel kan héras under vissa férhallanden beroende pa
fordonets hastighet, retardation, luftfuktighet etc. Detta ar inte nagot fel.

FORTSATTNING

BIFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vdgbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbelagg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kor i en lang nedforsbacke
finns det risk for att bromsarna éverhettas, vilket forsamrar
bromseffekten. Anvand i stéllet motorbromsen genom att
latta pa gasen och véxla ner. Har du manuell vaxellada kan
du lagga i en annu lagre vaxel for att ytterligare forstarka
motorbromseffekten.

Lat inte foten vila pa bromspedalen nér du kor eftersom
beldaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.
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»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatisk bromshallning

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen slapps upp anda tills du lagger i en annan
vaxel an [N] och:

® Slapp upp kopplingspedalen pa plan vég eller om det lutar nedfér.

® Slapp upp kopplingspedalen och tryck pa gaspedalen om det lutar uppfor.

Du kan anvanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i kder.

H Sla pa systemet

Ta pa bilbaltet och starta sedan motorn. Tryck pa

P> Det automatiska bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet &r paslaget.

@ Knapp for automatisk
bromshallning
® Tinds

knappen for det automatiska bromshaliningssystemet.

B3 Automatisk bromshdllning

AVARNING

Aktiveringen av det automatiska
bromshallningssystemet i branta backar eller pa
hala vagar kan éanda fa fordonet att komma i
rorelse om du tar bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovantat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller doédsfall som féljd.

Aktivera aldrig det automatiska
bromshallningssystemet och forlita dig inte pa
att det ska hindra fordonet fran att komma i
rorelse nar fordonet stannats i en brant backe
eller pa hal vag.

AVARNING

Nar du anvénder automatisk bromshallning ska
du halla foten pa bromspedalen tills indikatorn
for automatisk bromshallning ténds.

Om fordonet ovantat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller doédsfall som féljd.

Slapp foten fran bromspedalen efter det att den
automatiska bromshallningens indikator tands.




PP Bromsning »>Bromssystem

B Aktivera systemet BIAutomatisk bromshallning
Tryck ned bromspedalen for att stanna helt. Nar systemet &r aktiverat kan du stanga av motorn eller
P Den automatiska bromshallningens indikator parkera fordonet pa samma satt som vanligt.
tands. Bromsningen kvarstdr i upp till Vid stillastaende s. 507
10 minuter.

Om systemet ar aktiverat eller systemet aktiveras stangs det

1 rom len efter n
» Slapp upp bromspedalen efter det att de automatiska bromshallningen av nar motorn stangs av.

automatiska bromshallningens indikator

tands. Systemet stangs av om motorn stannar under det att
den automatiska bromshéliningen ar aktiverad eller om
systemet &r pa.

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kors nar det

@ Bromspedal automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.

® P
© Tands
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PP Bromsning »>Bromssystem

B Avbryt systemet

Lagg i en annan vaxel an [N] och:

P> Slépp upp kopplingspedalen pé plan vag eller
om det lutar nedfor.

P> Slapp upp kopplingspedalen och tryck pa
gaspedalen om det lutar uppfor.
Systemet avaktiveras och fordonet borjar
rora sig.

P> Indikatorn for den automatiska
bromshallningen slécks.

Systemet fortsatter att vara pa.

@ Gaspedal

O P

© Slocknar

@ Kopplingspedal

H Systemet stangs automatiskt av nar:
® Du aktiverar parkeringsbromsen.

H Systemet inaktiveras automatiskt och parkeringsbromsen aktiveras nar:
® Bromsning halls i mer an 10 minuter.

Forarens bilbalte inte ar fastspant.

Motorn ar avstangd.

Det uppstdr problem med det automatiska bromshallningssystemet.

Motorn tjuvstannar.



PP Bromsning »>Bromssystem

H Stdnga av det automatiska bromshallningssystemet
Endast det automatiska bromshallningssystemets
indikator tands:
® Tryck pa knappen for det automatiska
(2] bromshallningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

o

a Nér indikatorn for automatisk bromshallning tands
samtidigt:

® Tryck pa knappen for den automatiska
bromshallningen med bromspedalen nedtryckt.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet och indikatorn for
den automatiska bromshallningen slacks.

@ Knapp fér automatisk bromshélining
® Slocknar
© Slocknar

BIStanga av det automatiska bromshallningssystemet

Stang av det automatiska bromshéllningssystemet innan du
kor in i en automatisk biltvatt.
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»»>Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Il ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjalper dig att behalla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan géra.

Den elektroniska bromskraftsfordelningen (EBD), som ar en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjélv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “stampa och styr”.

B ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Tryck ned bromspedalen och hall
ned den ordentligt. Pa torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa
sno eller is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

ABS kan aktiveras ndr du trampar ner bromspedalen vid kérning pa:

® vata eller snotackta vagar

® stenbelagda vagar

® vagar med ojamna ytor, sdsom djupa gropar, sprickor, manluckor etc.

Nér fordonets hastighet &r lagre an 10 km/tim upphor ABS-funktionen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

DL &sningsfritt bromssystem (ABS)

Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvénder déck av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pa att
har uppstétt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
handa att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS é&r inte konstruerat for att minska tiden eller
stoppstrackan som krévs for bilen att stanna: Det &r
konstruerat for att forhindra att bromsarna laser sig, vilket
kan leda till sladd och forlorad styrférmaga.

Under féljande forhéllanden kan stoppstrackan bli langre
jamfort med ett fordon utan ABS:

® Du kor pa gropigt eller ojamnt underlag som grus eller sno.
® Dacken ar utrustade med snokedjor™.

Foljande kan iakttas med ABS-systemet:

® Motorljud kommer frdn motorrummet nar bromsarna
anséatts eller nar systemkontroller utfors efter att motorn
har startats och nar fordonet accelererar.

® Vibrationer i bromspedalen eller fordonskarossen nar ABS
aktiveras.

Dessa vibrationer och ljud ar normala for ABS-system och &r

ingen anledning till oro.



PP Bromsning »>Nodbromssystem

Nodbromssystem

Systemet ar avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

B Nodbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

Nar nddbromsen arbetar kan det handa att pedalen vrider sig ndgot och ett ljud kan horas.
Detta dr normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.
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»»Bromsning »Nodbromsljus (ESS)

Nodbromsljus (ESS)

Aktiveras nar du bromsar hart vid korning i 60 km/h eller fortare for att varna bakomvarande ~ BINédbromsljus (ESS)

férare om plétslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna Nodbromsljuset & inte ett systern som kan férhindra

forarna bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon. eventuella pakérningar bakifran vid harda inbromsningar.
Det blinkar med varningsblinkersen nar du gor en hard

B Nar systemet aktiveras: inbromsning. Du bér alltid undvika hard inbromsning om det

inte ar absolut nédvandigt.

o W\\ Noédbromsljuset aktiveras inte med knappen fér bilens

varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédbromsljuset inte aktiveras alls.

@ Hard inbromsning

@ Bromsljusen tands

© Varningsblinkersen blinkar
@ Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet inaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.



Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft.

2. Med bromspedalen nedtryckt, dra upp den elektriska parkeringsbromsens reglage
langsamt, hela vagen.

3. Flytta vaxelspaken till laget @

4. Stanger av motorn och flyttar vaxelspaken till |E eller .

P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slacks efter cirka 30 sekunder.

Dra alltid at parkeringsbromsen, sarskilt nar du parkerar i sluttningar.

BParkera fordonet

Parkera inte i narheten av lattantandligt material, som torrt
gras, olja eller timmer.
Varmen fran avgasroret kan orsaka brand.

BIVid stillastdende

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
aktiveras. Aktivera inte parkeringsbromsen om sadana
temperaturer férvantas, men om du parkerar i en backe ska
du antingen vrida framhjulen sa att de kommer i kontakt
med trottoaren eller blockera hjulen for att férhindra att
fordonet ror sig. Om du inte vidtar ndgon sakerhetsatgard
kan fordonet rulla pé ett ovantat satt, vilket kan leda till en
olycka.

BuIuIQ) .

507



P> p>Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittsensorerna évervakar hinder runt fordonet och ljudsignalen och summern, BParkeringssensorsystem *
displayen med férarinformation och ljud-/informationsskarmen ger dig information om det Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid
ungefarliga avstdndet mellan fordonet och hindret. kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av

fordonet innan du parkerar.
M Sensorernas placering och rackvidd

Det ar inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande

under féljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Det finns n&got i narheten som sander ut ultraljudsvagor
eller hogfrekventa ljud.

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Systemet kanske inte upptacker dessa hinder:

® tunna eller laga foremal

® |judvagsabsorberande material som sné, bomull eller
skumgummi

® foremal precis under stotfangaren.

@ Framre hornsensorer Systemet kan felaktigt upptacka hinder i féljande situationer:
@® Bakre hornsensorer ° F?rdonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. grés, en
- . vagbula eller en kulle.
© framre m'ttsensorer ® V/id nérhet till andra fordon med sonarsensor eller andra
O Bakre mittsensorer féremal som sander ultraljudsvégor.
® Det finns vattenstank i narheten av sensorerna pa grund av
kraftig regn, osv.
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PP Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet BParkeringssensorsystem *
Nar effektl'aget star pa ON Prkaer (?u ?é Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.
parkeringssensorknappen for att sld pa och av »Om du monterar tillbehor (till exempel en cykelhéllare) p&
systemet. Indikatorn i knappen &r tand nar systemet eller runt de bakre sensorerna kan systemet aktiveras om
ar pa. de upptacker att dessa tillbehor ar ett hinder. | sé fall
p
stanger du av den bakre sensorn.
De framre hérnsensorerna, den bakre mittsensorn Sténga av alla bakre sensorer s. 512
och de bakre hornsensorerna borjar identifiera
hinder nar vaxelladan ar i lage [R] och fordonets BAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

hastighet ar lagre an 8 km/h. Nér du vrider effektlaget till ON aktiveras systemet med den

senast valda instéliningen.

De framre horn- och mittsensorerna kan borja

@ Knapp for parkeringssensorsystem  upptécka hinder nar véxelviljaren star i valfritt lage,
forutom [R] och nar fordonshastigheten ar lagre an
8 km/tim.

Du maste aven lossa parkeringsbromsen.
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P> p>Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

B Skarmens funktion
Du kan véxla mellan delad vy pa och av genom att

o trycka pa fliken for delad skarm.

@ Delad vy av
@ Flik for delad skarm

@ Delad vy pa
@ Flik for delad skarm



PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

B Nir avstandet mellan fordonet och hinder blir kortare

Intervall Avstand mellan stotfangare och hinder
mellan
ljudsignaler Hérnsensorer Mittsensorer
Medellangt — Cirka 110-60 cm
Kort Ca 60-45 cm Cirka 60-45 cm
Mycket kort Ca 45-35cm Cirka 45-35 cm
. . Cirka 35 cm Cirka 35 cm
Kontinuerliga : .
eller mindre eller mindre

@ Indikatorerna ténds dar sensorn kanner av ett hinder.
*1: Pa displayen med férarinformation

*2: Pa ljud-/informationsskarmen

*3:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

Indikator BLElcs Ljud-/informationsskarm

forarinformation

Tands*"/
blinkar*2 i
qult™

Tands™/
blinkar*2 i
orange

Foremal nérmar sig

Tands™'/
blinkar*2 i rott

FORTSATTNING
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P p>Parkera fordonet »>Parkeringssensorsystem *

M Stianga av alla bakre sensorer

Genomfor foljande steg for att avaktivera de bakre sensorerna:
1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat.
P> Indikatorn i knappen slacks.
2. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.
3. Tryck in och hall ned knappen for parkeringssensorsystemet och stéll effektlaget i ON.
4. Hall in knappen i tio sekunder. Sldpp upp knappen nar indikatorn i knappen blinkar.
P> Summern ljuder en gang.
5. Medan indikatorn blinkar trycker du pa knappen igen. Indikatorn i knappen slacks.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna ar nu avstdngda. De forblir avstangda
tills de slas pa igen manuellt. Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna
igen. Pipsignalen ljuder tre gdnger nér sensorerna har aktiverats igen.

BJSténga av alla bakre sensorer

Nar du lagger vaxelspaken i lage [R], blinkar indikatorn i
knappen for parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.



»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

Monitor for korsande trafik *
Overvakar de bakre hérnomradena vid backning, med hjalp av radarsensorer och BMonitor for korsande trafik *
uppmarksammar dig da ett fordon upptéacks som narmar ett bakre hérn. m
, o AFORSIKTIGHET
Systemet kommer val till pass nar du backar ut ur en parkeringsficka. . - .
Monitorn for korsande trafik kan inte upptacka

alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6ver huvud taget.

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en
kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

Modeller med parkeringssensorsystem

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
summern for monitorn fér korsande trafik nér sensorerna
upptdcker hinder i omedelbar narhet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

M Sa har fungerar systemet

]

@ Radarsensorer:
under den bakre stotfangarens
horn.

Systemet aktiveras nar:
o Effektldget ar installt pa ON.
® Monitorn fér korsande trafik startas.
Monitor for korsande trafik Pa och Av
S.516
Anpassade funktioner S. 297
e Vaxelspaken &r i [R].
® Fordonet rér sig med en hastighet av 5 km/h eller
lagre.

Nér ett registrerat fordon narmar sig ett av fordonets bakre hérn varnar monitorn for korsande
trafik med en summer och en visuell varning.

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig direkt bakom fordonet, och varnar inte
heller for ett fordon som narmar sig direkt bakom dig.

Systemet upptacker inte och varnar inte for ett fordon som rér sig bort fran dig, och det kan
upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastdende objekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMonitor fér korsande trafik *

Monitorn for korsande trafik kanske inte upptacker ett

fordon som néarmar sig, eller upptacker det sent, och kan

varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under

foljande forhallanden:

® Ett hinder som ett annat fordon och en vagg nara
fordonets bakre stotfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.

® Fordonet ror sig med en hastighet av cirka 5 km/h eller
snabbare.

® Ett fordon narmar sig med en annan hastighet &n mellan

cirka 10 km/h och 25 km/h.

Systemet tar emot externa storningar frén t.ex.

radarsensorer fran ett annat fordon eller starka radiovagor

som o6verfors fran nagon anldggning i narheten.

® Nagot av den bakre stotfangarens horn ar tackt med sno,

is, lera eller smuts.

Nér det &r daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.

® Fordonet backas mot en vagg, en stolpe, ett fordon osv.

Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa ett

felaktigt satt eller den bakre stotfangaren har deformerats.

L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Hall alltid den bakre stotfangarens horn rengjorda for att
sakerstalla korrekt funktion.

Tack inte 6ver hornet pa den bakre stotfangaren med dekaler
eller klistermérken av nagot slag.



»p>Parkera fordonet»Monitor fér korsande trafik *

BINar systemet upptacker ett fordon

B Nar systemet upptacker ett fordon
om [ 8 | nere till hoger andras till [R] i gult nar vxellaget &r

En pilikon visas pa den sida som ett fordon narmar sig pa ljud-/informationsskarmen. [R] kan lera, sn6, is och annat skrap ha samlats | narheten av
sensorn. Systemet ar tillfalligt avstangt. Kontrollera
stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengér
noggrant omradet om det behdvs.

Om [81] tands nar véxelspaken ar i [R] kan det bero pa ett
problem med monitorn fér korsande trafik. Anvénd inte
systemet och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om displayen forblir densamma nar vaxellaget ar [R] kan det
bero pa ett problem med det bakre kamerasystemet och

@ Pilikon . f
® Normal v systemet for Gvervakning av korsande trafik.

. y Anvand inte systemet och I3t en aterforsaljare kontrollera
© Vidvinkel fordonet

O Vy uppifran

FORTSATTNING
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»-p>Parkera fordonet»Monitor fér korsande trafik*

M Monitor for korsande trafik Pa och Av

Du kan sla pa och av systemet pa ljud-/
informationsskdrmen genom att trycka pa ikonen
fér monitor for korsande trafik.

@ 'kon fér monitor fér korsande
trafik.

BIMonitor for korsande trafik P& och Av

Du kan ocksé sla pa och av systemet fran den anpassade
funktionen pa ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297



Backkamera med multivy

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. Displayen andras automatiskt

till visning bakat nar vaxelvaljaren stalls i lage [R].

M Visningsomrade for backkamera med multivy

@ Kamera
® Ca 1 meter
©® Ca50cm

FORTSATTNING

BIOm din backkamera med multivy

Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hornen
pé stotfangaren eller vad som befinner sig under
stotfangaren. Den unika linsen far ocksa foremal att se ut

som om de ar narmare eller langre bort &n vad de faktiskt ar.

Bekrafta visuellt att det &r sakert att kéra innan du borjar
backa. Vissa foérhallanden (som vaderlek, ljusférhallanden
och hoga temperaturer) kan ocksa begransa sikten bakat.
Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Backkameravyn visas fére ljud-/informationsskarmen.

Om kameralinsen ar tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengora linsen fran beldggningar.

Du kan dndra instéllningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.
Anpassade funktioner s. 297

Fast riktlinje

ON: Riktlinjer visas nar du staller vaxelvljaren i lage [R].
OFF: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

ON: Riktlinjerna andras beroende pé rattens riktning.
OFF: Riktlinjer andras inte.
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P> »Backkamera med multivy»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameraldgen pé ljud-/informationsskarmen.
Peka pa lamplig ikon for att andra laget.

o P

O[S Jvidvinkel
(2] Normal vy
(3) ‘ Vy uppifran
(4]

Stotfangare

® Om du senast anvande vidvinkel eller normal vy aktiveras samma vy nasta gang du staller

vixelspaken i [R].

® Om du anvande vyn uppifran innan du stangde av motorn, aktiveras vidvinkellage nasta

gang du valjer effektlage ON och staller transmissionen i [R].

® Om du anvande vyn uppifran och 10 sekunder gatt efter att du vaxlade ur @ aktiveras

vidvinkel nasta gang du staller véxelspaken i @

® Om du anvande vyn uppifran och stallde tilloaka vaxelvaljaren pa @ inom 10 sekunder

efter att du flyttat den fran [R] aktiveras vyn uppifran.

BJ0m din backkamera med multivy

Om fordonets bakatvy inte visas pa ljud-/
informationsskarmen nar vaxellaget &r i [R] kan det vara
problem med systemet. Lat snarast en aterforsaljare
kontrollera fordonet.



Tankning

Bransleinformation

B Brianslerekommendation
EN 228-standard for bensin/gasohol

Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett
oktantal pa 95 eller hogre

Anvandning av bensin med lagre oktantal kan dock orsaka sporadiska knackningar i motorn
och leda till férsémrade motorprestanda.

Vi rekommenderar att du anvander ett oktantal pa 98 eller hogre for att maximera motorns
prestanda.

Anvéandning av bensin med ett oktantal lagre an 91 kan leda till skador pa motorn.

B Tankvolym: 47 L

B Motorrenare

Branslekvaliteten varierar beroende pa region. Tillsatt originalinsprutningsrengéringsmedel
enligt instruktionerna for tid och avstand i underhallsschemat.

Anvand ett originalinsprutningsrengéringsmedel frdan Honda. Om du inte har ndgot sadant
anvander du ett PEA-baserat (polyeteramin) rengéringsmedel istallet.

Regelbunden anvandning av insprutningsrengdringsmedel kan behovas i lander eller regioner
utan underhallsschema. Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

B3Bransleinformation

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebér féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn

® Skador pa motor och bréanslesystem

® Skadliga effekter pa motor och andra system

Roy J8-95[ i]

RECOMMENDED MINIMUM
@‘

Spritblandade brénslen

Spritblandade branslen ar branslen dar bensin blandas med
etanol eller eterféreningar. Fordonet &r avsett att kunna
koras pa spritblandade branslen med upp till 10
volymprocent etanol och upp till 22 volymprocent ETBE i
enlighet med standarden SS-EN228. Tala med en
aterforséljare for vidare information.
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»»Tankning »Tankning

Tankning

@ Tanklucka
@ Tryck pa

O Lock

. Se till att du stdr sa att du har branslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

. Stdng av motorn.
. Las upp forardorren.

P> Tankluckan pa fordonets utsida lases upp.

. Tryck pa omradet som pilen visar for att 6ppna

tankluckan. Du hor ett klick och luckan 6ppnas
en aning.

. Dra tankluckan manuellt till helt 6ppet lage.

. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

tranger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

. Placera tanklocket i hallaren.
. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken ar full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt. Det ldmnar utrymme i
tanken sa att bransle inte rinner éver pa grund
av andringar i temperaturen.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Du kan raka ut for brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av bransle.

e Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

AFORSIKTIGHET

Tankningsmunstycket slar ifran automatiskt och
lamnar utrymme i tanken sa att bréansle inte
rinner 6ver pa grund av andringar i
lufttemperaturen.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit
fran automatiskt.

Ytterligare bréansle kan 6verskrida full tankvolym
och orsaka branslespill.

Las upp tankluckan med lastappen eller centrallasknappen.
Dorrarna och tankluckan lases igen automatiskt om
fjarrsandarens upplasningsfunktion anvands. Detta kan
avaktiveras genom att man snabbt 6ppnar och sedan stanger
forardorren.



»»Tankning »Tankning

© Lock
@ Hallare

9. Nar du ar klar satter du pa tanklocket och drar at
det tills du hoér minst ett klick.
P> Stang tankluckan.
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattra bransleekonomin och minska CO,-utsléappen

Majligheten att uppna bransleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pa flera faktorer, BIF6rbéttra bransleekonomin och minska CO,-utslappen

daribland korforhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det
beror pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets klassade bransleekonomi.

M Underhall och bransleekonomi

Direkta berékningar &r den rekommenderade metoden for
att faststélla den faktiska mangd bransle som férbrukats
under kérning.

Du kan optimera brénsleekonomin genom att underhdlla fordonet ordentligt. ‘

Folj underhallsschemat och titta vid behov i garantih&ftet.

Pa fordon utan servicepaminnelsesystem, f6lj underhallsschemat. ‘

Liter . Korstracka _
100 x e ‘ + | (km) ‘ = | /100 km
Korstracka . | Gallonsav [ _ Miles per
(miles) v brénsle - gallon

Underhallsschema* S. 541
® Anvand motorolja med rekommenderad viskositet.
Rekommenderad motorolja S. 549
® Bibehall angivet dacktryck.
e |asta inte fordonet med Gverdrivet mycket bagage.
® Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstand.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



Fordon med turbomotor

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Turbokompressorn ar en hdgprecisionsenhet som gor att battre effekt kan erhéllas genom att  BIFordon med turbomotor
en stor mangd tryckluft tillférs motorn med hjalp av en turbin som drivs av motorns avgastryck.

De schemalagda serviceintervallerna for byte av motoroljan
och filtret finns angivna pé displayen med férarinformation.

® Nar motorn &r kall precis efter start ska du undvika att rusa motorn eller accelerera plotsligt. Folj informationen om tidsschema fér byte.
Servicepaminnelsesystem* S. 531
® Byt alltid motorolja och oljefilter enligt servicepaminnelsesystemets*/ Oljfoverval‘(imn%ssystem*I_s4 536
oljedvervakningssystemets” schema. Turbinen roterar med mycket hog hastighet, éver Rekommenderad motorolja 5. 549
100 000 varv/min, och temperaturen nar éver 700 °C. Den smdrjs och kyls av motorolja. Temperaturmataren &r p& den Svre nivan nér du startar om
Om du inte byter ut motoroljan och filtret efter angivna korstrackor eller intervaller, kan motorn efter kérning under tung belastning, t.ex. vid hog
sliten motorolja leda till fel genom exempelvis att turbinen karvar eller for oljud. hastighet eller i kuperad terréng. Detta &r normalt. Mataren
gar ned efter att du kort pa tomgéng eller kort fordonet i ca
en minut.
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Innan underhall utférs

Kontroll och underhall

Sakerhet vid underhall

Delar och vétskor som anvands vid

underhallsservice

Servicepaminnelsesystem*
Oljedvervakningssystem™..
Underhallsschema*
Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven....

Oppna motorhuven
Rekommenderad motorolja
Oljekontroll

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Fylla p& motorolja ..
Kylvétska for motor
Véxelladsolja
Broms-/kopplingsvatska
Fylla pa spolarvatska
Branslefilter
Byta glédlampo
Kontrollera och underhalla torkarblad
Kontrollera och underhalla dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare ..
Dackens livsla
Byte av déck och falgar

Dackets rotationsriktning

Utrustning vid kérning i s
Batteri
Skotsel av fjarrsandare

Byta ut fjarrkontrollbatteriet
Underhall av varmesystem*/

klimatanlaggning*

Damm- och pollenfilter
Rengoéring

Skotsel av kupén .

Utvandig skotsel ...
Tillbeh6r och modifieringar ..
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Innan underhall utfors

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhall som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte ar normalt (oljud eller buller, lukt, lag bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
serviceinformationen for ditt fordon/underhallsschema™ i denna instruktionsbok for mer
detaljerad information om underhall och kontroller.

Underhallsschema* S. 541

M Olika typer av kontroller och underhall

H Rutininspektioner
Kontrollera bilen fore langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

H Regelbundna kontroller
® Kontrollera broms-/kopplingsvatskenivan varje manad.
Broms-/kopplingsvétska S. 556
o Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersék dackmonstren med avseende pa slitage och
frammande foremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 570
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 559
e Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 567

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs»Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har. Observera dock att det inte gar att
varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som
kan avgora om du ar kapabel att utfoéra en viss atgard eller ej.

M Underhallssékerhet

® For att minska risken for brand eller explosion ska du hélla cigarretter, gnistor och 6ppen
ldga borta fran batteriet och alla delar som har med branslesystemet att gora.
® Ldmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.
P> Varme fran motorn och avgasroret kan antanda dem och orsaka en brand.
® For rengoring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.
® Anvand skyddsglasdgon och skyddsklader nar du arbetar med batteriet eller med tryckluft.
® Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.
P> L4t endast motorn ga om det finns tillracklig ventilation.

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.
P> Se till att bilen star plant, att parkeringsbromsen &r aktiverad och motorn ar avstangd.
o Se till att kylarflakten &r avstangd innan du inspekterar motorutrymmet.
P> Beroende pa fordonets skick kan kylarflakten vara igang dven nar effektlaget ar
VEHICLE OFF.
® Observera att du kan brénna dig pa heta delar.
P> Lat motor och avgasror svalna ordentligt innan du vidror fordonskomponenter.

FORTSATTNING

B3Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fore kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i instruktionsboken/
serviceinformationen for ditt fordon.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du loper risk
att skadas allvarligt eller forolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i denna instruktionsbok.
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PP Innan underhall utféorsPSakerhet vid underhall

® QObservera att rorliga delar utgdr en skaderisk.
P> Starta inte motorn utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran rérliga delar.
» Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt tomgangsstopp &r aktiverad.



PP Innan underhall utférs »-Delar och vatskor som anvénds vid underhallsservice

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Hondas originaldelar och -vatskor nar du underhaller och BDelar och vatskor som anvands vid underhallsservice

utfor service pa ditt fordon. Hondas originaldelar &r tillverkade med samma hoga kvalitetskrav

som tillampas for Hondas fordon. :
P Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du gor det kan
huven och komponenter under den skadas.
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PP Innan underhall utférs»>Om underhallsservice

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon informeras du pa displayen

med forarinformation nar det ar dags for service av fordonet. Se serviceinformationen som

medfoljer ditt fordon for en beskrivning av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem™ S. 531

Om fordonet inte har ndgot servicepaminnelsesystem foljer du underhallsschemat i
serviceboken™ som medféljer fordonet.

For fordon utan servicebok™ foljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 541

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BI0m underhallsservice

Modeller med servicepaminnelsesystem

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhéllanden som rader i det
aktuella landet.



Servicepaminnelsesystem™

Ger information om vilken typ av service som behdver utforas. De olika servicepunkterna
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det &r dags att Iamna in fordonet hos
en aterforséljare, uttryckt som antal aterstaende dagar.

Nar nasta servicetillfalle narmar sig, infaller eller har passerats visas dven en varningsikon pa
displayen med forarinformation varje gang effektlaget stalls pa ON.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIServicepaminnelsesystem *

Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande visas
tillsammans med varningsikonen pa displayen med
forarinformation.
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PP Servicepaminnelsesystem* P>

M Visa servicepaminnelseinformation

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Rulla hoger valjarratt tills skarmen med servicepdminnelseinformation visas.
Underhallsobjekten visas pa displayen med férarinformation tillsammans med de
underhallsobjekt som snart ar aktuella.

Systemmeddelandeindikatorn ((f)) visas tillsammans med servicepdmminelseinformationen.

Underhall

AB2345789

o

@ Antal aterstdende dagar

N

@ Underhallskod(er)
©® Dagikon

O Hoger viljarratt

BVisa servicepaminnelseinformation

Baserat pa motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
berdknar systemet aterstdende korstracka eller antal dagar
tills det ar dags for nasta servicetillfalle.



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa displayen

med forarinformation

Varningsi Servicepaminnelseinformation

Snart tid for service

Dags for service nu

Serviceintervall passerat

Underhall

o~ — -

Underhall

Forklaring

En eller flera servicedtgérder ska utforas
inom mindre an 30 dagar. De aterstdende
dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

En eller flera serviceatgarder ska utforas
inom mindre an 10 dagar. De aterstaende
dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

Den indikerade underhallsservicen har
fortfarande inte utforts efter det att
aterstdende tid natt 0.

Information

De aterstdende dagarna raknas ned en
dag i taget.

Se till att den indikerade servicepunkten
utfors snarast mojligt.

Fordonet har passerat den punkt dar
service ar nodvandig. Serva fordonet
omedelbart och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.

FORTSATTNING
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P> »>Servicepaminnelsesystem*p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa displayen med férarinformation som en kod och en ikon.
Se serviceinformationen som medféljer fordonet for en beskrivning av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka lander &r servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pa displayen med férarinformation nér du trycker pa @-
knappen (hem) &r systemet inte tillgangligt i alla lander. Se serviceinformationen som medféljer
fordonet eller fraga en aterforsdljare om du kan anvanda servicepdminnelsesystemet.

2| vilka lander &r servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfér de lander
som omfattas av servicepaminnelsesystemet bor du
samrada med en aterforséljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemalégga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader

i det aktuella landet.



P> »>Servicepaminnelsesystem*p>

B Aterstilla displayen

Aterstall servicepadminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen.

1.

2
3.
4

(=205,

Stall effektlaget pa ON.

. Rulla hoger valjarratt tills skarmen med servicepdminnelseinformation visas.

Hall hoger valjarratt intryckt i ca 10 sekunder for att ga till aterstaliningslage.

. Rulla hoger valjarratt om du vill vélja ett underhallsobjekt som ska nollstéllas eller valj
Alla forfallna punkter (du kan &ven valja Avbryt om du vill avsluta processen).

. Tryck pa hoger valjarratt for att aterstélla det valda objektet.

. Upprepa fran steg 3 for 6vriga objekt som du vill aterstalla.

Vs

Underhall

&

29
AB2345789

Aterstalining underhall

679

Alla forfallna punkter

.

@ Hoger viljarratt

BAterstalla displayen

Om servicepdminnelsen inte aterstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervall, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Du kan &dven nollstalla servicepaminnelsesystemets
informationssk&rm via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepdminnelser
efter utford underhallsservice. Om nagon annan &n en
aterforséljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.
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Oljedvervakningssystem*

Varningsmeddelandet meddelar dig nér du ska byta motorolja eller nar du ska ta ditt fordon till

en aterforsdljare for angiven underhallsservice.
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P> Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljedvervakningssystemets information

Visning av oljedvervakningssystemets information

Vissa underhallsposter som snart maste utforas visas pa displayen med forarinformation

tillsammans med oljans aterstaende livslangd.

Du kan visa dem pa oljedvervakningssystemets informationsskarm nar som helst.

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Rulla hoger vdljarratt tills skarmen med oljeévervakningssystemets information visas.
Motoroljans livslangd visas pa displayen med férarinformation.

Systemmeddelandeindikatorn () fortsatter att lysa pa instrumentpanelen nar
underhallsperioden har natts. Lat en aterforsaljare utfora det angivna underhallsarbetet sa
snart som mojligt.

Ve

Underhall
S=7
Avstand till'byte av
motorolja

2000 km

@ Aterstdende stracka till nasta underhallsperiod fér motorolja
@® Hoger viljarratt

FORTSATTNING

BAVisning av oljedvervakningssystemets information

Den aterstadende korstrackan till nasta underhéllsperiod kan
berdknas och visas baserat pa motorns drift och motoroljans
skick.

Den verkliga korstrackan kan vara kortare an avstandet som
visas beroende pa korforhallandena.

Oberoende av informationen fran oljedvervakningssystemet
ska underhall utféras ett ar efter det senaste oljebytet.
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P> Oljedvervakningssystem* P Visning av oljedvervakningssystemets information

M Information fran oljedvervakningssystemet pa displayen med
forarinformation

Varningsmeddelande Oljans livsla Information

Nar du nollstaller aterstaende korstracka efter ett oljebyte visas ett
antal prickar i displayen for oljans livslangd. Dessa prickar fortsatter
att visas tills systemet avgor, baserat pa korférhallandena,

Avstand till byte av aterstdende korstracka till ndsta oljebyte eller nasta olje- och
motorolja och filter filterbyte

Underhall

Nar du véljer oljedvervakningssystemets informationsskarm visas
Underhall motoroljans aterstaende livslangd, eller motoroljans och oljefiltrets
N7, aterstaende livslangd.
Avstand till byte av
motorolja och filter

2000 km

Snart tid for service Motoroljan, eller oljefiltret och motoroljan, ndrmar sig slutet av sin
livslangd.

lleysspun .

Underhall

=7

Avstand till byte av
motorolja och filter

1490 km
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P> Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljedvervakningssystemets information

Varningsmeddelande Oljans livslangd Information

Dags for service nu Motoroljan, eller motoroljan och oljefiltret, har nastan natt slutet

av sin livslangd, och underhallsposterna ska kontrolleras och
Underhall atgdrdas sa snart som majligt.
=7

Avstand till byte av
motorolja

490 km

Serviceintervall passerat

Motoroljan, eller oljefiltret och motoroljan, har passerat slutet av

sin livslangd. Underhallsposterna maste inspekteras och atgardas
omedelbart.

and till by
motorolja

lleyapun .
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P> Oljedvervakningssystem* P Visning av oljedvervakningssystemets information

M Aterstilla displayen

Aterstall informationen i oljedvervakningssystemet nar underhallet har utforts.

1. Stall effektldget pa ON.

2. Rulla hoger valjarratt tills skarmen med oljeévervakningssystemets information visas.

3. Hall hoger valjarratt intryckt i ca 10 sekunder for att ga till dterstaliningslage.

4. Rulla hoger valjarratt for att valja Aterstall (Du kan dven valja Avbryt om du vill avsluta
processen).

5. Tryck pa hoger valjarratt for att aterstalla det valda objektet.
P> Nar oljedvervakningssystemets informationsdisplay nollstalls aterstalls motoroljans

livslangd till ----- km.

Underhall
i
Avstand till byte av
motorolja

490 km

Aterstall

@ Hoger viljarratt

BAterstalla displayen

Om motoroljans livslangd inte aterstalls efter utférd
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervall, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Du kan &ven nollstalla oljeévervakningssystemets
informationssk&rm via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 297

Aterforsaljaren aterstaller displayen for motoroljans livslangd
nar underhéllsarbetet har utférts. Om ndgon annan &n en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
displayen fér motoroljans livslangd.



Underhallsschema*

Underhallsinformation for ditt fordon finns i serviceinformationen som medféljer fordonet (om
tillganglig). Om serviceinformationen inte finns tillganglig, se féljande underhallsscheman.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra for
att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av regionala och klimatmadssiga
skillnader kan viss extra service krévas. Se garantihaftet fér en mer ingdende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade
aterforséljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Underhallsschema*

Byt motorolja

Nar indikatorn tands eller 1 ar

Byt motoroljefilter

Nar indikatorn tands eller 2 ar

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet™

Var 120 000:e km

Byt tandstift

Var 100 000:e km

Kontrollera driviem

- ! [ -1 T 1 I-

*1: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.



PP Underhallsschema*

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller efter 10 ar

och darefter var 100 000:e km eller vart femte ar

Byt vaxelladsolja Normalt .
Svara korforh. o o o
Byt damm- och pollenfilter o o o . o o o . . .
Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller arligen
Byt bromsolja Vart 3:e ar

) . Normalt
Byt ut branslefiltret i tanken

Var 140 000:e km

Svara korforh.

Var 90 000:e km*!

Kontrollera utgangsdatumet for
dacklagningssatsens flaska

1 gang per ar

Skifta plats pa dacken (kontrollera déacktryck och skick atminstone en
gang i manaden)

Var 10 000:e km

Inspektera

visuellt féljande delar:

Drivaxeldamasker
Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fjagdring/upphangning

Var 10 000:e km eller arligen

Bromsslangar och ledningar (inklusive ABS/VSA)
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

Alla vatskenivaer och vatskornas skick

*1: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tappas igen

snabbare.
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PP Underhallsschema*»Svara férhallanden

Svara forhallanden

Folj underhallsschemat for svara forhallanden om du OFTAST kor bilen under ett eller flera av
foljande forhallanden:

Kortare stracka an 8 km per kérning eller, vid laga temperaturer, kérning kortare stracka an
16 km per korning.

Korning i extrem varme, 6ver 35 °C.

Omfattande tomgangskdrning eller ldnga perioder med start-stopp-korning.

Korning med lastat takracke eller kérning i bergiga omraden.

Korning pa leriga, dammiga eller avisade végar.

OBS! Om du bara IBLAND ké&r under svara férhdllanden bér du folja underhallsschemat for
normala férhallanden.



PP Underhallsschema*»Underhallsschema (pa fordon utan separat servicejournal)

Underhallsschema (pa fordon utan separat servicejournal)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 man.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)
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Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

@ Broms-/kopplingsvitska (svart lock) (hdgerstyrning)
@ Spolarvitska (blatt lock)

© Motorns reservtank fér kylarvétska

@ Lock till motorkylvatskans reservtank

© Oljepafyliningslock

@ Motoroljesticka (svart)

@ Batteri

© Broms-/kopplingsvatska (svart lock) (vansterstyrning)
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»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

' 1. Parkera pa ett plant underlag och aktivera B Oppna motorhuven
‘ parkeringsbromsen.
= 2. Dra i motorhuvens 6ppningshandtag som sitter i AVARN | NG

—— nedre vanstra hornet av instrumentpanelen.

P> Huven 6ppnas.

Huvens stodstag kan bli mycket varmt pa grund

\ _
o ) 6 av varmen fran motorn.
e"’é b

Undvik brannskador genom att undvika att ta i
stagets metalldel. Anvand
skumgummihandtaget istallet.

2 4

@ Oppningshandtag till motorhuv , o
@ Dra Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.

Motorhuven kommer att sla emot torkarna med risk for
skador pa motorhuven och/eller torkarna.

3. Skjut huvoppningsspaken (sitter under den
framre kanten pa motorhuven mot mitten) at

sidan och fal Lipp huven. Né[ du har hajt Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du gér det kan
motorhuven nagot kan du sléppa spaken. huven och komponenter under den skadas.

Se till att motorhuven ar ordentligt last nar du stanger den.
Om sparren till motorhuven ar trog eller om du kan 6ppna

huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.

lleyapun .

Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverad.
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»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

4. Lossa stodstaget fran kldmman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,

Sldpp huven nar det aterstar ca 30 cm sa att den
stangs.

© Grepp
@ Stodstag
© Klamma

lagga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.

B Oppna motorhuven

® Ta tag i skumgummit.
® Stodstaget blir mycket hett.
® Se instruktionsboken.



P»»Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand motorolja eller annan kommersiellt tillganglig motorolja med lémplig viskositet fér den  BRekommenderad motorolja

omgivande temperaturen som visas i bilden nedan. Du kan inte anvénda motoroljetillsatser.

Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig méngd
olja i motorn eller olja som har férsdmrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sénder.

Europeiska modeller

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

e Honda Engine Oil Type 2.0™
® Honda Genuine Motorolja O AEEA GG

0W-20, OW-30

5W-30

Honda Engine Oil Type 2.0*'

]
Genuine Motor Oil 0OW-20

L 1 1 1 1 1 1 J L 1 1 1 1 1 1 J
30 20 10 0 10 20 30 40(C) 30 20 -10 0 10 20 30 40(C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.

FORTSATTNING
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PP Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Utom modeller fér Europa

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Genuine Motorolja e ACEA C2/C3/C5

0W-20, 0W-30
N I N A N

5W-30

Genuine Motor Oil 0W-20*!

[ 1 1 1 1 1 1 ] [ 1 1 1 1 1 1 ]
=30 20 110 0 10 20 30 40(°C) =30 -20 10 0 10 20 30 40(°C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.



P> p>Underhall under motorhuven P>Oljekontroll

Oljekontroll

Du bor kontrollera oljenivan varje gang du tankar.
Parkera bilen pé plan mark.

Vanta i ungefar tre minuter efter att du stdngt av motorn innan du kontrollerar oljenivan.

P s Lo 1. Ta bort oljestickan (svart).
X _,___...4-—-"'":-.-"- e ® H
e ¢ 2. Torka ren stickan med en trasa eller
—_— pappershandduk.
“‘”"f o 3. For ner stickan i halet sa langt det gar.
v — Y

behov.

@ Ovre markering
@ Nedre markering

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid

BOljekontroll

Fyll langsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
for mycket) om oljenivan ligger nara eller under den nedre
markeringen.

Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatforhallanden och vaglag. Oljeférbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Forbrukningen ar i allménhet hégre nar motorn ar ny.
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> Underhall under motorhuven P>Fylla pa motorolja

Fylla pa motorolja

1. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.

2. Fyll langsamt pa olja.

3. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar
motoroljenivan med matstickan igen.

@ Oljepafyliningslock

®JFylla pa motorolja

Fyll inte p& motoroljan 6ver den éversta nivamarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till Iackage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt eventuellt oljespill. Spilld olja kan
skada komponenterna i motorrummet.



PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska for motor

Kylvatska for motor

| Specificerad kylvétska: Honda frostskyddsmedel fér alla sasonger/kylvitska typ 2 B3Kylvatska for motor

Denna kylvatska &r férblandad och bestér av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tills&tt AVARNING
inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Om du tar av locket fran reservtanken nar

Du bér kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera reservtanken. Fyll pa motorn &r varm, finns det risk for att kylarvatska
efter behov. sprutar ut och skallar dig allvarligt.
Lat alltid motorn och reservtanken svalna innan
B Kontrollera kylvatskan du tar av reservtankens lock.
1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
2. Kontrollera kylvatskans niva i reservtanken.
P> Om nivan ligger under MIN-markeringen Om temperaturen forvéntas vara genomgéende under -30 °C
fyller du p& med angiven kylvatska till MAX- ska kylvatskeblandningen éndras till en hogre koncentration.

Kontakta din Honda-aterforséljare for detaljerad information

markeringen. om lamplig kylvatskeblandning.

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/kylvatska
kan du vélja ett annat valkant, silikatfritt marke som en
tillfallig l6sning. Kontrollera att det ar en kylvatska av hog
kvalitet som rekommenderas for aluminiummotorer. Om du
fortsatter anvanda annan kylvéatska an Hondas kan det

0 Reservtank resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
@ MAX att det gar sonder. Spola kylsystemet och fyll pd Honda
© MIN frostskyddsmedel/kylvatska sé snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylarsystem. Det kan handa att de inte ar forenliga med
kylvéatskan eller motorns komponenter.

FORTSATTNING
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PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska for motor

M Pafylining av kylvatska

2. Vrid expansionskarlets lock 1/8 varv moturs och
latta pa allt tryck i kylsystemet.

3. Tryck ned expansionskarlets lock och vrid det
moturs for att lossa det.

4. Hall kylvatska i reservtanken tills den nar MAX-
markeringen.

5. Satt pa locket till reservtanken och dra at det
ordentligt.

@ Reservtankens lock

M Lock till motorkylvatskans reservtank

¢ Oppna aldrig nar det ar varmt.
® Du kan skallas av het kylarvatska.

o Qvertrycksventilen borjar dppnas vid 127 kPa.

127kPa

BIPafylining av kylvatska

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

Fyll pa vatskan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador p& komponenter
i motorrummet.



»p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

M Olja for manuella vaxellador

|Specificerad vatska: Honda MTF |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av manuell véxelladsolja.

Underhallsschema* S. 541

Forsok inte kontrollera eller byta véatskan i den manuella véxellddan sjalv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJO0lja fér manuella véxellador

Om Honda MTF inte finns att tillga kan du anvanda API-
certifierad motorolja med en viskositet pd SAE OW-20 eller
5W-20 som en tillfallig I6sning.

Byt till MTF snarast. Motorolja innehaller inte de tillsatser som
fordonets vaxelldda behover och fortsatt anvandning av
annan olja kan leda till trégare vaxling och i varsta fall skador
pa véxelladan.
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P »>Underhall under motorhuven P>Broms-/kopplingsvatska

Broms-/kopplingsvétska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Kontrollera bromsvatskan

@ Reservtank
® MAX

© MIN

@ Reservtank
© MAX

© MIN

Nivan ska ligga mellan markeringarna MIN och
MAX pa sidan av expansionskarlet.

Bromsvétskans reservtank anvands ocksa for
fordonets kopplingsvatska. Sa lange du haller
bromsvatskenivan enligt anvisningarna ovan behdvs
ingen kontroll av kopplingsvatskenivan.

BIBroms-/kopplingsvatska

Bromsvétska markt DOT 5 &r inte forenlig med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du bor anvanda en originalprodukt.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast mojligt lata en aterforsaljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbeldggen ar
slitna.



P> p>Underhall under motorhuven P>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Kontrollera méngden spolarvatska. BFylla pa spolarvitska
Fyll pa spolarvatska om nivan ar lag.
Anvand inte frostskyddsmedel eller en blandning med
Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa fér mycket vatten/attika i spolarbehallaren.
vitska i behallaren. Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning

av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan képas i handeln.
Undvik langvarig anvandning av hart vatten for att forhindra
kalkavlagringar.
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»-»>Underhall under motorhuven P-Branslefilter

Branslefilter

Byt brénslefilter vid de tidpunkter och koérstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Lat en behdrig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om inte brénsleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

BBranslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Brénslefiltret bor bytas enlighet med servicepdminnelsen.



Byta glédlampor

Stralkastare

Stralkastarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre blinkers

Sidoblinkers fram &r av LED-typ. L&t en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Positions-/varselljus

Positions-/varselljusen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

Blinkers/varningsblinkers

Blinkers i dorrspeglarna &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

B3Stralkastare

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet ska du dock lata en aterforsaljare eller
behorig mekaniker gora om instaliningen.
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> Byta glodlampor P Glédlampor for bromsljus, bakljus och bakre blinkers

Glodlampor for bromsljus, bakljus och bakre blinkers

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Bromsljus: LED
Bakljus: LED
Bakre blinkers: 21 W (gul)

7 1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av kapan
for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

O Kapa

2. Skruva loss bultarna.

© Bultar

B3Glodlampor for bromsljus, bakljus och bakre blinkers

Bromsljus och bakljus &r av LED-typ. L&t en auktoriserad
Honda-aterforsaljare kontrollera och byta lampenheten.



> Byta glodlampor P Glédlampor for bromsljus, bakljus och bakre blinkers

3. Ta tag i bakljusets undersida och vrid det uppat
for att lossa det nedre snappstiftet.

3

4. Vrid bakljuset utat for att lossa det Gvre
snappstiftet.

5. Dra ut belysningsenheten fran den bakre stolpen.

3

@ Ovre snappstift

FORTSATTNING
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> Byta glodlampor P Glédlampor for bromsljus, bakljus och bakre blinkers

6. Vrid sockeln moturs och ta bort den.

7. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

8. Passa in piggarna med karossens genomféringar
och tryck sedan in dem tills de sitter helt pa plats.

© Lampa
® Sockel



PP Byta glodlampor P Glodlampor for bakljus och backljus

Glodlampor for bakljus och backljus

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Bakljus: LED
Backljus: 16 W

1. Ta bort kdpan genom att banda upp dess kant
med en sparskruvmejsel.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Vrid sockeln moturs och ta bort den.
Ta bort den gamla lampan.
3. Sattien ny lampa.

© Lampa
® Sockel

BIGladlampor for bakljus och backljus

Bakljusen &r av LED-typ. L&t en auktoriserad Honda-
aterforséljare kontrollera och byta lampenheten.
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»»Byta glodlampor »Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysningen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Hogt placerat bromsljus

Hogt placerat bromsljus &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.

Bakre dimljus

De bakre dimljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.



» > Byta glédlampor P Ovriga lampor

Ovriga lampor

B Glédlampor till
makeupspegelsbelysning *

Vid byte ska féljande lampor anvandas:

| Sminkspegelsbelysning: 2 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

M Lampa for
bagageutrymmesbelysning

Vid byte ska foljande lampa anvandas.

| Bagageutrymmesbelysning: 5 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.
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» P Byta glédlampor » Ovriga lampor

2. Ta ut den gamla lampan och sétt i den nya.




Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats Idmnar det rander och ger ifrén sig oljud samtidigt som
bladets harda ytor kan repa rutans glas.

Lyfta de framre torkararmarna

1. Stall effektldget pa ON och sedan pa BLyfta de framre torkararmarna
VEHICLE OFF.
]
2. Inom 10 sekunder efter instdllning av

Nardu | tork ka du alltid folj
effektlaget till VEHICLE OFF, hal ar du lyfter torkararmarna ska du alltid fGlja

torkarbladsomkopplaren i laget MIST

i mer an tva sekunder.

P> Béda torkararmarna &r installda pa
underhallslage enligt bilden.

Torkararmarna kan skadas om de flyttas for hand.

3. Lyft bada torkararmarna.

instruktionerna for att flytta dem till underhallislaget.
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PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladet

Byta det framre torkarbladet

1. Lyft bada torkararmarna.
Lyfta de framre torkararmarna S. 567

2. Tryck pa lastappen och skjut sedan bort
torkarbladet fran torkararmen.

3. Skjut pa det nya torkarbladet pa torkararmen tills
det klickar pa plats.

4. Sank bada torkararmarna.

5. Stall effektlaget pa ON och stall sedan
torkarreglaget i laget MIST en gang.

P> Torkararmarna atergar till standardlaget.

O Flik

BIByta det framre torkarbladet

Undvik att tappa torkararmen pa vindrutan. Det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad »Byta det bakre torkarbladet*

Byta det bakre torkarbladet*

1. Hall upp torkararmen. BIByta det bakre torkarbladet *
2. Forin en sparskruvmejsel i sparet pa torkararmen
OBS!
for att ta bort torkarbladet. ez

Anvand inte vald for att lyfta upp torkararmen.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att Torkararmen kan skadas om den lyfts for hgt.

undvika repor.
3. Satti ett nytt torkarblad och sétt tillbaka
torkararmen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott ménsterdjup och ordentligt
pumpade.

H Riktlinjer for pumpning
Korrekt pumpade déck ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, monsterhdllbarhet och
komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade dack slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och brénsleekonomi
negativt. Dessutom &kar risken for problem fran éverhettning.

For hart pumpade dack ger stummare koregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vagbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av dacken ser mer nedsjunket ut an
de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Anvand en déacktrycksméatare minst en gang i manaden och infor langfarder, for att kontrollera
décktrycket i samtliga dack, inklusive reservddcket”. Aven ddck som &r i bra skick kan forlora
10-20 kPa (0,1-0,2 bar) per manad.

M Riktlinjer fér inspektion
Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du aven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut décket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut dacket om vaven eller corden &r synliga.
® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte forekommer luftlackage.
® Ojamn monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstaliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 571
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIKontrollera décken

AVARNING

Om du kdr med utslitna dack eller déck med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna férarhandboken
angaende dacktryck och underhall.

Mat décktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha statt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre &n 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
haller ratt dacktryck.

Om dacktrycket kontrolleras nar décken ar varma kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hogre &n nar dacken ar
kalla.

Nar dacktrycket justeras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet.
Déacktrycksvarningssystem s. 420

L&t en &terforséljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nér du kor. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.



P p>Kontrollera och underhalla dack »>Slitagevarnare

Slitagevarnare

2

[T

@ Exempel pa ett
slitagevarningsmarke

Sparet med slitagevarnaren ar ungefar 1,6 mm
grundare an dackets évriga monsterdjup. Om
monstret har slitit ner sa att slitagevarnaren &r synlig
ska dacket bytas.

Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

BIKontrollera dacken

Korning med hég hastighet

Vi rekommenderar att du inte kor fortare an vad
hastighetsbegrénsningar och forhéllanden medger. Om du
koér med jamn, hog hastighet (6ver 210 km/h), ska dackens
kalla lufttryck justeras enligt nedan for att undvika kraftig
varmebildning och plotsligt dackhaveri.

Dackstorlek

265/30ZR19 93Y

Tryck

Fram: 280 kPa (2,8 bar)
Bak: 230 kPa (2,3 bar)
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»p>Kontrollera och underhalla dack »Dackens livslangd

Déckens livslangd

Déckens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. korsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och miljéférhallanden (dven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. décktryck, bor du kontrollera décken arligen
om de ar mer an fem ar gamla. Alla dack, dven reservdacket”, ska bytas efter 10 ar
fran tillverkningsdatumet, oavsett skick eller slitage.

Byte av dédck och falgar

Byt ddcken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal
tryckklass for kalla dack (se sidan av dacket). Om du anvander déck av olika storlek eller
uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet
inte fungerar som de ska.

Det basta ar att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller
bakdacken parvis.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga félgarnas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIByte av déck och falgar

) AVARNING

Om du monterar fel déck pa bilen kan det
paverka kéregenskaper och stabilitet. Det kan
orsaka en olycka dar du kan skadas allvarligt
eller omkomma.

Anvand alltid dack av den storlek och
typ som rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.




PP Kontrollera och underhalla dack »>Déackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits BID4ckets rotationsriktning

jamnare, vilket 6kar deras livslangd. Déck med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan

" . . . . fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).
B Dack utan rotationsriktningsmarkering Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att

Rotera dacken som bilden visar. riktningsmarkeringen pekar framéat, som visas nedan.

[—"z] —
(2]
o@ >< PY 4=ROTATION =

=S—3

© Fram
@Fram

B Dick med rotationsriktningsmarkering @ Rotationsmarkering
Rotera déacken som bilden visar.

Se till att kontrollera dacktrycket nar du skiftar plats pa
décken.

} Nér dack roteras maste du kalibrera
o - dacktrycksvarningssystemet.
1 Décktrycksvarningssystem S. 420

© Fram
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Utrustning vid kérning i sno

Utrustning vid koérning i sno

Vid kérning pa snétackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snokedjor, sénka
farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nér du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen bérjar sladda.
Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt géllande lagstiftning.
Vid montering ska du tanka pa foljande.

Vinterdack:
® Vilj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.
® Montera samma typ av ddck pa alla hjul.

BJUtrustning vid koming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snokedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fraga om val och anvandning av snékedjor.

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek
eller ar felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar,
upphangning, kaross och falgar. Stanna om de slar emot
nagon del av fordonet.

Enligt EU-lagstiftning for dack méste man vid anvandning av
vinterdack satta upp en dekal med information om tillaten
maxhastighet for vinterdacken pé en plats som ar val synlig
for foraren om bilens nominella maxhastighet ar hogre an
den hogsta tillatna hastigheten for vinterdacken. Du kan fa
en dekal av din dackhandlare. Kontakta en aterforsaljare om
du har négra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets
begransningar nar du monterar snékedjor.



PP Kontrollera och underhalla dack »Utrustning vid kérning i sné

Snokedjor:

® Kontakta en aterforsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

e Eftersom fordonet har begransad déckfrigdng bor du endast anvanda de kedjor som anges
i listan nedan:

265/30ZR19 932 (Ej tillganglig)

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa forarsidans dorrstolpe.

*2:Du kan inte montera kedjor pa det har dacket. Om du behéver anvénda sndkedjor ska du
byta ut dacken mot alternativdacken av storleken 235/40ZR18 95Y och montera kedjorna
Auto Trac 0154705.

® Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.

e Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.

® Kor sakta.

BIUtrustning vid koming i snd

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nar de kravs
enligt lag for kdrning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pa sno eller is med snokedjor.
Koregenskaperna kan vara mindre férutsagbara an vid
korning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon &r utrustat med sommardack, tank pa att
dessa dack inte ar utformade for korférhallandena under
vintern. Fér mer information, kontakta din aterforsaljare.

Detta fordon &r ursprungligen utrustat med
hogprestandadack. Om de utsatts for temperaturer under ca
7 °C, kommer décken inte att kunna prestera enligt sin fulla
potential.

Anvand inte hogprestandadack om den omgivande
temperaturen ar lagre an -10 °C: Dacken kan bli skora och
darmed drabbas av sprickbildning.
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Kontrollera batteriet

Batteriets skick dvervakas av en sensor som sitter pa
batteriets minuspol. Vid problem med denna sensor
visas ett varningsmeddelande pa displayen med
férarinformation. Om detta intraffar ska fordonet
kontrolleras hos en aterforséljare.

Kontrollera batteripolerna varje manad med
avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hander foljande:
® |judanlaggningen inaktiveras.
Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 241

Hoégerstyrd modell

® Startsparrsystemet maste aterstallas.
Indikator for startsparrsystem S. 108

BBatteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och réokdon borta
fran batteriet.

Anvand skyddsklader och visir eller 13t en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i dgonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svélja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN




P> Batteri P> Ladda batteriet

Ladda batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa (-) kabeln forst, och ateranslut den sist.

FORTSATTNING

PBatteri

Atgéarder i nédsituationer

Ogon: Skélj med vatten frén en mugg eller behéllare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada 6gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smérj
polerna med fett for att férhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

Batteriet som har installerats i fordonet &r speciellt utformat
for en modell med automatiskt tomgéngsstopp.
Anvandning av ett annat batteri &n den angivna sorten kan
forkorta batteriets livslangd och forhindra att det
automatiska tomgangsstoppet aktiveras. Om du behéver
byta ut batteriet, se till att valja den angivna typen och
storleken. Fraga en aterforsaljaren om mer information.
Specifikationer S. 648
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P> Batteri P> Ladda batteriet

B3Batteri

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC)
stabiliseringssystem (VSA), sakerhetsassistans, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kan tandas nar du aktiverar
effektlaget efter att ha ateranslutit ett batteri.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om inte, 1at en &terforséljare kontrollera fordonet.



PP Batteri P Byta batteri

Byta batteri

Nar du tar bort och satter tillbaka batteriet ska du alltid f6lja anvisningarna foér

underhallssakerhet och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att

undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 527
Kontrollera batteriet S. 576

1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.
Oppna huven.

2. Dra ut kldmman.

3. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den negativa (-) polen.

4. Oppna skyddské&pan pa batteriets positiva pol.
Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den positiva (+) polen.

O Képa
® Mutter
© Klamma

FORTSATTNING

PIByta batteri

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljén och ménniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som galler for omhéndertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.
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P> Batteri P> Byta batteri

5. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet
med en ringnyckel.

6. Dra ut den nedre anden av batteristagen ur halet
pa batterihallaren och avldgsna batterifastet och
stagen som en enhet.

7. Ta bort batterikapan.
8. Ta forsiktigt ut batteriet.

@ Batterikapa

BIByta batteri

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma forfarande i
omvand ordning.

Koppla alltid fran den negativa (-) kabeln forst, och
ateranslut den sist.



»>-p>Batteri > Batteridekal

Batteridekal

(T3]

Exempel

PBatteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att férhindra risk for fratskador eller

forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® | 4t inte barn under nagra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® |3s noggrant igenom och satt dig in i innehallet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan ar 1&g kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta ut fjarrkontrollbatteriet

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett nyckelgrepp.
P> Linda en trasa runt ett nyckelgrepp for att
undvika repor pa den nyckelfria fjarrsandaren.
P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa
knapparna.

BIByta ut fjarrkontrollbatteriet

A AVARNING

FARA FOR KEMISKA BRANNSKADOR

Batteriet som driver fjarrsandaren kan orsaka
allvarliga inre brannskador och kan aven leda till
déden om det svéljs.

Férvara nya och begagnade batterier utom
rackhall fér barn.

Uppsok genast lakare om du misstanker att ett
barn har svalt batteriet.

FORSIKTIGHET: Risk for explosion om batteriet byts ut pa fel
satt. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

FORSIKTIGHET: Utsatt det inte for stark hetta, exempelvis
solsken, eld eller liknande. Det kan leda till en explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas under anvandning,
forvaring eller transport.

FORSIKTIGHET: Kassera inte ett batteri i eld eller en varm
ugn och utsatt inte batteriet for mekanisk krossning eller
skarning, eftersom det kan leda till en explosion.

FORSIKTIGHET: Utsatt inte systemet for extremt lagt
lufttryck pa hog hojd, vilket kan leda till explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas.



P> Skotsel av fjarrsandare P Byta ut fjarrkontrollbatteriet

@ Batteri

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3. Ta bort batteriet genom att banda i kanten med
en sparskruvmejsel. Se till att du sétter i batteriet
korrekt.

P> Linda en platt skruvmejsel i tyg for att undvika
repor pa fjarrsandaren.

BIByta ut fjarrkontrollbatteriet

Ett varningsmaérke sitter bredvid knappbatteriet*.

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestdmmelser som galler for
omhéndertagande av uttjanta batterier.

Modeller fér Europa och Turkiet

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Nya batterier finns att képa i handeln eller hos &terforséljare.
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Underhall av varmesystem*/klimatanlaggning*

Luftkonditionering*

For en korrekt och séker anvandning av klimatanlaggningen®, ska arbeten pa kylsystemet BLuftkonditionering *

endast utforas av en fackman.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens forangare (kylspiralen) mot en som tagits fran Ul igimeclion & siedlg for ml g .
ett begagnat eller skrotat fordon For att undvika att kéldmediet lacker ut ska forangaren aldrig

bytas mot en som tagits fran ett begagnat eller skrotat
fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
lattantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsdekalen finns under motorhuven:

Varningsdekaler s. 96
Specifikationer s. 648

1 R-1234yf

/\ : Forsiktighet
“ : Lattantandligt koldmedium

°
off] : Kréver en kvalificerad
tekniker for service

ﬁ: Luftkonditioneringssystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Underhall av varmesystem*/klimatanlaggning*»Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt for byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhéllsschemat fér fordonet. Du
bor byta filtret oftare om fordonet har korts i en dammig miljo.
Underhallsschema* S. 541

M GOr sa har for att byta damm- och pollenfiltret
1. Oppna handskfacket.

@ Handtag
® Dra

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIDamm- och pollenfilter

Om luftflédet fran varmesystemet*/klimatanlaggningen®
markbart forsamras och rutorna immar igen latt behover
filtret eventuellt bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.

L&t en &terforséljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du ar osdker pa hur man gor.
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P> »>Underhall av varmesystem*/klimatanlaggning “»Damm- och pollenfilter

2. Tryck pa handskfackets sparr pa forarsidan for att
koppla loss det fran handskfacket.

3. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.

4. Vinkla handskfacket ur vagen.

5. Ta bort handskfacket genom att dra ut klorna.

© Flikar
@ Sparr
© Klor

6. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhallarens lock och ta bort det.
7. Ta bort filtret fran hallaren.
8. Installera ett nytt filter i hallaren.
P Vand sidan med AIR FLOW-pilen riktad
nedat.

O Flikar
@ Tryck
© Képa
@ Damm- och pollenfilter



Rengdring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa. Bskotsel av kupén
Anv:e:md en fuktig tras:i med en blandning av mllt diskmedel och varmvatten fér att gora rent. Spill inte vatskor i bilen. Elektriska komponenter och system
Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester. kan sluta fungera om man stanker vétska pa dem.

o " " Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,
n Rengora sakerhetsbalten t.ex. ljudanlaggningen och reglage. Det kan géra att de inte

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengéra fungeLa’ somﬂde;l;a ﬁ!'er att det bérjarkt)lrinna i fordonet.
sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av éppningarna pa baltenas Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvant
férankringspunkter med en ren trasa silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

= 7 Beroende p& sammansattningen kan kemikalier och
— i aromatiska vatskor missfarga, skrynkla och spracka
3 plastbaserade delar och textilier.
Anvand inte alkaliska eller organiska I6sningsmedel som
.—o bensen och bensin.
Om du har anvéant kemikalier ska de forsiktigt torkas bort
med en torr trasa.
| L&gg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.
A—

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.
© Oppning

lleyapun .
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»-»Rengo6ring P> Skotsel av kupén

M Tvatta rutorna B Tvitta rutora

Tork d fénst t Det sitter tradar pa insidan av bakrutan.
Orka av med fonsterputs. Torka i samma riktning som tradarna med en mjuk trasa sa
att de inte skadas.

Var forsiktig sa att du inte spiller vatska, t.ex. vatten eller
glasrengoringsmedel, pa eller runt kaporna till de elektriska
komponenterna runt backspegeln.

B Golvmattor BGolvmattor
2 £ .. Om du anvander golvmattor som inte medféljde fordonet
Exempel l\{lattanl pa forall'platsen hakas .faSt over . ska du se efter att de &r tillverkade fér just den modellen,
forankringarna i golvet, vilka hindrar mattan fran att passar perfekt och att de har satts fast med forankringarna i
glida framat. golvet.Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte
ligger ratt finns det risk for att golvmattorna stor funktioner
Lagg inga extra mattor ovanpa den fastsatta och utrustning i framsatet.

golvmattan.

@ Lasupp
® Lis



»»Rengoring P> Skotsel av kupén

M Skotselrad for skinnkladsel

For att rengéra lader korrekt:

1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.

2. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 %
neutral sapa.

3. Torka bort eventuella saprester med en ren, fuktig trasa.

4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

M Skotsel av Alcantara®

Nar du har dammat av materialet fuktar du en mjuk trasa med rent ljummet vatten, vrider ur
den och torkar forsiktigt av eventuellt smuts. Nar det har torkat borstar du forsiktigt med en
mjuk borste.

BASkotselrad for skinnkladsel

Det ar viktigt att rengora eller torka bort smuts eller damm sa
snart som majligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar
i lader. Observera aven att vissa morkt fargade klader kan
skava pa ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
flackar.

lleyapun .
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»»Rengo6ring P Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har kort. Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det
inte har uppstatt repor i lacken. En repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa
ska du genast laga den.

M Tvatta bilen B Tvatta bilen
. N R . . Spruta inte vatten i luftintaget och motorhuvens luftintag. Fel
Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kérning under féljande forhéllanden: kan uppsta.

® Om du kor pa saltade végar.
® Om du kor nara kusten. 7
® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken. e ~

M Tvatta i automatisk biltvatt

® Var noga med att félja anvisningarna for den automatiska biltvatten.
® Fallin sidospeglarna.
® For modeller utrustade med automatisk intervalltorkning, stang av torkarna.

B Anvanda hogtryckstvatt

@ Luftintag
o Hall tillrackligt avstdnd mellan munstycket och bilen. © Motorhuvens luftintag
® Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du star for néra kan vattnet trdnga in i kupén.
® Spruta inte vatten under hogt tryck direkt in i motorrummet. Anvand i stéllet vatten med Las dérrarna nér du tvattar fordonet.
lagt tryck och ett milt rengéringsmedel. Spruta inte vatten direkt mot tankluckan. En hogtrycksstrale

® Spruta inte vatten direkt pd kameran eller omré&det runt den. Vatten kan trénga in i kan gora att den 6ppnas.

objektivet och orsaka att kameran inte fungerar. Om du behdver lyfta upp vindrutetorkarnas armar fran

vindrutan stéller du forst in torkararmarna till underhallslage.
Lyfta de framre torkararmarna s. 567



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

B Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet néts bort med tiden och lacken ar da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfor om
efter behov.

B Underhalla stotfangare och andra plastéverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan belaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

B Tvatta rutorna

Torka av med fénsterputs.

M Underhalla aluminiumfalgar

Aluminium ar kansligt for vagsalt och andra fororeningar fran vagarna. Vid behov, anvand sa
tidigt som mojligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa fororeningar.
Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (aven vissa kommersiella
falgrengoringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar i
korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen &ven férlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika flackar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan de
fortfarande &r vata.

FORTSATTNING

BVaxning

Kemiska I6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka genast upp spill.

BIUnderhalla stotfangare och andra plastoverdragna delar

Fraga en &terforséljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behover reparera lacken pa nagon plastdel.

lleydspun .

591



lleysspun .

592

»»Rengo6ring P Utvandig skotsel

B Immiga lyktglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har kérts genom en biltvatt. Kondens kan ockséa samlas
pa insidan av lyktglas nar det finns en betydande temperaturskillnad mellan glasets ut- och
insida (som nar bilrutorna immar igen under regniga forhallanden). Detta ar naturliga
processer och inte konstruktionsproblem i belysningen.

Glasens konstruktion kan medféra fuktbildning pa ytorna. Detta &r inte heller nagot fel.

Om du upptacker att storre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.



Tillbeh6r och modifieringar

Tillbehor

Tank pa foljande vid montering av tilloehor:

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och fordréja
reaktioner vid korning.

® Montera inga andra delar an Honda-originaltilloehor avsedda for ditt fordon 6ver omraden
markerade SRS AIRBAG pa framsatenas sidor eller ryggstdd, pa baksétenas sidor, pa fram-
eller sidostolparna eller nara sidorutorna.
Om andra delar an Honda-originaltillbehor som utformats for ditt fordon monteras i dessa
omraden kan de stéra krockkuddarnas funktion eller slungas mot dig eller ndgon annan om
krockkuddarna I6ser ut.

® Kontrollera att elektroniska tillbehor inte Gverbelastar elkretsarna eller stér ndgon av bilens
funktioner.

Sakringar S. 637

® Be montdéren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tillbehor. Lat

om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen.

BTillbehér och modifieringar

AVARNING

Olampliga tillbehor eller modifieringar kan
paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
prestanda och orsaka kollisioner som kan
resultera i allvarliga skador eller doédsfall.

Folj alla anvisningar i den har instruktionsboken
nar det galler tillbehér och modifieringar.

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara séker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
endast anvanda Honda-originaltillbehor.

Vissa Honda-originaltillbehor levereras med en sérskild
instruktionsbok for drift och skotsel av produkten. Om du har
fatt en instruktionsbok till tillbehoret kan du lasa den for mer
information.

Om ndgot Honda-originaltilloehor inte fungerar, se den
separata instruktionsboken for tillbehoret (i forekommande
fall) eller kontakta en aterforsaljare for hjalp med felsékning
av potentiella defekter.
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PP Tillbehor och modifieringar »>Modifieringar

Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kéregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tillbehér som kan ha en liknande
effekt.

Aven smé modifieringar av fordonssystemet kan paverka fordonets allménna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller gallande
nationella och lokala bestammelser.

Det inbyggda diagnosuttaget (OBD-II/J1962-anslutning) som &r monterat i det har fordonet &r
avsett att anvandas med enheter for fordonsdiagnossystem eller med andra enheter som
Honda har godkant. Anvandning av ndgon annan typ av enhet kan paverka fordonets
elektroniska system negativt, vilket kan medfora systemfel, urladdat batteri eller andra
ovantade problem.

Andra inte och férsok inte reparera ndgon av de elektriska komponenterna.



Verktyg
Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack.... 598

Modeller med kompakt reservhjul

Byta ett punkterat dack
Hantering av domkraften
Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Nodavstangning av moto
Om batteriet ar urladdat
Overhettning

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Indikator téands/blinkar
Om varningen Lagt motoroljetryck

Om felindikatorlampan ténds eller
blinkar ....

Om bromssystemindikatorn (réd) tands
eller blinkar

Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands

Om bromssystemindikatorn (r&d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands
Om indikatorn for lagt dacktryck/
da‘cktrycksvarningssystemet tands eller
blinkar
Om varningen Lag mo
visas ... 636
Sakringar 637
Bogsering i en nédsituation ...644
Om det inte gar att lasa upp tankluckan ... 645
Om det inte gar att 6ppna
bakluckan




Verktyg

Olika typer av verktyg
BOlika typer av verktyg

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.

@ Lostagbar dragkrok
@ Spérskruvmejsel
© Grepp
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P pVerktyg P> Olika typer av verktyg

Modeller med kompakt reservhjul

@ Vinster sida av bagageutrymmet
@ Verktygssats

© Lostagbar dragkrok

@ Sparskruvmejsel

© Grepp

@ Domkraft

@ Forlangning

@ Hjulmutternyckel/domkraftshandtag
© Forvaringsvaska
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Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om décket har ett stort hack eller ar allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera
fordonet. Om ddcket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvénda
lagningssatsen for tillfalliga reparationer, sa att du kan kéra till narmaste verkstad och utféra
en mer permanent reparation.

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och aktivera parkeringsbromsen.
2. Stall vaxelvaljaren i lage @
3. Sla& pa varningsblinkers och stall effektlaget pa VEHICLE OFF.

BXTillfalligt reparera ett punkterat dack

Satsen bor inte anvandas i féljande situationer. Kontakta

istallet en aterforsaljare eller vagassistans for att bogsera

fordonet.

® Dacktatningsmedlet har passerat bast fore-datumet.

® Mer an ett dack har punktering.

® Punkteringen eller skadan &r stérre &n 4 mm.

® Dicksidan ar skadad eller punkteringen ligger utanfor
dackets slitbana.

© Kontaktyta

- - . Anvand
Né&r punkteringen &r: satsen
Mindre an 4 mm Ja
Stérre dn 4 mm Nej

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® Falgen ar skadad.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.
Om den avlagsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gdr att laga punkteringen med hjélp av satsen.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Forberedelser for reparation av punktering

BIFérberedelser for reparation av punktering

Dekalen for hastighetsbegransning sitter bredvid

HONDA (i

o
°
2
H
g
g

H
2

@ Luftkompressor

® Hjuldekal

© Lagningssatsflaska

@ Hastighetsbegransningsdekal
© Ssista giltighetsdatum

@ Bruksanvisning

décklagningssatsen for tillfalliga dackreparationer.

Lés bruksanvisningen som medféljer décklagningssatsen
noga nar du utfér en tillfallig lagning.

ContiMobilityKit

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Lucka
® Knapp

@ Lagningssats for tillfalliga
dackreparationer

1. Ta bort luckan pa vanster sida av
bagageutrymmet genom att vrida pa knappen
och ta sedan ut satsen inifran.

2. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag néra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in tatningsmedel och luft

1. Ta ut luftkompressorslangen och
kontaktsladden bakom luftkompressorn.

© Kontaktsladd
® Luftkompressorslang

2. Ta bort locket fran luftkompressorn.

FORTSATTNING

BSpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Déacktatningsmedel innehaller skadliga @&mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
framkalla krakningar. Drick stora méngder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller 6gonkontakt, skélj med kallt
vatten och se till att fa lakarvard om det behovs.

Forvara flaskan utom rackhéll for barn.

Det kan hédnda att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
temperaturer.

| detta fall varmer du det genom att forvara flaskan i kupén
fore anvandning.

Tatningsmedlet kan skapa permanenta flackar pa tyg och
andra material. Var forsiktig vid hantering och torka
omedelbart upp eventuellt spill.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

—0

"\
8

@ Flasklock
® Ej borttagen

il

3. Skaka flaskan val.

4. Ta bort flasklocket.

P> Ta inte bort tatningskapan.

BISpruta in tatningsmedel och luft

Ta inte bort den tomma flaskan nér du har sprutat in
tatningsmedel.

Kontakta en Honda-aterforséljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehallare och for att kassera den tomma
flaskan pa ratt satt.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

%
-

@ Ventilhatt
@ Ventil

//////

5. Skruva fast den forslutna flaskan pa
luftkompressorn.
P> Skruva fast flaskan ordentligt s& att den inte
lossnar.

6. Lossa ventilhatten.

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftventil
® Luftkompressorslang

© Ventil

© Kontakt
@ Eluttag for tillbehor

7. Skruva fast luftkompressorslangen pa
dackventilen.
P> Se till att luftventilen &r stdngd och att
luftkompressorn &r avstangd.

8. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.
Eluttag for tillbehér S. 221

9. Starta motorn.
Kolmonoxid S. 95

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Om motorn kérs i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och dven dodsfall.

Lat endast motorn ga for att driva
luftkompressorn nar fordonet star utomhus.

Stang av luftkompressorn nar du ansluter
luftkompressorslangen.

Du hor ett motorljud frén den aktiverade luftkompressorn.
Detta ar normalt.

Om det angivna lufttrycket inte uppnas inom 10 minuter kan
det handa att punkteringen é&r for stor for att lagningssatsen
ska kunna tata dacket tillréckligt. I s fall maste fordonet
bogseras.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftventil
@ Brytare
O AV

0O PA

10.

1.

12.

13.

SI& pa luftkompressorn och pumpa upp dacket

till angivet lufttryck.

P Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.

P> Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for
specifikationer for dacktryck.

Stang av kompressorn nar lufttrycket uppnar

det angivna trycket.

P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.

P> Vid overtryck slapper du ut luften genom att
vrida luftventilen. Var forsiktig sa att du inte
spiller tatningsmedel.

Koppla bort kontakten ur eluttaget for

tillbehor.

Skruva loss luftkompressorslangen fran

dackventilen. Montera slanglocket.

P> Var forsiktig sa att du inte spiller ndgot
tatningsmedel nar luftkompressorslangen
kopplas bort. Torka bort eventuellt spill.

FORTSATTNING

BSpruta in tatningsmedel och luft

Om du vill méta lufttrycket med en matare ska du forst
stanga av luftkompressorn.

Uppge att dacktatningsmedel har anvants nar du ber en
Honda-aterforsaljare eller vagassistanstjanst om byte eller
reparation av det punkterade dacket.

Denna luftkompressor ar konstruerad for bildack. Kontrollera

foljande:

® Stromforsorjningen till luftkompressorn ar begransad till
fordonets 12 V DC-eluttag for tillbehor.

® Anvand inte kompressorn till reparationssatsen for
tillfalliga dackreparationer i mer &n 10 minuter.
Kompressorn kan 6verhettas och drabbas av bestdende
skador.
Lat den svalna nar kompressorn anvénds kontinuerligt.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

14. Satt hjuldekalen pa hjulets plana yta.
P> Hjulytan maste vara ren for att dekalen ska
fasta ordentligt.
15. Forvara reparationssatsen for tillfalliga
dackreparationer i bagageutrymmet.
P> Ta inte bort lagningssatsflaskan fran
luftkompressorn.

@ Hjuldekal



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Fordela tatningsmedlet i dacket

platsen som visas pa bilden.

kilometer.
P Kor inte fortare an 80 km/h.
3. Stanna pa en saker plats.

@ Hastighetsbegransningsdekal

1. Placera hastighetsbegransningsdekalen pa

2. Kor fordonet i cirka 10 minuter eller 3 till 10

FORTSATTNING

BIFordela tatningsmedlet i dacket

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6ga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och dven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer
for dacktryck.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftkompressor
e AV
® PA

4. Kontrollera lufttrycket igen med hjélp av métaren

5.

pa luftkompressorn.
P> Sl inte pa luftkompressorn for att kontrollera

lufttrycket.

Om lufttrycket ar:
® |4gre an 130 kPa (1,3 bar): Tillsatt inte luft

och fortsatt inte att kora. Lackaget ar for
stort. Ring efter hjalp och lat bogsera
fordonet.

Bogsering i en nddsituation S. 644
Angivet lufttryck (se dekalen pa forarsidans
dorrstolpe) eller mer: Fortsatt kora tills du nar
narmaste verkstad. Kor inte fortare an 80 km/h.
Hogre an 130 kPa (1,3 bar), men lagre &n
angivet lufttryck (se dekalen pa forarsidans
dorrstolpe): Pumpa upp dacket till det
angivna lufttrycket.

Pumpa ett dick som har for lite luft

S. 609

Upprepa dessutom steg 2 till 4 tills du nar
narmaste verkstad. Kor inte fortare an 80 km/h.
P> Avstandet till narmaste verkstad maste vara

inom cirka 200 kilometer.

6. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

B Pumpa ett dack som har for lite luft

Du kan anvéanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan

punktering.

@ Luftventil
@ Luftkompressorslang

© Kontakt
@ Eluttag for tillbehdr

1.
2. Placera satsen med ovansidan uppat pa ett

Ta ut luftkompressorn ur bagageutrymmet.

jamnt underlag néra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.

. Ta bort ventilhatten.
. Fast luftkompressorslangen pa dackventilen.

Skruva fast den ordentligt.

. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.

P> Se till att inte kldamma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehér S. 221

. Starta motorn.

Kolmonoxid S. 95

FORTSATTNING

BIPumpa ett dack som har for lite luft

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6ga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och dven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftventil
@ Brytare
O AV

O PA

7. SIa pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P Kompressorn borjar pumpa in luft i dacket.
P> Om du har startat motorn, 1at den ga medan
luften pumpas in.
8. Pumpa upp dacket till det angivna lufttrycket.
9. Stang av utrustningen.
P> Kontrollera lufttrycksmétaren pa
luftkompressorn.
P> Vid overtryck vrider du luftventilen for att
tomma.
10. Stéang av motorn och koppla sedan bort
luftkompressorn fran eluttaget for tilloehor.
11. Skruva av luftkompressorns slang fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.
12. Forvara luftkompressorn i bagageutrymmet.

BIPumpa ett dack som har for lite luft

Anvand inte kompressorn till reparationssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer an 10 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestdende skador.



»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

Byta ett punkterat dack
Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.

Stanna sedan pa en saker plats. Byt ut det punkterade dacket mot det kompakta reservdacket.
Uppsok en aterforsaljare snarast mojligt for att fa det vanliga déacket reparerat eller utbytt.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och aktivera parkeringsbromsen.
2. Stall vaxelvaljaren i lage @
3. Sla pa varningsblinkers och stall effektldget pa VEHICLE OFF.

FORTSATTNING

BIByta ett punkterat dack

Vidta féljande forsiktighetsatgarder for det kompakta
reservdacket:

Kontrollera regelbundet dacktrycket i det kompakta
reservdacket. Se till att det haller specificerat tryck.
Specificerat tryck: 420 kPa (4,2 bar)

Kor inte fortare an 80 km/tim nar du kér med det kompakta
reservhjulet. Byt till ett vanligt dack snarast mojligt.

Fordonets kompakta reservdack med hjul &r specifikt avsett
for denna modell. Anvand det inte pa andra fordon. Anvéand

inte nagra andra typer av kompakta reservdack pa fordonet.

Montera inte sndkedjor pa ett kompakt reservdack.

Om ett kedjeutrustat framdack far punktering, ta bort ett av
de vanliga bakddcken och ersatt detta med det kompakta
reservdacket. Ta bort det punkterade framdéacket och byt ut
det mot det vanliga bakdacket som tagits bort. Montera
snokedjorna pa framdacket.

Ett kompakt reservdack ger en hardare korning och sémre
grepp pa vissa vaglag. Var extra forsiktig vid korning.

Det kompakta reservdacket ar mindre an de vanliga dacken.
Fordonets markfrigdng minskas nér det kompakta
reservdacket ar monterat. Var forsiktig nar du kor éver
vagbulor eller skrép och andra frammande féremal pé vagen
eftersom underredet kan skadas.
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»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack

M Forberedelser for dackbyte vid punktering

N

@ Kompakt reservhjul
@ Verktygssats

2. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet.

3. Ta ut domkraften och hjulmutternyckeln ur
verktygssatsen.

4. Skruva loss vingskruven och ta bort
distanskonen. Ta sedan bort det kompakta
reservdacket.

1. Dra i remmen pa golvluckan och éppna luckan.

B3Byta ett punkterat déck

VARNING: Domkraften ska endast anvandas vid en
nodsituation, inte for sasongsmassiga dacksbyten eller for
annat normalt underhalls- eller reparationsarbete.

Anvéand inte domkraften om den inte fungerar som den ska.
Ring en aterforsaljare eller bargningstjansten.



»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

@ Punkterat déack som ska bytas.
® Hjulblock

5. Placera ett hjulblock eller en sten framfér och BByta ett punkterat dack
bakom dacket diagonalt mot det punkterade

1
dacket. : .
Montera inte det kompakta reservdacket fram. Om det
kompakta reservdacket monteras fram kan differentialen
skadas eftersom det ar mindre an ett vanligt déack.

Om nagot av framdécken blir punkterat tar du bort
bakdacket pa samma sida och monterar det kompakta
reservddcket baktill och bakdacket framtill.

Anvand inte mer an ett kompakt reservdack samtidigt.

6. Placera kompaktreservhjulet (hjulsidan upp)
under fordonschassit, néra hjulet som ska bytas.

FORTSATTNING
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»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack

7. Lossa alla hjulmuttrar ca ett varv med hjalp av
hjulmutternyckeln.



»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

M Sa har anvander du domkraften

1. Placera domkraften under lyftpunkten narmast
det dack som ska bytas.

2. Vrid andfastet medurs sa som visas i bilden, tills
overdelen av domkraften far kontakt med
lyftpunkten.

P> Setill att lyftpunkten vilar i domkraftens skara.

@ Lyftpunkt

FORTSATTNING

B3Sa har anvander du domkraften

AVARNING

Fordonet kan latt rulla av domkraften och
allvarligt skada personer som befinner sig
under det.

Folj anvisningarna for dackbyte noga. Se till att
ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
kroppen) nar det stéttas upp med en domkraft.

VARNING: Domkraften ska placeras pa en plan och stabil yta
pa samma niva som det parkerade fordonet.

Domkraften som medféljer fordonet ar férsedd med féljande
dekal:

1. Se instruktionsboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nar den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.
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»-»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

3. Hoj fordonet med hjalp av forldngningen och
domkraftshandtaget tills dacket gar fritt fran
marken.

@ rorlangning
@ Hjulmutter-nyckel som
domkraftshandtag

B354 har anvander du domkraften

Anvand inte domkraften med passagerare eller bagage i
fordonet.

Anvand domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kanske inte klarar vikten (“belastningen”),
eller kanske inte passar lyftpunkten.

Féljande anvisningar méste foljas for att domkraften ska

kunna anvandas sakert:

® Anvand den inte nar motorn gar.

® Anvand den endast pa plan och fast mark.

® Anvand den endast vid de sérskilda lyftpunkterna.

® Stig inte in i fordonet medan det ar upphissat med
domkraften.

® L3agg ingenting ovanpa eller under domkraften.



»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

M Byta ett punkterat dack

1. Taloss hjulmuttrarna och det punkterade dacket.

2. Torka av monteringsytorna pa hjulet med en ren
trasa.

3. Montera kompaktreservhjulet.

4. Skruva pa hjulmuttrarna tills de far kontakt med
falsarna kring monteringshalen och inte kan
vridas langre.

5. Sénk ner fordonet och ta bort domkraften. Dra at
hjulmuttrarna i den ordning som visas i bilden.
Folj monstret och dra at muttrarna tva till tre
ganger i denna ordning.

Atdragningsmoment f6r hjulmuttrar:
127 Nm (13 kgf-m)

FORTSATTNING

PIByta ett punkterat dack

Overdra inte hjulmuttrarna genom att 6ka havstangseffekten
med hjalp av foten eller ett ror.
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»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack

M Forvaring av det punkterade dacket

1. Lagg det punkterade dacket i forvaringsvaskan
som medféljde fordonet.
P> Forvaringsvaskan ar i verktygsladan.

2. Knyt ihop férvaringsvaskan.

3. Lagg tillbaka domkraften, domkraftshandtaget
och hjulmutternyckeln sakert i verktygsladan.

4. Borra genom vaskan, och dra fastremmen
genom halet i vaskan och det punkterade dacket
som bilden visar.

© Rem

BIF6rvaring av det punkterade décket

AVARNING

Losa foremal kan slungas omkring i kupén vid en
krock och skada resenéarerna allvarligt.

Stuva undan déck, domkraft och verktyg
ordentligt innan du kér ivag.




»»Om du far en punktering »Byta ett punkterat dack

@ Bakre faste

5. Placera det punkterade dacket i
bagageutrymmet och dra remmen genom den
bakre férankringen som bilden visar.

6. For in remmen genom ringen och dra at remmen
for att sakra det punkterade dacket pa plats.

FORTSATTNING
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»»Om du far en punktering»Byta ett punkterat dack

B Dacktrycksvarningssystem och kompakt reservdack

Om du byter ett punkterat dack mot det kompakta reservdacket kommer indikatorn for lagt
dacktryck/dacktrycksvarningssystemet att tandas medan du koér. Efter att ha kort ett par
kilometer visas Problem med dacktrycksovervakningssystem pa displayen med
forarinformation och indikatorn boérjar blinka under en kort tid och forblir sedan tand, men
detta ar normalt och utgér ingen anledning till oro.

Kalibrera dacktrycksvarningssystemet nar du byter hjulet mot ett vanligt hjul.
Kalibrering av dacktrycksvarningssystem S. 422



Hantering av domkraften

Modeller utan kompakt reservdack

Fordonet har lyftpunkter som bilden visar.
Kontakta en aterforsaljare nar du ska byta dina dack.

m
A@___‘@)L
@ Sy
% RS

e
© Lyftpunkter

AR,
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Motorn startar inte

Kontrollera motorn

Om motorn inte startar kontrollerar du startmotorn.

Startmotorns tillstand

Checklista

Startmotorn drar inte runt eller drar
endast runt langsamt.

Batteriet kan vara dott. Kontrollera
samtliga punkter till héger och vidta
léampliga atgarder.

Kontrollera om ett meddelande visas pa displayen med férarinformation.

® Om meddelandet Tryck pa startknappen med emblemet pa nyckeln for att starta visas
Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt s. 623

Kontrollera sékringarna.

Kontrollera alla sékringar, eller Iat en aterforsaljare kontrollera fordonet.
Inspektera och byta sakringar s. 641

Startmotorn drar runt normalt, men
motorn startar inte.

Det kan vara fel pa en sakring.
Kontrollera samtliga punkter till hdger
och vidta lampliga atgarder.

Ga igenom proceduren fér motorstart.
Folj anvisningarna och forsok starta motorn igen.
Starta motorn S. 379

Kontrollera indikatorn for startsparrsystemet.

Nar startsparrsindikatorn blinkar gar det inte att starta motorn.
Startsparrsystem S. 176
Indikator for startsparrsystem s. 108

Kontrollera branslenivan.

Det ska finnas tillrackligt med bransle i tanken.
Branslematare S. 129

Kontrollera sakringarna.

Kontrollera alla sakringar, eller lat en aterforséljare kontrollera fordonet.
Inspektera och byta sékringar s. 641

Om problemet kvarstar:
Bogsering i en nddsituation S. 644

Om du maste starta fordonet omedelbart kan du ta hjalp av ett annat fordon eller ett

hjalpbatteri och starta med startkablar.
Om batteriet &r urladdat S. 625

Hall inte inne ENGINE START/STOP-knappen under mer an 15 sekunder.



PP Motorn startar inte > Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om ljudsignalen hérs visas meddelandet Tryck pa startknappen med emblemet pa
nyckeln for att starta visas pa displayen med forarinformation, blinkar ENGINE START/
STOP-knappen och motorn startar inte. Starta motorn pa foljande satt:

1. Tryck pad ENGINE START/STOP-knappen.

P> Summern ljuder och knappen ENGINE
START/STOP blinkar i cirka 30 sekunder.

2. Tryck mitt pd ENGINE START/STOP-knappen
med H-logotypen pa fjarrsédndaren nar ENGINE
START/STOP-knappen blinkar. Knapparna pa
fjarrkontrollen ska vara vanda mot dig.

P> Summern ljuder och knappen ENGINE
START/STOP lyser i cirka 10 sekunder.

3. Trampa ner kopplingspedalen och tryck pa
knappen ENGINE START/STOP nar knappen
ENGINE START/STOP &r pa.

P Motorn startar.
P> Om du inte trampar ner pedalen &ndras laget
till ACCESSORY.
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PP Motorn startar inte »>Nodavstangning av motorn

Noédavstangning av motorn

ENGINE START/STOP-knappen kan anvandas for att stoppa motorn pa grund av en
nodsituation, till och med under kérning. Om du maste stanna motorn, utfér ndgon av
féljande atgarder:

® Hall in ENGINE START/STOP-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck pd ENGINE START/STOP-knappen tre gdnger med fast hand.

Rattlaset aktiveras inte. Men eftersom motoravstdngningen avaktiverar servostyrningen och
bromssystemet kommer det dock att krava betydligt mer fysisk anstrangning och tid att styra
och sakta ner fordonet. Satt bada fotterna pa bromspedalen for att sakta ned fordonet och
stanna omedelbart pa en saker plats. P4 modeller med manuell vaxelldda kan du ocksa véxla
ned for att anvanda motorbromsning.

Effektldget andras till VEHICLE OFF.

BINGdavstangning av motorn

Tryck inte pa knappen ENGINE START/STOP medan du kor
savida inte det &r absolut nédvandigt att stdnga av motorn.
Om du trycker pa ENGINE START/STOP-knappen medan du
kor ljuder summern.



Om batteriet ar urladdat

Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanldggning och belysning. Stdng av motorn och

O6ppna motorhuven.

@ Hijalpbatteri

1. Oppna ké&pan pa den positiva @-polen.
2. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @-pol

i ditt fordon.

3. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpbatteriets @®-pol.

P> Anvand endast ett hjélpbatteri pa 12 V.

P> Nar du anvander en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12 V-batteri, valj en lagre
laddspanning an 15 V. Kontrollera ratt
instalining i laddarens instruktionsbok.

FORTSATTNING

BI0m batteriet ar urladdat

AVARNING

Batteriet kan explodera och allvarligt skada
omkringstaende personer om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran batteriet.

Om ett batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten i det
frysa. Om du forsoker hjalpstarta ett fruset batteri kan det
spricka.

Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och 1at inte kabeldndarna
vidréra varandra nar du faster eller lossar startkablarna.
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P-»Om batteriet ar urladdat® Procedur for start med startkablar

@ Pinnbult

. Anslut den andra startkabeln till ©-polen pa

hjalpbatteriet.

. Anslut den andra anden av den andra startkabeln

till jordningspunkten pa det satt som visas pa
bilden. Anslut inte denna startkabel till nagon
annan del av motorn.

. Om ditt fordon &r anslutet till ett annat fordon,

starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn

drar runt langsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall mot metall.

B30m batteriet &r urladdat

Batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan hindra
motorn fran att starta.



PP Om batteriet ar urladdat»Procedur for start med startkablar

M Atgarder ndr motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nér ditt fordon startar:

1. Koppla loss startkabeln fran jorden pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets ©-pol.

3. Koppla ifran startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla ifrdn den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets @-pol.

Lat en narbeldgen bensinmack eller aterforsaljare kontrollera fordonet.

BI0m batteriet ar urladdat

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC)
stabiliseringssystem (VSA), sakerhetsassistans, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem, kan tandas nar du aktiverar
effektlaget efter att ha ateranslutit ett batteri.

Koér en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om inte, lat en aterforséljare kontrollera fordonet.
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Overhettning

Sa har hanterar du éverhettning

Overhettning kannetecknas av féljande symptom:

® Temperaturmdataren dr vid den 6vre nivan eller motorn tappar plotsligt kraft.

® Meddelandet Motorn ar for varm. Kor inte. Lat motorn svalna visas pa displayen
med férarinformation.

* Anga eller vatskestank kommer ut frdn motorrummet.

B Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en séker plats.
2. Stang av alla tillbehor och satt pa varningsblinkersen.
P> Ingen anga eller vatskestank forekommer: Lat motorn ga och 6ppna motorhuven.
» Anga eller vatskestank férekommer: Sting av motorn och vénta tills det avtar.
Oppna sedan motorhuven.

B354 har hanterar du 6verhettning

AVARNING

Anga och stank fran en 6verhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

Om du fortsatter kora med temperaturmataren vid den évre
nivan kan motorn skadas.

Om du fortsatter att kéra med meddelandet Motorn ar
fér varm. Kér inte. Lat motorn svalna.
pa displayen med forarinformation kan motorn skadas.



»» Overhettning »>S& har hanterar du éverhettning

B Nasta atgard

1. Kontrollera att kylflékten fungerar och stanna
motorn nar temperaturmataren kommit ned.
P> Stang omedelbart av motorn om kylflakten

inte gar.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera
kylvatskenivan och kylsystemets komponenter
med avseende pa lackor.

P Om kylvatskenivan &r 1ag i expansionskarlet
fyller du pa ny kylvatska tills den nar MAX-
markeringen.

@ Reservtank P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt

© MAX om det inte finns nagon kylvatska i

© MIN expansionskarlet. Tack reservtankens lock

med en kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid

behov pa med kylvatska upp till nederkanten

av pafyliningshalsen och satt tillbaka locket.

B Slutlig atgard

Starta om motorn nar den har kylts ner tillrackligt och kontrollera temperaturmétaren.
Om temperaturmatarens visare har sjunkit kan du koéra vidare. | annat fall kontaktar du en
aterforsaljare for reparation.

353 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Om du tar av locket fran reservtanken nar
motorn ar varm, finns det risk for att kylarvatska
sprutar ut och skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket fran reservtanken.

Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodlsning/tillféllig atgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.
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Indikator tands/blinkar

Om varningen Lagt motoroljetryck visas

=71

H Orsaker till att varningen visas
Visas nar motoroljenivan ar lag.
B Atgérder sa snart varningen visas
1. Parkera genast fordonet péa ett jamnt underlag pa en saker plats.
2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.
B Atgérd nar du har parkerat fordonet
1. Stang av motorn och 1at den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P> Fyll pé olja vid behov.
Oljekontroll S. 551
3. Starta motorn och kontrollera varningen Lagt motoroljetryck.
P> Varningen forsvinner: Du kan fortsatta kora.
P> Om varningen inte forsvinner inom 10 sekunder:

Stang omedelbart av motorn och kontakta en aterforsaljare for reparation.

BJIOm varningen Lagt motoroljetryck visas

Om du kér nér oljetrycket i motorn ar lagt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.



PP Indikator tands/blinkar »>Om indikatorn for laddningssystemet tands

Om indikatorn for laddningssystemet tiands

B Orsaker till att indikatorn téands

Tands om ett fel pa laddningssystemet uppstar.

B Atgérd nar indikatorn tinds

Stanna pa en saker plats och 1at omedelbart en aterforséljare kontrollera
fordonet.

Om felindikatorlampan tands eller blinkar

L

B Orsaker till att indikatorlampan tands eller blinkar

® Tands om ett fel pd avgasreningssystemet uppstar.

® Blinkar om det upptacks att motorn feltander.

B Atgérd nar indikatorn tinds

Undvik héga hastigheter och lat en aterforsaljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgérd nar indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa saker plats utan brannbart material i narheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnat.

BJ0m indikatorn for laddningssystemet tands

Stang inte av motorn om du behdéver stanna en kort stund.
Om motorn behdver startas pa nytt kan detta snabbt ladda
ur batteriet.

BJIOm felindikatorlampan tands eller blinkar

Om du fortsatter kéra medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan borjar blinka igen nar du startar
om motorn ska du kéra i hogst 50 km/h till ndrmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.
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PP Indikator tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar

©

(R6d)

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nar indikatorn tands under fard

Trampa latt pd bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kdnns normalt kontrollerar du bromsvétskenivan nasta gang du
stannar.

® Om det kdanns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Vaxla om
nodvandigt ner for att motorbromsa fordonet.

B Orsaker till att indikatorn blinkar

® Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

B Atgard nar indikatorn blinkar

® Undvik att anvénda parkeringsbromsen och 1at fordonet kontrolleras av en
aterforsdljare omedelbart.

BJIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

L&t omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kora med 1&g niva p& bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en saker plats om du inte kanner nagot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nédvandigt.

Om bromssystemsindikatorn (r6d) och ABS-indikatorn
tands samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera

i ett instabilt fordon under plétsliga inbromsningar.
L&t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (rod) blinkar samtidigt som

bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte

parkeringsbromsen.

Undvik att anvanda parkeringsbromsen och It fordonet

kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands

eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 634



PP Indikator tands/blinkar »>Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

@!

B Orsaker till att indikatorn téands

® Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet eller systemet for Gvervakning av
forarens uppmarksamhet.

M Atgard nar indikatorn tands

® Stanna fordonet pa en sdker plats och starta om motorn.
Om indikatorn tands och forblir tand, 1at genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Om Kor inte visas pa displayen med forarinformation ska du stanna
omedelbart pa en séker plats och kontakta en aterforséljare.
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PP Indikator tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt
som bromssystemindikatorn (gul) tands

Bl Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt som
(@) bromssystemindikatorn (gul) ténds lossar du parkeringsbromsen
(R6d) manuellt eller automatiskt.
Parkeringsbroms S. 497

(G)) ® Om bromssystemindikatorn (r6d) tdnds permanent eller blinkar samtidigt som
(Gul) bromssystemindikatorn (gul) tands, stanna pa en saker plats och Iat fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.
P> Forhindra att fordonet ror sig genom att stélla vaxelvaljaren i lage

eller [R].

® Om endast bromssystemindikatorn (r6d) &r avstdngd, undvik att anvénda
parkeringsbromsen och 14t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

BIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt
som bromssystemindikatorn (gul) ténds

Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan
lossa den.

Om bromssystemindikatorn (r6d) och
bromssystemindikatorn (gul) tands samtidigt,
fungerar parkeringsbromsen.

Om bromssystemindikatorn (r6d) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.

Om du upprepade ganger anvéander den elektriska
parkeringsbromsen under kort tid, slutar bromsen att
fungera for att forhindra uppvarmning av systemet,
och indikatorlampan blinkar.

Den &tergar till ursprungslaget efter cirka 1 minut.



P»Indikator tands/blinkar »>Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

)

H Orsaker till att indikatorlampan tands eller blinkar
Ett dacktryck &r anmarkningsvart 1agt eller trycksankningsvarningssystemet har
inte kalibrerats. Om det har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet blinkar indikatorn i cirka en minut och fortséatter
sedan att lysa.
Om det kompakta reservdacket ar monterat tands indikatorn eller blinkar forst i
ungefar en minut och lyser sedan med fast sken.
M Atgard nar indikatorn tands
Kor forsiktigt och undvik tvara svangar och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en séker plats. Kontrollera décktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en dekal pa forarsidans
dorrstolpe.

P> Kalibrera dacktrycksvarningssystemet efter det att lufttrycket i dacken

justerats.

Om det kompakta reservdacket gor att indikatorn tands ska dacket bytas till
ett vanligt dack. Indikatorn slacks efter kalibrering av
dacktrycksvarningssystemet.
Dacktrycksvarningssystem S. 420
M Atgard nar indikatorn blinkar och fortsatter att lysa
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt.
Om det kompakta reservdacket gor att indikatorn forst blinkar och sedan lyser
med fast sken byter du dacket till ett vanligt dack. Indikatorn slacks efter
kalibrering av dacktrycksvarningssystemet.

BIOm indikatorn for lagt déacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken dverhettas. Ett dverhettat déck kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.
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PP Indikator tands/blinkar »Om varningen Lag motoroljeniva visas

Om varningen Lag motoroljeniva visas

= H Orsaker till att varningen visas
) . . . 9w e
ol Visas nar motoroljenivan ar 1ag.

B Atgérder sa snart varningen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.

2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.
B Atgérd nar du har parkerat fordonet
1. Stang av motorn och 1at den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P> Fyll pa olja vid behov.
Oljekontroll S. 551

BJIOm varningen L&g motoroljeniva visas

Om du kor nér oljenivan i motorn ar 1&g, kan du orsaka
allvarliga mekaniska skador ndstan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen ar mycket l&g kan det handa att du
behdver kéra under en ldng tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om varningen visas igen stanger du av motorn och kontaktar
omedelbart en aterforsaljare for reparation.



Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar staller du effektlaget pa VEHICLE OFF och
kontrollerar om motsvarande sékring ar brand.

M Sakringsdosa i motorrummet

Placerad nara batteriet. Tryck pa flikarna for att 6ppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.
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@ Sikringsdosa
® Flik
© Fram

FORTSATTNING
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

B Krets som skyddas och sakringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 Batteri 125 A
— 40 A
— 40 A
Sékringsdosa, alternativ 60 A
2 — 40 A
— 40 A
DC/DC2 30 A
Huvudsakringsdosa 60 A
— 40 A
— 40 A
— 40 A
3 Bakrutedefroster 40 A
— 40 A
Flaktmotor 40 A
— 40 A
— 30 A
ABS-/VVSA-motor 40 A
DC/DC 30 A
4 — 30 A
Tandning, huvudsakring 30A
— 30 A
Reldmodul 2 30 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
Magnetisk brytare for 27 LCM L (15 A)
startmotor 304 28 — —
Torkare fram 30 A 29 Stoppljus 10 A
= EPS 70 A 30 LCMR 15 A
RFC 50 A 31 IG spole 15A
ABS/VSA FSR 40 A 32 — —
Relamodul 1 30 A 33 Fara 15 A
Sakringsdosa, huvudsakring 2 40 A 34 LJUD SUB VST 7,5 A
6 — — 35 = —
7 Tandning, huvudsakring 2 30A 36 LJUD VST HUVUD 30A
8 Aktiv avgasventil 7,5A 38 — —
9 — = 39 — —
10 LJUD-SUB 75A 40 — _
11 = — 41 IGPS[LAF] 10 A
12 — — 42 = =
13 — = 43 — —
14 — — 44 RESERV 2, HUVUDSAKRING 30 A
15 — =
16 MG-koppling* 10A
17 Spolare 15A
18 Signalhorn 10 A
19 RESERV 15A
20 Lub 15 A
21 RFC-rela 75A
22 DBW 15A
23 = =
24 RESERV FI-ECU 10A
25 IGP 15A
26 — —




P p-Sakringar P>Sakringsplaceringar

W Sakringsdosa i kupén

Sitter under instrumentbradan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.

@ Sikringsdosa
® Sekundér sakringsdosa

FORTSATTNING
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

B Krets som skyddas och sakringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 Elfonsterhiss, forarsida 20 A
2 Elfonsterhiss, passagerarsida 20A
3 Elfonsterhiss, hoger bak 20A
4 Fonsterhiss, vanster bak 20A
5 Tillval 10 A
6 SRS 10 A
7 Baklucka MTR 10A
8 J— J—
- 9 Framre tilloehorsuttag 20A
2 10 Dorrlas 20 A
e 11 MATARE 10 A
g 12 Option3 (ST CUT) 10 A
g 13 Option2 (RR WIP)* 10 A
8—_ 14 Option6 (VB SOL) 10A
g 15 Forardorrens upplasning 10 A
S 16 — —
5 17 — —
3 18 — —
- =
20 Bakre dimljus 10A
21 — —
22 Nyckelfritt system 10A
23 Forardorrens las 10 A
24 — —
25 IMG 10 A
26 SRS 10 A
27 ST CUT RLY 20 A
28 Option5 10 A

Krets som skyddas Ampere
29 Branslepump 15A
30  Upplasning, vanster framdorr 10 A
31 Upplasning, hoger framdorr 10A
32 — —
33 — —
34 — —
35 — —
36 — —
37 — —
38 — —
39 Dorrlas, hoger 10 A
40 — —
41 — —
42 Bakgrundsbelysning 10A
43 LUFTKONDITIONERING* 10A
44 Halvljus/varselljus 10 A
45 ACC 10A
46 ACC-NYCKELLAS 10 A
47 Dorrlas, vanster 10A
48 — —
49 — —
50 — —
51 — —
52 — —
53 — —
54 Alternativ 1/tanklock 10A
55 — —
56  Adaptivt ddmpningssystem 30 A

640 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere

A RESERV 2, HUVUDSAKRING 10 A
B LJUD SUB VST 7,5A
C VST ACC 10A
D RELA 1 10 A
E LJUD VST HUVUD 15A
F —_ J—

G — —

H RELA 2 10A




P-p-Sakringar P> Inspektera och byta sakringar

Inspektera och byta sakringar

1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.
Stang av stralkastarna och alla tillbehor.
2. Ta av sakringsdosans lock.
3. Kontrollera den stora sékringen i motorrummet.
P> Titta pa sakringen genom halet.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforsaljare.

O Hal
@ Huvudsakring

FORTSATTNING

Blinspektera och byta sakringar

Om du byter ut en sékring mot en med hogre stromstyrka
okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Leta upp den aktuella sakringen med hjalp av tabellerna och
kontrollera strémstyrkan.

Sakringsplaceringar S. 637
Byt ut sakringen mot en med samma angivna strémstyrka.
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PP Sakringar P> Inspektera och byta sékringar

@ Brand sakring
@ Kombinerad sakring

4. Kontrollera de kombinerade sakringarna i
sakringsdosan i motorrummet.
P> Titta i utrymmet mellan sékringarna.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforsaljare.



P-p-Sakringar P> Inspektera och byta sakringar

5. Inspektera de sma sdkringarna i motorrummet
och fordonskupén.
P Om det finns en smalt sékring, ta bort den och
byt ut den mot en ny.
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Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjanst om du behdver bogsera bilen.

H Bargningsbil
Bargaren lastar fordonet pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

B Utrustning for hjullyft
Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem fran

marken. Bakhjulen blir kvar pa marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera fordonet pa.

BJBogsering i en nddsituation

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stétfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stotfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonsvikten.

Kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen. Om du inte
kan lossa parkeringsbromsen maste fordonet transporteras
med bargningsbil.

Parkeringsbroms s. 497

Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat
motorfordon kan skada véxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det ar mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.



Om det inte gar att lasa upp tankluckan

M GOr sa har om det inte gar att lasa upp tankluckan

Om du inte kan lasa upp tankluckan féljer du denna procedur.
1. Oppna bakluckan och ta bort kapan p& vénster
sida av bagageutrymmet.

~——— 2. Dra utlossningslinan mot dig.
P> Néar du drar i lossningslinan lases
tankluckan upp.
3. Oppna tankluckan.
Tankning S. 520

@ Lossningslina

BIGor sa har om det inte gar att Idsa upp tankluckan

Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.
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Om det inte gar att 6ppna bakluckan

M GOr sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Folj anvisningarna nedan om du inte kan 6ppna bakluckan.

A

O skjut
@ Spak

1. Anvand en liten platt skruvmejsel for att ta bort
locket pa baksidan av bagageluckan.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Oppna bakluckan genom att trycka pa den
samtidigt som du skjuter spaken med en
sparskruvmejsel.

BJGor sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.

Var forsiktig nar du 6ppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att traffa ménniskor eller
foremal nar den Gppnas.



Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av id-nummer och annan

information som maste tillhandahallas enligt lag.

Specifikationer
Identifieringsnummer
Chassinummer (VIN), motornummer och
vaxellddsnummer
Utrustning som sander ut
radiovagor*
Forsdkran om 6verensstammelse -
innehallsoversikt*
Licens for oppen kallkod
Licens for matare med 6ppen kallkod ... 700
TCU-licens for ppen kallkod*

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Specifikationer

M Fordonsspecifikationer

M Bransle

M Glédlampor

Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och
10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller hogre

47,01

Typ

Brénsletankens
volym

Modell Civic TYPER
Tjénstevikt 1405-1 448 kg
Maximal tillaten vikt 1800 kg

Maximal tillaten Fram 1010 kg
axelvikt Bak 800 kg

H Motorspecifikationer

M Batteri

Typ Vattenkyld rak 4-cylindrig DOHC
Cy\|nl(lierd|ameter X 86,0 X 85,9 mm

slagléngd

Slagvolym 1996 cm?

Kompressionsgrad 9,8 : 1

Tandstift NGK ILZKARBJ8SY

Kapacitet 48 Ah (5)/60 Ah (20)

Tomgangsstopp:

Batteriet i fordonet &r speciellt utformat. Om du behover
byta ut batteriet, se till att valja den angivna typen (LN2).
Fréga en aterforsaljaren om mer information.

M Spolarvatska

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Behallarens volym 1,5L

Stralkastare (halvljus)
Stralkastare (helljus)
Framre blinkers
Positions-/varselljus
Sidoblinkers (pa sidospeglarna)
Broms-/bakljus
Bakljus
Bakre blinkers
Backljus
Bakre dimljus
Hogt placerat bromsljus
Bakre nummerplatsbelysning
Innerbelysning
Laslampa
Takbelysning

Makeupspegelsbelysning”

Mittfacksbelysning

LED
LED
LED
LED
LED
LED
LED
21 W (orange)
16W
LED
LED
LED

LED
LED
2W
LED

Bagageutrymmesbelysning 5 W
Handskfacksbelysning LED

Fotbelysning
Instegsbelysning

LED
LED




P> Specifikationer P>

M Luftkonditionering*

Kylmedelstyp HFO-1234yf (R-1234yf)
e 435-485 ¢
Pafyliningsmangd 445-495 g

*1: Vénsterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

M Broms-/kopplingsvatska

Specificerad Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Olja fér manuella vaxellador

Specificerad Honda MTF
Kapacitet Byte 2,2L

* Ej tillgangligt pa alla modeller

H Motorolja

Europeiska modeller

Honda Engine Oil Type 2.0
Honda Genuine Motorolja OW-20
ACEA C2/C3/C5,
Rekommenderad ~ OW-20, 0W-30, 5W-30
Honda Genuine Motorolja OW-20
ACEA C2/C3/C5,
0W-20, 0W-30, 5W-30
Byte 50L

W Dack
Storlek 265/30ZR19 93Y
Normalt dack Se dekal pa dérrstolpe vid
Tryck .
forarplatsen
Storlek T125/70R18 99M
Kompakt 0 -
PN Se dekal pa dorrstolpe vid
reservdack”  Tryck .
forarplatsen
Normalt dack 19x9 1/2)

Falgstorlek Kompakt reservdack”  18x4T

Kapacitet Byte inklusive filter 54 L

M Luftkompressor till Honda-
dacklagningssats

. . Viktad ljudtrycksniva 81dB (A)
M Kylvétska for motor Viktad ljudeffektsniva 90 dB (A)
- Honda frostskyddsmedel fér alla sésonger
Specificerad .
kylvatska typ 2 mB
Blandningsfor- . roms
hallande 50/50 med destillerat vatten Typ SenesssiEEg
6,65L" Fram Ventilerade skivor
(bytet omfattar &terstéende 0,75 L i Bak Fasta skivor
Parkeri Elektrisk parkeringsh
Kapacitet feSGfoﬂken) arkering ektrisk parkeringsbroms
6,63 L
(bytet omfattar aterstaende 0,75 L i B Fordonets matt
reservtanken) o
*1: Vansterstyrd modell Lang 4594 mm
*2: Hogerstyrd modell Bredd 1890 mm
Hojd 1401 mm
Axelavstand 2734 mm
Fram 1624 mm"
Spar 1625 mm™
Bak 1623 mm

*1: Modeller utan navigeringssystem
*2: Modeller med navigeringssystem
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Identifieringsnummer

Chassinummer (VIN), motornummer och

vaxelladsnummer
Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvénds for att identifiera fordonet i BJChassinummer (VIN), motornummer och vaxellddsnummer
garantisyften samt for registrerings- och forsakringsandamal. Inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.

Fordonets chassinummer (VIN), motornummer och véxellddsnummer finns pa de nedan
angivna platserna.

Hogerstyrd modell

@ Chassinummer

® Certifieringsdekal/chassinummer/motornummer
© Nummer p& manuell vaxellada

@ Motornummer
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Utrustning som sander ut radiovagor”

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nar de anvands. B Utrustning som sander ut radiovégor*

Israeliska modeller Israeliska modeller

P& grund av problem med radiostorningar ar det forbjudet
hos den har enheten utan att erhalla godkannande fran
Certifieringsnummer 51-74423" - nznn Tiwn oyon NoxNA e R 900" kommunikationsdepartementet. Detta omfattar exempelvis
att andra programvaran, byta ut originalantennen och lagga
till anslutningsalternativet
till den externa antennen.
Pa grund av problem med radiostorningar ar anvandning av

den har enheten utomhus forbjuden.

MO0 DK DY T2 |12 &' 1w 17w veas fio's n
TI'INTHN
N20IN ¥ NMIPR MK NOTNN NI “0w AT 99211 wonn
T WA M YA K7D TINN NI0INYT 1RnNYT NNwor
e IEnn

TIFVINYH NIVI90YT7 wwnn.

Israeliska modeller

Certifieringsnummer 51-74074" - nwgnn Tiwn ouon nxnn MR 900"

I'MIJI2N NE NEWYT T3 (02 & 7R NTIWe 1eas Ies in
TI'INTHN
N20IN ¥ NMIPR MK NOTNN NI “0w AT 99211 wonn
T WA M YA K7D TINN NI0INYT 1RnNYT NNwor
e IEnn

TIFVINYH NIVI90YT7 wwnn.
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P> Utrustning som séander ut radiovagor*p

Israeliska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Israeliska modeller

55-13657 MIWPNN TIWD OY0D NDRND N 1900 A
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P> Utrustning som séander ut radiovagor*p

Modeller for Europa, férutom Storbritannien, Moldavien och Serbien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller for Europa, férutom Storbritannien, Moldavien och Serbien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller fér Europa, forutom Storbritannien, Moldavien och Serbien

Handsfree-telefonsystem
Ljudanlaggning med display

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Ga till http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om 6verensstiammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den senaste
"FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC). Nyckelord: Modell nr

Nyckelord [*]

CL-MH------ , CA-9H------ s

CL-MH1DX3JT,CL-MH1DX5JT,CL-MH1DX6JT,CL-MH1EXTTT,CL-MH1EXUTT,CL-MH1EXVTT,
CL-MH1EXWTT,CL-MH1EXXTT,CL-MH1DX7JT,CL-MH1DX8JT,CL-MH1DX9JT,CL-MH1DXAJT,CL-MH1DXBJT,CL-MH1DXCJT
Du kan se "Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanldggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Automotive Systems Co., Ltd

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien




PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller for Europa, férutom Storbritannien, Moldavien och Serbien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. uoeWION|

FORTSATINING 657



. uonewJojui

658

PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller fér Europa, forutom Storbritannien, Moldavien och Serbien

Telematikstyrenhet

https://lwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten for
EU-férsdkran om overensstammelse finns pa foljande internetadress:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning:

Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Modell:

OGEY10

Frekvensband:

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 3)
WCDMA-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz) 4) WCDMA-band 3 (sdndning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805—
1 880 MHz) 5) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 6) LTE-band 1 (séndning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-
2 170 MHz) 7) LTE-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 8) LTE-band 7 (séandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning:

2 620-2 690 MHz) 9) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 10) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791-
821 MHz) 11) WLAN med IEEE802.11b (sdndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz) 12) WLAN med IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402—

2 472 MHz) 13) WLAN med [EEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz) 14) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz) 15) GALILEO (mottagning:

1 575,42 MHz) 16) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

1N2W,2)1W, 3)till 5) 0,25 W, 6) till 10) 0,20 W, 11) 0,032 W och 12) och 13) 0,016 W

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Brittiska modeller

Batterikontrollmodul
Nyckelfritt system

Fjarréppnare
Den nyckelfria fjarrsandaren

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen [41580430]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i Radio
Equipment Regulations 2017.

Den fullstdndiga texten for UK-forsakran om 6verensstammelse finns pa
foljande internetadress:

http://continental-homologation.com/honda

Instruktioner och sakerhetsinformation:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Frekvensband:

125 kHz +/- 3 kHz

Maximal éverford uteffekt:

66 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i Radio
Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-férsakran om Gverensstammelse finns pa
foljande internetadress:

http://continental-homologation.com/honda

Instruktioner och sakerhetsinformation:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Frekvensband:

433,66 MHz +/- 16 kHz

434,18 MHz +/- 16 kHz

Maximal 6verford uteffekt:

1 mwW

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Brittiska modeller

Handsfree-telefonsystem
Ljudanlaggning med display

http://www.ptc.panasonic.eu/

UK
CA

Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. forklarar harmed att radioutrustningstypen [ * ] éverensstammer med The Radio Equipment Regulations 2017.
Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstémmelse finns pa féljande internetadress:
http://www.ptc.panasonic.eu/

ange nyckelordet nedan i sékfaltet och hdmta den senaste "FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).
Nyckelord:

Modell nr Nyckelord [*]

CL-MH------ , CA-9H------ .

CL-MH1BX1JT,CL-MH1AEGJT,CL-MH1AEQJT, CL-MH1AE2JT,CL-MH 1DX3JT,CL-MH 1DX5JT,CL-MH1DX6JT
Du kan se “Ref No"” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanldggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan
Tillverkarens namn: Panasonic Automotive Systems Co., Ltd

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Brittiska modeller

Telematikstyrenhet

https://lwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

UK
CA

DENSO CORPORATION forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan 6éverensstammer med relevanta lagstadgade krav.

Den fullstdndiga texten for UK-forsakran om dverensstammelse finns pa foljande internetadress:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning:

Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Modell:

OGEY10

Frekvensband:

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 3) WCDMA-band 1
(sandning: 1 9201 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz) 4) WCDMA-band 3 (séndning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 5) WCDMA-band 8
(séndning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 6) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz) 7) LTE-band 3 (séndning: 1 710-1 785
MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 8) LTE-band 7 (sandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz) 9) LTE-band 8 (séndning: 880-915 MHz, mottagning:
925-960 MHz) 10) LTE-band 20 (séndning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz) 11) WLAN med IEEE802.11b (séndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz) 12) WLAN
med IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz) 13) WLAN med IEEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz) 14) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)
15) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz) 16) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

12W,2)1W,3)till 5)0,25 W, 6) till 10) 0,20 W, 11) 0,032 W och 12) och 13) 0,016 W

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller i Moldavien

http://continental-homologation.com/honda
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller i Moldavien

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv

2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-forsakran om dverensstammelse finns pa

foljande internetadress:
https://continental-homologation.com/honda
Instruktioner och sékerhetsinformation:
Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning
Postadress:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Tillverkarens namn:

Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal éverford uteffekt: 1 mwW
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Modeller i Moldavien

Handsfree-telefonsystem
Ljudanlaggning med display

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Prin prezenta, Panasonic Automotive Systems Co., Ltd declara cd echipamentul radio de tipul enumerat mai sus este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Accesati http://www.ptc.panasonic.eu/, faceti clic pe ,Declaration of Conformity (Declaratia de conformitate)” ,

introduceti cuvantul cheie de mai jos in caseta de cautare dupa cuvinte cheie si puteti sa descarcati

cea mai recenta ,DECLARATION of CONFORMITY (DECLARATIE DE CONFORMITATE)" (DoC).

Prin prezenta, Panasonic Automotive Systems Co., Ltd declara cd tipul de echipamente radio [ * ] este in conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelo

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:https://service.panasonic.ua
Cuvant cheie: [ * ]

CL-MH------, , CA-9H-—, ,

CL-MH1DX3JT,CL-MH1DX5JT,CL-MH1DX6JT,CL-MHTEXTTT,CL-MH1EXUTT,CL-MHTEXVTT,
CL-MH1EXWTT,CL-MH1EXXTT,CL-MH1DX7JT,CL-MH1DX8JT,CL-MH1DX9JT,CL-MH1DXAJT,CL-MH 1DXBJT,CL-MH1DXCJT

Puteti vedea ,Nr. ref” pe eticheta unitatii.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)
Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan
Tillverkarens namn: Panasonic Automotive Systems Co., Ltd
Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Modeller i Moldavien

Doda vinkeln-informationssystem*/Monitor for korsande trafik*

https://www.veoneer.com/en/requlatory
Declaratie Simplificata de Conformitate
Prin prezenta, Veoneer US, LLC declara ca tipul de echipament radio NB24G175V3 este in
conformitate cu Reglementdrile tehnice “Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio” .
Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:

https://www.veoneer.com/en/regulatory

Avsedd anvandning:

24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 United States of America
Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe LTD. - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Modeller i Moldavien

Telematikstyrenhet

C€

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio” .

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa de Internet:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning:

Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Modell:

OGEY10

Frekvensband:

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 3)
WCDMA-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz) 4) WCDMA-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805—
1 880 MHz) 5) WCDMA-band 8 (séandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 6) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-
2 170 MHz) 7) LTE-band 3 (séandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz) 8) LTE-band 7 (séndning: 2 500-2 570 MHz, mottagning:

2 620-2 690 MHz) 9) LTE-band 8 (séndning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz) 10) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791—
821 MHz) 11) WLAN med IEEE802.11b (sandning/mottagning: 2 401-2 473 MHz) 12) WLAN med IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402—

2 472 MHz) 13) WLAN med IEEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz) 14) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz) 15) GALILEO (mottagning:

1 575,42 MHz) 16) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

12W,2)1W, 3)till 5) 0,25 W, 6) till 10) 0,20 W, 11) 0,032 W och 12) och 13) 0,016 W

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller i Moldavien

Declaratia de conformitate nr. wexsesocn - Mt

@ LG Electronics

DECLARATIA DE CONFORMITATE

1. Echupamentul radio:
Modelul de aparat/Produsul  Wireless Power Charger
Tipul, lotul sau numarul de serne WCSMOHOCT21

1. P (sama au LG Inc.
Adresa i (saua i antomizat): 10, Magokjungang 10-ro, Gangseo-
gu, Seoul Korea

3. Prezenta declaratie de conformitate este i pe propria 1 dere a prod 1

4. Obiectul declaratiei (identificarea radio itind ili poate
:mlnﬁzoW:mlm.mﬁum&cmmmmmmmmmmmw
identificarea echipamentelor radio):

This is wireless charger for charging phone with wireless charging function This unit have a
wireless charging function as coil, bracket, circuit

5. Obiectul declarated descnis mai sus este in conformitate cu Reglementarea Tehnici
“Punerea la dispozitie pe piafi a echi radio”, aprobati prin HG ar. 34 din
30.01.2019.

6. Referinte) dardel i | Moaileuu‘ ‘hmtpedﬁnlii
mumhgimmmscdului i smt
nmekﬂﬂmnﬁmymwwmmmmnmﬁmmduﬂm

SM EN 301 489-1 V1.9.2:2014; SM EN 62368-1:2013.

7. Organismul de evaluare a itiifii p

Organi: de Certi ap din Tel icapi icd 5i Pogtd ,OC TIP™
dmcadﬂl.ll]’ ,SunanlNanmaldeMmgmalHu;mﬁmR:m acreditat CNA
EM “MOLDAC”, oumarnl OCpr-024, notificat/recunoscut de catre Ministerul Economiei st
Infrastructurii al Republicii Moldova a efectuat evaluare conformititii produsului mentionat
i conformitate cu modulul B al Reglementarn Tehnice aprobate prin HG Nr. 342019 51 3
emis Certificatul de Examinare de TIP nr. MD OC TIP 024 CET7148-21 din data

06 mai 2021

8 i Software, i ierea accesoriilor g care
pml&hlpm]ﬂmnﬁn&dzmﬁﬁmmﬁnmﬁimplnmmm
in declaratia de conformitate:

Software version : 4.5
Hardware Version: v1.4
9. Informatii suplimentare:

Semmat pentru 5i in pumele: LG Electronics

Numele:  Gyoung Jae Huh
Functia: Professional

—— A
Data; 2023-04-26
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Modeller i Moldavien

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de echipamente radio [CQ-TH1BE1AJ] este in conformitate cu Reglementarea tehnicd ,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio” .

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresd de Internet:https://service.panasonic.ua
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Panasonic
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Modeller for Serbien

OBnme, DENSO CORPORATION wusjaBrbyje aa je pagno
onpema Tun ycarnaweHa ca OQupektusom 2014/53/EU.
Lleo Tekct EY geknapauuje o ycarnaweHocTn ocTynam
je Ha cnepgehoj MHTepHeT agpecu:
https:/www.denso.com/global/en/contact-us/doc/
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Modeller for Serbien

KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Nis
AKUMOHPCKO APYWITBO 32 UCTMTUBAtbE KeanwTeta KBAIMTET Hiw
Joint-stock company for quality testing KVALITET Nis.

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Brc]
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE P1620138300

Podnosilac zahteva: RTTE CONSULTING DOO
Applicant: 11090 BEOGRAD-RAKOVICA
KNEZA VISESLAVA 63/2.7

Vrsta opreme:  SISTEM ZA DALJINSKI PRISTUP VOZILU
Equipment category:
Oznaka tipaimodela: - A2C775684
Equipment type/model:

Robna marka:  Continental
Equioment trademark:

Proizvodja&: ~ Continental Automotive GmbH
Manufacturer: - Germany

Laboratorija/ Tov ! (Editon 02)
ispitni izveSaj: 23.04.2020/

A AR o S VA

=

o

eve ' =

opromi tlekomunikaciano)torminalna oprem (S 135 KRS, 11/2012) 3
cqupmar Ruabookon

o ottt RS, 1972012, o

imese  épgclftiaa, ipiocd -

sa navedenim Pravilkom morsu se priavi Kvaller-u 8. N =

bova menlon Flabook, ani booraried o Rvaar g

=g, Conersinl dekioe

@%ﬁ“

5296, NS 19000, St Tl (012)550.766, 55062, Fax: (019)550-636, 550.068
‘e-malt: office@kvalitetcors, ~ htp:/www kvalite.co.

Mesto i datum izdavanja:  Vazi do:
Place and date: Valid unti:
NS, 09.09.2020, 08.09.2023.

Bul. Svetog Cara Konstanti

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 685
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Turkiska modeller

HONDA TURKIYEA.S.
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Turkiska modeller

Handsfree-telefonsystem
Ljudanlaggning med display

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Ga till http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om 6verensstiammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den senaste
"FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC). Nyckelord: Modell nr

Nyckelord [ *]JCL-MH------ , CA-9H------ )

CL-MH1DX3JT,CL-MH1DX5JT,CL-MH1DX6JT,CL-MH1EXTTT,CL-MH1EXUTT,CL-MH1EXVTT,
CL-MH1EXWTT,CL-MH1EXXTT,CL-MH1DX7JT,CL-MH1DX8JT,CL-MH1DX9JT,CL-MH1DXAJT,CL-MH1DXBJT,CL-MH1DXCJT

Du kan se "Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Automotive Systems Co., Ltd

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: HONDA MOTOR EUROPE LTD.

HONDA TURKIYE A.S.

Postadress:

. uonewJojui

Sanayi Cad. No:1, Aydii]evlcr 34854 Maltepe/ Istanbul
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HONDA TURKIYE A.S.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Turkiska modeller

Nodsamtal (eCall)

https://lwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten for
EU-férsdkran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
https://Iwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Isbu belge; DENSO CORPORATION telsiz ekipmani tipinin 2014/53/AB sayili Direktif'e uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/
Avsedd anvandning:
ECALL-enhet for fordon
Postadress:
1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Modell:
OGEY23
Driftfrekvens:
1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)
2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
) WCDMA Band1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) WCDMA Band8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)
) GPS (Rx: 1 575,42 MHz)
) GALILEO (Rx: 1 575,42 MHz)
) GLONASS(RX: 1601,709 MHz)
8) EGNOS (Rx: 1 575,42 MHz)
Maximal uteffekt:
1)2W2)1W3,4)0,25W
Importérens namn:
Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
HONDA TURKIYE A.S.

Postadress: )
Sanayi Cad. No:1, Aydinevler 34854 Maltepe/ Istanbul

3
4
5
6
7

. uoljewJiojui
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HONDA TURKIYE A.S.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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HONDA TURKIYE A.S.
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HONDA TURKIYE A.S.
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Turkiska modeller

HONDA TURKIYE A.S.




Forsakran om overensstammelse - innehallsoversikt*

1. The undersigned, Mr. Kensuke Hiraki, representing the manufacturers, harewith declares
1hiat the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:

UE%A Declaration of Conformity (€ EE

+ The EC-directive 2006/42(EC on machinery
*+ Supply of Machinery {Safety) Regulations 2008

Descripbion of the machinery

&) Generic denamination: Pantograph jack
b} Function: lifting motor vehicle
("¢} Model 18} Type |
| Honda Type-A

Honda Type-|
| Horda Type-C
Honda Type-[
Horda Type-G
| Honda Type- |
_(HondaTvped = |
Honda Type-K
| Honda Type-L
; (1} : Honda Typa-A/8/G/GA/KAL
RIKENKAKI CO., LTD,
5-6-12 Chiyoda Sakedo-shi,
Saitarma 350-0214
JAPAN

=

o

Manutacturer (2} | Honda Type-D/Jd

CHANGZHOU RIKENSEIKD MACHINERY CO., LTD.
Mo. § Xinlin Road, Zhonglow Changzhou,

Jlangsu CHINA

Legal person authorised to compile the technical fike (1) |
Handa Mator Eurape Lid Belgian Branch

p/a Honda Motor Eurcpe Lid - Aalst Office
Wijngaardweld 1 {Noord V)

B-0300 Aalst (Belgium)

Legal person authorised to compile the technical file (2 -
Honda Motor Europe Ltd

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, United Kingdom

Deutsch (German)

EG-Konformitatsaerklarung

4. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,

Vertreter der Hersteller, erklart hiermit, das

die unten beschriebenen Maschinen den

relevanten Bestimmungen von folgender

Richtiinie entsprechen

*EG-Richtlinie 2006/42/EC fir Maschinen

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung :
Scherenwagenheber

b) Funktion ; Anhebung des Kraftfahrzeugs

c) Model| d) Typ

3, Hersteller (1)

4. Hersteller (2)

5. Juristische Person, die bevolimachtig ist,

die technische Datei zu erstellen

Frangais (French)
Deéclaration de conformité CE
1. Le soussigné, M. Ryoichl Hiraki,
représentant les fabricants, déclare par la
présente que les machines décrites ci-
dessous satisfont toutes les dispositions
pertinentes de:
+La Directive CE 2008/42/EC concernant
les machines
2. Description des machines
a) Dénomination générique :

Cric pantographe
b} Fonction : levage de véhicule 4 moteur
c) Modéle d) Type
3, Fabricant (1)
4, Fabricant (2)
5. Personne morale habilitée 4 compiler le

Nate:This declaration becomes Invalld, If technical or

7. Other standards or specilications

1 Sep, 2021
|4a

Kensuke Hiraki
Prasident of RIKENKAKI CO.LTD.
Fresident of CHANGZHOU RIKENSEIKO

Saitarna, Japan

i
L

withaul the manufacturers consent

* Ej tillgangligt pa alla modeller

6. Bezug auf fichier tech
7. Andere Standards oder Spezifikationen | 6. Références aux normes harmonisées
8, Ausgestellt in 9. Datum 7. Autres normes ou spécifications
8. Fait & 9. Date
Mederland {Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1. De cndergetekende, dhr. Ryoichi Hiraki,

EF-overenssiemmelseserklaering
1. Undertegnede, hr. Ryoichi Hiraki, som

die de fabrikanten I igt,
verklaart hierbij dat de hieronder
beschreven machine voldoet aan alle
redevante voorzieningen van:

*De EG-richtiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

D prodt 8, erkl
hermed, at de herunder beskrevne
maskiner overholder alle de relevante
bestemmelser i:

“Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2. Beskrivelse af maskinerne

a) g : F g a) 5

b) Functie : Motorvoertuig opheffen b) Funktion : Til at lefte motorkertaj

c) Model d) Type c) Model d) Type

3, Fabrikant (1) 3, Producent (1)

4, Fabrikant (2) 4, Producent (2)

5. Rechtspersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at

van het technische dossler

den iske fil

6, Referentie geharmoniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 9, Datum

6. Henvisninger til harmoniserede
standarder

7. Andre standarder etler specifikationer
8. Sted 9. Dato

. uoeWION|
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PP Forsakran om dverensstammelse -

innehallséversikt*p

Haliano (Italian)
Dichiarazi di G
1. Il sottoscritte, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto rip =X

EAAnvikd (Greek)
Afhwon Zuppdppwong EK

1. O umoyeypappévog, k. Ryoichi leakl.
WG EXTTPG WY

alle disposizioni pertinenti alia:
+Direttiva 2006/42/CE relative agli
autoveicoli
2. Descrizione defla vettura
a) Denominazione generica ;
Martinetto a pantografo
b) Funzione :
sollevamento veicoio a motore

¢} Modello d) Tipo

3. Fabbrica (1)

4. Fabbrica (2)

5. Legale autorizzato a costituine i
fascicolo tecnico

6. Riferimento norme standard
7. Altre norme e specifiche
8. Eseguito a 9. Data

SnAwvel Sia Tou TrapdvTog & To unxdquc:
Trou TEpYPAGETaN TTapaKkdTw WANpoi Gheg
Tig OxETIKES BiaTateg g

sKonorwrg Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
HE prpavipara

2. Neprypagr ToU pnxaviparog

@) ZuvriEng ovopaoia : MpdAog auTokTTOU

B) Aermoupyia : Aviigoon yn i
OYNPETLY
¥) Movieha &) Tumag

3. Karaokeuaars (1)
4. Kavaokevaoris (2)
5. Nopikd wpdowno efovmodotnuévo yia
n'| ouwaﬁn TOU TERVIKOU WKEMU
€ OTa EVOPOVION
? Ahha pdrurra f npobmvpuspéq
8. ZuvtdayBnke omn 8, Hpepopnvia

Suomi .!Suoman klell (FTnn!sh]

EY I

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa taten, etta
alla kuvattu laite tayttaa lcamkl ssuraavtssa

Cestina {Czech)

ES - Prohlaseni o shodé

4. NiZze podepsany Ryoichi Hiraki jake

zéstupce vyrobee, timto prohladuje, 2e

uvedené strojnl zafizeni spifiuje pfisiugng
Fadavky Smérmice pské komise

saannoksisss annetut asiar

velvoitteet.

*Koneita koskeva EY-direktiivi 2008/42/EC

2. Laitteen kuvaus

a) Yieisnimike ; Saksinosturi

b) Kayttotarkoitus
meottoriajenauven nostaminen

) Malli d) Tyyppi

3. Valmistaja (1)

4. Valmistaja (2)

5. Teknisen tiedoston kokoamiseen

valtuutettu akeushenkils

2006/42/EC pro strojni zafizen,

2. Popis strojniho zafizen|

a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b) Funkce : zvedanl motorovych vozidel
) Model o) Typ

3. Vyrobea (1)

4, Vyrobea (2)

5. Pravnické oscba oprawnénd k
pledio?eni technické dokumetace

6. Odkazy na harmonizované normy
7. Jiné normy nebo specifikace

Portugués (Portuguese)

Declaracio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqulnarla descrita

Svenska (Swedish)

EG om

1. Undertecknad representant fir
tillverkaran, Mr. Ryoichi Hiraki, forsakrar
hérmed att den nedan beskrivna

abaixo cumpre todas as di
referentes &
+Directiva 2006/42/CE, sobre magui

ingen uppfyller alla
tilampliga bss!ammelsef I

2, Descriggo da maquinaria
a) Denominagio genérica
Macaco de tesoura

i) Fungao - Elevagao de veiculo motor
¢} Madelo

3, Fabricante (1)
4. Fabricante (2)
5. Pessoa juridica i a pi

*EUs irektiv 2006/42/EG
2. Beskrwnmg av masklnulrustmngen

a)
Ib) Funktion : Lyft av molorfcrdun

processo tecnico

6. Referéncias as normas harmonizadas
7. Outras normas ou especificagies

8. Elaborado em 8. Data

<) Model| L d) Typ
d) Tipo 3. Tillverkare (1)
4, Tillverkare (2)
5. Juridisk person behdrig att
o dlla den i
dokumentationen

6. Hanvisningar till harmoniserade normer
7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad | 9. Datum

6. Yl 1l B Misto 9. Datum
viitetiedaot

7. Muut standardit tai tiedot

B. Paikka 9. Paivays

Polski (Polish) Slovenéina (Slovak)

Deklaracja zgodnosci WE

1. Nize| podpisany, Pan Ryoichi Hiraki,
reprezentufacy producentdw, ninlejszym
oéwiadcza, 2e opisane ponizej urzadzenie
Jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami:

bRkt i Wendlah

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zastupca
vyrobeov, tymto vyhlasuje, Ze nizsie
apisan strojové zariadenie splia viethy
prislugné ustanovenia tejio smemice:

Europeiskiej 2006/420WE
2. Opis urzadzenia
a) Nazwa ogdina : podnosnik nozycuwy

b) Przezi e - padr poj
silnikowych

) Model! d) Typ

3. Producent (1)

4, Producent (2)

5, Osoba prawna upowazniona do
kompilagj dokumentaci techniczne|

&, Odni le do zt wanych narm
7, Inne normy lub specyfikacie

B. Sporzadzono w 9. Data

*Smernica 2006/42/ES o strojovych
2. Opis simjovém zariadenia

a) urtenie  par fick
zdvihék

b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
c) Model d) Typ

3. Vyrobea (1)

4, Vijrobea {2)

5. i ¥

predicit’ technickd dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizovang normy
7. Iné normy alebo poziadavky

8, Miesto 9. Datum




PP Forsakran om dverensstammelse -

innehallséversikt*p

Magyar (Hungarian)

EK megfelsltségi nyilatikozat

1. Alulirott, Mr. Ryoichi Hiraki, a gyartok
képvisaletében ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezett gép teljesit:

+a gépekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
Gsszes vonatkozo eldirdsat

2. A gép leirdsa

a) Altaldnos megnevezés : ollés emelt

b) Rendeltetés : gépkocsiemeld

c) Modell d) Tipus

3. Gydrtd (1)

4. Gyértd (2)

5. A mijszaki dokumentdcié osszedllitasara
meghata]maznll jnglszem Iy

6.t dsok

7. Egyéb szabvanyok vagy miszaki

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
Kinnitab ga, et allpool ki d
seadmed vastavad jgrgmise Gigusakti
kdigile asjakohastele satetele:

+ELl masinadirektiiv 2006/42/E0

2. Seadmete kirjeldus

a) Uldnimetus | kaartungraud

) Funktsioon : mootorsSiduki tbstmine

) Mudel d) Toop

3. Toofja (1)

4, Tootja (2)

5. Juriidiline isik, kes on volitatud koostama
tehnilist toimikut

6. Viited harmoneeritud standarditele

7. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

BEwnrapcku (Bulgarian)
EC aeknapauma 3a ChOTBETCTENE
1. DonynognucaHdkaT r-H Puoku Xupaku,

Romén (Romanian)
Declaratie de conformitate CE
1. Subsemnatul Rymchl Hiraki,

TanuTe,

AEKNApUpam ¢ Hac-rmu.l,ara HE MawMHaTa

ONUCAHA NO-RONY HANLIHO UINLNHABE

BOWHKM CLOTBETHM pasnopesiin Ha:

*Esponeickara gupertweara 2006/42/EC

23 MALUKWHOCTPOEHETO

2, OnUcaHNE HA MELLIKHATA

a) MeHEpUYHD HEMMEHOBEHWE
MNaxTarpader kpuk

) DYHKUMA | NOBANTEHE HE MOTOPHW

NpeBo3HK cpeacTea

<) Magen d) Tun

A Npowasoguren (1)

4. MNpowasoguren (2)

5. Kpua WL Yk na

CHCTABM TEXHUHECKMA hain

&. MpenpaTiit Khm XapMOHKIUDAHK

alp ilor, declar prin
prezenta ca utilajul descris mai jos
respectd toate prevederile relevanta ale:
+Directivei CE 2006/42/CE referitoare la
magini
2, Descrierea utilajulul
&) Denumire generica : Cric tip pantograf
b} Funche | ridicarea vehiculelor cu motor
) Model d) Tip
3. Producitor (1)
4, Producator {2)
5, Persoana juridicd autorizata s3
redacteze fisierul fehnic
6, Trimiteri |a standardele armonizate
7. Alte standarde sau specificatii
8. Tntocmita in 9. Data

jeliemzik 8. Koht 9. Kuupaev
8. Kidllitas helye B. Kidllitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenséina (Slovenian)

EK pazinojums par atbilstibu

1. Zemak parakstijies Ryoichi Hirakl, kas

parstav rafotajus, ar o pazum, ka zemak
masina atbilst p

&Ts direktfvas prasTbdm:

*EK Masinu direkilva 2006/42/EK

2. Masinas apraksts

Izjava o skladnosti ES

1. Podpisani g. Ryeichi Hiraki, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki
& opisana spodaj, izpolnjuje vse
relevantne dolotbe:

Direktive o napravah 2006/42/ES

2. Opis naprave

&) Visparigs j : Vitnes a) ) ime : Pantografski dvigalnik
b) Funkcija : Spékratu celsana b) Funkeija : dvigovanje motornega vezila
©) Modalis d) Tips €) Model d) Tip

3. Razotajs (1) 3. Proizvajalec (1)

4, Razotajs (2)

5. Juridisk& persona, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizétajiem

standartiem
7. Citi standarti vai specifikicijas
8. Vieta 9. Laiks

4. Proizvajalec (2)

&. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehniénega dokumenta

6, Reference glede harmaoniziranih
standardov

7.Drugi standardi al specifikacie

8. Ustvarjeno vina 9, Datum

CTaHAapTH
7. Opyrv cTaHAapTH WNKW cneuudvkaLmMm

8. WaroTeeno B 9. Dara

Tiirk (Turkish) Islenska (lcelandic)

AT Uygunluk Beyan

1. Asafjida imzasi bulunan Sn, Ryoichi
Hiraki, imalatcilar temsilen, tarif edilen
makinelerin asafida adi gecen
yonetmeligin ilgili hokimlerine uygun
oldufjunu beyan eder:

+AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerk adi : Pantograf kriko

b) Islevi : motorlu tagitlan kaldirma

) Model d) Tor

3, Imalatgi (1)

4, Imaiatg (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeys yetkil tizel
Kigi

6, Uyumlagtinimis standartlara atiflar
7, Diger standartiar ya da sartnameler
8, Dizenlendigi yer 9. Tarih

EB-samraamisyfirlysing

1. Undirritadiur, herra Ryoichi Hiraki, fulltrdi
framieidanda, bysir yfir a8 vélblnadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyliir &Il
videigandi akvaebic

+EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
velbanad

2. Lysing & vélbinasdinum

&) Almennt heiti | Tviarma fakkur

) Hiutverk : a6 Iyfta vélkninum Skutsskjum
c) Gerd d) Tegund

3, Framleidandi (1)

4. Framigidandi (2)

5. Lagadili sem hefur heimild ad taka
saman taskniskjal

6. Tilvisanir | samheefda stadla

7. Adrir stadiar efia teeknilysingar

8. Stadur 9. Dagsetning

. uoeWION|
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Espafiol (Spanish)
Declaracién de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
p ion de los L porla
presente declara que la maguinaria
descrita & continuacidn cumple con las
disposiciones aplicables de:
*La directiva 2006/42/CE relativa a
maquinarias
2. Descripcion de la magquinaria
2) Denominacion gengrica
Gato pantografico
) Funcion :
Elevacion de vehiculo automotor
) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4. Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recopilar el archivo técnico
6. Referancias de normas armonizadas
7. Otras normas o especificaciones
8. Elaborada en 8. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklsring
1. Undertegnede, Ryoichi Hiraki, som

herved at maskinen beskrevet nedenfor
oppfylier alle relevante bestemmelser it
*EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskinariet
a) Generisk betegnelse :

Pantografjekk (biljekk)
bb) Funksjon . lpfting av motorkjereteyer
) Model| d) Type
3. Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Juridisk person med fullmakt til &
utarbeide den tekniske dokumentasjonen
6. Henvisninger til harmoniserte standarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i 9. Dato

Lietuviy kalba {Lithuanian)
EB atitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gamintojy aistovas
Ryoichi Hiraki deklarucja, kad toliau
aprasytoji jranga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdéstytas:
+EB Direktyvoje 2006/42/EB deél masiny
2. |rangos apragymas
a) Bendras pavadinimas :

pantografo keliklis
b) Funkcija :

matarines transporto priemones
kelimas

<} Modefis d) Tipas

3. Gamintojas (1)

4. Gamintojas (2)

5. Juridinis asmuo, jgaliotas sudaryti
techning byla

8. Nuoreda | lygiaverdius standartus
7. Kiti standartai arba specifikacios
8. Atlikta 9, Data

Hrvatski (Croatian)

Izjava o sukladnosti EK

1. Ja, dolje potpisani Ryeichi Hiraki,
predstavnik proizvodata, ovime izjavijujem
da su strojevi opisani u nastavku sukladni s
bitnim cdredbama:

*Direktive 2006/42/EZ Europskog

= i vije€a o strojevi

2. Opis stroja
&) Generi¢ki naziv - pantografska dizalica
bb) Funkcija : podizanje motornog vozila

c) Madel d) Tip

3, Proizvedat (1)

4. Proizvodad (2)

5. Pravna osoba ovladtena za sastavijanje
tehnitke dokumentacije

6. Upucivanje na uskladene norme

7. Ostale norme ili specifikacie

8. Mjesto 9. Datum
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Brittiska
modeller

Continental ContiMobilityKit
Compressor to pump
sealant into tires

S524#######

UK-DECLARATION OF CONFORMITY
in d with UK G id

| Address: Cy Reifen D GmbH,
Sirale 0, 30185 Hi F i
Continantal Reifen Deulschiand GmbH hereby conlirms under ds

m-unonslbnry mhat the dwaleﬂ product. whnnwod a5 infended,
th the nd olher relevant

essential
mqulwmsmsdhllm Meuam regulations ofme United Kingdom.
- Supuly of Manhme!y {Safety) Regulations 200&
Mcnsa Emission In the Enviranmans by
Equipment for use Owidoors. F{egulam 2000

Applied designated standands i particular:
DIN EN IS0 12100 ZDH EN 50!9&2010 EN 150 3?“ 20\0

hasedun the standard U\TF 16848,

Hannover, 13.07.2021 or, 13:07.2021
JUrgen Buschmann Mnan nn

Director BF Confikit and Regulatory Compliance

Accassories Speualstof Non-Tire Products

. uoeWION|
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Licens for 6ppen kallkod

Licens for matare med 6ppen kallkod

Programvaran som ar inbyggd i den har produkten innehaller programvara med 6ppen
kallkod. Se féljande webbplats for information om programvaran med 6ppen kallkod.
https://fwww.nippon-seiki.co.jp/business_ic_meter/

TCU-licens for 6ppen kallkod *

Information om fri programvara/programvara med 6ppen kallkod

Denna produkt innehaller fri/programvara med 6ppen kallkod (FOSS). Licensinformationen
och/eller kallkoden for sddan FOSS finns pa foljande URL.
https://www.denso.com/global/en/opensource/tcu’honda/

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Automatiskt tomgangsstopp AV......... .. 109 SPORT-IEGE ... 108 ljuskagla....... R 429
Automatiskt tomgangsstopp avbrutet ......... 110 SRS (system for airbag och Justerbar hastighetsbegrénsare................. 402
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Avkorningsvarnarsystem/styrhjalp StartSPArrsySteM ......cveivrieiiieiicee e 108

AULO OFF (.o 113 Systemmeddelande .............cccoovieiiiieenen. 107 Klimatanlaggning ... 231
Bakre dimljus........cccoovviviiiiii 107 Sakerhetsassistans (gron/gra) ............ccceeeeeee 116 Anvanda den automatiska
Belysning tand..........cccocoviiiiiiii 106 Sakerhetsassistans (QUI) .........cccocoovviriene. 114 Klimataniaggningen .............covocesivvveeess 231
Blinkers och varningsblinkers...................... 106 Sakerhetssystemslarm...........coccociiriiicennnn 109 Avfrostning av vindrutan och évriga rutor..... 234
Baltespaminnare...........occcoevevieiiiiiiiies 103 UPPVEXIING ..o 103 Damm- och pollenfilter ... 585
Elektriskt servostyrningssystem (EPS)............ 104 VSA AV Lt 416 %ensorer """""""""""""""""""""""""""""" 237
Felindikatorlampa...........cccocooiiie 102 Vaxelldge ... 103 etercirkuIations—/friskluftslége """"""""""" 233
HEllUS . 107  Innerbackspegel.........ccccccooiiiininnnn. 202, 203 ANAFAIAGR. ... 231
INDIVIDUELLT 18-+ 108 INNErbeIYSNING «.vrooooe oo 212 KIOCK 160
Intelligent hastighetsbegransare.................. 112 Instrumentpanel ..o 97 KIGAKIOKA...oooooooovreci s 217
Justerbar hastighetsbegransare................... 112 Reglage for ljusstyrka...........ccooeioviiienninn 199  Knappar (runtratten)..............ccc.. 6,7.8,185
Kollisionsminimerande bromssystem Insynsskydd 6ver bagageutrymme............... 219  Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) ittt 113 Intelligent hastighetsbegransare................. 408 (CMBS) oo 434
Kollisionsminimerande bromssystem INAIKALOT . 112 KOIMONOXId cooooiiicnns 95

(CMBS) (Gr&)- oo 113 IPRONE woooeooeeeeeeeeeeeeeeeeee e 331 Konsolfack.....oiiiiii 214
KOMFORTLAGE........ccoiiieveiieeeeeeeee, 108  iPOd....ooiiiiiic e 278, 331
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Krockkuddar...............ccoocooviiiiiiii 51
Efter en kollision ..........cccooovvoiiiiiiiiiiel 54
Framre krockkuddar (SRS) ......cccoovveiiiiiiien 53
Indikator.........c..occevveennnn.
Krockkuddar i knahojd..
Krockkuddarnas skotsel .............c........
Registreringsutrustning for handelsedata .
Sensorer ..........
Sidokrockgardin..

Sidokrockkudde.....
Krockkuddar i knahojd.. ... 56
Kupékomfort. . 212
KYIare. ..o 554
Kylvatska (motor)..........cccccoooiiiiiiiiiiiiie 553

Fylla pa i reservtanken...........cccccooiiiiiinnne 553

Fylla pa kylvatska .........ccooooiiiiiiiiiis 554

Overhettning .......c.ooovoveeeeeeeeeeeeee 628
Korfaltsassistans (LKAS)

Indikator (QUI) .....coooooiiiii 112
Korlagesomkopplare ..........ccceoviiiiiiiians 395
KOINING. ..ot 373

Bromsa ......cccovviiiiiiiii 497

Starta Motorn ... ..o 379

VaXIA 1 384
L
Lagningssats for tillfalliga reparationer

(TRK) i 598
Lampspecifikationer ... 648
Lastgranser ..o 377

Licenser for 6ppen kallkod.................. 334,700
Ljud-/informationsskarm ...................cccoee. 252
Ljudanlaggning ..........ccccoioiiiiiiiiiiie 240

Aktivera pa nytt ...
Allman information.
AM/FM-radio .......... ... 270
Android Auto.......... ... 293
Anvanda roststyrning .
Appgenvéagsfunktion..

Apple CarPlay ......... 289
Bakgrundsinstallning.. ... 261
Basfunktioner ..........ccocoviviiiiciinns ... 243
Begransningar for manuell anvandning......... 259
Bluetooth®-ljud.........c.ccoeoviviviiiiiice 285
DAB ..o 275
Felmeddelanden ..........ccccocoiiiiiii 330
Fiarrljudkontroller..........cccocoooviviiiiiice 246
FLAC/PCM/WAVE/MP4/AVI/MKV/ASF/

WMV e 281
Inbyggd instruktionsbok..............ccccoooi 248
Installningar for systemuppdateringar .......... 266
IPOT . 278
Klockinstallning..........cccocooiiiiciiii, 260
Ljud-/informationsskarm .............ccccoeeee. 252
Ljudanlaggningens funktioner...................... 243
MP3/WMA/JAAC ..o 281
Radiodatasystem (RDS)..........cccooeviiieiiinnen 273
SkarminstalNing ......ccoooviiiiiii 264
STAM e 242
Statusfalt ..o 258
Stallain judet ..o 263

StOldskydd ....coeiii 241
Systemuppdateringar ...........cccccceeciieceen. 265
Sa har uppdaterar du ..........ccoceoiciiicn. 265
Sa har uppdaterar du med en USB-enhet ..... 269
S& hér uppdaterar du tradlost....................... 268
Sakerhetskod .......oocovviviiiiiiii 241
USB-minnen... 281, 331
USB-portar........ ... 245
Vilja en ljudkalla... ... 258
Wi-Fi-anslutning................ ... 288
Ljudanldaggning med display ..... ... 242
Ljudanléaggningens stdldskydd .. . 241
LJUSTUTA - 188
Luftkonditioneringssystem
(klimatanlaggning).........ccccceceviiiiininan. 231
Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor .... 234
Damm- och pollenfilter ...........cc.ccoooveiennn. 585
SENSOTET .ttt 237
Luftkonditioneringssystem
(Varmesystem) ..........ccccoouriiiiiiiiiieee e 225
Avfrostning av vindruta och fénsterrutor ...... 228
Damm- och pollenfilter ............cccocooiiine 585
SENSOTET .ttt 230
LUtNiNgSSENSON......c.ooiiiiiiiiieccc e 180
Lag batteriladdning ...........cccooceiiiiiiinn. 631
Lasa upp dorrarna ...........ccceceveioieciiecinn 164
Lasa upp framdérrarna fran insidan ............ 170
Lasa/la5@ UPP -.veoveeiiiiiiiiiieeeee e 161
Anvanda en nyckel.........ccooiviiiiiiiiic 168
BarnIds........oooviiiiiic 172
Fran insidan .......occooooiiiii 170
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Fran utsidan ..........ccccooviiiiie e 164

NyCKIar ..o 161
Lasningsfria bromsar (ABS)

INAIKALOT ..o 104
Lasningsfritt bromssystem (ABS) ................ 504
M
Makeup-speglar..........cccccocvviiviiiiiiiiiniiiie 11
Manuell vaxellada ..., 384
Maximal tillaten vikt ... 377
Medelhastighet ... 144
Modifieringar (och tillbehor)....................... 593
Momentan bransleférbrukning................... 142
Monitor for korsande trafik ........................ 513
Motor

KYIVASKA . ... 553

OlJa e 549

Om batteriet ar urladdat..............ccooeeie 625

Omkopplarsummer .........cccccceceeeceeecacannne. 185

SEAMA .o 379
Motor start/stopp-knapp ..........cccccoccevnrnine 185
Motorkylvatska

Fylla pa kylvatska.........ccooeviiiiiniiiiin 554

Overhettning.........ccocoovovoeeeeceeeeeee 628
MoOtorolja.......ccooeoiiiiiiiiiii 549

Fylla P, 552

KoNtrollera ..........oovevveeiicecieceeceeee 551

Om varningen for lagt motoroljetryck

VISAS 1o 630

Rekommenderad motorolja ............ccccceeee. 549

Varning for 1agt motoroljetryck..........c......... 630
MP3/WMA/AAC. ...t 281
Mugghallare .... 215
MEtare ..o 129
N
Navigation ..o 144
Nedre férankringspunkter .............cc.ccccevee. 83
Nollstallning av en trippmatare................. 142
Nummer (identifiering) .............c.ccoccooinnne 650
Nyckel ..o 161

Det gar inte att 6ppna bakdorren ................ 172

Fjarrsandare..........ccocooiiiiiiiii e 167
Nyckelnummerbricka.............ccocooiiiins 162
Nyckeltyper och funktioner ......................... 161
Noédbromsljus (ESS) ........cccovviviiiiiiiiiiiee 506
Noédsamtal (eCall) ..o 367

Automatiskt nddsamtal ..........ocooiiiiiiinns 367

Manuellt néddsamtal..........cccooviioiiiiiiine 369
Nodsituation ..o 644
o
Olja (MOtor) ......oeoviiiiiiiceee 549

Fylla Pa. .o 552

KONtrollera .....cocvoviiioiiiiiieeeeeee 551

Oljedvervakningssystem ............c..cceevvennnnne. 536

Rekommenderad motorolja ............ccccceeee. 549

Varning for lagt motoroljetryck .........cc.cc..... 630

ViSKOSIEL ... 549
Oljesticka (motorolja) .........cccccoovviiriiniinnns 551
P
Parkeringsbroms ...............ccoooii 497
Parkeringsljus ... 188
Parkeringssensorsystem ..o 508
Pop-up hood-system ... 67

Skotsel av pop-up hood-systemet................... 69
Procedur for start med startkablar .............. 625
Punktering.........ccccooveveiinini 598, 611
Punktering (dack)...........cccoooviviiiins 598,611
Pafylining

KYIVELSKA - 553
Paminnelse baksate ... 209
R
Radio (AM/FM) ......cooooviiiiiiiiiiic 270
Radiodatasystem (RDS) ..........cccccceovieirennnnn. 273
Ratt ... 201

JUSEETA 1. 201
RDS (Radiodatasystem) ............cccocooevirennnnn. 273
Reglage ..o 159
Reglage for ljusstyrka

(instrumentpanelen) ... 199

Rengoring av kupén ... 587
Rengéring av utsidan............c.ccoooviiinnn. 590



Risker med avgaser (kolmonoxid).................. 95

RaAckvidd ..o 142
Roststyrningsfunktion ... 249

S

Servicepaminnelsesystem .............c..cccooeeee. 531
Sidokrockgardin...........ccccooiiiiiiiii 63
Sidokrockkuddar.............cooiiiiiiii 60
Skarminstallning .........ccocooiiiiiiiii 264
Slitagevarnare (dack)............ccocooeeviiiiiiene. 571
Slitna dack ......oooooiiiii 570
SOS avbryt-knapp ......ccccocoeveiiiiiiie 369
SOS-KNAPP ..o 369
Specificerat bransle.................cccocooiiin 519
Specifikationer ..o 648
SPEGIAT ..ot 202

DO e 204

Innerbackspegel...........cooiiiiiiis 203

StAlA N o 202

ULSIa. e 204
Spela upp Bluetooth®-ljud............................ 285
SRS (Supplemental Restraint System) ............ 53
SRS-krockkuddar (krockkuddar) ................... 53
Stabiliseringssystem (VSA) ..........cccoovverennn. 415

OFF-iNdiKator.........oooooviiiiiiiiciecec 105

OFF-KNapP ..o 416
STANNA....oiiiic 507
Start/stopp-KNapp .........cccoevvevieiiiiieee 185
Starta motorn..........coceiiiii 379

Det gar inte att starta.........ccocooeeiiiiieennn, 622
Motorns omkopplarsummer......................... 185
Om batteriet ar urladdat ... 625
Startsparrsystem............. ... 176
Indikator.......... . 108
Stralkastare.. ... 188
Anvanda....... ... 188
Avblandning . ... 188
Helljus........... ... 189
Inriktning....... ... 559
Parkeringsljus..........cccoooiiiie 188
Stalla in
BakSateN ..o 208
Stallain klockan ........ccccccoooiviiiiiiii 160
Stélla in ljudet ... 263
SUPETIAS ..o 181
System for korfaltsassistans (LKAS).............. 475
System for vagmarkesigenkanning.............. 487
Systemuppdateringar .............ccccocooiin 265
Saker kOrning ..........ccocoiiiiiiii e 35
Sakerhetsassistans .............cccccooiviiiiiiiennn. 154
Indikator (gron/gra)........cccocevevevcvcncncn, 116
Indikator (Qul) ....c.oooviiiii 114, 115
Sakerhetsbalten ... 40
Gravida KVINNOr .......ccoovviiiiiiiiiiiii 48
Justera axelférankringen ... 47
Kontrollera...........cooeeevviiiiiiiiiiicicee e 49
Montera en bilbarnstol med ett
trepunktsbalte ........ocoovvviiiiiii 88
PAMINNEISE ..o 42

SPANNA faSt....viiiiiiiii e 45
Varningsindikator...........c.coccooveiiiin. 42,103
Sakerhetskontroll ..................ccooiviiiiii 39
Sakerhetsmeddelande.. .0
Sakerhetssystem ..o .. 176

Indikator for sakerhetsystemslarm ... ... 109
Startsparrsystemets indikator........ ... 108

Superlas..

Sakringar................. ... 637
Inspektion och byte........ccooviiiiiiiiiiii 641
Placeringar ............ 637, 639

Saten ...... . 205
BakSaten ..o 208
Framsaten .....oocvvviiiiiice 205
Paminnelse baksate............ccocociiiiine 209
StAA N e 205

T

Tabell 6ver smorjmedelsspecifikationer ...... 649

Tanklock ..o 27,520

Tanklucka............ooooooiiiiii 27,520

Tankning ..ot 519
BeNSIN ..o 519, 648
Branslematare ........ccooocevviviiiiciiee 129
Indikator for 1&g bransleniva...............c......... 104

Tankning rekommenderas............................ 372

Temperatur
Visning av utomhustemperatur ................... 130

707



. xapu|

708

Temperatursensor ........................ 130, 230, 237
Tid (stallain) ..o 160
Tillbehdr och modifieringar..............c.c...... 593
Tillsatser, motorolja............ .. 549
Torkare och spolare.................. .. 196

Kontrollera och byta torkarblad .. 567
Trippmatare ... . 142
TRK (dacklagningssats). 598
Tradlos laddare............. . 222
Tandstift..........c.cooooii 648

U

Ultraljudssensorer...........cccocoocviciiiiicnnnnn 179
underhall ... 525
Batteri. oo 576
Byta glodlampor.......cc.eeeieiiieiiciiee 559
DECK oot 570
Fjarrsandare ..........cccocoiiiiiiiiiii 582
Forsiktighetsatgarder.........ococvcvviiiiinns 526
KYIAI€. . 554
KYIVALSKA .. 553
OlJa it 551
RENGOING oo 587
Servicepaminnelsesystem...........c.oocoovveriens 531
SAKErNet. ..ot 527
Under motorhuven ..o 546
Vaxelladsolja .......oovovvevieiiiic 555
Underhallsschema ... 541
Uppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer.......... 386
USB-minnen ..............ccoooiiiiiii 281, 331
USB-POItar .......cccooiiiiiieicicee e 245

Utrustning som sander ut radiovagor ......... 651

Utvandig skotsel (rengdring) ..........cccccceee. 590
\'
Varning for lag motoroljeniva..................... 636
Varning for lagt motoroljetryck .................. 630
Varningar ........ccooiiiieieie e 157
Varnings- och informationsmeddelande..... 117
Varningsblinkersknapp ...........cccccoooveienenn. 6,7
Varningsdekaler..............c.ccooiiiiiiiiiin, 96
Varningsindikator pa/blinkar.................... 630
Varvtalsmatchningssystem ...............cc.c...... 385
VErkEYg ..ovoviiiiiiieceee e 596
Vindruta ... 196
Avfrostning/avimning ... 228,234
RENGOMNG .. 591
SPOIANVATSKa ... 557
Torkarblad........cooooiiii 567
Torkare och spolare ..o 196
Vindrutespolare ..............cccocooiiiiiiicie 196
OMKOPPIAre ..o 196
Vindrutetorkare
Fylla pa vatska .......coocooiiiiiiiiie 557
Vinterdack ... 574
SNOKEAJOT . 574
Viskositet (0lja) ......ccccocvviiiiiiiiii 549, 649
Visning av utomhustemperatur................... 130
VSA (stabiliseringssystem) .............cccccooeree. 415
VSA-system (stabiliseringssystem)
Systemindikator...........cociiiii 105
Valja bilbarnstol...........c..ccooooiiiiiiie 76

Varmesystem .........ccccoovvviviiiiiiiiieieee 225
Avfrostning av vindruta och fonsterrutor...... 228
VAIME e 225

Vatskor
Motorns kylvatska...........ccoooveiiiiiiiiiii 553
Spolarvatska ....... ... 557
Vaxelladsolja. ... 555

Vaxellada.............. ... 384
Manuell vaxellada ... 384
Nummer .. 650
Olja .coceeee ... 555

Vaxelladsolja .. ... 555

VAXEISPAK.......ccooiiiiiiiiiiicieee e 384

Vaxelspakslagen
Manuell vaxelldda ..........cccoooiiiiiiii 384

Vaxla (vaxellada) ..o 384

W

WAt ..o 648

Wi-Fi-anslutning..........ccocooviiiiiiicn, 288

WIMA i 281

Y

Ytterspeglar.......cooooiiiiiiiiiiiii 204

o
A
Aterstalla alla installningar ..................... 311



&

Oppna

BakKIuCKa.......ooiiic 646
Oppnalstanga

Elfonsterhissar .........ccociiiiiiiiiiies 183

MOLOTNUVY ... 547
Overhettning..........cococoooooiiiiiie 628
Overvakning av férarens

uppmarksamhet ... 146
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